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ಸಂಪಾದಕಾಚೆ BO 


ಹೊ ಅಂಕೊ ಮಾತ್ಸೊ ತಡವ್‌ ಕರ್ನ್‌ ತುಮ್ಚೆ ಹಾತಿಂ ಪಾವ್ತಾ. ತುಮಿ 
ಸಮ್ದಾತೆಲ್ಯಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾತ್ಯೆತಾಂ. ಕೊರೋನಾ ಆಜೂನ್‌ ಸಂಪೊಂಕ್‌ ನಾ. 
ತಶೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಕಾಮಾಂಚೆರ್‌ ತಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್‌ ಪಡ್ಲಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಎದೊಳ್‌ಚ್‌ 
ಜಾಹೀರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ವಿಷಯ್‌. ಸಂಪಾದನ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಕಾಶನಾಚೆರ್‌ಯೀ ತಾಚೊ 
ಪ್ರಭಾವ್‌ ತಿತ್ಲೊಚ್‌ ಪಡ್ಲಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಪಳೆವೈತ್‌. ಕೊಂಕ್ಷೆಚ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಿಂ ಕೊರೊನಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ನೆಮಾಳಿಂ ಉಸ್ವಾಸ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಕಷ್ಟೊನ್‌ ಆಸಾತ್‌. 

ತಶೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ “ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ'ಚೊ ಸಮಸ್ಸೊ ತಸಲೊ ನ್ಹಂಯ್‌. 
ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಉತ್ತೀಮ್‌ ಸಂಶೋಧಾನಾತ್ಮಕ್‌ ಬರ್ಪಾಂ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ಚಿಂ, ಯಾ 
ಹಾಡಂವ್ದೆಂ ಏಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಸವಾಲ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಆಸಾ. ಪರಿಗತ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಬರ್ಯಾ 
ದಿಶೆನ್‌ ಚಲೊನ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ವಿಚಾರ್‌ ದಾದೊಸ್ಕಾಯೆಚೊ. 


ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಮೌಲ್ಯ್‌ಭರಿತ್‌ ಚಾರ್‌ ಸಂಶೋಧಾನಾತ್ಮಕ್‌ ಲೇಕನಾಂ ಆಮಿ 
ಫಾಯ್ಸ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌. "ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ' ಷಣ್ಮಾಸಿಕ್‌ ಸರ್ವ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬೊಲಿ ಆನಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತೆಂಚೆಂ ಪತ್ರ್‌, ತ್ಯಾ ದಿಶೆನ್‌ ಸಾರಸ್ಪತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ೦ಚ್ಯಾ ಲೋಕ್‌ವೇದಾ ವಿಶಿಂ 
ಏಕ್‌ ಲೇಕನ್‌ ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಆಸಾ. ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತೆಂತ್‌ 
ಗಿರೇಸ್ಟ್‌ ಲೋಕ್‌ವೇದ್‌ ಆಸಾ ತೆಂ ಹ್ಯಾ ಲೇಕನಾ ದ್ವಾರಿ೦ ಆಮಿ ಸಮ್ಮವೈತ್‌. 

ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆ ವಿಶಿ೦ ಆನಿ ಆಮಿ ಕಶಿ ತಿ ಚಡಿತ್‌ ವಾಪಾರಾಕ್‌ ಯೋಗ್ಯ 
ಕರ್ಯೆತ್‌ ಹ್ಯಾ ವಿಶಿ೦ ಚಡ್‌ ಆನಿ ಚಡ್‌ ಆಟವ್‌ ಗರ್ಜೆಜೊ. ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಿಂ 
"ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಾಲ್‌, ಆಜ್‌ ಆನಿ ಫಾಲ್ಯಾಂ: ಏಕ್‌ ಚಿಂತಪ್‌' ಲೇಕನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೊ 
ದಿಶ್ಟಾವೊ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಸಕಾತ್‌. 

ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಪಡ್ಲಾ ಕರಾವಳೆಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾವಾಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪ್ರಮುಕ್‌ 
ಫೆಸ್ತ್‌ ಹ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ತಾಚಿಚ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಚರಿತ್ರಾ ಆಸಾ ತರೀ ತ್ಯಾ ಚರಿತ್ರೆ ವಿಶಿಂ, 
ವಿಶೇಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಸುರ್ವಾತೆ ವಿಶಿಂ, ಸ್ಪಷ್ಟತಾ ದಿಸಾನಾ. ಹ್ಯಾ 
ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಲೇಕನ್‌ “ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಭೊಂವಾರಿಂ..' ಹ್ಯಾ 
ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಚರಿತ್ರೆ ವಿಶಿಂ ಚಡಿತ್‌ ಉಜ್ವಾಡ್‌ ಫಾಂಕಂವ್ಯ್‌ ಸಕ್ತೆಲೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ 
ಜಾಣ್ಕಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಆನಿಕೀ ಚಡಿತ್‌ ಚರ್ಚಾ ಕರುಂಕ್‌ ಪ್ರೇರಣ್‌ ದಿತೆಲೆ೦ ಮ್ಹಳ್ಳೊ 
ಆಮ್ಚೊ ಭರ್ವಸೊ. 
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ಸಾಯಾ ಭೊಗೊಸ್‌' ಆನಿ ‘Ago ಫರ್‌' ಹ್ಯಾ ದೋನ್‌ ಕಾದಂಬರಿಂಚೊ 
ತುಲನಾತಕ್‌ ಅಧ್ವಯನ್‌ಯೀ ಹ್ಞಾ ಅಂಕ್ಕಾಂತ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲಾ. ಏಕ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಿ 
ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಬೊಲಿಂತ್‌ ಆನಿ ದುಸ್ರಿ ಗೊಂಯ್ಯ್ಯಾ ಬೊಲಿಂತ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ 
ಕಾದಂಬರಿ. ತರಿಕೀ ದೊನೀ ಚಾರಿತ್ರಿಕ್‌ ವಿಷಯಾಕ್‌ of ಕಾದಂಬರಿ. ಅಸಲೆಂ 
ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಏಕ್‌ ಬರಿ ವಾಡಾವಳ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮಿ ಲೆಕ್ತಾಂವ್‌. ಎಕಾ ಬೊಲಿಂತ್ಲೆಂ 
ವಾಚಪ್‌ ಥೊಡೆ mao ಹೆರ್‌ ಬೊಲಿಂತ್ಲಾ, ಲೊಕಾಕ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ಕಾರಣಾಂ 
ನಿಮ್ದಿಂ ಪಾವಾನಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಕಳಿತ್‌ ಆಸೊಚ್‌ ವಿಷಯ್‌. ಪುಣ್‌ ತಸಲೆಂ 
ಪ್ರೇತನ್‌ ಆಮಿ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ sod woo ಮದೆಂ ಚಡಿತ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ 
ಹಾಡುಂಕ್‌ ಸಾದ್ಯ್‌ ಮುಕಾರಿ೦ಯೀ ಅಸಲಿಂ ಲೇಕನಾ ಪ್ರಕಟ್‌ ಕರ್ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ 
“ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ' ಕರ್ತೆಲೆಂ. 

ಕೊರೊನಾಚಿ ಇಜಾ ಮಾತ್ತಿ ಉಣಿ ಜಾಲ್ಯಾ ತರೀ, ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಸಂಪ್ತೆಲಿ ಕೆದ್ನಾಂ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆ ವಿಶಿ೦ ಆಜೂನ್‌ ನಕ್ಕಿ ಸಾಂಗುಂಕ್‌ ಸಾದ್ಯ್‌ ನಾ. ತರಿಪುಣ್‌, ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಆನಿ 
ಸಂಸೊದ್‌ ರಚ್ಚೆಕ್‌ ಕೊರೊನಾನ್‌ ತಿತ್ತೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಧಖೊ ದೀಂವ್ಕ್‌ ನಾ. ಚಡಿತ್‌ 
ಮೌಲ್ಯಾಧಾರಿತ್‌ ಬರ್ಪಾಂ ಮುಕಾರಿ೦ಯೀ ०३९०२) ॐ. 


ಬಾ। ದೊ। ಮೆಲ್ವಿನ್‌ ಪಿಂಟೊ, ಜೆ.ಸ. 


ಮುಖ್‌ಪಾನ್‌ ತಸ್ವೀರ್‌ ಕುರ್ಪಾ: ಸಾಂ ಲುವಿಸ್‌ ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹಾಲಯ (Aloyseum) 


sso ow- ë ë 


ಗೌಡಸಾರಸ್ವತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಚೆ ಲೊಕವೆದ್‌ 


- ಚಂದ್ರಿಕಾ ಮಲ್ಯ 


ಸಾರಾಂಶ್‌: 

ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ವಾ ಗೌಡಸಾರಸ್ವತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಸಮುದಾಯಾಚೊ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ 
ಖಯಗ್ಸೇದಾಂತ್‌ ಆಸೊನ್‌, ಶತಮಾನಾಂ ಆದಿಂ GRAS ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಸರಸ್ವತಿ ನ್ಹಂಯ್‌ 
ತಡಿ (ಆತಾಂಚೊ ಪಂಜಾಬ್‌, ರಾಜಸ್ಥಾನ, ಪಾಕಿಸ್ತಾನ ಪ್ರದೇಶ್‌) ಥಾವ್ನ್‌ ವಿವಿದ್‌ 
ಕಾರಣಾಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ದಕ್ಷಿಣಾಕ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ವಸ್ತೆಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. 
ಕರ್ನಾಟಕಾಕ್‌ ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಥೊಡೊ ಲೋಕ್‌ ಶಿವಮೊಗ್ಗ, ಉತ್ತರ್‌ ಕನ್ನಡ 
ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಥೊಡೊ ದಕ್ಷಿಣ್‌ ಕನ್ನಡಾಂತ್‌ ಥಿರ್‌ ಜಾಲೊ. ಉಪ್ರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಬಾಂನಿ 
ಗೊಂಯಾಂಥಾವ್ನ್‌ ದೆಶಾಂತರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಸಮುದಾಯಾಚೊ ಲೋಕ್‌ಯಿ 
ಹಾಂಚೆ ಸಂಗಿಂ ಮೆಳೊನ್‌, ಪ್ರಸ್ತುತ್‌, ರಾಜ್ಯ್‌ ತಶೆಂ ದೆಶಾಚ್ಯಾ ದುಡ್ವಾ ಆನಿ 
ಹೆರ್‌ ವೆವ್ಹಾರಾಂತ್‌ ಭೊವ್‌ಚ್‌ ನಾಂವಾಡ್ದೀಕ್‌ ಆಸಾ. ಹ್ಯಾ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಗಿರೇಸ್ಸ್‌ 
ಲೋಕ್‌ವೇದಾಚಿ ಮಟ್ಟಿ ಪರಿಚಯ್‌ ಹ್ಯಾ ಲೇಖನಾಂತ್‌ ದಿಲ್ಯಾ. 


KKK KKK KEK KKK k kkk 


"ಸಾ ಇಲಾ ನವ ಸ೦ಸ್ಕೃತಿಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ ಕರತಾನಾ ಲೊಕವೆದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮುಖ 

ಜಾತಾ. ವಿಶಾಲ ಅರ್ಥಾಂತ್‌ ಮನ್ಮಾನ ಆಪಲೆ ಜೀವಿತಾಕ 
BOBS ಸಮಸ್ತ ವಿಶಯಾಂಕ ४४३८२. SÉ ಥಾವನ ತಕ್ಷೆಕ ಬದಲೂನ ಆಯಿಲೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಆಚಾರ ವಿಚಾರ ರೀತ ರಿವಾಜ ಹಾಂಗಾ ಉಲ್ಲೇಖ ಜಾತಾ. ಹಜಾರ 
ವರಸ ಪಾಸೂನ ಮನುಶ್ಯ ಜೀವಿತಾಚೊ ವಿವರ ತೊಂಡಾ ४०३२०४३ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಮುಖಾಂತರ ಎಕ ಪೀಳಗೆ ದಾಕೂನ ದುಸ್ರೆ ಪೀಳಗೆಕ ವ್ಹಾಳೂನ ಆಯಿಲೆ. ಅಶೆಂ 
ಏಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚಿ ಪರಂಪರಾಗತ ಪಾತ್ಯೆಣಿ, ಆಚರಣ, ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಪದಾಂ, 
ಕಥಾ, ನಾಚ, ಗೃಹ ಉದ್ಯಮ ಇತ್ಯಾದಿಚೆ ಪ್ರದರ್ಶನಾತ್ಮಕ ವಿವರಾಕ ಜಾನಪದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮ್ಹಣಯೆತ. ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ ಎಕ ಜನಾಂಗಾಚೆಂ ಜೀವನ ವಿಧಾನ. 
ತಾಂತೂಯ ತಾಂಗೆಲೆ ಮೊಲಾಧೀಕ ಚಿಂತಪ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಆಸತಾ. 


ನಾ೦ವಾಡ್ಜೀಕ ಲೊಕವೆದ ವಿದ್ವಾಂಸ ಮಾರ್ಕ ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ಲೀಚ್‌ “ಸಂಗ್ರಹ 
ಜಾಲೆಲೆಂ ಅನುಭವಾಚೆಂ ४००००८३ ಲೊಕವೆದ” ಮ್ಹಣತಾ. ನಾಗರಿಕತೆಚೆ 
ಪ್ರಭಾವಾಕ ಶಿರ್ಕಲ್ಯಾ ಸಮಾನ ಧರ್ಮಾಚೆ, ಸಂಪ್ರದಾಯೆಚೆಂ, ಲೊಕಾಂಕ ಸಂಬಂಧ 
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ಪಾವಿಲೆ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಾನಿ ಏಕ ರೀತಿಚೆ ಗುಣಲಕ್ಷಣ ಆಸುಚೆ ಯಾ ಭೌತಿಕ ಆನಿ 
ಭಾವನಾನಿ ಸಮಾನತಾಯ ಆಶಿಲೊ ಏಕ ಜಮೊ ಲೊಕವೆದ ಜಾತಾ. ಖಂಯಚಯ 
ಏಕ ಭಾಶೆಂತ ಲೊಕವೆದ ಜಗವ್ನ ಪುಂಜಾವನ ಜಾವೊ ಬರಪಾರ ನಾ. ತೆಂ 
ಬಾಪಾಯ ಥಾವನ ಪುತಾಕ ಆನಿ ತಕ್ಷೆ ದಾಕೂನ ತಕ್ಷೆಕ ತೊಂಡಾ ಮುಖಾಂತರ 
ದೇವ್ನು ಆಯಿಲೆಂ ತಸಲೆಂ ಜಾವನಸ. ಲೊಕವೆದಾಚೆರ ಎದೋಳ ಚಲಯಿಲ್ಯಾ 
ಅಧ್ಯಯನ ವಯರ ದಿಷ್ಟಿ ಘಾಲ್ಯಾರ ತೆ ತೆ ಭಾಶೆಚೆ ಲೊಕಾಂಚಿ ಜಿಣಿ, ತಾಂಗೆಲೆ 
ಪರಂಪರಾ, ತಾಂಚೆ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಕಲಾ ಉಟಾನು ದಿಸತಾ. 


ಕೊಂಕಣಿ ಜನಾಂಗಾ ವಯರ ಜಾಲೆಲೆ ನಿರಂತರ ಆಪತ್ಕಾಂತಯ್‌ ತಾನಿತಾಂಗೆಲೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವುರೋವನ ಹಾಡಚೆಂ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೆಲಾಂ. ಏಕ ಜಾಗೆರ ದಾಕೂನ 
BAS ಗಾಂವಾಂಕ, ಏಕ ಪ್ರದೇಶಾ ಥಾವ್ನ ಪ್ರದೇಶಾಕ ಸ್ಥಳಾ೦ತರ ಜಾಲ್ಯಾರೀಯ, 
ಇನ್ನಿಜಿಸಾಂವ MIS ವ್ಹೋಡ ಆಪತ ಆಯಲ್ಕಾರಿಯಿ ತಾನಿ ಭಾಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ವುರೈಲ್ಯಾ. ಲೊಕವೆದ ವಿದ್ವಾಂಸ ರಾಲ್ಫ್‌ ಸ್ಟೀಲ್‌ ಬಾಗ್ಸ್‌ ಹ್ಯಾ ಎಜ್ನಾನಾಚೆ ಅಧ್ಯಯನ 
4 ವರ್ಗಾನ ವರ್ಗೀಕರಣ ಕರತಾ. (Boggs, I949) 

L. ಸಾಹಿತಿಕ ವರ್ಗ: ಕಾಣಿಯೊ, ರಾಯ ಸರ್ದಾರಾಂಚೆ ಕಥಾ, ಗಿತಾಂ, ಪದಾಂ 
ಗಾಣಾಂ, ಐತಿಹ್ಯ, ಪುರಾಣ ಕಾವ್ಯ, ಸ್ಥಾನಿಕ ಮಹತ್ವಾಚಿ ಘಡಿತಾಂ, ಹಾಸ್ಕಪದ 
ಆನಿ ಇತರ. 

2. ಭಾಶಿಕ ವರ್ಗ: ಮ್ಹಣ್ಯೊ, ಹುಮಿಣ್ಯೊ, Gos ಉತ್ರಾಂ, ಉಪಮಾನ, 
ಅಲಂಕಾರ, ०००, ४०३३२००७९४ ಇತ್ಯಾದಿ 

3. ವೆಗ್ಯಾನಿಕ ವರ್ಗ: ಪಾತ್ಯೆಣಿ, ಕುರ್ಡಿ ಪಾತ್ಯೇಣಿ, ಆಚಾರ, ರೀತ ರಿವಾಜ್‌, 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ, ಮಾಟ್‌-ಮಂತ್ರ ವಯ್ದಕೀಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯ, ಸಂಜ್ಞಾ ಸಂಕೇತ. 

4. ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ ವರ್ಗ: ಖೇಳ್‌, ಫೆಸ್ತ-ಪರಬ. ಲಗ್ನ-ವ್ಹರಣ, ಜನನ- ಮರಣ 
ಅಸಲ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾ ವೆಳಾರ ವಾಪರಚೆ ರೀತಿ-ನೀತಿ. ಹಾತಕಾಮ, ನಾಚ, ನಾಟಕ, 
ಕಲಾ, ಸುರಂಗಾರ, ವಾದ್ಯ-ಸಂಗೀತ, ಖಾಣ್‌-ಜೆವಣ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ. ಅಶೆಂ ಏಕ 
MBA ಪುರ್ವಿಲಿ AN ಜಿಣೇ೦ಚ ಲೊಕವೆದಾಚ್ಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತೀಂತ ಸಾಂಪಡ್ತಾ. ಆತಾಂ 
ಹ್ಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತಿಂತ್ಲೆ ಸಾಹಿತಿಕ ಗಿರೆಸ್ತಕಾಯಾಕ್‌ ಆಮಿ ಪೊಳೊವ್ಯಾಂ. 


ಸಾಹಿತಿಕ ವರ್ಗ 

ಕಾಣಿಯೊ: ಗುರ್ಬಂಜಕ್ಕ ಆನಿ ಕಾಕ್ಕೊ ಮಾಮು, ಕುಂಡ್ಯಾ ಕುರ್ಕುಳ, ಕೊಲ್ಲೆ 
ಕಾಣಿಯೊ, ಸಾತ ವೊಡೆ ಕಾಣಿ, ರಾಕ್ಷಸಾಲೆ ಕಾಣಿಯೊ. ನೀತಿ ಕಾಣಿ, ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಕಾಣಿಯೊ, ರಾಯು ಆನಿ ರಾಣಿ, ದೆವಾಲಿ ಕಾಣಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ 
ಜೆವಯತಾನಾ, ನಿದಾಯತಾನಾ ಸಾಂಗಾತಿ. 
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ಗಿತಾಂ, ಪದಾಂ, ಗಾಣಾಂ: ಸೀತಾಕಲ್ಯಾಣ್‌, ರಾಮಾಲೆಂ ಹಠ, ಯಶೋದೆಲೆಂ 
ಸಂಕಷ್ಟಿ ವ್ರತ, ಕಾಳಿಂಗ ಮರ್ದನ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಾಂ ಗಾಣಾಂ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ ಸಾಂಗಾಲೆ 


ಪುರಾಣ ಕಾವ್ನಾಂ; ಗಜೇಂದ್ರ ಮೋಕ, ದ್ರೌಪದಿ ವಸಾಯಣ, ವಟ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಆಖ್ಲಾನ, ಗೊಡೆ ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತಾಂತುಲೆ ಕಾಣಿಯೊ ಇತ್ಮಾದಿ 


ಭಾಶಿಕ ವರ್ಗ 

ಹುಮಿಣ್ಯೊ: ಪಯಲೆ ಕಾಲಾಂತ ಲಗ್ನ ಮೂಂಜ್‌, ಗೃಹಪ್ರವೇಶ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಮಾರಂಭಾಂತ ಫರಾಂತ್ರಿ, ಶೆಜಾರಾಂತ್ಲಿ ಆನಿ ಸೊಯರಿ೦ ಸರ್ವ ಮೇಳನು 
ಘರಾಂತ ಕಾಮ ಕರ್ತಾಲೆಂತಿ. ರಾಂದಪ ಹಾಪೊಳು ವಡಿ ಮಸಾಲೆ ಪಿಟ್ಟೊ 
ಕರತಾನಾ ದೇಹಾಕ, ಶರೀರಾಕ GEN ಜಾಯನಾಶೆಂ ಹುಮ್ಮಿಣ್ಯೊ ಸಾಂಗ್ತಾ ಆಶಿಲೆಂ. 
ಹುಮಿಣ್ಯೊ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ತಾಂಗೆಲೆ ಸಾಹಿತಿಕ ಉತ್ರಾಂ ಚಾತುರ್ಯ, ಯಮಕ ಯಾ 
ಪ್ರಾಸ ಆಸತಾಲೆಂ. ಥೋಡೆ ಹುಮಿಣ್ಯೊ ಪೊಳೊವ್ಯಾಂ. 


)) SHON ಆಸೂನು ಆಮ್ಕಾ ಮಾರತಾ ----- ದೊಳೆಪಾತ್ತಿ 

2) ಹುಮ್ಹಾನು ಕಾಡ್ಗ್ಯಾರಿ ಬಾವೆನಾ, ಒಯ್ದಾ ರಿ ಜೀವ ಜಾಯನಾ ---- ಕೇಸು 
3) ಜವಣಾ ಬಸತಾನಾ ಪಾಂಚ ಜಣ ಭೊಂವತಾತಿ ----- ಹಾತ್ತಾ ಬೋಟ 
4) ದೋನಿ ಪೊಂಡಾಕ ಏಕ ದಾಂಡೊ ------ ನಾಂಕ 

5) ಹೆಕಡೆ ತೆಕಡೆ ತಾಂಬ್ಯಾ ಬಾಣ, ಬತ್ತೀಸ ರುಕ್ಕಾಕ ಎಕಚ ಪಾನ ---- ಜೀಬ 
6) ದೊಳೆಕ ದಿಸತಾ, ಹಾತಾಕ ಮೇಳನಾ ------ ಸಾವಳಿ 


7) ಶೇಳ ಉದಕಾಂತ ಪೊ೦ವತಾ, BOD ಉದಕಾಂತ ಮಾಯ ಜಾತಾ--- 
ಲೋಣಿ 


8) ದಾಂತ ಆಸ್ಸಾರೀಯ ಚಾಬನಾ, ಹಾ೦ವ ನಾತಲ್ಯಾರಿ ತುಮಕಾ ಚಂದಾಯ 
ನಾ ----- ದಾಂತೋಣೆ 
9) ಭಾಂಗರ ಭಾಯರ ಉಡಯತಾತಿ, ರುಪ್ಪೆಂ ತೊಂಡಾಂತ ಘಾಲತಾತಿ ---- 
ಕೇಳೆಂ ಸಾಲಿ ಆನಿ ಕೇಳೆಂ 
0) ಆಮಗೆಲೆ ಘರಾಚೆ ದೇವಾಕ ಮೂಸ್‌ ಆಪಡನಾಂತಿ ---- ಉಜೊ 
ll) ७७३७ ७०7०9 ಭರಿ ಕೊರೊಜು -- ಕಾರಾತೆಂ 
ಮಣ್ಣೊ ಯಾ ಗಾದಿ ಯಾ ಆದತ್ಗೊ: ಫರಾಂತುಲೆ ಮಾಲಾಡೆ WFD 
ಯಾ ASTA ಚೂಕ ಕರತಾನಾ ಬುದ್ದಿ ಸಾಂಗಚಾಕ ವಾಪರತಲೇಂತಿ. ಗಾದೊ 
ಆಯಕತಾನಾ ಮನಾಕ ದೂಖಿ ಜಾಯನಾ ಆನಿ ಮನಾಕ ಸಂತೋಷ ದಿತಾ 
ಬೂದ್‌ ಶಿಕ್ತಾತ. ಆತಾಂ ಥೊಡೆ ಆದ್ಗತ್ಕೊ ಪೊಳೊವ್ಯಾಂ. 


— 


, ಕೀಟಿ ಸಾನಿ WOOO ಘರ ಲಾಶ್ಚಾಕ ಪುರೊ. 

. ಆಯುಷ್ಯ ಪಾವಿಲ್ಯಾಲೆ ದೋಣಿರಿ ಬಸ್ಸ್ಯಾರಿ ಸಕಡಾ೦ಕ ಏಕ ಘೋಟು ಉದಾಕ 
. ಮಾಜ್ರಾಂ ರುಗಡೆ೦ತ ಮಾಂಕ್ಷಾಕ ನ್ಯಾಯು. 

. ಅಸಲ ನಾಸ್ತಾನಾ ವಾಡಿ ನಾ ಧಂಯ ನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಕ ನಾ 

, ಆಮಗೆಲೆ ಘೊಡೆಕ ತೀನಿ ಪಾಯು 

ಆವಯಿಲೆ ಪ್ರೀತಿ, ಮಿಟಾಚೆ ರೂಚ ಖಂಯೀ ಮೇಳನಾ 

. ಏಕ ಕಾನ್ನಾನ ಆಯಕೂಕಾ ಆನ್ಯೇಕ ಕಾನ್ನಾನ ಸೋಡಕಾ. 

, ಕುರುಡೆಂತು ಕಾಣಸೊ. 

. ಕಾಸಾಕ ಗೆಲ್ಲಲೊ ಮಾನು ಕಾಶಿಕ ಗೆಲ್ಯಾರಿಯ ಯೇನಾ. 

l0. ಕಾನೂನ ಬುರುಡೊ 


ಭಾಶಾಲಂಕಾರ 
ಉತ್ರಾಂತು ಗೂಢಾರ್ಥ ದಿವಚಾಕ 8 ಉತ್ರಾಂ ಆಮಕಾ ಸಾಭಾರ 
ಮೆಳತಾತ. ಆತಾ೦ಯ ३९० ಉತ್ರಾಂ ಆಮಿ ಪಾಪುರ್ತಾತ. ದೆಖಕ್‌ 


ದೊಳೆಂತ ರಗತ ನಾ (ದಯ ನಾ) 
ಮೂಸ ಮಾರ್ತಾ (ಕಾಮ ನಾ) 
ತೊ ಗೋಡ ಜೊಕತಾ (ಕುರ್ವಂತಾ ಯಾ ರುಮೆತಾ) 
ಪಾಟೊ ನಾತಿಲೆ ರೈಲ್‌ ಸೊಡತಾ (ಫಟಿ ಉಲಯತಾ) 
DAS ಮಾತ್ಕಾರಿ ಕೋಣೆ Hos ದವರ್ಲಾ (ಕೋಣೆ 5905) ಶಿಕಯಲಾಂ) 
ಪಿತಳಿ ಭಾಯರ ಪಡ್ಲಿ (ಘುಟ್‌ ರಟ್ಟ್‌ ಜಾಲೊ). 
ದೊಳೆಕ ಮಾತ್ತಿ ಘಾಲ್ತಾ (ಫಸಯ್ರಾ) 
ಪೊಟ್ಟಾಂತ ಲಾಸ ಯೆತಾ ( ಮತ್ತರ್‌ ) 
ತೊಂಡಾರಿ BB ನಾ( ದಯ ದಾಕ್ಷಿಣ ನಾ) 
]0. ಲಾತ ಮಾರತಾ (ಫಸಯತಾ) 
ll. ०२९४ ಕಾನ PAT (ಮಾಯಸ ಚಡ) 
ದೊಡೆ ಸಬ್ಬ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಂತ ಮೆಳ್ಯಾ ವರಿ ದೊಡೆಶಬ್ದ ಅನಿ ಖಂಯಚಯ ಭಾಶೆಂತ 
ಮೆಳಶಿ ನಾ 
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जजों आज es 


ರೀತ್‌-ರಿವಾಜ ದಾನ-ಧರ್ಮ 
ಚೆರ್ಡು-ಬಾಳ್‌ ಗತಿ-ಗೊತ್ರ 
ಆಸ್ತಿ-ಬದಿಕ ಖಾವು ०३९०9 
ದಯ-ದಾಕ್ಷಿಣ ವಯರ-ಸಕಲ 
ಘಟ- ಮೂಟ ನರ-ಮನಿಸ 
ಜಗ್‌-ಜಗ್‌ ತಾನಿ-ಭೂಕ್‌ 
ಹೆಕಡೆ-ತೆಕಡೆ ಹಾಂಗಾ-ಥಂಯ್‌ 
ಅನ್ನ-ಉದಕ ತುದಿ-ಮೂಳ್‌ 
ಗಾಂಡಿ-ತೋಂಡ್‌ ದೀಸ್‌-ರಾತ 
ಜೀವ್‌- ಜೀವೆಂ 

ಕೊಂಕಣಿ ಸೊವೆ 


ಸಾಭಾರ ವೆಳಾ ಆಮಕಾ ಪಸಂದ ನಾತಿಲೆ೦ ಕಾಮ ಯಾ ಉತ್ರಂ ಉಲಯತಾನ 
ಬುದ್ಧಿ ಸಾಂಗಚಾಕ ಯಾ ಭೆಷ್ಟಾಚಾಕ ಉಪಯೊಗ ಕರಚೆಂ ಉತ್ರಾಂಕ ಸೊವೆ 
ಯಾ ಗಾಳಿ ಮ್ಹಣತಾತ. 


ಗಾಡವಾ ಜಲ್ಮಾಂಚೊ, ಹಿಜಡೊ 

ಪೊಟ್‌ ಕಿ ಬಾಣ್‌ 

ಪೂಜ ಕೋರಕಾವೆ, ಫಾಟಿ ಕೊರಜು ಖಾತಾವೆ? 
Hoes ಸಾಲಿ(ಕಾತಿ) ಕಾಡತಾಂ 


ಜಿಬ್ಬೆಕ ಕಾಯಲಾತೊ ದವರತಾಂ, ಇತ್ತೆಂ ಜೀಬ್‌ ಭಾರಿ ದೀಗ ಜಾಲ್ಕಾ?, ಜಿಬ್ಬೆ 
ಕುಡಕೊ ಕಾಡಕಾ ವೆ? 


ತೊಂಡಾಕ ಸಾರಣಿಕುಂಟೊ ಬಾಂದಲಾಂ 


ಕುರಟಾರ MAIDO, ಪಾಯಾಕ ಧೋರನು ನೆಲಾಕ ಉಂಬಳತಾಂ, BI 
ಮಾರತಾಂ, 


ಗೂ ಖಾ, ಲಜ ಭಾಂಡೊ, ಬಾಣ್ತೆರೆ, ಲಾಸಲೆ ತೊಂಡಾಚೊ, ಮಡ್ಯಾ, ಧಿಂಗಡಿ, 
ಕೊಯ್ತುಳ, ಫಟಿಂಗ, ಶೀಂತ್ರಿ ಕೊಲ್ಲೊ, ಕುರ್ದಾರ ಮಸ್ತೂನ ಕೀಳಿ ಭಾಯರ ಘಾಲ್ತಾಂ 


ವೆಗ್ಯಾನಿಕ ವರ್ಗ 
ಹ್ಯಾ ವಿಭಾಗಾಂತ ಪಾತ್ಯೇಣಿ, DAF ಪಾತ್ಯೆಣಿ, ಆಚಾರ ರೀತನೀತಿ ಭವಿಷ್ಯ, 
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ಮಾಟ್‌ ಮಂತ್ರ, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಎತಾತ. 
ಥೊಡೆ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಆಚಾರಾ೦ತ ಆಸಾತ ತಾಕಾ ವೆಗ್ಯಾನಿಕ ಕಾರಣ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಯಾರ 
ತೆಂ ಪಾರಕೂನ ಪೊಳೊವಚೆ ಸಂಯಮ ಆಮಗೆಲೆ ಲೊಕಾಂಕ ನಾ. ದೆಖಿಕ- 


ತಿನ್‌ಸಾಣ ಕಾತ್ರೆರಿ ಕೊಯರು ಕಾಡುಂಕ ನಜ: ಪಯಲೆ ಕಾಲಾಂತ ವೀಜ 
ನಾಶೀಲೆಂ ದೆಕೂನ ಘರಾಂತ ತಿಳೆಲ್‌ ಯಾ ನಾರ್ಲೆಲ್‌ ತೇಲಾಚೊ ದಿವೊ ಲಾವನು 
ದವರತಲೆಂತಿ. ತ್ಯಾ ಉಜ್ವಾಡಾಕ ಕೊಯರು PEJ ಕೊಯರಾ೦ತ ಅನಮೋಲ 
ವಸ್ತು ಗೆಲ್ಯಾರ ಕಳನಾ ದೆಕೂನ ತಿಳಸಾಣ ಖಾತ್ರೆರಿ ಕೊಯರು ಕಾಡೂಂಕ ನಜ 
ಮ್ಹಣತಾತಿ. ಆನ್ಯೇಕ ಪಾತೈೆಣಿ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ ತ್ಯಾ ವೆಳಾರ ದೇವ ಬೊಂವತಾ. ಸಾರಣಿ 
ದಾಕಯಲ್ಯಾರ ದೇವ ಫರಾಂತ ಯೇನಾಶಿ ಪರತ ವತಾ ಮ್ಹಣ ಸಾಂಗತಾತ್‌. 


ದಂಪಾರಾ ವತಾಕ ಭಾಯರ ಗೆಲ್ಯಾರ ಮೆಲ್ಲೆಲಿಂ ರೆಂವ ಉಡಯತಾತ್‌: ಹೀ 
ಎಕ್‌ HAF ಪಾತ್ಯೆಣಿ. ವೆಗ್ಯಾನಿಕ ಜಾವನು ದಂಪಾರ ವತಾಕ ಅಲ್ಟ್ರಾ ವಾಯಲೆಟ 
ಕಿರಣಾ೦ ಚಡ ಆಸ್ತಾ ಆನಿ ತಾಚೆ ನಿಮಿತ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಆಂಗಾಚಿ ಕಾತಿ ಭಾಜಲ್ಯಾ 
ವರಿ ಜಾವನು ಆ೦ಗಾರ ಪುಳಿಯೊ ಪಡತಾತ. 3 ಪುಳಿಯೊ ಅಂಗಾರ dos 
ಗಾಲ್ಯಾ ವರಿ ದಿಸ್ತಾ. 


ರಾತಿಚೆಂ ನಾಂಕುಟ ಕಾಡೂಂಕ ನಜ, ಘರಾಂತ ಪಾಡೊವಚಾಕ ನಜ: ಫರಾಂತ 
ಚೋರ ಯೆತಾ ಮ್ಹಣಚೆ ಕುರಡಿ ಪಾತ್ಯೆಣಿ. ವೆಗ್ಯಾನಿಕ ಕಾರಣ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ ರಾತಿಚೆಂ 
ನಾಂಕುಟ ಕಾಡತಾನಾ ಹಾತಾಕ ಗಾಯು ಜಾವಚೆಂ ಯಾ ಬೊಟ ಕಾಪಚೆಂ 
ಸಂದರ್ಭ ಆಸ್ತಾ. ಆನಿ ತೆಂ ಫರಾಂತ ಪಡ್ಲಾ हुए ಲ್ಹಾನ ಭುರ್ಗಿಂ ಬಾಳಾಂನಿ 
ವೆಂಚುನ ತೊಂಡಾಂತ ಘಾಲ್ಜಾಕ ಸಾಧ್ಯತಾ ಆಸ್ತಾ 

ರಗಡ್ಯಾಂತ/ವಾನಾ೦ತ ಉದಾಕ ದವರಚಾ ನಜ: ಆಳಣ್‌, ಪೀಟ ವಾಟೂನ ಜಾಲೆ 
ಉಪರಾಂತ್‌ ವಾನಾಂತ್‌ ಉದಾಕ ಫಾಲ್ಲು ದವರ್ಲಾರ ಘರಾ ಯಜಮಾನಾಕ 
ರೀಣ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣಚೆ ಪಾತ್ತೆಣಿ ಆಸ. ಪೂನ ವೆಗ್ಗಾನಿಕ ಜಾವನು ಪಳಯಲಾರ 
ತಶೆಂಚ ४७००४ Aw ರ ವಾಸ್‌ ಯೆತಾ ತೆಂ ಉದಾಕ ಎಕ ದೊನ್‌ ದೀಸ್‌ 
ತಾಂತೂಚ ಸೊಡ್ಲಾ ರ ತಾಂತು ಕಿಡೊ ಜಾತಾ. ತೆಂ ಫರ್ಚ್ಮಾಲೆಂ ಆರೊಗಾಕ 
ಬರೆಂ ನ್ಹಯ 

ಭುರ್ಗ್ಯಾನಿ ನೆಲಾರಿ ಬರಯಲ್ಕಾರಿ ಬಾಪ್ಲುಕ ರೀಣ ಜಾತಾ, ಹುಂಬರಾರ 
WALT ನಜ, ರಾಂದಯಕಾಯ ಕಾಪುನ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪರಾಂತ ತಾಜೊ ಕೊಯರು 
ಭಾಯರ ಫಾಲಕಾ ನಾ ಜಲ್ಯಾರ ಬಾಳಾಂತಿಕ ವಾರ ಪಣ ಅಸ್ಲೆ ತೊಡೆ HAF 
ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಆಸ ಪುಣ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲೆನ ವೆಗ್ಯಾನಿಕ ಸತ್ಯ ಆಸಾ. 

ಜ್ಯೊತಿಷ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಆಧಾರಾರಿ ಥೊಡೆ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಆಸಾತ: ಮೂಲ ನಕ್ಷತ್ರಾ ಚೆರಡು 
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_ ಮೂಳ ಹುಂಮ್ಬಾಯತಾ, ಜೈಷ್ಟ ನಕ್ಷತ್ರ ಚೆಲಿಯೆಕ ಮಾಲ್ಗಾಡೊ ಚೆರ್ಕೆ ಲಾಗಿ 
ಕಾಜಾರ /ON, BOT, ವಿಶಾಖಾ ನಕ್ಷತ್ರಾ ಚೆಲಿಯೆಕ ಧಾಕ್ಟೊ ಚೆರ್ಕೆ ಲಾಗಿ ಲಗ 
ಕೊರಕಾ, ಆಶ್ಲೇಷ ನಕ್ಷತ್ರಾಚೆ ಚೆಲಿಯೆಕ ಸಾಸು ಮಾಯಿ ಆಸೂಂಕ ನಜ, ಗ್ರಹಣ 
' ವೆಳಾರ ರಾಹು ಕೇತು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಾಕ ಗಿಳ್ತಾತ, ದೆಕೂನ ಗ್ರಹಣ ವೆಳಾರ 
ಕೊಣಯ ಖಾಂವ್ಚಾ ನಜ, ಗುರ್ಬಿಣಿನ ಆಡೊಳಿರ ಬಸ್ತಾ ರ ಶಿಮ್ರೆ ಚೆರಡು ಜಾತಾ. 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪಾತ್ಯೇಕಿ ಆಸಾತ. 


ವಯ್ದಪಣಾಚಿ ವಿದ್ಯಾ: ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾ೦ತ ಆಮಗೆಲೆ ಭೌಂತಣಿಂತಲೆ ton 
ಪಾಳ್‌ ಮೂಳ ಫಳ ಪಾಲೊ ಉಪೆಗ ಕೋರನು ಘರಾಂತ್‌ BID ತಯಾರ 
ಕರಚೆ ವಿದ್ಯಾ ಆಮಗೆಲೆ ಮಾಲ್ಲಡೆಂಕ ಖಬರಶಿಲೆ. ಅವಶ್ಯ ಆಸತಾನ ಮಾಲ್ಗಡೆ 
ತಾಚೊ ಉಪಯೊಗ ಕರತಲೆಂತಿ. ಪಾಲೊ, ಪಾಳ್‌, ಮೂಳ್‌, ಫಳ್‌ ಸುಕೊನು 
ದವರತಾತಿ ९७४९७०8. ಘರಾಂತ ಕೊಣಾಕಯಿ ತಬ್ಯೆಂತ ಬಿಗಡ್ಲಾರಿ ಘರಾಂತಚಿ 
ಕಸಾಯ ಚಟ್ಟಿ ವಗರೆ ಕೊರ್ನು ದಿತಾತಿ. ಸಾಂಬರಬಲ್ಲಿ ಪಾನ ರೊಸು, ತುಲಸಿ 
ಪಾನ ರೊಸು, ಪೊಡಪಾನ ರೊಸು ಸೈತೆ ಜಲ್ಕಾರಿ, ಪೊಟಾ ದೂಖಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 
ವೋಂವೆ ಕಸಾಯ, ಬೊಂಬಳಿಕ ತೂಪ ಲಾವಚೆಂ, ಜೀರೆಮೀರೆ ಕಡಿ, ತಾಪ 
ಆಯಲ್ಕಾರಿ ಶೆಳ ಉದಕಾ ಪಟ್ಟ, ಕೊತ್ತಂಬರಿ ಕಸಾಯ, ಅಮೃತಬಳ್ಳಿ ಕಸಾಯ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಕರತಾತಿ. ಉತ್ಕಾಡೆಕ ದಾಳಿಂಬ ಆಂಕ್ರಿ ಕಸಾಯ ದಾಳಿಂಬ ७०९४७ 
ಕಸಾಯ, ಅವಳೆ ತಾಂಬಳಿ 83७03. ಚೆರ್ಡುವಾನಿ ಪೋಣು ಗಾಯ ಜಾಲ್ಯಾರಿ 
ತಾಕಾ ಹಳದಿ ಲೆಪ ಫಾಲಚೆಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಕರತಲೆಂತಿ ಆಮಗೆಲೆ ಮಾಲ್ಗಡ್ಕಾಂಕ 
ವಕದಾಜಾಡಾ ವಳಖ ಆಸೂನ ತಾಚೊ ಉಪೆಗ ಕಳಿತಾಸಲ್ಲೆಂ. SH, ಗೊಡಕಾಷ್ಟ 
ಹೀಂಗ ಲವಂಗ ದಾಲ್ಚಿನಿ ತಾಕ್ಕ ತಣ್‌, ಪೊಡ್ಡಾನ ಘರಾಂತ ಆಸ್ತಲೆಂ. ಜಿಬ್ಬೆಕ ರೂಚಿ 
ಹಾಡಚಾಕ ಲಿಂಬಿಯಾ ಕಂಚಿ ಕೊರ್ನು ದವರತಲೆಂತಿ. ಬಾಳಾಂತಿಕ ಹಾಡಾಂಕ, 
ಜಿವಾಕ ಘಟಾಯ ಹಾಡಚಾಕ ಘರಾಂತ ವಕದ ಕೊರನು ದಿತಲೆಂತಿ. ಘರಾಂತ್ಲೆ 
ವಕದಾನ ಗೂಣ OAD ಜಾಲ್ಲಾರ ವಯಜಾಕ ಆಪಯತಲೆಂತಿ. ಬಾಳಾಂತಿಕ 
ಘರಾಂತಚಿ ಪಾಲೊ, ಮೂಳ್‌, ಸಾಲಿ ಚೊ ಕಸಾಯ, ಚವನಪಾಶ್‌, ಸುಕೆಂ 
ಫಳಾಚೊ ಉಂಡೊ AIA ಕರತಾತ 


ಸಂಪ್ರದಾಯ: 

ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತ ಆಮಿ ಜಿ.ಎಸ್‌.ಬಿ ಲೊಕಾಲೆಂ ಥೊಡೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಪೊಳೊವ್ಯಾಂ 

BO ಆಯಿಲೆ ಮನ್ನಾ ಕ ಕೊರಚೆ ಶೋಡಷ ಸಂಸಾರ ಪೈಕಿ ಪಯಲೆಂ 
ಲಗಾ ಸ ಗರ್ಭದಾನ ಮೂರ್ತ ಪಳಯತಾತ Fo, ಉಪಾಂತ ಸೀಮಂತ 
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ಯಾ ಗರ್ಭಸಂಸ್ಕಾರ ಪ್ರಮುಖ ಜಾವನು ಆಸ. ಜಲ್ಮಾ ಯೆವಚೆ ಪೈಲೆಂ ಆವಯಿಲೆ 
ಗರ್ಭಾಂತ ಆಸ್ತಾನಾ ದಿವಚೊ, ಗರ್ಭಾಚೆ ಆಟವೆ ಮ್ಹೈನ್ಯಾಂತ ಹೊ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಕರತಾತ. ಖರ್ಚ ಕೊರಚಾಕ ಅನುಕೂಲ ನಾತಿಲಿಂ ಗರ್ಭವತಿ Ae ಬೊಸೊನು 
ಆರತಿ ದಾಕಯತಾತಿ ಆನಿ ತಿಕ್ಕಾ ಇಚ್ಛಾ BAGO ಖಾಣ ಜವಣ ಕೊರ್ನು ಕಾಪಡ್‌, 
ಬಾಂಗರ ಆನಿ ಇತರ ಉಡಗಿರೆಂ ದಿತಾತ. ಚೆರಡು ಜಲ್ಮಾ ಆಯಿಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ 
ll ದೀಸ ಸೂತಕ ಆಸತಾ. 

ಸಟ್ಟಿ: ಚೆರ್ಡು ಜಲ್ಮಾಕ ಯೆತಚ ಸಹಾವೆ ದಿಸಾಕ ಚೆರಡಾಕ ನಿದೊವ್ಪೆ ಕುಡಾಂತ 
ಸಾಂಜವಳಾ ಏಕ ಮಾಣಾಯ, ದಿವೊ, ದೂಧ, ಸಾಕರ,ಪುಸ್ತಕ ಪೆನ್ನಿಲ ಉದಾಕ 
ದವರತಾತ. ಸಹಾವೆ ದಿಸಾಕ ಬ್ರಹ್ಮದೇವ ಯೇವನು ಬಾಳಾಲೆಂ ಹಣೆಬರಪ 
ಬರಯತಾ ತ್ಯಾ ಖಾತೀರ ತಾಕ DOG ಉದಾಕ ಸಾಖರ್‌ ಆನಿ ಕಾಂಯ ಫಲವಸ್ತು 
ದವರತಾತಿ. 


ನಾಮಕರಣ: ಜಾಲೆಲೆ ಚೆರ್ಡಾಕ ಬಾರಾವೆ ದಿಸಾಕ ಬಾರಸೊ ಯಾ ಪಾಳ್ಗೆಂತ 
Poors ಕ್ರಮ ಕರತಾತ. ಸೀಮಂತ ಆನಿ ಬಾರ್ಸೊ ಕರತಾನಾ ಹವನ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾಕ 
ಆಸ್ತಾ ಆನೀ ಖೂಬ ಖರ್ಚ ಯೆತಾ ತಶೆಂ ಅನುಕೂಲ ನಾತಿಲೆ ಲೊಕ ಪಾಳ್ಗೆಂತ 
ಪೈಲೆಂ ಬಲಭದ್ರಾಕ ದವರ್ನು ಉಪ್ರಾಂತ ಬಾಳಾಕ ಪಾಳ್ಗೆಂತ ದವರತಾತ ಆನಿ 
ಬಾಳಾಚೆ ಕಾನಾಂತ 5 ನಾಂವಾ ಆಪಯತಾತ. ಹ್ಯಾಚ ವೆಳಾರ ಕರ್ಣ ಛೇದನ 
ಕರೂನ ಭುರ್ಗ್ಯಾಲೆ ಕಾನಾಕ ಭಾ೦ಗರ ಘಾಲತಾತ. ಸೊನಾರಾಕ ಘರಾಕ ಆಪೊವನ 
ತಾಂದೂಲ, ಕೆಳೆಂ, ಗೊಡ್‌, ವೀಡೊ, ಪೈಸೆ ಇತ್ಯಾದಿ ದವರ್ನು ಬಾಳಾಕ ಮಾವೈಲೆ 
ಪಾಯಾರ ಬೊಸೊನು ಕಾನಾಕ ಭಾಂಗರ ಘಾಲತಾತ್‌. 


ನಿಷ್ಕ್ರಮಣ: ७०४ 45 ದೀಸ್‌ ಜಾಲೆ ಉಪ್ರಾಂತ ಪಯಲೆ ಪಾವಟಿ ಫರಾಂತ 
ದಾಕೂನ ಭಾಯರ ದೆವಳಾಕ ವ್ಹರ್ತಾತ. ದೆವಳಾ೦ತ ಬಾಳಾಕ ತೀರ್ಥ ಮಾರ್ನು 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಕರತಾತ. 


ಅನ್ನಪ್ರಾಶನ: ಆವಯಿಲೆ ದೂಧ 6-7 ಮ್ಹಯಿನೆ ದಿಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ ಪಯಲೆ 
ಪಾವಟಿ ಆವಯಿಲೆ ದೂಧ ಸೊಡುನ ದುಸರೆ ಆಹಾರ ದಿವಚಾಕ ದೆವಳಾಂತ 
ದೆವಾಲೆ ಪ್ರಸಾದ ಪಯಲೆ ಪಾವಟಿ ಖಾವಯತಾತ. 


ಚೌಲ ಯಾ ಚುಡಾಕರ್ಮ: ಜಲ್ಮಾಕ ಆಯಿಲೆ ಉಪ್ರಾಂತ ಪೈಲೆ ವರಸ ಚೆರ್ಕೊ 
ಭುರ್ಗೆಚೊ ಕೇಸ್‌ ಕಾತರನಾಂತಿ ತ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ ಹವನ ಕೊರ್ನು ಜಾವಳ ಕರತಾತ. 
ಖರ್ಚಾಕ ಅನುಕೂಲ ನಾತಿಲೆ ಕುಲದೇವ ಜಾಗೆರ ವಚೂನ ಕೇಸ ಕಾಪುನ ಯೆತಾತಿ. 
ವಿದ್ಯಾರಂಭ: ಬಾಳಾಕ ಶಾಲೆಕ ದಾಖಲ ಕರಚೆ: ಪಯಲೆಂ ದೆವಳಾಂತ ಯಾ 
ನವರಾತ್ರೀಂತ ವಿದ್ಯಾ ದಶಮೀಕ ಬರಪಾ ಮೂರ್ತ ಕರತಾತ. ದೆವಾಲೆ ಯೆದುರ್‌ 
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ಚೆರ್ಡಾಕ ಬಾಪಾಯ ಆಪಲೆ ಮಾಂಡಿರ ಬೊಸೊವನ ತಾಂದಲಾ ವಯರ ಬಾಳಾಲೆ 
ಹಾತಾನ ಓಂ ಬರಯಸಿತಾ. ತ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ ದಿವಸ ಬೊರೊವಚೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಕರತಾತ. 


ಬಹ್ಮೊಪದೇಷ ಯಾ ಮೂಂಜ: ಸಾತ, ನವ,ಇಕರಾ ತೇರಾ ವರಸ್‌ ಭಿತರ 


| Boo, ಚೆರ್ಗುವಾಂಕ ಮೂಂಜ ಕರತಾತ. ಬಾರ್ಸೊ, ಚೌಲು ಆನಿ ಮೂಂಜ He 


ಚೆಲ್ಲೆ ಚೆರ್ಡುಂವಾಂಕ ಕರತಾತ. ಶಿಕ್ಷಣ ಜಾವನು ಕಾಮ ಮೆಳತಚ ಲಗ್ನ ಕರತಾತ. 
ಲಗ್ನಾ ಪೈಲೆಂ ಸಮಾವರ್ತನ, ಹಳದಿ, ತೆಲ್‌ ಲಾವಚೊ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಕೋರನು 
ಜಾತಚ ಕೇಸ ಕಾಪುನ ನ್ಹಾವುನು ಲಗ್ನ ಮಂಟಪಾಕ ಯೆವಚಾಕ ತಯಾರ ಜಾತಾ. 


ಕೇಶಂತ ಯಾ ಯತುಶುದ್ಧಿ: ತೇರಾ BOAO ४७८०२०३ ಚೆರಡುವಾಂಕ ವಾಡಿ 
ಶುರು ಜಾತಾ. ಚೆರ್ಕ್ಯಾಂಕ ಖಾಡ ಮೀಸೆ, ಚೆಲಿಯಾಂಕ ಮಾಸಿಕ ಸ್ರಾವ ಆರಂಭ 
ಜಾತಾ. ಪಯಲೆ ಪಾವಟಿ ಯತು ಸ್ರಾವಾ ಉಪ್ರಾಂತ ಪಾಂಚಾವೆ ದಿವಸಾಕ ಸಾಡಿ 
ನ್ವೆಸೊನ ಆರತಿ ದಾಕೊವಚೆಂ ಉಡಗಿರೆಂ ದಿವಚೆ೦ ಕ್ರಮ ಆಶಿಲೆಂ. ಆಜಕಾಲ 
ಹೀ ರಿವಾಜ ರಾಬೂನ ಗೆಲ್ಯಾ. ಚೆರ್ಕ್ಯಾಂಕ ಲಗ್ನಾ ಪಯಲೆ ದಿವಸ ಸಮಾವರ್ತನ 
ವೆಳಾರ ಕರತಾತ. ಸಮಾವರ್ತನ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ ತೊ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ ಫೆವಚಾಕ 
ತಯಾರ ಜಾಲಾ. ತೊ ळू ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಜೀವನ ಗುರುಕುಲ ದಾಕೂನ ಘರಾಕ 
ಯೆವಚಾಕ ಸಮಾವರ್ತನ ಮ್ಹಣತಾತ. 


ವಿವಾಹ: ಚೆಲ್ಯಾಂಕ l8 ವಯ ಉಪ್ರಾಂತ ಆನಿ ಚೆರ್ಕ್ಯಾಂಕ 2 ವಯಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ ಲಗ್ನ ಕರ್ತಾತ. BOON ವಯ ಮಾತ್ರ ನ್ಹಯ ಲಗ್ನ ಜಾವಚೊ ವ್ಯಕ್ತಿಲೆ 
ಉದ್ಯೋಗ ಆನಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಹತೆ, ಗೂಣ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕಾರ ಪೊಳೊವನ ಚೆಲಿ ದಿತಾತ. 
BESO ಗೂಣ, ಸಂಸಾರ POH ಇತ್ತಾದಿ ಪಾರ್ಕುನ ಚೆಲಿ ಹಾಡತಾತ. 

ಅಂತ್ಯೇಶಿ ಯಾ ७०३०७७०७१०: HIS ಮರಣಾ ಉಪರಾಂತ I] ದೀಸ 
ಸೂತಕ GAS. ಮೃತ ವ್ಯಕ್ತಿಕ ಅಗ್ನಿ ಸ೦ಸ್ಥಾರ ಜಾತಚ 3 ದಿಸಾಕ ತಾಗೆಲೆ ಹಾಡ 
ಆನಿ ಥೊಡೆ ಗೊಬೊರ ಎಕ್‌ Cod ಕುಳೆಂತ ಹಾಡ್ನ ಘರಾ ಪಾಟ್ಟೆನ ಬಾಂದೂನ 
ದವರತಾತ. 3, 5, 9, ದಿಸಾಂತ ತಾಂಗೆಲೆತಾಂಗೆಲ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರಮಾಣೆ ಕ್ರಿಯಾ 


ಆರಂಭ ಕರತಾತ. ನ್ಹಂಯ ಯಾ ತಳೆ ಲಾಗಿ ವಚುನ ತ್ಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿಕ ತಾಗೆಲೆ ಚೆಲ್ಯಾ 


ಚೆರ್ಡುಂವ ಸಂಸ್ಕಾರ ದಿತಾತ. ದಹಾವೆ ದಿಸಾಕ ಕುಟುಂಬಾಚಾಂಕ ಆಪೊವನ 
ಗೋಡಪೋವು ಖಾವಚೆ ರಿವಾಜ ಆಸ. ಜಾಂವಯಿ ಯಾ ಸುನೆಲೆ ಘರಚಾನಿ 
ಮರಣ ಜಾಲೆಲೆ ಘರಾಕ ಪೋವು ಗೋಡ, ನಾರಲು, ತೂಪ್‌, ತೇಲ್‌, ರುಲಾಂವ, 
ಗೊಂವಾಪೀಟ ಧಾಡೆ ರಿವಾಜ ಆಸ. ತಶೆಂಚ್‌ ಬಾರಾವೆ ದಿಸಾಕ ಮತ ವೃಕಿಲೆ 
ಪುತಾಂಕ ಆನಿ ಬಾಯಲೆಕ BA ದಿವಚಾಕ ಆಸ. ಮೃತ HSS ಚೆರಡುವಾಂನಿ 
ಭಟಾಕ 3 ವಸು ದಾನ ಕೊರಚಾಕ ಆಸ. ಆತಾಂ ವಸು ಬದಲಾಕ ಪೈಶೆ ದಿತಾತ 
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23 ದಿಸಾಕ ಶುದ್ಧಿ ಜಾತಾ ಉಪರಾಂತ ವೈಕುಂಠ ಸಮಾರಾಧನೆ ಕರತಾತ. 
BOAT ಮಾಸಿಕ ವರ್ಸಾಂತಿಕ ಆನಿ ವರ್ಶಿಕ ಕರ್ನು ತ್ಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿಲೆ ಸ್ಮರಣ ಆನಿ 
ಶೃದ್ಧಾ೦ಜಲಿ ದಿತಾತ. 

ಬಾಳಾಂತಪಣ್‌: ಬಾಳಾಂತಿ ಆನಿ ಚೆರಡಾಕ 40 ದೀಸ್‌ ಫರಾಚೆ ಭಾಯರ 
ವಚೆ ತಶೆಂ ನಾ. ಜಲ್ಮಾ ಆಯಿಲೆ 2 ವೆ ದಿಸಾಕ ಚೆರ್ಡಾಕ ಆನೀ ಬಾಳಾಂತಿಕ ನ್ಹಾಣ್‌ 
ಘಾಲತಾತ. ಚೆರ್ಡಾಲೆ ಬೊಂಬಳಿ ದೇಂಟು ಎಕ್‌ ಫಾತ್ರಾರ ದವರನು ತಾಕಾ ದೂದ 
ಆನಿ ಶೀತ ದವರ್ನು ಪೂಜಾ ಕರತಾತ. ಉಪಾಂತ ಏಕ ಜಾಗೊ ಗುರ್ತು ಕೋರ್ನು 
ಮೂಂಯಿ, ಸೂಣೆ ಮಾಜ್ರಾನ ಖಾಯನಾಶೆಂ ಮಾತ್ಯೆಂತ ಪೂರ್ನು ತಾಚೆ ವಯರ್‌ 
ತೊ ಫಾತೊರ ದವರತಾತ. ಉಪ್ರಾಂತ ಭುರಗೆಕ ಪಾಳ್ಗೆಂತ ಘಾಲ್ತಾತ. ಪಾಳ್ಗೆಂತ 
POO’ ಪಯಲೆಂ ७०४४ ಆವಯಿಲೆ ಮಾಂಡಿರ ನಿದಾನು ಹೋ೦ಟಿ ಭರತಾತ. 
ಚೆರಡಾಕ ಶಾಂತಿ ಕೊರ್ಚಾಕ ಆಸ್ಲ್ಯಾರಿ ತ್ಯಾ ದೀಸ್‌ ಕರತಾತ. ಥೋಡೆ ಲೋಕ 
ಬಾರಸೊ ಕರತಾತ. ಹವನ ಕೋರನು ತಾಂದಲಾ ವಯರ ನಾಂವ ಬೊರೊನು 
ಉಪ್ರಾಂತ ಬಾಳ್ಗಲೆ ಕಾನಾಂತ ॐ0 ನಾಂವ ಬಾಳೆಲೆ ಬಾಪಾಯ ಆಪಯತಾ. 
ಬಾರ್ಶೆಂತ ४०४४ ನಾಂವ Poors ಅಧಿಕಾರ ಬಾಪಾಯಕ ಆಸ್ತಾ ಪಾಳ್ಗೆಂತ 
ಘಾಲತಾನಾ ಬಾಳೆಲೆ ಆಜಿ ಘಾಲತಾ. ಬಾಳಾಂತಿಕ ಘರಾಂತ ವೀಂಗಡ ಕುಡಾಂತ 
ನಿದಾಯತಾತ. 40 ದೀಸ ಬಾಯಲೆ ಕೊಣಾಕಯ ವಚಾಕ ದೀನಾಂತ. ಆಯಚೆ 
ಬಾಶೆನ ಸಾಂಗಚೆ ಜಾಲ್ಕಾರ ಕ್ವಾರಾಂಟೈನ್‌ ಮ್ಹಣಯೆತ. ಬಾಳಾಕ ಆನೀ ಬಾಳಾಂತಿಕ 
ತೇಲ ಲಾವನು ಹೂನ ಉದಾಕ ನ್ಹಾಣಯತಾತ. ನ್ಹಾವನು ಆಯಲೆ ಉಪ್ರಾಂತ 
ಚೆರಡಾಕ ಲೊಬಾನ ಧುಂವರ್‌ ಲಾಯತಾತ. ಯೆಕ್ಕಂಡ್‌ ಜೊರೊನು ಜಿಬೆ 
ಲಾಯತಾತಿ. ಚೆರಡಾಕ Gos ದೋತಿ೦ತ ಗುಟ್ಟಾನು ಪಾಳೆಂತ ನಿದಾಯತಾತ. 
ಬಾಳಾಂತಿಕ ನ್ಹಾಣ ಜಾತಚಿ ಕಶಾಯ, ಮೀರೆಂ, wedo, ವೋ೦ವೊ ಘಾಲ್ನು 
ಕೆಲೆಲೆಂ ವಿರ್ಶೆ೦ ದಿತಾತ. ಪೇಜ್‌ ತೂಪ ಆನಿ ಉಪ್ಕರಿ ಜೆವಚಾಕ ದಿತಾತ. 
ವಾಯು, ನಂಜು ಜಾವಚೆ ಆಹಾರ ದೀನಾಂತಿ. 40 ದೀಸ್‌ ಜಾಲೆ ಉಪ್ರಾಂತ 
ಬಾಂಯಕ ಪೂಜಾ ಕೋರನು ಉದಾಕ ಹಾಣು ತುಳಸಿಕ ಘಾಲ್ತಾತ. ತ್ಯಾಚ ದಿಸಾಕ 
ಬಾಳಾಂತಿಕ ಆನಿ ಚೆರಡಾಕ ದೆವಳಾಕ ವರತಾತ. ಉಪ್ರಾಂತ ಏಕ ಬರೋ ದೀಸ 
ಪೊಳೊನು ಕುಳಾರ ದಾಕೂನ ಗೊವಾ ಫರಾಕ ಆಪೊವನು ವ್ಹೊರತಾತ. 

ಪೊಣ್ರ ಮುಖ: ಬಾಳಾಚೆ ಬಾಪಾಯಾಚೆ ಆಜಿ ಆಜೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ ಪೊಣ್ಣಿ,ಪೊಣ್ಣೊ 
ಆಸ್ಲ್ಯಾರ ತಾನಿ ಪಯಲೆ ಪಾವಟಿ ಬಾಳಾಕ ಪಳಯಚೆಂ ಪಯಲೆಂ ಅಂತರಪಟ 
ದೋರನು ರುಪ್ಪೆ ಪಣತಿಂತ ಭಾಂಗರಾ ವಾತಿ ದವರನು ತಾಜೆ ಉಜ್ಜಾಡಾಕ 
ಚೆರಡಾಲೆ ತೋಂಡ ಪೊಳೊನು ಚೆರಡಾಕ ನಾಂವ ಘಾಲ್ನು, ಉಡಗಿರೆಂ ದಿತಾತ. 
ಉಪ್ರಾಂತ ತೀ ಪೊಣತಿ ಭಟಾಕ ದಾನ ದಿತಾತ. 
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ಐರಿಣಿ ಪೂಜಾ: ಹ್ಯಾ ರಿವಾಜೆಕ ಖರ್ಚ Dow ಯೆತಾ ದೆಕೂನ ಹೀ 
ರಿವಾಜ ರಾಬೂನ ಗೆಲ್ಯಾ. ಥೊಡೆ ಭಟ್‌ ಲೋಕ ಕರಯತಾತ. ಲಗ್ನಾ ದೀಸ್‌ 
ಸಾಂಜೆರ ಹೀ ಪೂಜಾ ದವರತಾತ. ಲಗ್ನಾ ದೀಸ ದಂಪಾರ कूण, ತಾಂಗೆಲೆ 
| ಆವಯ ಬಾಪಯ ತಾಂಕಾ ಜವಣ ನಾ. ತಾನಿ ಫಲಾರ 50280 ಸಾಂಜವಳ 
ದಿವೊ ಲಾವಚೆ ಮೂರ್ತಾರ ವ್ಹಕಲೆಕ ತಿಚೊ ಬಾಪಯ ವ್ಹರೆತಾಚೆ ಬಾಪಾಯ್‌ 
ಯಾ ಸಾಸುಮಾಂವಾಲೆ ಮಾಂಡಿರ ಬಸಯತಾ ಆನಿ ಹೆಂ ಮೆಗೆಲೆ ಚೆರಡಾಕ 
ತುಮಗೆಲೆ ಘರಾಕ ಧಾಡತಾ೦ ಆನಿ ತುಮಿ ಬಾಪಾಯಾಜೆ ಕಾಳಜಿ ಫೆವನು 
ಮೆಗೆಲೆ ಧುವೆಲೆ ರಾಖಣ ಕೋರಕಾ ಮ್ಹೊಣ ಮಾಗಣಿ ಕರತಾ. ವ್ಹರೆತಾಚೊ 
ಬಾಪಾಯ ಜಾಯತ ಮ್ಹಣ್ತಾ ಆನಿ ತಿಕಾ ವ್ಹರೆತಾಲೆ ಮಾಂಡಿರ ಬೊಸೊವ್ನ್‌ 
ಆಯಿಚ್ಛ್ಯಾನ ಹಿಗೆಲೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ತುಕಾ ಮ್ಹೊಣು ಸಾಂಗತಾ. ತ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ 
ದೋನ ಪಾತ್ರಧಾರಿ ಗಂಧರ್ವ ಆನಿ ನಾಗ ಜಾವನು ಆವೇಶ ಆಯಿಲ್ಯಾವರಿ 
ಕರತಾತ. ಹ್ಯಾ ಪೂಜೆಕ ವ್ಹಾಡ ಮಂಡಲ ಘಾಲತಾತ. ತ್ಯಾ ಪಾತ್ರಧಾರಿನ್‌ 
ಮಂಡಲಾಕ ಸುತ್ತು ಕಾಡತಚಿ ಧಾಂವತಾತ. ಆಖರೆಕ ಭಟ್‌ ಮಾಮ ತಾಂಕಾ 
ತೀರ್ಥ ಪ್ರೊಕ್ಷಣ ಕರತಾತ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಕನ್ಯೆಚೊ ಲಗ್ನ ಮನ್ಶಾ ಸಾಂಗತ ಜಾಲಾ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಸಮಜಾಯತಾ ಮಾಗಿರ ತಾಂಚೊ ಆವೇಶ ರಾವತಾ. ಆಯಿಲೆ 
ಸಕಡಾಂಕ ಫಳಾರ, ಜವಣ್‌, ಹಾಲಾಚೆ ಖರ್ಚ್‌ Dow ಯೆತಾ ದೆಕೂನ 
ಕೊಣಯ ಕರನಾತಿ. 


ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ ವರ್ಗ 
ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತ್‌ ಖೆಳ್‌, ಫೆಸ್ತ ಪರಬ, ಪುರಾಣ ಇತ್ಯಾದಿ ಪೊಳೂವ್ಯಾಂ. 
ಖೆಳ: ಲ್ಹಾನ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ ಆಟಿಕೆ ಮಿಟಿಕೆ ಖೇಳ್‌, ಗಾಡುಗುಡು ಮಾಲೊಕಾ, 
ವನರಿ ಟುವರಿ, Bote ಬಾಜ್ದುಚೆಂ, ಲಿಪೊವ್ನ ಬಸೂಚೆಂ, ಗಜಗೆ ಖೆಳು, ಗುಲ್ಲೆ 
ಖೇಳು ಖೆಳಯತಾತ. 


ಪರಬೆ ಪಯಕಿ ಸಂವತ್ಸರ ಪಾಡ್ವೊ, ನಾಗರ ಪಂಚಮಿ, ಚೂಡಿ ಪೂಜಾ, 

ಕ ವಾಯಣ ಪೂಜಾ, ಸುತ್ತ ಪುನವ, ಕೃಷ್ಣ ಜನ್ಮಾಷ್ಟಮಿ, ಗಣೇಶ ಚತುರ್ಥಿ, ನವರಾತ್ರಿ, 

| ನೋಪಿ, ದಿವಾಳೆಂ ಪರಬ ಷಷ್ಟಿ, ಮಕರಸಂಕ್ರಾಂತಿ, ಹೋಳಿ ಪುನವ ಆಚರಣ 
BOSS. ಪ್ರತಿ ಏಕ್‌ ಪರಬೆಕ DONS DONG ಖಾದ್ಯ ತಯಾರ ಕೊರ್ನು ದೆವಾಕ 
ನಿವೆದ್ಯ ದಾಕಯತಾತ. ಕುಟುಂಬ AN, ಮೇಳನು Boos. BSS ७0२४७ 
ಪಯಲೆವರಸ್‌ ಸಂವತ್ಸರ ಪಾಡ್ವೊ, ಸುತ್ತಾ ಪುನ್ನವ ಆನಿ ದಿವಾಳೆಂ ಪರಬೆಕ Gs 
ಜಾಂವ್ಯಾಕ ಆಪೊವಚೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಆಸ. ತ್ಯಾ ದೀಸ್‌ ಸಾಂಜೆ ನವೆ ವ್ಹರಾಂಕ 
ಬೊಸೊನ ಆರತಿ ದಾಕೊವನ ಉಡಗಿರೆಂ ದಿವಚೆ ರಿವಾಜ ಆಸ. 
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ಖಾಣ್‌ ಜೆವಣ್‌: ಗೌಡಸಾರಸ್ಪತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ಜಾವನು ಸಸ್ಯಾಹಾರಿ 
ರಾಂದಪ ಕರತಾತಿ. ಉಕಡೆ ಯಾ ಸುರಯಿ ಶೀತ ಸಾರು, ದಾಳಿ, ವರ್ನ, ಸಾರುಪ್ಕರಿ, 
ಉಪ್ಕರಿ, ಗಶಿ, ಬೆ೦ದಿ, ಕೊದ್ದೆಲ, ಕೊಳೊಂಬೊ, ಗೊಜ್ಜು, ತಾ೦ಬಳಿ, ಕಡಿ, ಆಂಬಟ, 
ಫಣ್ಣಾ ಉಪ್ಕರಿ, ಸೋಂಗ, ಪಚಡಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಕರತಾತಿ. ಖಾಣಾಕ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜಾವನು 
ಇಡ್ಲಿ, ಪೊಳೊ, ರುಲಾಂವ, ಪೋವು, ಶೆವಂಯಿ, ಕೊಟ್ಟೊ, ಮೂಡೊ, ಚಣೊ, 
ಮೂಗ, ಮುಗಾದಾಳಿ, ಚಣಾದಾಳಿ, ಶೆ೦ವಯಿ ಉಸಲಿ, ಪೂರಿ, ಬನ್ಸ್‌, HAG 
ರೊಟ್ಟಿ ಚಪಾತಿ ಕರತಾತಿ. ಪರಬೆಕ ಕೆದನಾಯಿ ಸುರಯಿ ಶೀತ ಕೊರಚೆ ರಿವಾಜ. 
ಪರಬೆ ರಾಂದಾಪಾಂತ ಲೊಸುಣ್‌ ಪಿಯಾವ ವರ್ಜ್ಯ. ಆಜ ಕಾಲ ಘರಾಂತ ಬರೆ 
ದಿಸಾಂತ ಕುಟುಂಬ್‌ shew, ರಾಂದಾಪ ಕೊರಚೆ ಮಜಾ, ಉಮೇದಿ ನಾ ಜಾಲ್ಯಾ. 
ಕೇಟರರಾಕ ಪೈಶೆ ದೀವನು ರಾದಾಪ ಹಾಡತಾತಿ. 

ಸಂವತ್ತರ mes ಕೋಡುಬೇವ ಆನಿ ಗೋಡ ದೆವಾಕ ನಿವೆದ್ಯ ಕೋರನು 
ಪಂಚಾಂಗ ವಾಚಿತಾಚಿ. ಜೆವಣಾಕ ಬಿಬ್ಬೆ ಉಪ್ಕರಿ, ಅಂಬೆ ಉಪ್ಕರಿ, ಅವನಾಸಂಬೆ 

ಸಾಸಮ, ಕಡ್ಲಿ ಚಾಕ್ಕೊ, ಚಣೆಗಶಿ, ದಾಳಿತೊಯ್‌, ಮಡಗಣೆ, Sessa, ಕೆಳೆಂ, 

BOOS ಪೋಡಿ ಪತ್ರಾಡೊ ಕರತಾತಿ. 

ನಾಗರಪಂಚಮಿಕ ಪತ್ರಾಡೊ ಯಾ ತೆರೆ ಪಾನ್ನಾಚೆ ७४७, WH Ded, ಹಳದಿ 
ಪಾನ್ನಾ ಪಾತ್ತೊಳಿ, ದಾಳಿತೊಯ ಕರತಾತ್‌. 

ಸುತ್ತಾ HAF wee ಯಾ ತೊರಿಂ nd, ತವಶೆ ಹುಳೆಲ್‌, ದಾಳಿತೊಯ್‌, 
ಪತ್ರಾಡೊ, ಸುಕ್ಕೆಂ, 4-5 ಬಗೆ ಪೋಡಿ, ಶೆವಂಯ ರೋಸ್‌, ಗೊಡ್ಡೆಂ ಕರತಾತಿ 

ಅಷ್ಟಮಿಕ ದಿಸಾಚೆ ಉಪಾಸ ರಾತ್ರಿ ದೆವಾಕ್‌ ನಿವೆದ್ಧಕ ಉಂಡೊ, ಚಕ್ಕುಲಿ, 
ಪಂಚ್ಛಾದಾಯಿ, ಚಣೆ ಉಪ್ಕರಿ, SYS, ಮುಗಾದಾಳಿ ಉಸಲಿ, ಚಿಬಡಾ ಹಾರ್ಶಾಳೆಂ 
ಕರತಾತಿ 

ತಯಿ- ಸಕಾಳಿ ಸುಮಂಗಲಿ ಸೀ ಬೈಸೂನ ವಾಯಣ ಪುಜಿತಾತ, ದೆವಾಕ 
ಪಾನ್ಸಾರಿ ಗೋಡಪೋವು, ತವಶೆ ಹುಳೆಲ್‌, ಆಳತಿ, ಪಾತೊಳಿ, ಚೆಪೆ ಖೀರಿ, ಚೆಪೆ 
ಪಾತ್ತೊಳಿ, ಜೆಪ್ಪೆ ಬಾಜ್ಜಿ, ಖೊಟ್ಟೊ ಕಾರಾ ತೆಂಬಡೆ nd, ವೆ೦ಟಿ ಆಂಬಟ 4-5 
ಬಗೆ ಪೋಡಿ, ಪೋಂವಾ ಖೀರಿ ಕರತಾತಿ 

ಚವತಿಕ ಸಕಾಳಿ ಗಣಹೋಮ ಕೋರನು ಗಣಪತಿ ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಟ ಕರತಾತಿ. 
ದೆವಾಕ್‌ ಪಾನಾರಿ ಶೀತ, ಸಾರು ದಾಳಿ, ಸುಕ್ಕೆಂ, ಪತ್ರಾಡೊ, ಖೊಟ್ಟೊ, ಪಾತ್ಗೊಳಿ, 
VHP, ಚಕ್ಕುಲಿ, ಉಂಡೊ, ಪಂಚ್ಕಾದಾಯಿ, 4-5 ಬಗೆ ಪೋಡಿ, ಕಾರಾತೆ ಆಂಬಡೆ 
ಗಶಿ, ಆಂಬೆ ಗೊಜ್ಜು, ಪಾಯ್ತು ಕರತಾತಿ. 

ನೋಪಿ ಘರಾಂತ ಕರಚೆ ಊಣೆ ದೆವಳಾಂತ ಕರತಾನಾ ಆಳ್ವತಿ, ]4 ಬಗೆ 
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ಪೋಡಿ ಆನಿ Two ಖಾಣ ಕೋರನು ನಿವೇದ್ಯ ದಾಕಯತಾತ್‌. 


ನವರಾತ್ರಿ ಕಣ್ಣಾಂ ಪರಬ ಕರತಾತ. ಕಣಸ್‌ ಹಾಣು ತಾಕಾ ಲಾಟ್ಟೆ ಉದಾಕ್‌ 
ಉವಾಳನ್‌ ಕಣಸ್‌ ಭಿತರ ಹಾಣು ದೆವಾಲೆ ಯೆದುರ್‌ ದವರ್ನು ಆರತಿ ಕರತಾತ್‌. 
_ ಉಪ್ರಾಂತ ಆಂಬೆ ಪಾನ ಆನಿ BOA ವಾಯಾನ ಬಾಂದೂನ ದೆವಾಫಳೆಕ, 
ತಾಂದಲಾ ಮಡಕಿ, ತಿಜೊರಿ, ಪಾಳೆಂ, ಪ್ರಧಾನ ದಾರ, ಕೊಡಕೆಂ, ತಾಕಾ ಕುಂಟಿ, 
ಇತ್ಯಾದಿ ಜಾಗೆರ ಬಾಂದೂನು ದವರತಾತಿ. ತ್ಯಾ ದೀಸು ವಲ್ವಲ್‌, ಗೊಸಳೆ ಉಪ್ಕರಿ 
ಕುವಾಳೆಂ ಸಾಸಮ, ಸುಕ್ಕೆಂ, ತವಶೆ ಹುಳೆಲ್‌, ದಾಳಿತೊಯ. ಚೆಪ್ಪಿ ಖೀರಿ, ದೂಧ್‌ 
ಪಾಕ ಕರತಾತಿ. ವಿಜಯದಶಮಿಕ ಕೊಟ್ಟೊ ಚಣೆಗಶಿ, ಪೋಡಿ ಮಡ್ಗಣೆ ಕರತಾತ 

ದಿವಾಳೆಂ ಪರಬೆಕ ಸಕಾಳಿ ತೆಲ ಲಾವನು ನ್ಹಾವನು ಯೆವಚೆಂ ದೆವಾಕ ನಿವೇದ್ಯ 
ದಾಕಯಿಲೆ ಗೋಡು ಪೋವು ಖಾಂವಚೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪೂಜಾ ಕೊರಚೆ, ಜವಣಾಕ ಚಣೆ 
ಗಶಿ, ದಾಳಿತೊಯ್‌, ಕೂಕಾ ಉಪ್ಕರಿ, ತವಶೆ ಹುಳೆಲ, ತವಶೆ ಮುದ್ದೊ, ಪತ್ರಾಡೊ, 
4-5 ಬಗೆ ಪೋಡಿ, ಮಡ್ಗಣೆ ಕರತಾತಿ. 

ತುಳಸಿ ಲಗ್ನಾಕ ಸಕಾಳಿ ಸುರ್ನಳಿ ಪೊಳೊ, ಎಕ್ಸಾನಿ ಚಟ್ಟಿ, ಜವಣಾಕ ಮೂಗಾಗಶಿ, 
BAT ಉಪ್ಕರಿ, ಸಾ೦ಜ್ವಳಾ ಗೋಡಪೋವು ನಿವೇದ್ಯ ದಾಕಯತಾತಿ 

ಶಷ್ಟಿ ಕುಂವಾಳೆ ಸಾಸಮ ಯಾ ಪುಳಿಕೊದ್ದೆಲ, ಖಿಚಡಿ, ಪೊಳೊ, ಮಕರ 
ಸಂಕ್ರಾಂತಿಕ ತಿಳಾ ಉಂಡೊ, ಖಿಚಡಿ ಪೊಳೊ ಆನಿ ಹೋಳಿ ಪುನ್ನೆಕ ಉಬ್ಬಟಿ 
ಕರಚೆ ರಿವಾಜ ಆಸ. 

ಶ್ರಾದ್ಧ ಇತ್ಯಾದಿಕ ಮುಗಾ೦ಗಶಿ, ಸುಕ್ಕೆಂ, ಉಪ್ಕರಿ ಕಾರಾತೆ, ಕೆಳೆಂ, ಕಣ೦ಗಾ 
ಪೋಡಿ ಘಾರಿ, ಹುಂಬರಿ, ಕೊಟ್ಟೊ, ಗೊಂವಾ ಕಣಾ ಪಾಯಸು, ಕಾರಾತೆ ಕೂಟ, 
ಗೋಡಿ ರಾಂದಯಿ ಆನಿ ಮೃತ ವ್ಯಕ್ತಿಲೆ ಪ್ರಿಯ ಖಾದ್ಯ ಕರತಾತಿ. Low ಶೀತ 
ತಯಾರ ಕೋರನು 3 ಪಿಂಡ ಕೋರನು ಎಷ್ಟು ಪಾದ ವಯರ ದವರನು ತಿಲ 
ತರ್ಪಣ ದಿತಾತ. 


ಮರಣಜೆ ಧಾ ದಿಸಾಂತ ಗರುಡ ಪುರಾಣ ಐಕುವಚೆಂ ರಿವಾಜ ಆಸ. ಗರುಡ 
* ಪುರಾಣ್‌ ಸಾಂಜವೆಳಾ ಭಟಮಾಮ ವಾಚಿತಾತಿ. ಮರಣಾ ವಿಶಯಾಜೆ ರೀತ 
ರಿವಾಜ ४०४ ९3803 ಸಾಂಗಲಾ. ಪುರುಷಾಲೆ ಮರಣಾ ನಂತರ ತಾಗೆಲೆ ಸೀ 
ಮಂಗಳಸೂತ್‌, ಸುತುಂಗಲ, ಕುಂಕುಮ ಫೂಲ ಕಾಡತಾತ. ತಾಂಕಾ ಮಂಗಲ 
ಕಾರ್ಯಾಂತ ವಾಂಟೊ ಫೆವಚಾಂಕ ನಿಶೇಧ ಆಸ. ಜಾಲ್ಯಾರ ಆಜ ಖೂಬ ಲೋಕ 
ಭಾಯರ ವಚೂನ ಕಾಮ ಕರತಾತ ದೆಕೂನ ಸುರಕ್ಷಾ GAN ಫೂಲ ಕುಂಕುಮ 
ಪಿರ್ಡುಕ ಕಾಣಾಂತಿ. ಮಂಗಲ ಕಾರ್ಯಾಂತ ನಿಶೇಧ ನಾ. 


ಕಾಜಾರ ಮುಂಜಿ ವೆಳಾರ ವೊವ್ಯೊ ಸಾಂಗಚೆ ರಿವಾಜ ಆಸ. ಉಡಿದಾ ಮೂರ್ತಾ 
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ॐ, ಕುಟುಂಬಾ ಚಾಲೊ ಪರಿಚಯ ದಿವಚೊ, ಪರಸ್ಪರ ಹೊಗಳ್ಳುಚೆಂ, ಪರಸ್ಪರ 
ವಿನೋದ ಕರಚೆ ವೊವ್ಯೊ ಪೊಳೊವಚಾಕ ಐಕುಚ್ಯಾಕ ಮೆಳತಾತ. 

ಲಗ್ನಾಕ l0 ದಿವಸ್‌ ಪೈಲೆಂ ಚೆಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲೊ ದೊಗಾಲೆ ಘರಾಂತ ನಾಂದಿ 
ದವರತಾತ್‌. ನಾಂದಿ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ ಘರಾಂತ ಬರೆಂ ಕಾಮ ಚಲತಾ, ಲಗ್ನ ಮೂಂಜಿ 
mead ಕಿತ್ಲೆ ಖರ್ಚ್‌ ಆನಿ ಕಾಮ ಆಸ್ತಾ ಸಕಡ ಸೊಯ್ರಾಂಕ ಆಪೊವಣೆ ಜಾಲೆಲೆ 
ಆಸತಾ. ತಸಲೆ ವೆಳಾರ ಸೂತಕ ಆಯಲ್ಯಾರ ಕಾಮ ಬಿಘಡತಾ. ದೆಕೂನ ನಾಂದಿ 
ದವರನು ಸಕಡ ದೇವಾಂಕ ಆನಿ ಪಿತ್ರಾಂಕ ಆಹ್ವಾನ ಕರತಾತ ನಾಂದಿ ಕುರುವೆಂತ 
ನಾರ್ಲ್‌, ವೀಡೊ ವಸ್ತ್‌, ಮುಸಳ್‌, ಸೂತ್ರ್‌, ಅನಿಕಯ ಥೊಡೆ ವಸ್ತು ದವರಲೆಲೆ 
ಆಸತಾ. ತ್ಯಾ ಕುರುವೆಕ ಲಗ್ನ ಪರ್ಯಂತ ದಿಸಾನದಿಸ್‌ ಪೂಜಾ ಕೋರಕಾ. ತ್ಯಾ 
ದೀಸ ನಂತರ ಲಗ್ನ ಜಾವೊ ಪರ್ಯಂತ ಫರಾ೦ತ ಮಾಸ್‌, ಲಸೂನ ಪಿಯಾವ 
ಖಾಂವಚಾಕ ನಾ. ವ್ಹರೆತ ವ್ಹಕಲ್‌ ತಾಂಚೆ ಆವಯ ಬಾಪಯಾನಿ ಗಾಂವಾಂತ 
ಖಂಚಯ ಮರಣಾಕ ವಚೆ AIT, ಮೂಂಜಿ ಗೃಹಪ್ರವೇಶಾಕಯಿ ನಾಂದಿ 
ದವರಚೆ ಆಸ. ನಾಂದಿ ದವರ್ಲೆಲೆ ದಿವಸ್‌ ಉಣ್ಯಾನ ಊಣೆ ಪಾಂಚ್‌ ಫರಾಂತ 
ಲಗ್ನಾ, ಮೂಂಜಿಚೆ ಹೇಳಿಕೆ ಕೋರಕಾ. ಶುಭ ಕಾರ್ಯ ನಂತರ ನಾಂದಿ ವಿಸರ್ಜನ 
ಕೋರನು ಭಟಾಕ ದಾನ ದಿತಾತ. ನಾಂದಿ ದವರ್ಲೆಲೆ ದೀಸ್‌ ದಾಕೂನ ವ್ಹಕಲೆಕ 
ನಿತ್ಯ ನಾರ್ಲಾ ರೋಸಾಂತ ಹಳದಿ ಘಾಲನು ನ್ಹಾವಚೆ ಆಸತಾ ತ್ಯಾ ನಿಮಿತ 
ವ್ಹಕಲೆಲೆ ತೋಂಡಾರ ४००९० ಸೊಭಾಯ ಎತಾ. ಆಜಕಾಲ ಸಕಡ ಬ್ಯೂಟಿ 
ಪಾರ್ಲರ ವತಾತ ದೆಕೂನ ರೋಸುಯ ನಾ ಹಳದಿ ನಾ ಜಾಲ್ಲಾಂ. ಲಗ್ನಾ ದೀಸ್‌ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ ಜಾವನು ४०३०२३. MBM ಮೂರ್ತ ವಿಶಯ ಹಾಂವೆ ಶೋಡಶ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಯೆವಚೆ ಸಮಾವರ್ತನಾಂತ ಸಾಂಗಲಾ. 


ಲಗನಾ ದೀಸ್‌ ಚೆಲ್ಕೆಕ ಸಕಾಳಿ ಹಳದಿ ಲಾವನು ಮಾತ್ಕಾರ ನ್ಹಾಣಯತಾತ ಉಪ್ರಾಂತ 
ನವೆಂ ವಸ್ತ್ರ ಧಾರಣ ಕೋರನು ಫರಾಂತ ದೆವಾಲೆ ಪ್ರಾರ್ಥನ ಕೋರ್ನು ಚೆಲ್ಕಕ ತಿಗೆಲೆ 
ಆವಯ ಬಾಪಯ ದೂಧ ಪಿವಯತಾತ. ಉಪ್ರಾಂತ ಲಗ್ನಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಆರಂಭ 
ಜಾತಾ. ಪಾಂಚ್‌ ಸುಮಂಗಲಿ ಬಾಯಲಾಂಕ ಆಪೊವನ ಗಂಗಾ ಪೂಜಾ ಕರತಾತ 
ಪಯಲೆಂ ಬಾಂಯಚೆ ಲಾಗಿ ವಚೂನ ಕರತಲೇಂತಿ ಆತಾಂ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಜಾವನು 
ವ್ಹೋಡ ತೋಪಾ೦ತ ಉದಾಕ ದವರನು ಕರತಾತಿ ತ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ ಲಗ್ನಾಕ ಮೂರ್ತ 
ದವರತಾತ. ಪಯಲೆ ಕಾಲಾಂತ ಗಡಿಯಾರ ನಾತಿಲೆಂ ತಾನ್ನಿ ಹೊಡ ಬೊಗಾಳೆಂತ 
ಉದಾಕ ಘಾಲನು ತಾಂತು ಲ್ಹಾನ ಬುರಾಕ ಆಶಿಲೆಂ ಗಿಂದಲ ದವರತಾತ. ತೆ 
00०0९ ಉದಕಾಂತ ಬುಡತಾನಾ ಮೂರ್ತಾ ವೇಳ ಜಾಲೊ ಮ್ಹಳೆಲೆಂ ಕಳ್ತಾಲೆಂ. 
ಊಡಿದಾ ಮೂರ್ತಾ ನಂತರ ಶಿಂಗಾರಲೆಲೆ ಕನ್ಯಕ ಮಾಂಟ್ವಿ Hom, ಆವಯ ತಿಕಾ 
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 ಪಿರ್ಡುಕ ಬಾ೦ದಿತಾ. ಉಪ್ರಾಂತ ತಿಕಾ ಮಾವಳೊ ಲಗ್ನಾ ಮಾಂಟವೆಕ ಹಾಡತಾ. 
' ಚೆಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲೆಕ ಅಂತರಪಾಟ ದೋರನು ಭಟ್‌ ಮಾಮ ಚೆಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲೆಲೆ ಕುಲ ಗೋತ್ರ 


ಪ್ರವರ ತೀನ ವೆಳಾ ಸಾ೦ಗೂನ ಜಾತಾರ ಪರಸ್ಪರ ಮಾಳಾ ಘಾಲತಾತ. ಉಪ್ರಾಂತ 


' ಕನ್ಯಾದಾನ, ವಿವಾಹ ಬಂಧನ, ಸಪ್ತಪದಿ, ಲಾಜಾಹವನ, ಚೌತನನ, ಅವಭೃತ, 


ನಾಗೋಲೆ, ದೇವ ದರ್ಶನ, ವಾಯಣ ಪೂಜಾ, ಬಾಗಿಲ್‌ ದೊರಚೆಂ, ಗೃಹಪ್ರವೇಶ, 
ನಾಂವಘಾಲಜೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ಕರತಾತ. ಪಯಲೆ ಕಾಲಾಂತ ಸಾತ್‌ ದಿಸಾಚೆ ಲಗ್ನ 
ಜಾತಾನಾ ಹೆಂ ಸಕಡ ವಿಂಗಡ HONG] ದೀಸ್‌ ಕರತಲೇಂತಿ. ಆಜ ಸಕಡ ಎಕಚ 
ದಿಸಾಕ ಸೀಮಿತ ಜಾಲಾಂ. ಎಕ ದೀಸ್‌ ವ್ಹಕಲೆನ ರಾಂದಾಪ ಕೋರನು ಸಕಡಾಂಕ 
ವಾಡಚೆ 5950. ಆಜ ಭಟ ಮಾಮ ಏಕ ४४0 ಥೋಡೆ HBS ಕೋರನು ಕೇಳಿ 
ಪಾನಾರ ದವರನು ಸಕಡಾಂಕ ದಿವಯತಾ. POOH ತಿಕಾ ಉಡಗಿರೆಂ ದಿತಾತ. 
ಉತ್ತರ ಭಾರತಾಂತ ಆತಾ೦ಂಯ ಪಯಲೀ ರಸೋಯಿ ಔರ್‌ ಶಗುನ್‌ ಮ್ಹೋಣ 
ಕರತಾತ. ಲಗ್ನಾಚೆ ದುಸ್ರೆ ದಿಸಾಕ ದೇವ ಕಾರ್ಯ ಕೋರನು ಚೆಲೈಲೆ ಘರಾಚೆ 
ಸೊಯರ್ಯಾಂಕ ಆಪೋವನ ಜೆವಾಣ ಕರತಾತ. ಉಪ್ರಾಂತ ಪಾಟ್ಪರ್ತನ ಜಾತಾ. 


ಮೂಂಜಿ ಬಾಂದೂಚೆ ಪಯಲೆಂ ಮುಂಜಿ ವ್ಹರೆತಾಕ ತಾಗೆಲೆ ಆವಯ ತಾಕಾ 
ಆಪಣೆಲೆ ಮಾಂಡಿರ ಬೊಸೊನು ಧಂಯಾಂತ ಪೋವು ಘಾಲನು ಖಾವಯತಾ 
ತಾಕಾ ತೋಂ೦ಡುಷ್ಟಾನ ಮ್ಹಣತಾತ. ಉಪ್ರಾಂತ ತಾಕಾ ಆವಯೀನ ಜೆವೊಚಾಕ ನಾ. 
ತಾಣೆ ತಾಗೆಲೆ ಹಾತಾನ Wess. ತ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ ತಾಗೆಲೆ ಕೇಸ ಕಾಣು ನ್ಹಾಣೋನ 
ಹಾಡತಾತ. ಮಾತ್ಯಾಕ ಟೊಪ್ಪಿ ತಾಕ್ಕಾ ಅಬ್ಬಲೆಂ ಫುಲಾಚೊ 807000 ಕೋರನು 
ಚೆಲೆಕ ನಾಮ ದೊಳೆಕ ಗಾಲಾಕ ಕಾಜಳ್‌ ಆನಿ ದೃಷ್ಟಿ ಬೊಟ್ಟು ದವರನು ಚೆಲ್ಲೆಲೆ 
ಮಾವಳೂ ತಾಕಾ ಮಾಂಟವೆ ಹಾಡತಾ. ಬಾಪಾಯಲೆ ಮಾಂಡಿರ ಬೊಸ್ಸೊನು 
ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶ ಕರ್ತಾತ. ಉಪ್ರಾಂತ ಹವನ ಜಾತಾ. ಮುಂಜಿ ವ್ಹರೆತಾಕ ಪಯಲೆ 
ಆವಯ, ಉಪ್ರಾಂತ ಬಾಪಾಯ ಭಿಕ್ಷಾ ಘಾಲತಾತ. ಆಯಿಲೆ ಸರ್ವ ಮ್ಹಾಲ್ಗಾಡೆ 
ಉಡಗಿರೆ೦ ದೀವನು ಆಶೀರ್ವಾದ ಕರತಾತ. BOP, ಸಂಧ್ಯಾವ೦ದನ ಪರಿಕರ, 


| ಭಾಂಗರಾ ಜಾನವಳಿ, ಪವಿತ್ರಮುದ್ದಿ ಉಡಗಿರೆಂ ಕರತಾ. ಭೈಣ್ಯೋ ಸಕಡ ತಾಕಾ 


ಉಂಡೊ ಖಾವೊನ ಉಡಗಿರೆಂ ದಿತಾತ. ಉಪ್ರಾಂತ ಹಾತಾಂತುಲೆ ದಂಡ ತುಳಸಿ 
5०६३७ ದವರ್ನು ನಿತ್ಯ ಪೂಜಾ ಕೋರಕಾ. ಏಕ ವರಸಾ ನಂತರ ತೊ ದಂಡ 


| ವಿಸರ್ಜನ ಕರತಾತ. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಕ್‌ ಏಕ ಜಾನುವೆ ಆನಿ ಗೃಹಸ್ತಾಕ 2 ಜಾನುವೆ 


` ಆಸತಾ. ಮರಣಾಕ ಗೆಲ್ಯಾರ ಘರಾಂತ ಯೇವನು ನ್ಹಾವನು ಜಾನುವೆ ಬದಲ್ಲುಕಾ 


l 
| 
j 


‘ 


ಯಾ ಸೂತಕ ಆಯಲ್ಯಾರ ॥ ದಿಸಾಕ ನ್ಹಾವನು ನವೆಂ ಜಾನುವೆ ಘಾಲಚೆಂ. 
ಶೃಂಗಾರ: ಗೌಡ ಸಾರಸ್ವತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಲೊಕ ಸಾಮನ್ಯ ಜಾವನು ಪುರುಷ ಧವೆ 

ಮುಂಡ ಯಾ ಧೋತಿ, ಗ೦ಜಿಪರಕ, ಕುರತಾ, ಯಾ ಚೊಗೊ ಖಾಂದ್ಯಾರ ಎಕ 
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ಆಂಗಸೊ ನ್ಹೆಸತಾತ. ಸ್ತೀಯಾಂಕ ಸಾಡಿ, ಕಿರ್ಗಿ ಜೋಳಿ, Dose, ಕೇಸ್‌ ವೊಳೊನ 
ಆಂಬಾಡೊ ಫಾಲತಾತಿ. ಸುಮಂಗಲಿ ಸೀಯೊ ಗಳ್ಳಾಕ ಧಾರೆಮಣಿ ಮಂಗಳಸೂತ್ರ 
ಹಾತಾಕ LYS ಕಾಂಕಣ ನಾಂಕಾ ಬಟ್ಟು ಪಾಯಾಂಕ ಸುತುಂಗಲ ನಿಡ್ಲಾಕ 
ಕುಂಕುಮಾ ತೀಳೊ ಆಸತಾ. ಚೆಲ್ಯಾಂಕ ದೀಗ ಪರಕರ ಆನಿ ಚೋಲಿ ಹಾತಾಕ 
ಕಾಂಗಣ, ನಾಂಕಾ ಬಟ್ಟು ನಿಡ್ಲಾರಿ ತಾಂಬಡೊ ರಂಗಾಚೊ ತೀಳೊ ದವರತಾತ. ' 
ಲ್ಲಾನ ಚೆಲ್ಯಾಂಕ ದೊನ ಪಾಂತಿ ಘಾಲತಾತ. ವ್ಹೊಡ ಚೆಲ್ಯಾಂಕ ಏಕ ಫಾಂತಿ Poors — 
ರಿವಾಜ ಆಸ. ಆತಾಂ BO ಖಂಯಚಯ ಪಾಲನ ಕರನಾತಿ. ಇತರ ನಗ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾರ ' 
ಚಕ್ರಸೊರು, ಮೋಹನ ಮಾಳಾ, ಬೊರಾಂ ಸೋರು, ಕೊತ್ತಂಬರಿ ಸೋರು, ಮಿಸ್ತೆ 
BGO, ಪವನ Dogo, ವಜ್ರಾ ಕುಟಿಕ, ಮೊತ್ಯಾಂ ಕುಟಿಕ, २६३, ಕುರ್ಟಾಕ 
ಪಾಟ್ಟೊ, ವಂಕಿ(ಬಾಜುಬ೦ದಿ) ವಿಶೇಷ ಜಾವನು ಲಗ್ನಾ ವೆಳಾರ ವಾಪರತಾತ. 
ಲ್ಲಾನ ಭುರಗ್ಯಾಂಕ ಕುರ್ಟಾಕ ಭಾಂಗರಾ ದಾಬಿ, ಯಾ ಗಾಗ್ಗರಿ ಪಾಟ್ಲೊ ಯಾ 
ರುಪ್ಪೆ ಗೋಪು ಘಾಲತಾತಿ, ಪಾಯಾಂಕ ವಾಳೊ, ಹಾತ್ತಾಂಕ ಗೋಲ ಗಳ್ಳಾಕ 
ಪೊವಳೆ ಕಂಠಿ ಯಾ ಭಾಂಗರಾ ಸರಪಳಿ ಫಾಲ್ತಾತಿ. 

ಲಗ್ನಾಂತ ವ್ಹಕಲೆಕ ಬನಾರಸ್‌ ಸಾಡಿ ಕಾಸ್‌ ಮಾರ್ನು ನ್ಹೆಸಯತಾತ ವಯರ್‌ 
Gos ಆಡವರ್ಲ ಘಾಲತಾತಿ ಸರ್ವಾಲಂಕೃತ हळूच ಮಾತ್ಯಾಕ ಬರಿ ಮೊಗರೆ 
ಫೂಲ್‌ ಮ್ಹಾಳತಾತ. ವ್ಹರೆತಾಕ ಧವೆ ಧೋತಿ ಆನಿ ಕುರ್ತಾ ಮಾತ್ಯಾಕ ಧವೆ ಟೊಪ್ಪಿ 
ಯಾ ಮುಂಡಾಸು, ಖಾಂದ್ಯಾರಿ ಶಾಲ ಘಾಲತಾತ. ಆತಾ BO ಸರ್ವ ಬದಲ್‌ 
ಜಾವನು ಶೇರ್ವಾನಿ, Poi, ಜೋಲಿ ಫಾಲತಾತ. ನವೆಂ ನವೆಂ ನಮೂನೆಚೆ 
ಆಭರಣ Foros. 

ದಾದಲೆಂಕ ಸಾಠ ವರಸಾರ ಉಗ್ರರಥ ಶಾಂತಿ, ಸತ್ತರ ವರಸಾರ ಭೀಮರಥ 
ಶಾಂತಿ, ಬಾವೆಐಂಶಿ ವರಸಾರ ಸಹಸ್ರ ಚಂದ್ರ ದರ್ಶನ ಶಾಂತಿ ಕರತಾತ. 
ಬಾಯಲಾಂಕ ಪಾಂಚ ವರಸಾ ಜಲ್ಮದಿಸಾಕ, ಲಗ್ನಾಕ, ಗುರ್ಭಿಣಿ ಸೀಮಂತಾಕ, 
ಬಾಮಣಾಲೆ ಸಾಠಿ 5०036 ಭೀಮರಥಿ ಶಾಂತಿಕ, ಸಹಸ್ರಚಂದ್ರ ದರ್ಶನ ವೆಳಾರ 
ಸೋಣ್‌ ಫೂಲ್‌ ಮ್ಹಾಳನು ವ್ಹಕಲೆ ವರಿ ಕರತಾತ್‌, ಹ್ಯಾ ತೀನಿ ಶಾಂತಿವೆಳಾರ 
ತಾಂಕಾ ಲಗ್ನಾಂತ ಕೆಲ್ಯಾ ವರಿ ಪರಸ್ಪರ ಮಾಳಾ owes, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತಾಳಿ ಬಾಂದೂಚೆ 
SAS. ತಶೇಂಚ ಪ್ರಯಾಗ್‌ ಯಾತ್ರೆ ವೆಳಾರ ತ್ರಿವೇಣಿ ಸಂಗಮಾಂತ ವೇಣಿ 
ದಾನ ಕರಚೆಂ ಆಸತಾ. ಪಯಲೆಂ ಕಾಲಾಂತ ಚೆಲ್ಕೆ ಚೆರಡುವಾಂಕ ಕೇಸ್‌ Tow 
ರಿವಾಜ ನಾಶಿಲೆ. ಲಗ್ನ ಜಾಲೆಲೆ ಬಾಯಲಾಂಕ ತ್ರಿವೇಣಿ ಸಂಗಮಾಂತ ವೇಣಿ 
ದಾನ ಕರತಾನ ಬಾಮುಣು ಕೇಸ್‌ ವೊಳೊನು ಫಾಂತಿ ಘಾಲನು ಕೇಸಾಚೆ ತುದಿ 
ಕಾಪತಾ. ಉಪ್ರಾಂತ ದೊಗಾನಿ ತೆ ಸಂಗಮಾಂತ ಕಾಪಿಲೊ ಕೇಸ್‌ ಘಾಲನು 
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ನ್ಹಾವನು ಪರತ ಲಗ್ನ ಕೆಲ್ಯಾವರಿ ಮಾಳಾ ಘಾಲಚೆಂ ಭಾಂಗರ ಉಡಗಿರೆಂ ಕರಚೆ 
ರಿವಾಜ ಆಸ. ಆತಾಂ ತ್ರಿವೇಣಿ ಸಂಗಮಾಕ ವಚೆ DS ಚಡ ಯುರೋಪ ಟೂರ 
ಕರಚಾಂತ ಹುಮೇದ ಚಡ. ಆನೀ ತಾತಾವಳ್‌ ಬ್ಯೂಟಿ ಪಾರ್ಲರ ವಚೂನು ಕೇಸ 


'ಕಾಪೂನ (ವೇಣಿ ದಾನ!) ಯೆತಾತ. 


ವಿಶೆಷ ಪರಬೆ 85903 ಚಡ ಜಾವನು ದೆವಳಾಂತ ಹರಿಕಥಾ, ಗಿಂಡಿ ನಾಚ, 
ಭಜನ ನೃತ್ಯ ಆಯೊಜನ ಕರತಾತ. 


ಅಶೆಂ ಗೌಡಸಾರಸ್ವತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಲೊಕಾಲೆಂ ಲೊಕವೆದ ಆಚರಣ್‌ ಪೊಳೊವಚಾಕ 
ಮೆಳತಾತ. ಹ್ಯಾ ಕಂಪ್ಯೂಟರ ಯುಗಾ೦ತ ಜಗ ಸಾನ ಜಾವನು ಆಯಲಾಂ. 
ಫರಾಂತ ಬಸೂನ ಮೊಬೈಲಾಂತ ವಿಶ್ವ ಪಳಯತಾನಾ ಸರ್ವ ವಿಶಯಾಂತ 
ಬದಲಾಪ ದಿಸತಾ. ಥೊಡೆ ರೀತ ರಿವಾಜ ಆಜ ನಾ ಜಾಲ್ಯಾ ಯಾ ರೂಪಾಂತರ 
ಜಾಲ್ಯಾ. ಪಯಲೆಂ BO ಸರ್ವ ತೋಂಡೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆಶಿಲೆಂ ಆಜ ಬರಪಾರ 
७०७७०० ದೆಕೂನ ಮುಕಾವಯಲೆ ಪೀಳಗೆಕ ಲೊಕವೆದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ 
ಕೊಳಚೆ ನಾ ತೋಂಡಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ ನಂಬುಕೆ ಯೆನಾ ತಾಂಕಾ. ಜಾಲ್ಯಾರೀಯ್‌ 
ಮುಕಾವಯಲೆ ಪೀಳಗೆಕ ಆಮಗೆಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರ ರೀತ ರಿವಾಜ 
ಕಳಿತಾಕ ಹಾಡಚೆ೦ ಆಮಗೆಲೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಜಾವನಸ. 4 
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(ಶ್ರೀಮತಿ ಚಂದ್ರಿಕಾ ಮಲ್ಯ ಹಿಣೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಆನಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಶೆಂತ್‌ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ 
(ಎಮ್‌.ಎ) ಪದವಿ PD y ತಿಣೆಂ ನಳಂದಾ ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಕಿ 
ಜಾವ್ನ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ದಿಲಾ. 'ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಕೊಂಕಣಿ ವ್ಯಾಕರಣ' ಆನಿ "ಯೋಗಕ್ಷೇಮ' 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಲಿಂ ದೋನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಬರಯ್ಸ್ಯಾ೦ತ್‌. ಕೊಡಿಯಾಲ ಖಬರ ಪತ್ರಾಕ್‌ 
ಅಂಕಣ್‌ ಬರಂವ್ಚಿ ಶ್ರೀಮತಿ ಚಂದ್ರಿಕಾ ಮಲ್ಯ, ಹಿಣೆಂ ಮಂಗ್ಳುರ್‌ ಆಕಾಶವಾಣಿಂತ್‌ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಂ ದಿಲ್ಯಾಂತ್‌. ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ತಿ ಯೋಗ ಶಿಕ್ಷಕಿ ಜಾವ್ನ್‌ ತರ್ಬೆತಿ ದಿತಾ) 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌: ಕಾಲ್‌, ಆಜ್‌ ಆನಿ ಫಾಲ್ಯಾಂ- 
ಏಕ್‌ ಚಿಂತಪ್‌ 


- ಫಾ. ವಾಲೆರಿಯನ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದ್‌ 


ಸಾರಾಂಶ್‌: 

ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಎಕಾ ಭಾಶೆಚಿ ಹಾಡಾವಳ್‌ (Skeleton) ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಭಾಸ್‌ 
ರಚ್ಚುಕೆಂತ್‌ ವ್ಯಾಕರಣಾಚೊ ಪಾತ್ರ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಕ್‌ ಯೆದೊಳ್‌ ಸರ್ವಾಂನಿ ०७००७ 
ಸಂಪಿ ಜಾಪ್‌ ಮೆಳೊನಾ ತರೀ, "ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ಮಾಪಾನ್‌ ಕಲಾಗೀ ತಿತ್ಸ್ಯಾಚ್‌ 
ಮಾಪಾನ್‌ ವಿಗ್ಯಾನ್‌' ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ ಭಾಶೆ ಪಂಡಿತ್‌. ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಉಲಂವ್ಚ್ಯಾ 
ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆಂಚ್‌ ಯೆದೊಳ್‌ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರಣ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ, ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ಯಿ 
“ಸಾರ್ಕಿ ಖಂಚಿ, ಖಂಚಿ ಚೂಕಿಚಿ?' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಚೊ ನಿರ್ಧಾರ್‌ ವಾ, ಸರ್ವ್‌ ಬೊಲಿಂಚ್ಯಾ 
ಸಹಮಿಲನಾಚಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕೃತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಯೆದೊಳ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ನಾ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಸಮಗ್ರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆಚ್ಯಾ ವಾಡಾವಳಿಕ್‌ ಹಿ ಏಕ್‌ ಹರ್ಕತ್‌ ತಶೆಂ ಭೊಗ್ತಾ. 
ಅಸಲ್ಯಾ ಸಂದಿಗ್ಸ್‌ ಸಂದರ್ಭಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಘುಡಾರಾವಿಶಿಂ ಚಿಂತಪ್‌ 
ಆಟಂವ್ಲೆಂ ಲೇಖನ್‌ ಹೆಂ. ವಾಚಾ. 


जै म वेर येर येर नेर म येर येर येर ಸೇ म ೫ k म ೫ k k k kk 


ಕೂ ೦ಕ್ಷಿ ಭಾಸ್‌ ಇಂಡೊ-ಯುರೊಪಿಯನ್‌ ಕುಟ್ಮಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಭಾಸಾಂ ಪಯ್ಕಿ 
ಆಧುನಿಕ್‌ ಇಂಡೊ ಆರ್ಯನ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಕ್‌ ಮೆಳುನ್‌ ಆಸ್ಚಿ ಏಕ್‌ ಭಾಸ್‌. 
ಜಾಯ್ತೊ ವಿಕಾರ್‌ Pod, ಕರ್ತೊ-ಕ್ರರ್ಮ್‌-ಕ್ರಿಯಾ ಮ್ಹಳ್ಳೈ ಬಾಂದಾವಳಿಚೈ ಹೈ 
ಭಾಶೆಕ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಭಾಶೆ ಸಂಗಿಂ ಸಂಬಂಧ್‌ ಆಸಾ. ಪಶ್ಚಿಮ್‌ ಆನಿ ದಕ್ಷಿಣ್‌ ಪಶ್ಚಿಮ್‌ 
०५०02४३ ಹ್ಯೆ ಭಾಶೆಕ್‌ ಮರಾಠಿ ಆನಿ ಗುಜ್ರಾತಿ ಭಾಶೆ ಸಂಗಿ೦ಯ್‌ ಲಾಗ್ನಿಲೊ 
ಬಾಂದ್‌ ಆಸಾ. 5|0 ವರ್ಸಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಚಡ್‌ ಕರುನ್‌ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
DIJI ಹಿ ಭಾಸ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಪೊರ್ಚುಗಿಸ್‌ ಆಡಳ್ತ್ಯಾ ಖಾಲ್‌ SH, 
ಮಿಶನರಿಂನಿ ಬರ್ಬಾಕ್‌ ಹಾಡ್ಲಿ. ಆಪ್ಲೊ ಭಾವಾಡ್ತ್‌ ಪರ್ಗಟ್ಟೈ ಉದೆಶಿಂ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ 
ಶಿಕ್ಷಲ್ಯಾ ತಾಣಿಂ ತಿಚೆಂ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಆನಿ ಸಬ್ಬಾವಳ್‌ ७००७७४० ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್ತಾಂ 
ತಾಣಿಂ ಜಾಯ್ತೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂಯ್‌ ಬರ್ಬಾಂತ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ. ಮಿಶನರಿಂನಿಚ್‌ 
WON, ಪಾವ್ಟಿಂ AWA, ಛಾಪ್ಕಾನ್ಯಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲಲಿ ತಾಂತ್ರಿಕತಾ ವಾಪ್ರುನ್‌ dem 
ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ತಾಂಚೊ ವಾವ್ರ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಆಯ್ಲೊ. ತಶೆಂಚ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ 





ವಿಸಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಚ್ಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿ DH, 


ವೆವೆಗ್ಳಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಜಾತ್‌, ಧರ್ಮ್‌, ಪ್ರದೇಶ್‌ ಹ್ಯಾ ಮಧೆಂ Soma ಆಸ್ಚೊ 


ಸುಮಾರ್‌ 4 ಪ್ರಾಸ್‌ ಚಡ್‌ ಸಮುದಾಯಾಂಚೊ ಲೋಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉಲಯ್ತಾ. 


ತಾಂಚೊ ಸಂಖೊ ಸುಮಾರ್‌ 20 ತೆಂ 25 ಲಾಖ್‌ ಜಾಯ್ಸ್‌ ಅಸೊ ಏಕ್‌ 


Li i f 


ಅಂದಾಜ್‌ ಆಸಾ. ಹ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ४०९५०८), ಲೊಕಾಚಿ HQT ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ದಕ್ಷಿಣ್‌ 
ಕರಾವಳಿಂತ್ರ್ಯಾ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಗೊಂಯ್‌, ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಆನಿ ಕೇರಳ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ 
ಆಸಾ. ತಶೆಂಚ್‌ ತಾಂಚೆ 009080 ಜಾಯಿಂ ಸಗ್ಗ್ಲಾ ಸಂಸಾರಾರ್‌ ಹೆಣೆಂ ತೆಣೆಂ 
ಶಿಂಪ್ಲುನ್‌ಯಿ ಆಸಾತ್‌ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಗೊಂಯ್‌, ಕರ್ನಾಟಕ, ಕೇರಳ್‌ ಆನಿ ಹೆರ್‌ 
ಸುವಾತಾಂನಿ ಶಿಂಪುನ್‌ SRD ಹೊ ಲೋಕ್‌ ಆಪ್ಲಿ ಭಾಸ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ dom 
ಕನ್ನಡ್‌, ದೇವ್‌ನಾಗರಿ, ಪಾರ್ಸೊ-ಅರೆಬಿಕ್‌ ಆನಿ ಮಲಯಾಳಮ್‌ ಲಿಪಿ ವಾಪರ್ತಾ 
ಹೆಂ ವೆವೆಗ್ಳೆಪಣ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಮನ್ಶಾಂಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿಚಿ ಅಸ್ಕತ್ಕಾಯ್‌ ತರ್‌ ಜಾಯ್ತ್ಯಾಂಕ್‌ 
००६०३ ಗಿರೆಸ್ಟಕಾಯ್‌ ಆನಿ ತಾಂಕ್‌. 


975 ಫೆಬ್ರೆರ್‌ 26ವೆರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿಕ್‌ ಭಾರತ್‌ ದೆಶಾಚಿ ಏಕ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 
ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮಣ್‌ St. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆಕ್‌ 992 ಅಗೊಸ್‌ 20ವೆರ್‌ 
ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ಸಂವಿಧಾನಾಚ್ಕೆ ಆಟ್ವೆ ವಳೆರಿಂತ್ಸ್ಯಾ 22 ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್‌ ಭಾಸಾಂ ಪಯ್ಕಿ 
ಏಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾನ್ಯತಾ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ. 987 ಫೆಬ್ರೆರ್‌ 4ವೆರ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಚಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ವಳ್ಳುನ್‌ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ 
ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಷಿಚಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಲಿಪಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಪರ್ಗಟ್ಲಾಂ. 


ಕೊಂಕ್ಣಿಚ್ಯೊ ಬೊಲಿಯೊ 

ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆ ವಿಶಿಂ ಉಲಯ್ತಾನಾ Š, ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಬೊಲಿಯಾಂ (dialects) 
ವಿಶಿಂ ವಿಸ್ತುಂಕ್‌ ನಜೊ. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಜಾಯ್ತ್ಯೊ ಬೊಲಿಯೊ ಆಸಾತ್‌. ತ್ಯೊ ಜಾತ್‌, 
ಧರ್ಮ್‌, ಪ್ರದೇಶ್‌ ಹಾಂಚೆರ್‌ ಆಧಾರುನ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಎಕಾಚ್‌ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್‌ ಸಯ್ತ್‌ 
ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಧರ್ಮಾಂಚ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಪಾಫ್ತಿ ಬೊಲಿ ಆಸ್ತಾ. ದೆಕಿಕ್‌, ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ 
ಕಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ MBG, ಬೊಲಿಯೊ ಆನಿ ಹಿಂದು ಲೊಕಾನ್‌ wd, 
ಬೊಲಿಯೊ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯೊ ಎಕಾಚ್‌ ಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ BSA, ಬೊಲಿಯೊ 
ವಾಪರ್ಟೆಂ ಆಸಾ. ದೆಕಿಕ್‌, ಕಾರ್ವಾರಾ೦ತ್‌, ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಆನಿ ಕಾಸರ್‌ಗೋಡ್‌ 
ಪರಿಸರಾಂತ್‌ ಆಸ್ಚೊ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೋಕ್‌ ತೀನ್‌ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯೊ ಬೊಲಿಯೊ ವಾಪರ್ತಾ. 
ತಶೆಂಚ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಹಿಂದೂ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಆನಿ ಹಿಂದೂ 
ಖಾರ್ವಿ ಲೊಕಾನ್‌ MBA, , ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬೊಲಿಯೊ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯೊ ಕಾಂಯ್‌ ವೆಳಾರ್‌ 
ಎಕ್ಕೆ ಬೊಲಿಯೆಂತ್‌ ಆಜುನ್‌ ಹೆರ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ವಾಂಟೆ ಕಶೆ ಆಸ್ಚೆಂಯ್‌ ನವೆಂ 
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ನ್ಹಯ್‌. ಸಾಂಗಾತಾಚ್‌ ಶೆಜಾರಿ (ಲೊಕಾಚ್ಯಾ) ಭಾಸಾಂ ಸಂಗಿಂ ಸಂಪರ್ಕಾಕ್‌ 
ಯೆವ್ನ್‌ ಬೊಲಿಯಾಂನಿ ಖುಬ್‌ ಬದ್ಲಾವಣ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ಆಸ್ತಾ. ದೆಕಿಕ್‌, ಮಂಗ್ಳುರಿ | 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬೊಲಿಯೆಂತ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಆನಿ ತುಳು ಭಾಸಾಂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ದಿಸ್ತಾ ತರ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಮುಸ್ಲಿಮಾಂಚ್ಕೆ ಬೊಲಿಯೆಂತ್‌ ಪರ್ಶಿಯನ್‌ ಆನಿ ಅರೆಬಿಕ್‌ 
ಭಾಸಾಂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ದಿಸ್ತಾ. 

ಕೊಂಕ್ಷಿಚ್ಯಾ ಜಾಯ್ತ್ಯಾ ಬೊಲಿಯಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಥೊಡ್ಯೊ ಮಾತ್ರ್‌ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ 
ಇರಾದ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ MAGS, ಆಸಾತ್‌. ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಬೊಲಿಯೆಕ್‌ ' 
ಭೊವ್‌ ಲಾಂಬ್‌ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಪರಂಪರಾ ಆಸಾ. ಇಗರ್ಜಾಂಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ ಹೈ ' 
ಲಿಪಿಯೆಂತ್ಲೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ DoH O° ವಿಸ್ತಾರ್‌ ರಿತಿರ್‌ ವಾಪರ್‌ ಜಾತಾ. 


ಖಂಯ್ಲಿಯ್‌ ಏಕ್‌ ಬೊಲಿ ವಾ ಉಚ್ಚಾರಾಚೆ, ವ್ಯಾಕರಣಾಚೆ, ಉತ್ರಾವಳಿಚೆ 
ಪ್ರಕಾರ್‌ ಅಧಿಕೃತ್‌ ವಾ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತಿ ಭಾಸ್‌ ವಾಪರ್ತಲ್ಯಾ ATOA 
ಮಾಂದುನ್‌ ಫೆತ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಆನಿ ವಾಪರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೈ ಪಕ್ರಿಯೆಕ್‌ ಭಾಶೆಚೆಂ ಪ್ರಮಾಣಿಕರಣ್‌ 
(stanndardisation) ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ರಾಜಕೀಯ್‌, ಇತಿಹಾಸಿಕ್‌ ವಾ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ 
ಕಾರಣಾಂಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ ಎಕಾ ಥಳಾಚಿ, ಸಮಾಜಾಚಿ, ಧರ್ಮಾಚಿ, ಬೊಲಿ ಪ್ರಮಾಣ್‌ 
ಬೊಲಿ ಜಾತಾ. ಇಗರ್ಜಾಂಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಬಾರ್ದೆಶಿ' ಬೊಲಿ ಆನಿ 
ಮಂಗ್ಳುರ್‌ ತಶೆಂ ಉಡುಪಿ ದಿಯೆಸೆಜಿಂನಿ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಬೊಲಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆಚ್ಕೊ 
ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಬೊಲಿಯೊ ಅಶ್ಯೊ ಘೊಳ್ತಾತ್‌. 


ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 

ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಕೊ೦ಕ್ಣಿ ಉಲೊವ್ಪಿ ಮನ್ಶಾಂ SH ಭಾಸ್‌ ಬರೊಂವ್ಚೈ 
ಖಾತಿರ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿ ವಾಪರ್ತಾತ್‌. ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ಲೊ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಮುಸ್ಲಿಮ್‌ ಲೋಕ್‌ 
ಪೆರ್ಸೊ-ಅರೆಬಿಕ್‌ OL ವಾಪುನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರಯ್ತಾ. ಕೇರಳಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಲೋಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಮಲಯಾಳಮ್‌ OL ವಾಪರ್ತಾಲೊ. ಆರ್ವಿಲ್ಯಾ 
ವರ್ಗಾಂನಿ ತಾಣಿಂ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿ mdgo ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. ಹ್ಯಾ ಪಾಂಚ್‌ 
ಲಿಪಿಯಾಂ ಪಯ್ಕಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ, ಕನ್ನಡ್‌ ಆನಿ ರೊಮಿ ಲಿಪಿ ವಾಪುನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ Tego ಚಡ್‌ ಚಲುನ್‌ ಆಸಾ. ಸಾಂಗಾತಾಚ್‌ ತೀನ್‌ ಲಿಪಿಯಾಂತ್ಲೆಂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಪರಿಮಾಣಾಚೈ ನದ್ರೆನ್‌ ಪಳೆತಾನಾ ತೆಂ ಕ್ರಮಾನ್‌ ಕನ್ನಡ್‌, dad ಆನಿ 
ದೇವ್‌ನಾಗರಿಂತ್‌ ಪರ್ಗಟ್‌ ಜಾತಾ ಆನಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿಂತ್ಲೆಂ ಚಡಾಂತ್‌ ಚಡ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ದುಡ್ವಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್‌ ಪರ್ಗಟ್‌ ಜಾತಾ. ००२० 
ಉಬ್ತಾತ್‌ ತಶೆಂ ಪಯ್ಲ್ಯಾ ದೋನ್‌ ಲಿಪಿಯಾಂನಿ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ 
ಉಣೆಂ ಆನಿ ಉಣೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆಸಾ. 
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ಅಶೆಂ ಎಕ್ಕೆ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ಲೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಹೆರ್‌ ಲಿಪಿ ವಾಪರ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾಂವ್ಚೆಂ 
| ಭೊವ್‌ ಅಪುುಬ್‌. ಎಕ್ಕೆ ರಿತಿರ್‌ ಲಿಪಿ ಕೊಂಕ್ಷಿಚ್ಯೆ ವಾಡಾವಳಿಕ್‌ OF ಆಡ್ಕಳ್‌ ಕಶಿ 
ಆಸಾ. ತಶೆಂ ಮ್ಹಣುನ್‌ ಸಕ್ಷಾಂಕ್‌ ಮತಿಂತ್‌ ಧರುನ್‌ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿ ವಾಪಿಜೆ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಸಭೆಮಾಜಾರ್‌ ಉಚಾರ್ದಲೆ೦ ಆಸಾ; ಆತಾಂ ರೊಮಿ ಲಿಪಿ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ 
ಉಲೊಯ್‌ ಆಸಾ. ಪೂಣ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬದ್ದಲ್ಲಿ ನಾ. 

ಹೆರ್‌ ಸುವಾತ್ಕಾಂನಿ ಜಾಲಾ ತಶೆಂ ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಪಾ೦ವ್ಚ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಕೊಂಕ್ಣಿಚೊ 
ಖುಬ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಜಾಲಾ, ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರಾಚೆ೦ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ವಾಡ್ದಾಂ. ಕೊಂಕ್ಣಿ 
७९०७ ಆನಿ ಸಂಘಟನಾಂನಿ ಹ್ಯೆ ಉದೆಶಿ೦ ಖುಬ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಕೆಲಾ. ಹೆಂ ಸಗ್ಗೆಂ 
ಬರೆ೦ಚ್‌. ಪೂಣ್‌ ಭೊವ್‌ ಆರ್ವಿಲ್ಯಾ ವರ್ಲಾಂಚೆರ್‌ ನದರ್‌ ಘಾಲ್ತಾನಾ ಕೊಂಕ್ಚಿ 
ಖಾತಿರ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮಿ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್ನಾಂವ್‌ ತೆಂ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಏಕ್‌ ನಿರಂತರ್‌ 
ಆಂದೋಲನ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆ ಪ್ರಾಸ್‌ ಚಡ್‌ ವಾಂಟ್ಕಾರ್‌ ಫಕತ್‌ ಇತಿಹಾಸಾಚೊ 
ಏಕ್‌ ವಾಂಟೊ ಕಸೊ ७७०३. ರಾವ್ಹಲ್ಯಾ ಉದ್ಕಾ ಸಾರ್ಕೆ ಹೈ ಗತಿಕ್‌ ಆಧುನಿಕ್‌ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪಾಳಾಂಮುಳಾಂ ವಿಶಿಂ 
' ತಿರಸ್ಕಾರ್‌ ಅಸಲಿಂ ಕಾರಣಾಂ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಸದಾಂಚೆಂ ಜಾಲಾಂ. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಖಾತಿರ್‌ 
| ವಾವುರ್ತಾಂವ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಲ್ಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿ-ಸಂಸ್ಥೆ-ಸಂಘಟನಾ೦ಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾ ಪಾಟ್ಲೊ ಇರಾದೊ 
' ಎಕಿನ್‌ಪಣಾಚೊ ಆನಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ಟಣಾಚೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ವಿಶಿಂ ಕಾಂಯ್‌ ಮನ್ಶಾಂಕ್‌ 
ದುಬಾವ್‌ಯಿ ಆಸಾ. 


ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ५5०८ , ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಬೊಲಿಯೆಂತ್ಹಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಚೆ 
© ಬಾಬ್ರಿನ್‌ ಏಕ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ಆಜುನ್‌ ಉಬ್ಬಲ್ಲಿ ನಾ. ಏಕ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ 
' ಹಾಡುಂಕ್‌ ಎದೊಳ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಪ್ರಯತ್ನ್‌ ಜಾಲಾಂ ತರ್‌ಯಿ ಆಶೆಲ್ಲೊ ಫಳ್‌ 
ಮೆಳುಂಕ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣ್ಣಚ್‌ ಬರೊವ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌, ಸಂಪಾದಕಾಂಕ್‌, ಛಾಪ್ಲಾರಾಂಕ್‌ ಆನಿ 
ಹೆರಾಂಕ್‌ ಘುಸ್ಪಡ್‌, ದುಬಾವ್‌ ಆನಿ ಸವಾಲಾಂ ಸದಾಂಚಿಂ. ತಶೆ೦ ಮ್ಹಣುನ್‌ 
ತಸಲ್ಯಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಮಾತೆಚಿ ಸೆವಾ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ವಾವ್ರಾ ಮಧೆಂ Ars 
PO, ಸಾಂಗಾತಾ ಯೆವ್ನ್‌, ಎಕಾ ಮನಾನ್‌ ಏಕ್‌ ಪರಿಹಾರ್‌ ಸೊದುಂಕ್‌ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್‌ ಪ್ರಯತ್ನ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಬಗರ್‌ ಚಾಲ್ತಿ ಘುಸ್ಪಡ್‌, ಸವಾಲಾಂ, ದುಬಾವ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಹೊ ಸಮಸ್ಸೊ ಸುಟಾವೊ ಜಾಂವ್ಚೊ ನಾ. 


ಭಾಶೆಚ್ಯೆ ವಾಡಾವಳಿಚೆಂ ಮಾಪ್‌ 

ಸರ್ಕಾರಾಚ್ಯಾ ಪಾಂವ್ಸ್ಯಾರ್‌, ಜಾಂವ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌, ಜಾಂವ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌, 
ಕೊಂಕ್ಷಿಕ್‌ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಸುವಾತ್‌ ಮೆಳುಂಕ್‌ ನಾ ಅಶೆಂ ನ್ಹಯ್‌. ಪೂಣ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಲೊಕಾಂನಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಘರಾಂನಿ ಆನಿ ಸಮಾಜೆಂನಿ ಕೊಂಕ್ಷಿಕ್‌ ಖಂಯ್ಚೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ 


ಹ್‌ 
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ದಿಲಾಂ ತೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆಂ ಆಸಾ. ಕಿತ್ಲೊ ಲೋಕ್‌ ತಿ ಭಾಸ್‌ ಘರಾಂನಿ ಉಲಯ್ತಾ, | 
moe, ಶಿಕ್ಪಾ Hoos ಕಿತ್ಲೆ ನಾಟಕ್‌, ಫಿಲ್ಮಾಂ, ಸಿಡಿ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾತ್‌, 
Boe ಕಿತ್ಲಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಯೆತಾತ್‌, ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಪಾಂವ್ಸ್ಯಾರ್‌ ತಿಚೊ | 
ಕಿತ್ಲೊ ವಾಪರ್‌ ಜಾತಾ, ಕಿತ್ಲೆಂ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಯೆತಾ; ಕಿತ್ಲಿಂ | 
ನೆಮಾಳಿ೦ ಆಸಾತ್‌ GA ತಾಂಚ್ಯಾ ವರ್ಗಣಿದಾರಾಂಚೊ ಆನಿ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂಚೊ | 
ಸಂಖೊ ಕಿತ್ಲೊ; ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿಕ್‌ ಕಿತ್ತೊ ಅಣ್ಕಾರ್‌ ಜಾತಾ; ' 
ಟಿ.ವಿ, ರೇಡಿಯೊ, ಡಿಜಿಟಲ್‌ ಅಸಲ್ಯಾ ಹೆರ್‌ ಪ್ರಸಾರ್‌ ಮಾಧ್ಯಮಾಂನಿ ತಿಚೊ 
ವಾಪರ್‌ ಕಿತ್ಲೊ, ಕಿತ್ಲೆ ಸಂಸ್ಥೆ ಭಾಶೆ ಖಾತಿರ್‌ ವಾವುರ್ದಾತ್‌; ಪ್ರಕಾಶಕ್‌, ಬರೊವ್ಪಿ 
ಕಿತ್ಲೆ ಆಸಾತ್‌, ತೈ ಭಾಶೆಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕಿತ್ಲ್ಯೊ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯೊ ಕಾರ್ಯಾವಳಿ ಜಾತಾತ್‌ 
ಹೆಂ ಖುಬ್‌ ಗರ್ಜೆಚೆಂ. ಜಿತ್ಸ್ಯಾ ಶೆತಾಂನಿ ಎಕ್ಕೆ ಭಾಶೆಚೊ ವಾಪರ್‌ ಜಾತಾ ತಿತ್ಲಿ 
ತಿ ಭಾಸ್‌ ವಾಡ್ತಾ ಆನಿ ಫುಡಾರ್‌ ಥಾರಾಯ್ತಾ. 


ಪಾಂವ್ಚೊ ವಾ ದರ್ಜೊ ४१४४० ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಜಾಯ್‌ 

Doak 0507 ಭಾಶೆಂತ್‌ ಉಜ್ಜಾಡಾಕ್‌ obs) ಪುಸ್ತಕಾಂ, ಪತ್ರಾಂ, ನೆಮಾಳಿಂ 
ತ್ಯೆ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್‌ ಸುಚಯ್ತಾತ್‌. ತಶೆಂ ಮ್ಹಣುನ್‌ ಆಕಾರ್‌ ಆನಿ ಸಂಖೊ 
ಪಳೆಲ್ಯಾರ್‌ ಪಾವನಾ, ಪಾಂವ್ಚೊ Bow ಗರ್ಜೆಚೊ. ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಧಾ ವರ್ಸಾಂನಿ 
ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ಪರ್ಗಟ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂಚೊ, ಪತ್ರಾಂಚೊ, ನೆಮಾಳ್ಯಾಂಚೊ 
ಸಂಖೊ ಜಾಯ್ತೊ ದೆಂವ್ಲಾ ಆನಿ ಪಾಂವ್ಚೊ ತಿತ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಿತ್ಲೊಚ್‌. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ 
ಎದೊಳ್‌ ಕಿತ್ತಿಶಿಂಚ್‌ ನೆಮಾಳಿ೦ ಆಯ್ಲಿಂ ಆನಿ ಗೆಲಿಂ. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಆನಿ 
ತಾಚೆ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಲೊಕಾ ಥಂಯ್‌ ಪಾವೊಂವ್ಚ್ಯಾ ಅಸಲ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾಚ್ಚಿ ಆನಿ ಬರೊಂದವ್ಚಿ ಸವಯ್‌ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ ಚಾಲು ಉರ್ತಾ. ಆತಾಂ 
ಆಸ್ಚ್ಯಾ ನೆಮಾಳ್ಕಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಜಾಯ್ರ್ಯಾಂಚಿ ಬುನ್ಯಾದ್‌ ७७०१ ಆಸಾ ಅಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ. 
ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಹಾಂಗಾ ಕಿತೆ೦ ಪರ್ಗಟ್‌ ಜಾತಾ ತ್ಯಾ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ವಿಶಿ೦ ಆಮ್ಚ್ಯಾ 
ಬರೊವ್ಯ್ಯಾಂನಿ, DOLD ON ಆನಿ ವಿಮರ್ಶಕಾಂನಿ ಗುಂಡಾಯೆನ್‌ ಭಾಸಾಭಾಸ್‌, 
ವಿಮರ್ಸೊ ಕರುಂಕ್‌ಚ್‌ ಜಾಯ್‌. ಆಪ್ಲೊ ಚಾಲ್ತೊ ದರ್ಜೊ ಸೊದುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ 
ಆನಿ ನವೊ ದರ್ಜೊ ಥಾರಾಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಹೆಣೆಂ ತೆಣೆಂ BOO ಪೊಲ್‌ 
ಪಾರ್ಕುನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರಾಚೆರ್‌ ಮ್ಹೊರ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಸಕ್ಸ್ಯಾ 
ತಾಕತ್‌ದಾರ್‌ ಕವಿ, ಬರೊಪ್ಪಿ ಸಂಗೀತ್‌ಕಾರ್‌ ಅಸಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಉಕ್ಷುನ್‌ ಧರುಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್‌. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌, ಸಂಗೀತ್‌ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಖಾತಿರ್‌ ವಾವುರ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ತಾಂಚ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾವ್ರಾಕ್‌ ಪುರ್ತೊ ತೆಂಕೊ ಆನಿ ಸಹಕಾರ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ ಆಪ್ಲೊ 
ಕಾಯ್ದೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಮನ್ಶಾಂನಿ ಲೆಕುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿಚಿಂ ಪಾಳಾ೦ಮುಳಾಂ ಅಸ್ಕತ್‌ ಜಾತಾತ್‌? 

ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಖುಬ್‌ ವರ್ಸಾಂನಿ ಸಾ೦ಬಾಳುನ್‌ HZ, ಉಲೊಂವ್ಕ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ 
ವಾಚುಂಕ್‌ ವಾಪದ್ದಲಿ ಅಸುನ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಶೆತಾಂತ್‌ ಪಾಳಾಂ 
ಆಸ್ತಲಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ “ಆಮ್ಚಿ ಭಾಸ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ಕೆನರಾಚ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂ 
ಮಧೆಂ ಆದಿಂ 57550 ತಿತ್ಲೆಂ ಆತಾಂ ಬಳಾಧಿಕ್‌ ನಾ. ಇತ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಹಿ ಭಾಸ್‌ 
ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ४०००६, ಸಾಂಬಾಳ್ಳಿ ಆನಿ ಕಾಂಯ್‌ ಮಾಪಾನ್‌ ತಿ ವಾಡಯ್ಲಿ 
ತರ್‌ಯಿ ಆತಾಂ ತಿ ವಾಡೊಂವ್ಯ್‌ ಆನಿ ಘುಲೊಂವ್ಯ್‌ ಮನ್‌ ದಾಕಯ್ತಲ್ಯಾಂಚೊ 
ಸಂಖೊ ವೆಗಾನ್‌ ದೆಂವ್ತಾ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ತಸಲ್ಯಾ ಭಾಸಾಂಚ್ಯಾ ಮೊಗಾರ್‌ ಪಡ್ಲಲ್ಯಾ 
ಜಾಯ್ಯ್ಯಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ४०72०४ ಮಾತ್ರ್‌ ಉರಯ್ಲ್ಹ್ಯಾ ಭಾಸ್‌ ವೆತಾನಾ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ಅರ್ಧೊ ವಾಂಟೊಚ್‌ AG, ಬರಿಂ. ಭಾಶೆ ವಿಣೆಂ ಸಂಸ್ಕೃಶಿಕ್‌ 
ಬಳ್‌ ನಾ, ಬಚಾವೆಚಿ ವಾಟ್‌ ನಾ. ಫಕತ್‌ ಪೊಟಾ ವಿಶಿಂ ಚಿ೦ತ್ತಲ್ಯಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ವರ್ವಿಂ ಪೊಟ್‌ ಭರನಾ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ವಾದ್‌ ಮಾಂಡ್ಗಲೊ ಆಸಾ. ಭೊಗ್ಣಾಂ, ವಿಚಾರ್‌, 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್‌ ಜಿವಿತಾ ವಿಶಿಂ ತಾಂಕಾಂ ಪಡ್ಲಲೆಂ ನಾ ದಿಸ್ತಾ. ಭಾಶೆ ವರ್ವಿಂ ಮನಿಸ್‌ 
ಖರ್ಯಾನ್‌ಚ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಜಾತಾ ಆನಿ ಮನಿಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಸಕ್ತಾ. ದೆಕುನ್‌ 
ಭುರ್ಗೈ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಘರಾಂನಿ, ಹಿ ಭಾಸ್‌ ಆಯ್ಕುಂಕ್‌ ಆನಿ ಶಾಳಾಂನಿ 
ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಂಕ್‌ ಆಡ್ಕಳ್‌ ಆಸ್ಚಿ ನ್ಹಯ್‌. ಸದ್ದ್ಯಾಕ್‌ ತರ್‌ಯಿ ಹೈ ವಿಶಿಂ ಚಿಂತ್ರಾನಾ 
ಆಶಾವಾದ್‌. ಉಬ್ಬುಂಕ್‌ ಅವ್ಕಾಸ್‌ ದಿಸನಾ. ಮ್ಹಣ್ತಚ್‌ ಘುಡ್ಲಿ ನದರ್‌ ಆಪ್ಣಾವ್ನ್‌ 
ವಾವ್ರಾಚಿ DBE ಕರು೦ಕ್‌ಚ್‌ ಜಾಯ್‌. ಅಶೆಂ ಕೆಲೆಂ ನಾ ತರ್‌ ಆಮ್ಟೆ HO 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಚುಂಕ್‌ ಚಡ್‌ ವರ್ಸಾಂ ನಾಕಾತ್‌. 


ಫಕತ್ತ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಚಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪಳೆಲಿ ತರ್‌ ತಾಂತುಂ ಖುಬ್‌ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ವಾವ್ರ್‌ 
ಜಾಲಾ. ಆಜುನ್‌ ಹೆಣೆಂ ತೆಣೆಂ ಥೊಡೊ ತರ್‌ಯಿ ಜಾಲ್ಲೊಚ್‌ ಆಸಾ, ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಕಾರ್ಯಿಂ ಚಲ್ತಾತ್‌. ಪೂಣ್‌ ಹರ್‌ ಸಂದರ್ಭಾರ್‌ BOS, ಬಾಂದಾವಳಿಚಿ 
ಸಮ್ಮಣಿ ಉಣಿ ಪಡ್ತಾ ತೆಂ ದಿಸ್ತಾ ಜೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಯೆತಾ ತಾಂತುಂ 
ಆನಿ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ ಜಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕಾನಾರ್‌ ಪಡ್ತಾ ತಾಂತುಂ ಹೆಂ ಸಷ್‌ 
ಜಾತಾ. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪತಾಂ-ನೆಮಾಳಿಂ-ಪುಸಕಾಂ ಪರ್ಗಟಲ್ಲಾ २४४2 23. ६५००६४ 
y DES ನೇಮ್‌. ಸಕಾಂಕ್‌ ७ळण्ट ०१४३6 ಸಾರ್ಕೆಂ, SHO ವಾಪರಿಚ್‌ ಪಮಾಣ 
ರೀತ್‌. ७४0 ವಾವ್‌ ಜಾತಾ ತರ್‌ಯಿ ६००४०३२, ಬರೆಪಣಾ DSO ತಾಂಕಾಂ 


es 


A ಟೂ ಗ ಸತ आस nar 


`. 
है 


SAD. १०३००३२, ಪಾಮಾಣಿಕಣಾಜೊ ಪಾಂವೊ ಖಂಯ್ಕೆ ರಿತಿಚೊ ತೆಂ 
ಹಾಂತುಂಚ್‌ OAD ತರ್‌ ನವಾಲ್‌ ನಾ. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಆವಯ್‌ಭಾಸ್‌ ದೆಕುನ್‌ ತಿ 
ಕಶಿಯ್‌ ಘಾಸ್‌ ಮಳ್ಳಾರ್‌ ಉಪ್ನಾರನಾ. ಭಾಸ್‌ ಮನಾಂ Wo, ಸಂಪರ್ಕಾ 
ಖಾತಿರ್‌ ಆಸಿ. ಆಪೆಂ ಉಲಯಲೆಂ ಪೆಲ್ಲಾಕ್‌ ಸಮಲ್ಲಾರ್‌ ಪುರೊ ಮಳೊ 
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ವಾದ್‌ ಆಸಾ. ಹಾಂತುಂ ಜಾಯ್ತೆಂ ರಾಜಾಂವ್‌ ಆಸಾ ಖರೆಂ, ಪೂಣ್‌ ಫಕತ್‌ 
ಸಂಪರ್ಕಾಚೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ದವುನ್‌ wong, ಭಾಶೆಕ್‌ ವಿಸ್ತಾರ್‌ ಪಾಂವ್ಚ್ಯಾರ್‌ 
ಲುಕ್ಸಾಣ್‌ ಚಡ್‌. ಆತಾಂ ಜಾತಾ ತಶೆಂ ತಿ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌, ಬರೊಂವ್ಕ್‌, ವಾಚುಂಕ್‌ 
ಆನಿ "ಚೈ ವಿಶಿಂ ಶಿಕುಂಕ್‌ ಉಮೆದ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ದೆಂವುನ್‌ 
ಯೆತಾನಾ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್‌ ಅಸ್ಕತ್‌ ಜಾತಾ. 

ಆಪ್ಣಾಚಿ ಭಾಸ್‌ ಆಪುಣ್‌ ಬರಿ ಜಾಣಾ, ತಾಂತುನ್‌ ಶಿಕ್ಷೆಂ ಕಿತೆಂ ಆಸಾ ಅಸಲೊ 
ವಾದ್‌ ಧರುನ್‌ ನವೆಂ ಶಿಕುಂಕ್‌ ७070 ಚಿಂತಪ್‌, ಘಾಮ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಬರೆಂ 
ಮನ್‌ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಷಿಚ್ಯಾ WOOO ವಿಶಿಂ ಲಾಂಬ್‌ ಕಾಳಾಚಿ ಪಯ್ಮಿಲಿ ದಿಷ್ಟ್‌ ನಾ 
ತೆದ್ನಾಂ ಕೊಂಕ್ಣಿಚೆಂ “pdo” ಮ್ಹಳ್ಳೊ ವಿಷಯ್‌ಚ್‌ ವೆಳಾಕಾಳಾ ಭಾಯ್ದೊ! ಹೆಂ 
ಅನ್ವಾರ್‌ ವೆಗಾನ್‌ ಆನಿ ಬಳಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಷಿಕ್‌ ವೆಂಗುನ್‌ ಆಸಾ, ಗ್ರಾಸುನ್‌ ಆಸಾ. 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಘುಡಾರಿ ಆನಿ ವಾವ್ರಾಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಘುಡಾರಾಚಿ ಲಾಂಬ್‌ 
ನದರ್‌ ಜಾಯ್‌. ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಪುರ್ವಜಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ಸಾಂಬಾಳುಂಕ್‌ 
ಆನಿ ವಿಸ್ತಾರುಂಕ್‌ ಖುಬ್‌ ತ್ರಾಸ್‌ PQS ಆನಿ ತ್ಯಾಗ್‌ ಕೆಲಾ. ತಾಣಿಂ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಶೆತಾಂತ್‌ ಖುಬ್‌ ಯೋಗ್‌ದಾನ್‌ ದಿಲಾಂ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಮಾತೆಕ್‌ 
ಸೊಬಯ್ಲ್ಯಾ, ಫುಲಯ್ಸ್ಯಾ. ಪೂಣ್‌ ಆಜ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆಕ್‌ ತಿಚ್ಯಾ ಖಾಸ್‌ 
ಪುತಾಂಧುವಾಂನಿ ಭೊಂವ್ಚೆಕ್‌ ವ್ಹೆಲ್ಯಾ (Konkanni is taken for a ride by 
its own children) ७४० ದಿಸ್ತಾ. 


ಉಲೊವಾಂತ್‌ ಆನಿ ಬರೊವಾಂತ್‌ ವ್ಹಾಕರಣ್‌ ಜಾಯ್‌ 

ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ಥೊಡ್ಮಾಂಕ್‌ ಉಬಣ್‌ ಯೆತಾ ತರ್‌ ಥೊಡ್ಲಾಂಕ್‌ ತೆಂ 
ಕಠಿಣ್‌ ७४० ದಿಸ್ತಾ. ವ್ಯಾಕರಣಾಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ ಭಾಸ್‌ ಕಠಿಣ್‌ ಜಾತಾ ಮಣಲಿಂ 
ಉಣಿಂ ನಾಂತ್‌. ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಆಮ್ನಾಂ १३१४ ಜಾಯ್‌ ಮಣ್‌ ವಿಚಾರಲಿಂ 
ಜಾಯ್ತಿಂ ಆಸಾತ್‌. ಭಾಸ್‌ ವಾಡಾವಳ್‌ ಘೆವುನ್‌ ಆಸ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ಣಚ್‌ ಆದ್ದೆಂ 
ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಫುಡೆಂ ಸದಾಂಚ್‌ ಕಶೆ೦ ಉಪ್ಲಾರಾ ಅಶೆಂ ಥೊಡ್ಮಾಂಚೆಂ ಸವಾಲ್‌ 
ಆಸ್ತಾ. ವ್ಯಾಕರಣಾ QS ಗುಮನ್‌ ದಿವ್ನ್‌ 0952 ರ್‌ ಭಾಶೆಚಿ ವಾಡಾವಳ್‌ ಪಾಟಿಂ 
ಪಡ್ತಾ ಅಸಲೊ ವಾದ್‌ ಮಾಂಡಲಿಂ ಆಸಾತ್‌. ಆಪೆಂ ಉಲಯಲೆಂ ಪೆಲಾಕ್‌ 
AMO ಪುರೊ, ಆಪ್ಲೆಂ ವ್ಯಾಕರಣಾಚಿ ಖಂತ್‌ ಕಿತಾಕ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ 
ಅಶೆಂ ಜಾಯಾ ,೦ಚೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ಆಸಾ 


ಭಾಸ್‌ ಮನ್ಶಾ ಮಧೆಂ ಸಂಪರ್ಕಾಚೆಂ ಮುಕೆಲ್‌ ಹಾತೆರ್‌. ಭಾ ಪಯ್ಲೆಂ 
ಉಲಂಯ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಬರಯಾತ್‌. ಹರೆಕ್ಕೆ ಭಾಶೆಕ್‌ ಆಫ್ಲಿಚ್‌ 
ಬಾಂದಾವಳ್‌ ಆಸಾ. ಉಲೊವಾಂತ್‌ ತಶೆ೦ ಬರೊವಾಂತ್‌ ಭಾಸ್‌ WHO, 





ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ - 75 EJ 





' ಏಕ್‌ ಶಿಸ್ತ್‌ ಆಸಾ. ತಿ ಶಿಸ್ತ್‌ ಪಾಳ್ತಾನಾ ಮಾತ್ರ್‌ ಎಕ್ಕೆ ಭಾಶೆಚೊ ವಾಪರ್‌ 
| ಸಾರ್ಕೊ ಜಾತಾ ಆನಿ ಭಾಶೆಚಿ ವಾಡಾವಳ್‌ ಜಾತಾ. ಹೆಂ ಅಪೈಂಚ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 
(ಹೈ ಉದೆಶಿಂ ವಾವ್ರ್‌ ಜಾಯ್‌, ಶಿಕಪ್‌ ಜಾಯ್‌. ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ವ್ಯಾಕರಣಾಚಿ, 
ಬಾಂದಾವಳಿಚಿ, ४००१ ರಿತಿಚಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಹೈ ಉದೆಶಿಂ ಉಪ್ಕಾರ್ತಾ ಮಾತ್ರ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌ ತಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಖುಬ್‌ ಗರ್ಜೆಚಿ. ಭಾಸ್‌ ವಾಪರ್ತಲ್ಯಾ ಹರೆಕ್ಟ್ಯಾಚ್ಯಾನ್‌ 
| ಹಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಆಪ್ಣಾಂವ್ಕ್‌ ಜಾತಾ ಅಶೆಂಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ಪೂಣ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ವಾವ್ರಾಂತ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ, ಸಭೆಮಾಜಾರ್‌ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಸಂಪರ್ಕ್‌ 
| ಮಾಧ್ಯಮಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾಪರ್ತಲ್ಯಾಂನಿ ಅಸಲಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಚಿ 
` ಬುನ್ಯಾದ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಲೆಕುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. 

"ಹೆಂ SRO’ ಜಾತಾ ಅಶೆಂ ನ್ಹಯ್‌. ಹೈ ಉದೆಶಿಂ ವಾವ್ರ್‌ ಜಾಯ್‌, ಶಿಕಪ್‌ 
ಜಾಯ್‌. ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ವ್ಯಾಕರಣಾಚಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಹ್ಯೆ ಉದೆಶಿಂ ಉಪ್ಕಾರ್ತಾ ಆನಿ 
ತಶೆಂಚ್‌ ತಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಖುಬ್‌ ಗರ್ಜೆಚಿ. ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್‌ಯಿ 
ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ವ್ಯಾಕರಣಾಚಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಬುನ್ಯಾದ್‌ ಕಶಿ ಆಸಾ. 


ಜೆಂ 40004 os ಭಾಶೆಕ್‌ ಲಾಗ್ತಾ ತೆಂ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆಕ್‌ಯಿ ಲಾಗ್ತಾ. ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ 
(ಜಾಂವ್‌ ॐ ಖಂಯ್ಜೈಯ್‌ ಲಿಪಿಂತ್‌) ಖುಬ್‌ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಜಾಲ್ತೊ 
ದಿಸ್ತಾ ತರ್‌ಯಿ ವ್ಯಾಕರಣಾಚ್ಯಾ ಶೆತಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ವಾವ್ರ್‌ ಭೊವ್‌ ಉಣೊ ಆನಿ 
ಉಲೊವ್ಹಾಂತ್‌ ಆನಿ ಬರೊವ್ವಾಂತ್‌ ಭಾಶೆಚೈ ಬಾಂದಾವಳಿಚೆ ಜಾಣ್ವಾಯೆಚೊ ವಾಪರ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೊ ಆಜುನ್‌ ಉಣೊಚ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ಷಚ್‌ ಕೊಂಕ್ಷಿಂತ್ಲ್ಯಾ ವ್ಯಾಕರಣಾ ವಿಶಿಂ ಜಾಲಲ್ಯಾ 
ಥೊಡ್ಯಾ ಮುಳಾವ್ಯಾ ವಾವ್ರಾ ವಿಶಿಂ ಹಾಂಗಾ ವಿವರ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಆಸಾ. 





ಬರ್ಬಾಚ್ಯೆ TAO ಆಫ್ಲೆಂ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಆಪ್ಣಾಯ್ಲಲ್ಯಾ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ಆಧುನಿಕ್‌ 
ಭಾಸಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ಪಯ್ಲಿ. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಯೆವ್ನ್‌ DWE, 
ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಯಾಜಕ್‌ ತೋಮಸ್‌ ಸ್ಟೀವನ್ಸ್‌ ಹಾಕಾ ಕಾರಣ್‌. ತಾಣೆಂ 'छर्डट ದ ಲಿಂಗ್ವಾ 

' ಕೆನಾರಿಮ್‌' ನಾಂವಾಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ wooho. ಆನೈಕ್‌ ಯಾಜಕ್‌ ದಿಯೆಗೊ ರಿಬೆರೊ 
Sd ಹೆರ್‌ ಚೊವ್ನ್‌ ಜೆಜ್ಜಿತಾಂನಿ ಸ್ಟೀವನ್ಸಾಚ್ಯಾ ಬರೊವ್ಹಾಚೆರ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಕರುನ್‌ ತೆಂ 
; ७२००० ಆನಿ ।640 ವರ್ಸಾ ತೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ರಾಶೋಲ್‌-ಗೊಂ೦ಯಾಂತ್‌ ಛಾಫೆಂ 


_ (ಪಳೆ, Gomes, Olivino J.F., Old Konkani Language and Literature, 
ಅಧ್ಯಾಯ್‌ 8, ಪಾನ್‌ 88 ಥಾವ್ಸ್‌). 


ಕೆನಾರಿಮ್‌ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ: 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆಕ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಸುರ್ವೆರ್‌ Sone, ಕೆನಾರಿಮ್‌, ಕೊಂಕನಿಮ್‌, 
ಕೊಂಕಣ, ಗೋಮಾಂತಿಕ್‌, ಬ್ರಾಮ್ಮನಿ, ಗೋವಾನಿ ಅಸಲ್ಯಾ ನಾ೦ವಾನ್‌ ಆಪಯ್ಲಲೆಂ 
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ಆಸಾ. ಪೂಣ್‌ ಥಳಾವ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ ತಿಕಾ ಸದಾಂಚ್‌ `ಆಮ್ಚಿ ಭಾಸ್‌' ಮ್ಹಳಾಂ. 
ಕರಾವಳಿ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಕನ್ನಡ್‌ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಪರ್ಸಿಯನ್‌ ಉತರ್‌ 'ಕಿನಾರಾ' ಮ್ಹಣ್ತಚ್‌ 
ಕರಾವಳಿ ವಾ ಕಿನಾರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಚಿ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಅರ್ಥ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಲಿಂಗ್ವಾ 
ಕೆನಾರಿಮ್‌ (The language of the coast) ಚಾಲಿಕ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಅಶೆಂ ಸಮ್ದುಂ 
ಯೆತಾ (ಪಳೆ, Arte da Lingua Canarim, Facsimile of the ]640 edition 
202, Cinnamon Teal Publishing, Goa. ಪ್ರಸ್ತಾವನ್‌, ಪಾನ್‌ 5 ಥಾವ್‌, 22 
ಪರ್ಯಾಂತ್‌). ಪೂಣ್‌ BO ಉತರ್‌ ತ್ಯಾ ವೆಳಾಚ್ಯಾ ದಕ್ಷಿಣ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ 
ಆನಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯೆ ಕರಾವಳಿಂತ್‌ ವಾಪರಾರ್‌ ಆಸ್ಪಲ್ಕೆ ಕನ್ನಡ್‌ (ದ್ರಾವಿಡ್‌) ಭಾಶೆ 
ಸಂಗಿಂ ಲಾವ್ನ್‌ PAGO ನ್ಹಯ್‌. ತೋಮಸ್‌ ಸ್ಟೀವನ್ಸಾನ್‌ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮರಾಠಿಂತ್‌ 
ಬರಯ್ದಲ್ಯಾ 'ಕ್ರಿಸ್ತ ಪುರಾಣಾ'೦ತ್‌ಯಿ 'ಕೆನರಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ' ವಿಶಿಂ ಉಲ್ಲೇಖ್‌ ಆನಿ 
ಥೊಡ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣಾರ್‌ ತಿಚೊ ವಾಪರ್‌ಯಿ ಆಸಾ. ಆತಾಂ `ಕೊಂಕ್ಣಿ' ಮ್ಹ 
ಜೆರಾಲ್‌ ನಾಂವಾರ್‌ ತಿ ಭಾಸ್‌ ವಾಪರ್ರಾತ್‌. 

ತೋಮಸ್‌ ಸ್ಟೀವನ್ಸ್‌ (549-69) ಯುರೊಪಿಯನಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಭಾರತಾಚ್ಯೆ | 
ಭಾಶೆಂತ್‌ (ಕೊಂಕ್ಣಿ) ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ರಚುಂಕ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿಂತ್‌ ದೊತೊರ್ನ್‌ ६०9० 
ಘಾಲುಂಕ್‌ GA ಮರಾಠಿಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಗೀತ್‌ (ಪುರಾಣ 65) ರಚುಂಕ್‌ ' 
ಪಯ್ದೊ. ತಾಣೆಂ ರೊಮಿ ಲಿಪಿ ವಾಪಲ್ಲಿ. ಗೊಂಯ್ದೆಂ ४८४४० ಆಫ್ಟ ತಾಜೆನ್‌ ' 
ಫೆತ್ತಲ್ಲಾ ಪೊರ್ಚುಗೀಸ್‌ ರಾಜ್ವಟೈನ್‌ 29०२३०२, ವರಾಂನಿ ಥಳಾವ್ಗೆ ಭಾಶೆಂತೆಂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ನಾಸ್‌ 8G, ವರ್ವಿಂ ಭಾವಾಡ್‌ ಸ್ಲಾಪ್ಲೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ಆನಿ ವಾವ್‌ ಧರುನ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶೆಕ್‌ಯಿ ಖುಬ್‌ ಲುಕಾಣ್‌ ಹಾಡ್ಲಿ ತರ್‌ಯಿ ಉಪಾಂತ್‌ ಥಳಾವಿ ಭಾಸ 
ವಾಪ್ರನ್‌ ಭಾವಾಡ್‌ ಪರ್ಗಟುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಮಣ್‌ ತಾಣಿಂ ಪಾದಿಂಕ್‌ ಉಮೆದ್‌ 
ದಿಲಿ. ತೋಮಸ್‌ ಸೀವನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿಚ್ಛಾ ಮೊಗಾರ್‌ ಪಡಲ್ಲಾಂ ಪಯಿ ಎಕೊ ಆನಿ 
ಚಡ್‌ ನಾಂವಾಡಿಕ್‌. Bors ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಆಯ್ತಲೊ ಜೆಜಿತ್‌ ದಿಯೆಗೊ ರಿಬೆರೊ 
(560-633) Sores, ಮೆಟಾಂನಿ ಚಮ್ಮುನ್‌ ತಾಚೊ ವಾಕರಣಾಚೊ ವಾವ್ರ್‌ 
ಏಸ್ತಾರಾಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ ಆನಿ ಆಫ್ಲೈಚ್‌ ಉಮೆದಿನ್‌ ಹೆರ್‌ ಜಾಯ್ತೊ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ 
ವಾವ್ರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ 


SSF ದ oma, ಕೆನಾರಿಮ್‌, ತೋಮಸ್‌ ಸೀವನಾಚೆಂ ಕೊಂಕಿ ವಾಕರಣ್‌ 
ಉಪ್ರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಷಿ ವಾವ್ರಾಕ್‌ ಆನಿ ಚಡ್‌ ಕರುನ್‌ ಚಡಾಂತ್‌ ಚಡ್‌ ವಾಕರಣ್‌ 
ಪುಸ್ತಕಾಂಚ್ಕಾ ವಾವ್ರಾಕ್‌ ಬುನ್ಶಾದ್‌ ಕಶೆಂ ಜಾಲೆಂ. ದೆಕುನ್‌ಚ್‌ ಆಸಲೆಂ ತಾಚೆಂ 

ಕ್‌ ಸುದ್ರಾಯ್ದಲ್ವಾಂನಿ ತೆದ್ದಾಂಚ್‌ ತಾಕಾ ಗಾಮಾತಿಕಾ ದ ಲಿಂಗಾ ಕೊಂಕಣಿ 
ಮ್ಹಣ್‌ ನಾಂವ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ. ತ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಕ್‌ ]640 ವರಾಚೊ ಛಾಪೊ ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್ತಾಂ 
I857 ಆನಿ 20I2 ವರಾಚೊ ಛಾಪೊಯ್‌ ಆಸಾ 
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| ಕೊಂಕ್ಣಿ ವ್ಯಾಕರಣಾಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ದಲ್ಲಾದ್‌, ರೇಂಜಲ್‌, 
| ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಮಾತೆವ್‌ ಅಲ್ಮೇದ್‌, ಬೊರ್ಕರ್‌ ಬಾಕಿಬಾಬ್‌, ಶೆಣಯ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬ್‌, 
ಎಸ್‌.ಎಮ್‌. ಕರ್ತೆ, ಜುಜೆ ಪಿರೇರ್‌ ಅಸಲಿಂ ನಾಂವಾಂ ಮುಕೆಲ್‌ ಆಸಾತ್‌. 


ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ವಾವುಧ್ದಲೊ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಅಂಜಿಲುಸ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಮಾಫೆ (I844-899) 
ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ವ್ಯಾಕರಣಾಚಿ ವಳಕ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಪಯ್ಲೊ (ಪರ್ಗಾಂವಿ). 
ತಾಚೆಂ “Konkani Grammar’ (882) ಆನಿ "ಕೊಂಕ್ಷಿ ರಾನಾಂತ್ಲೊ ಸೊಬಿತ್‌ 
ಸುಂದರ್‌ ತಾಳೊ' (892) ಪುಸ್ತಕ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬೊಲಿಯೆಚ್ಯಾ ಭಾಸ್‌ ಆನಿ 
| ವ್ಯಾಕರಣ್‌ STO ಬುನ್ಯಾದ್‌. ತಾಚ್ಯೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಥಳಾವ್ಯಾ ಮನ್ಮಾಂನಿ ವ್ಯಾಕರಣಾಚ್ಯಾ 
ಶೆತಾಂತ್‌ (ಬೊವ್‌) ಥೊಡೊ ವಾವ್ರ್‌ ಕೆಲಾ. ಬಾಪ್‌ ಸಿಲ್ವೆಸ್ತರ್‌ ಮಿನೆಜ್‌, ಆರ್‌. ಮಿನೆಜ್‌, 
' ಬಾಪ್‌ ಫಿಲಿಪ್‌ mows ಆನಿ ದಿನೇಶ್‌ ಪಯ್‌, ಫಾ.ವಾಲೆರಿಯನ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದ್‌ 
ಅಸಲ್ಯಾಂಚಿಂ ನಾ೦ವಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಬರಯ್ದಲ್ಯಾಂಚ್ಯೆ ವಳೆರಿಂತ್‌ ಆಸಾತ್‌. 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ६०४०३, ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಸದ್ದ್ಯಾಕ್‌ ಫಕತ್‌ “Boos ಭಾಸ್‌' (ಫಾ. 
ವಾಲೆರಿಯನ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದ್‌, 209, DÉR ಪ್ರಕಾಶನ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌) ನಾ೦ವಾಚೆಂ ಏಕ್‌ 
ಮಾತ್ರ್‌ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಪುಸ್ತಕ್‌ २६0 ಮೆಳ್ತಾ. 


ಕೊಂಕ್ಣಿಚೊ ಫುಡಾರ್‌ ಉಜ್ಜಾಡಿತ್‌ ಜಾಂವ್‌: 

ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ಪುರಾತನ್‌, ತಿಕಾ ತಿಚೊಚ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾಂವ್ಲೊ ಆಸಾ, ವ್ಹಡ್‌ 
ಮನ್ಶಾಂನಿ ತಿ ७०४0७ p ಸರ್ಕಾರಿ ಪಾ೦ವ್ಚ್ಯಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್‌ ಮಾನ್ಯತಾ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ 
ಇತ್ಲೆಂ ಲೆಕುನ್‌ ವೊಗೆಪಣ್‌ ಪಾಂಗುರ್ಲಾ (ರ್‌ ಕಿತೆಂಚ್‌ ಬರೆಂ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ನಾ. 
ಕೊಂಕ್ಣಿಕ್‌ ಫಕತ್ತ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಮಾನ್ಯತಾ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ಪಾವನಾ, ಸಗ್ಯೈ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಪರ್ಜೆನ್‌ಯಿ ದಿಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉಲೊಂವ್ಕ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ 
ಪಾಟಿ DBO ನ್ಹಯ್‌. ಸಾಂಗಾತಾಚ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಕೊಂಕ್ಣಿಚ್ಕೆ ಬಾಂದಾವಳಿಚಿ 
ಸಮ್ಮಣಿ ಉಣಿ ಪಡ್ತಾ ತೆಂ ವಳ್ಳುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಎಕೆಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಚ್ಯೆ ಕೊ೦ಕ್ಣಿಕ್‌ ಎಕ್ಕೆಕ್‌ 
ನೇಮ್‌, ಆಪಾಫ್ಲೆಂಚ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ, ಆಪ್ಲೆಂ ವಾಪರ್ಚಿಚ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ರೀತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಧೋರಣ್‌ ಕಾಡುನ್‌ ಉಡೊಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಅಶೆಂ ಕೊಂಕ್ಷಿಚ್ಯಾ ಬರೆಪಣಾ 
ವಿಶಿ೦ ಆಮ್ಕಾಂ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಲಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್ಷಣಾಚೊ ಪಾಂವ್ಲೊ 220032, 
ರಿತಿಚೊ ತಾಚೆರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿಚೊ ಫುಡಾರ್‌ ಆಧಾರುನ್‌ ಆಸಾ. ಆಪ್ಣಾಚಿ ಭಾಸ್‌ 
ಆಪುಣ್‌ ಬರಿ ಜಾಣಾ, ತಾಂತುನ್‌ 530 ಕಿತೆಂ ಆಸಾ ಅಸಲೊ ವಾದ್‌ 
ಸೊಡುನ್‌ ನವೆಂ ಶಿಕುಂಕ್‌ ಉಗ್ಗೆಂ ಚಿಂತಪ್‌, ಘಾಮ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಬರೆಂ 
ಮನ್‌ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಷಿಚ್ಯಾ ಘುಡಾರಾ DSO ಲಾಂಬ್‌ ಕಾಳಾಚಿ ಪಯ್ಮಿಲಿ ದಿಷ್ಟ್‌ 
त? "ಫಾಲೆಂ' ಉಜ್ವಾಡಿತ್‌ ಕರಿತ್‌. ಈ 
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ಚಡ್ತಿಕ್‌ ವಾಚ್ಛಾ ಖಾತಿರ್‌: 
ಫೆರ್ನಾಂದ್‌, ವಿ. (209). ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌. ಮಂಗ್ಳುರ್‌: DÉ ಪ್ರಕಾಶನ್‌. 
ಫೆರ್ನಾಂದ್‌, ವಿ. (209). ಕೊಂಕ್ಷಿ-ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ THI”. ಮಂಗ್ಳುರ್‌: ರಾಕ್ಣೊ ಪ್ರಕಾಶನ್‌, 


Gomes, O.J.F. (999). 0/0 Konkani language and literature. Goa: Konkani 
Sorospot Prakashan. 


Maffei, A.F.X. (982). Konknni Ranantlo Sobitsundor Tallo. Mangalore: 
Kodialbail Press. 


Naik, P. & Fernandes, V.B. (202). Konknni borovnchi pramannrit (Kannodd 
lipient). Goa: Thomas Steves Konknni Kendr. 


(Fe) ವಲೇರಿಯನ್‌ ಫೆರ್ನಾಂದ್‌ ಕೊಂಕ್ಳಿ ಭಾಶೆ ತಜ್ಜ್‌, ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಮಂಗ್ಳುರ್‌ 
ದಿಯೆಸೆಜಿಚೆಂ DR, ಳೆಂ ‘DEB ' ಹಾಚೊ ಸಂಪಾದಕ್‌) 
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“ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ'ಚ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾ ಭೊಂವಾರಿಂ.. 
- ಜೋಕಿಮ್‌ ಪಿಂಟೊ 

| ಸಾರಾಂಶ್‌: 

ಮಂಗ್ಳುರಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಥೊಲಿಕಾಂಚ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚೊ ಗುರ್ರ್‌ ತಶೆಂ ಆಚರಣ್‌ zgo 
“ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌” 9००४० hargo ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಧಾ-ಬಾರಾ ವರ್ದಾಂಥಾವ್ನ್‌ 
ಮಾದ್ಯಮಾಂನಿ ಚರ್ಚೆಚೊ ವಿಷಯ್‌ ಜಾಲಾ. ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಆತಾಂ ಆಚರಣ್‌ 
ಕರ್ಚ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ಆನಿ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಸುರ್ವಾತಿಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ಚ್ಯಾ “ಮೊಂತಿ 
t ಫೆಸ್ತಾ'ಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ರಿತಿ-ರಿವಾಂಜಿ ಮಧೆಂ ತಶೆಂಚ್‌ ಸಮಾಜಿಕ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂ 
ಮಧೆಂ ಎಕಾಮೆಕಾ ತಾಳ್‌ ಪಡಾನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ಫರಕ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ನೆಚ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚೆಂ 
ಮೂಳ್‌ ಕಳಾಜೆ ತರ್‌ ಆನಿಕ್‌ಯಿ ಗೂಂಡ್‌ ಸೊಧ್ನಾಂಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ಆಸಾ. ತರೀ, 
ಯೆದೊಳ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ८०००३ ० ಮಾರಿಫಾತ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಮುಳಾವಿಶಿಂ ಎಕಾ 
ನಿರ್ಧಾರಾಕ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ಹ್ಯಾ ಲೇಕನಾಂತ್‌ ಕೆಲಾಂ. 


SRR ARE ARK ERK ER KK EK kkk 

ಪ್ರಸ್ತಾವನ್‌: 

ಗೋಂಯ್‌ ಮುಳಾಚೊ ಸಂಶೋಧಕ್‌ ಯಾಜಕ್‌ wel ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ 
ಜೆ.ಸ. ಹಾಂಚೆಂ ಮಂಗ್ಳುರ್‌ ದಿಯೆಸೆಜಿಚ್ಯಾ ರಾಕ್ಣೊ BHO FHL, ಪುಸ್ತಕ್‌ 78, 
ಅಂಕೊ 37, ಚವ್ತ್ಯಾ ಪಾನಾರ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಲೇಖನ್‌' (ನಾಯ್ಕ್‌, 206) 
ಕೆನರಾ” ಮುಳಾಚ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಥೊಲಿಕಾ೦ ಮಧೆಂ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣೆಚ್ಯಾ 
ಸುರ್ವಾತೆ ವಿಶಿಂ ಘುಸ್ಟಾ-ಗೊಂದೊಳ್‌ ಉಬ್ಬಂವ್ಯ್‌ ಪಾವ್ಲೆಂ. ತವಳ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ 
ಮಂಗ್ಳುರ್‌-ಬಿ.ಸಿ.ರೋಡ್‌ ರಾಜ್‌ರಸ್ತ್ಯಾ ಬಗ್ಗೆಚ್ಯಾ ಫರಂಗಿಪೆಟೆಂತ್ಸ್ಯಾ ‘soos 
ಮರಿಯಾನೊ' ಕೊವೆಂತಾಂತ್‌, ]763 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಕಾಪುಚಿನ್‌ ಯಾಜಕ್‌ ಮಾ। 
ಬಾ। ಜೋಕಿಮ್‌ ಮಿರಾಂದ ಹಾಣೆಂ "ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ'ಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌ 
ಕೆಲ್ಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಥೊಲಿಕಾ೦ ಮಧೆಂ ರುತಾ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. (ತಾಕೊಡೆ, 205) 

ದೊ। ಫಾ। ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಜೆ.ಸ. ಹಾಂಚ್ಯಾ ಲೇಖನಾಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ 
ದಾಯ್ದಿವರ್ಸ್ಸ್ನ್‌ ಜಾಳಿಜಾಗ್ಯಾಚೆರ್‌ 2008, ಜನೆರ್‌ 25ವೆರ್‌ ಫಾಯ್ಬ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಶ್ರೀ 
ಜೊನ್‌ ಬಿ. ಮೊಂತೇರೊ ಹಾಚೆಂ ಲೇಖನ್‌ (Monteiro, 2008). ದೊ। Wel 
ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಜೆ.ಸ. ಹಾಂಚ್ಯಾ ಲೇಖನಾಕ್‌ ಜವಾಬ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಪರಿಂ 20I6 
(ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 4ವೆರ್‌ ಮ್ಯಾಂಗಲೊರಿಯನ್‌ ಡೊಟ್‌ಕೊಮಾಚೆರ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
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ಅಲ್ಲಿ ಡಿಸೋಜಾಚ್ಯಾ ಲೇಖನಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ- ಕೆನರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕೊ೦ಕ್ಣಿ ಲೊಕಾನ್‌ 
ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 8ವೆರ್‌ ಆಚರುಂಚ್ಯಾ "ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ'ಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌ 763 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ 
ಫರಂಗಿಪೆಟೆಂತ್ಸ್ಯಾ ‘Boos ಮರಿಯಾನೊ' ಕೊವೆಂತಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ. ತಿ ಮಾಹೆತ್‌ 
ಅಶಿ ಆಸಾ: ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂನಿ ಮಂಗ್ಳುರಾಕ್‌ ಪಾಂಯ್‌ ತೆಂಕ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್‌ ತಾಣಿಂ 
ಅರ್ಕುಳ ಲಾಗ್ಕಿಲ್ಯಾ ನೇತ್ರಾವತಿ ನ್ಹಂಯ್‌ ತಡಿರ್‌ ಮಂಗ್ಗುರಾಂತ್ಲಿ ಪಯ್ಲಿ ಇಗರ್ಜ್‌" 
"ಸಾಂ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ GAA” ९७६३०१. ಥಂಯ್ಸರ್‌ ಫಕತ್‌ ಯುರೋಪಿ ಮಾತ್ರ್‌ ವಸ್ತಿ 
BOOS ದೆಕುನ್‌ So, ಜಾಗ್ಗಾಕ್‌ ತವಳ್‌ “ಫರಂಗಿಪೇಟೆ' ಮಳೆಂ ನಾಂವ್‌ ಆಯೆಂ 
ಮೊಂತೆ ಮರಿಯಾನೊಂತ್‌ ಇಗರ್ಜ್‌", ಫ್ರಾಯರಿ, ಮೊನೆಸಿ, ಆನಿ ಕಾಪುಚಿನ್‌ 
ಸಂಸ್ಥೊ ಆಸೊನ್‌ ನೇತ್ರಾವತಿ FOOD. ಉದೆಂತಿ ತಡಿರ್‌ ಉಬೊ ಆಸಾ 
ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್‌' ಮಳ್ಳೆಂ ಮರಿಯೆಚ್ಛಾ ಜಲಾಚೆಂ ಫೆಸ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ Aor ZO 
(D'Souza, 20]6) 

ಹ್ಯಾ ತರ್ಕಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂಬೊ ದೀವ್ನ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್ಲೊ ಎಕ್ಲೊ ಯಾಜಕ್‌ 
ಅಶೆಂ ಮಣಾ: “ಹಾಂವೆಂ ಇತಿಹಾಸಾಚ್ಯಾ ಬುಕಾಂನಿ ವಾಚ್ಚೆಲ್ಕಾ ಪರ್ಮಾಣೆ 
ಪೊಡ್ತುಗೇಜ್‌ ಮಿಶೊನರಿಂನಿ ಕೆನರಾಕ್‌ ಪಾಂಯ್‌ ತೆಂಕಾನಾ ಕರಾವಳೆಂತ್ಸ್ಯಾ 
ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾಮದೆಂ ದೇವಿಂಚಿ ಭಕ್‌ ಚಡ್‌ ಆಸ್‌ಲಿ ತಾಣಿಂ ಪಾರಿಲಿ.' 
ತಶೆಂಚ್‌ ಮರಿ ಮಾಯೆಚೆ ಅಖಂಡ್‌ ಭಕಿಕ್‌ ಜಾವಾಸೆಲ್ಲಾ ಹಾ. ಮಿಶೊನರಿಂನಿ 
ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್‌' ಸುರ್ಹಾತುನ್‌ ನವ್ನಾ ಕಿಸಾಂವಾಂ ಮಧೆಂ ಮರಿಯೆಚೆಂ ಆರಾಧನ್‌ 
ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಕೆಲೆಂ. ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಸಪೆಂಬರ್‌ ಮಯ್‌ನಾಂತ್‌ ನವೆಂ 
ಬೆಳೆಂ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾನಾ ಯೆತಾ ಜಾಲ್ಲಾನ್‌, ಮಿಶೊನರಿಂನಿ ತಾ ದಿಸಾ 
ಲೊಕಾಕ್‌ ನವೆಂ ಬೆಳೆಂ ಇಗರ್ಜೆಕ್‌ ಹಾಡ್‌, ಬೆಂಜಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆನಿ ಉಪಾಂತ್‌ 
ತೆಂ ಘರಾ Bo’, ಸೆಂವ್ಣಾಕ್‌ ಪೋತಾಹ್‌ ದಿಲೊ ೦ಬರಾಂತ್‌ ಧರಾಳ್‌ 
ಫುಲಾಂ Thao ಕಾಳ್‌ ಜಾಲ್ಲಾನ್‌ ಭಕಿಪಣಾಚೊ ವಾಂಟೊ ಜಾವ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ 
ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ಪಯ್ಲೆಂ ಆಟ್‌ ದಿಸಾಂಚಾ, ನವೆನಾ ವೆಳಾರ್‌ ಫುಲಾಂ 
ಹಾಡ್ನ್‌ ಮರಿಯೆಕ್‌ ಭೆಟಂವ್‌ ಸುರಾತ್ರೆಂ. ಮೊಂತೆ ಮರಿಯನೊಂತ್‌ ಸುರ್ವಾತೆಲೆಂ 
ಮರಿಯ ಜಯಂತಿಚೆಂ Bo ಆಚರಣ್‌ ಉಪಾಂತ್‌ ಲುಂವೆಚೆಂ, ಕುಟಾಚೆಂ ಫೆಸ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಕರಾವಳೆಂತ್ಲ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್ರಿಸ್ನಾಂವಾ೦ ಮಧೆಂ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾಲೆಂ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಆಚರುಂಚ್ಕಾ Ho, ಫೆಸಾಕ್‌ ಅಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೋಕ್‌ "ಕುರಳ ಪರ್ಬ 
ಮ್ಹಣ್ಣೆ "ಲುಂವ್ಲೆಚೆಂ ಫೆಸ್‌' ಮ್ಹಣ್‌೦ಚ್‌ ಆಪಯಾತ್‌” ಮುಕಾರುನ್‌ ತೊ ಮಣಾ, 
“ಮೊಂತಿ ಫೆಸಾ ದಿಸಾ (ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ) ಮಂಗ್ಳುರ್‌ ದಿಯೆಸೆಜಿಚ್ಛಾ ಹರ್‌ 
ಫಿರ್ಗಜಾಂನಿ ಕುಟ್ಟಾಚ್ಕಾ ಸರ್ವ್‌ ಸಾಂದ್ಲಾಂನಿ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ಳೆಂ ನವೆಂ' ಜೆಂವೆಂ 
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ಪರ್ಗವಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾ ಸಾಂದ್ಯಾಂಕ್‌ ನವೆಂ ಧಾಡ್ಜೆಂ - ಹಿಂ ಸರ್ವ್‌ ಆಚರಣಾಂ 
ಫಕತ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾತ್‌. ಜರ್‌ ಗೊ೦ಯಾಂತ್‌ಜ್‌ 
ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ತರ್‌ ಆಜ್‌ ಥಂಯ್ಸರ್‌ ಹೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ SH, 
| ಆಚರಿನಾಂತ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌?” -ವಿ. ಪಿಂಟೊ, (ಖಾಸ್ಗಿ ಸಂವಾದ್‌. ಎಪ್ರಿಲ್‌ 
24, 202). 

"ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್‌' ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತೆಂ ಮ್ಹಣ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಸಂಶೋಧಕ್‌ Tl 
ಫಾ। ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಣಿಂ ದಿಂವ್ಚೆ DoH ಅಶೆ ಆಸಾತ್‌: 

‘ISl0 ನವೆಂಬರ್‌ 25ವೆರ್‌ ತಿಸ್ವಾಡಿ Boor ಬಿಜಾಪುರ್‌ಚ್ಯಾ ಆದಿಲ್‌ ಶಾ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಜಿಕುನ್‌ ಫೆಂವ್ಚೈ ಮಾರಿಫಾತ್‌ ಪೊರ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆಪ್ಲಿ 
७२६४३ ಸುರ್ವಾತ್ತಿ. 59 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಅಘೊನ್ನೊ ७९१०७६ ಹಾಣೆಂ ಆತಾಂಚ್ಯಾ 
ಪರ್ಮ್ಯಾ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಸಾಯ್ದಿಣಿಚ್ಯಾ ಮಾನಾಕ್‌ 'ಕಾಪೆಲಾ ದೆ Low ಸಿಂಜೊರಾ 
ದೆ ಮೊಂತಿ (cond, ७9, ಮಾಯೆಚೆಂ) ಕೊಪೆಲ್‌ ७००८०. ಪೊಡ್ತುಗೆಜ್‌ 
ಭಾಶೆಂತ್‌ ಮೊಂತೆ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ದೊಂಗರ್‌. BO ಕೊಪೆಲ್‌ ಅಜೂನ್‌ ಆಸಾ. ಆದಿಂ 
ಥಂಯ್‌ ಸಪ್ತೆಂಬರಾಚ್ಕೆ 8 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಸಾಯ್ದಿಣಿಚ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ ಆಚರಿತಾನಾ, 
ತ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ "ಮೊಂತಿ ಸಾಯ್ದಿಣಿ'ಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾಂವ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. I552ವ್ಯಾ 
ವರ್ಸಾ ಡಚ್‌ ದೆಶಾಚೊ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಫಾ। nao ಬಾರ್ಜೆವುಸ್‌ ಗೊಂಯಾಂಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. 

ತಾಣೆಂ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ವೆಳಾರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಸಾಯ್ದಿಣ್‌ ಮಾಯೆಕ್‌ ಫುಲಾಂ 
` ४७०८ ರೀತ್‌ ಸುರು ಕೆಲಿ. ಹಾಚೆ ಪುರಾವೆ ತಾಣೆಂ ರೊಮಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಶ್ರೇಶ್ಟ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಕ್‌ ಬರಯ್ಲಲ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂನಿ (Documenta Indica 
70-72) ಮೆಳ್ತಾತ್‌. ಹಿ ಚಾಲ್‌ ತಾಣೆಂ ಹಿಂದು ಲೊಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ HZ ಆನಿ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ४४०२. ಫುಲಾಂ ಆನಿ ಘಲಾಂಚೆ dps ಹ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾಚೊ 
ಮುಕೆಲ್‌ ವಾಂಟೊ ದೆಕುನ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ "ಫುಲಾಂಚೆಂ ಫೆಸ್‌'ಯಿ 
ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಲೋಕ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ ರಾಂದ್ವಯೆಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ 
ಜೆವ್ತಾಲೊ. ಪುಣ್‌ ನವೆಂ ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಜೆವಿನಾತ್‌ಲ್ಲೊ. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆಗೊಸ್ತ್‌ 
ಮ್ಹಯ್‌ನ್ಯಾಂತ್‌ ಗಾಂವಾಂ ಪರ್ಮಾಣೆಂ ವಿವಿಧ್‌ ತಾರಿಕಾಂಚೆರ್‌ ಕಣ್ಮಾಂಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ 
ಆಸಾ. ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ವಿಗಾರ್‌ ಆನಿ ಲೋಕ್‌ ಶೆತಾಂನಿ ವಚೊನ್‌ ಕಣ್ಕೊ ಕಾತ್ರುನ್‌, 
ತ್ಯೊ ಬೆಂಜಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪುರ್ಶ್ಯಾಂವಾರ್‌ ಇಗರ್ಜೆಕ್‌ ಹಾಡ್ತಾತ್‌. ಮೀಸ್‌ ಜಾತಚ್‌ 
ತ್ಯೊ ಕಣ್ಮೊ ಲೊಕಾಕ್‌ ವಾಂಟ್ವಾತ್‌ ಆನಿ ಲೋಕ್‌ ತ್ಯೊ ಫರಾ ವ್ಹರುನ್‌ ಆಲ್ತಾರಿರ್‌ 
ದವರ್ತಾತ್‌. ಆದಿಂ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕಣ್ಮಾಂಚ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ 2° ಪ್ರಕಾರಾಂಚೆಂ 
ಜೆವಣ್‌ ಆಸ್ತಾಲೆಂ' (ನಾಯ್ಕ್‌, 20I6). 

| 


I. ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚೊ ಇತಿಹಾಸ್‌: 

“ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ'ಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚೆ ಆದಿಂ ಮರಿ ಮಾಯೆಚ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾ 
ದಿಸಾಚ್ನಾ ಫೆಸಾಚೊ (Ho, ಫುಡೆಂ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ) ಇತಿಹಾಸ್‌ ಪಳೆಂವೆಂ 
ಗರ್ಜೆಚೆಂ. 850.8, ಆಂಗ್ಲಿಕನ್‌ ಯಾಜಕ್‌, ದೇವ್‌ಶಾಸಿ, ದೇವ್‌ ಸುತೆಂಚಾ 
ರಿತಿಂಚೊ ಇತಿಹಾಸ್‌ಕಾರ್‌ ಬ್ರಾಡ್‌ಶೊ ಮಣಾ, ಆರಾಧನಾಚಿಂ ವಿಧಾನಾಂ 
ಕಾಳಾಸಂಗಿ೦ ಸಾದೆಂಪಣಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಂಕೀರ್ಣ್‌ (ಕಿಚ್ಕಟ್‌) ಜಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ವೆತಾತ್‌ 
ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ ವೆಳಾ-ಕಾಳಾಸಂಗಿಂ ಸಂಗಿಂ ಪುರಾವೆ ನಾಸ್ತಾನಾ ಮಾನುನ್‌ 
PIS ಸಿದ್ಧಾಂತ್‌/ಆಚರಣಾಂಯ್‌ ಆಟಾಪುನ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌ (Bradshaw, |992). 


ತಾಚ್ಯೆ ಪರ್ಮಾಣೆ ಖಂಚೀ೦ಯ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಆಚರಣಾಂ ಇತಿಹಾಸಾಚ್ಯಾ 
ವಿವಿಧ್‌ ಹಂತಾಂನಿ ಪಾಶಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಯೆತಾನಾ, ವೆಳಾ-ಕಾಳಾಕ್‌ ಸರಿ ಜಾವ್ನ್‌, 
ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಪರಿಸರಾಕ್‌ ಸರಿ ಜಾವ್ನ್‌, ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಸಮಾಜೆ ಭೊಂವ್ತಿಚ್ಯಾ 
ಹೆರ್‌ ಧರ್ಮಾಚ್ಛಾ/ಸ ಮುದಾಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂತ್ತಿಂ ಅರ್ಥಾಭರಿತ್‌ ವಾ 
ದೆಕಿಭರಿತ್‌ ಆಚರಣಾ೦ ಆಪ್ಣಾವ್ನ್‌ ವಾ ತಾಂಚ್ಕಾ ಪ್ರಭಾವಾಕ್‌ ವಳಗ್‌ ಜಾವ್‌ 
ಮೂಳ್‌ ಆಚರಣಾಂನಿ ಬದ್ಲಾಪ್‌ ಜಾಂವ್ಚೊ ಸಂಭವ್‌ ಆಸ್ತಾ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಆನಿ 
ಗೊಂಯಾಂ ಮದ್ಲ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂತ್‌ ಆಸ್ಚೊ ತಫಾವತ್‌ 
ಬ್ರಾಡ್‌ಶೊಚ್ಯಾ ಸೂತ್ರಾಕ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ವೊಂಬಾತಾ. 
ಪುಣ್‌ ಸಪೆಂಬರ್‌ 8ವೆರ್‌ ಸಂಸಾರ್‌ಭರ್‌ ಆಚರುಂಚೆಂ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ 
ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಪಯ್ಲೆ MAO ಆಚರುಂಕ್‌ ಸುರ್ವಾತಾನಾ, ಥಂಯಾ 
ಹಿ೦ದು ಲೊಕಾಚ್ಯಾ war ಪರ್ಬೆಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂಚ್ಕೊ ರಿತಿ-ರಿವಾಜಿ ಆಪ್ಲಾಯಿಲ್ಲೆಂ 
"ವೆಳಾ-ಕಾಳಾ ಸಂಗಿಂ ಜಾಲ್ಲಿ ಬದ್ದಾವಣ್‌' ನಯ್‌, ಬಗಾರ್‌ Ottomer Cypris 
ಹಾಣೆಂ ಆಪ್ಲ್ಯಾ Worship in the New Testament ಸ೦ಸೊದ್‌ ಪಬಂಧಾಂತ್‌ 
ಸಾಂಗ್ಚೆ ಪರ್ಮಾಣೆ ಹೊ ಏಕ್‌ "ರಚನಾತಕ್‌ ಪ್ರಭಾವ್‌' ಜೊ ತವಳ್‌ಚ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ 
ಧರ್ಮಾಕ್‌ ಕನ್ನೆಡ್ಕರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಚೆರ್‌ 3२0१३१, ಮೂಳ್‌ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಹೊ. ಅಸಲೊಚ್‌ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಜೆಜುಚೆಂ ಮರಣ್‌, ಜಿವಂತಣ್‌ 
ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣ್‌ ಆನಿ ಪೆಂತೆಕೊಸಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಆಯೆಲ್ಲಾ ನವಾ 
४९३९ ६०८३२ ,0 ಥಂಯ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲಾ,ಚೆಂ ನಿದರ್ಶನ್‌ Oca’. ತೊ ಮಣಾ- 
ಮುಳಾನ್‌ ಜುದೆವ್‌ woo Hoo, ZF OR ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೊಕಾ ಥಂಯ್‌ ಚಡ್‌ 
ಪ್ರಭಾವ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ ದೆವಾಳ್‌ ಆನಿ ಸಿನೆಗೊಗಾನ್‌. ದೆವೊತ್‌ ಜುದೆವ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ಲೆಲ್ಕಾ 
ಹ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್‌ ಅಪ್ಲೊ ಸೊಡ್ವೊಣ್ಣಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಂದುನ್‌ ಫೆವ್‌ 
ನವೊ ಧರ್ಮ್‌ ಆಪ್ತಾಯೊ ತರೀ, ಕ್ರಿಶ. 7050, ವೆಳಾರ್‌ ದೆವಾಳ್‌ ನಾಸ್‌ ಕರೈ 
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| ಪರ್ಯಾಂತ್‌ 2930330350. ಬಳಾನ್‌ ತಾಣಿಂ ಸಿನೆಗೊಗಾಕ್‌ ಆನಿ ದೆವಾಳಾಕ್‌ ತವಳ್‌ 
| ತವಳ್‌ ಭೆಟ್‌ 8020 ರಾವಯೆಂ v’ (Cypris, I95I,p.l) 


। 2. ಮರಿಯೆಚ್ಛಾ ಆರಾಧನಾ ಪಾಟ್ಲೊ ಇತಿಹಾಸ 

ಲಂಡನ್‌ ಕ್ಲೀನ್‌ ಮೇರಿ ವಿಶ್‌ವಿದ್ಧಾಲಯಾಂತ್‌ Wo, 350. ಆಧುನಿಕ್‌ 
| ಕಾಳಾಚೊ ಇತಿಹಾಸ್‌ SOQ ರೂಬಿನ್‌ ಮಿರಿ ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಜಿಣ್ಯೆ ಚರಿತ್ರೆವಿಶಿಂ 
| ಮ್ಹಣ್ತಾ, "ಮರಿಯೆವಿಶಿಂ ಆಮಿಂ ಆಯ್ಕೊಂಚೊ ಜಾಯ್ತೊ ವಿವರ್‌ ಸುವಾರ್ತೆ 
| ಭಾಯ್ದೊ. ಮಾರ್ಕ್‌, ಮಾಥೆವ್‌, ಲೂಕ್‌ ಆನಿ ಜುವಾಂವ್‌ಚ್ಯಾ ವಾಂಜೆಲಾಂನಿ 
ಮರಿಯೆ ವಿಶಿಂ ಭೋವ್‌ ಥೊಡೊ ವಿವರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ವಾಚುಂಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ಹೆ ವಾಂಜೆಲ್‌ ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಶಿಸಾಂನಿ ಜೆಜುಸಂಗಿಂ ಖರ್ಚಿಲ್ಲ್ಯಾ ಘಡಿಯಾಂಚ್ಯಾ 
| ಉಡಾಸಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾರ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆ. ತರೀ ಮರಿಯೆಚಿ ಜಿಣಿಯೀ ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಜಿಣ್ಯೆ 
 ಸಮಾನಾಂತರ್‌ಚ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲಿ. ದೆಕುನ್‌ ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲಾವ್ಹಾರಾಂ ಮದೆಂ 

“ಮನಿಸ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಪುತಾ'ಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ಜಾಣಾ ಜಾಂವ್ಚೊ ಅತ್ರೇಗ್‌ಯಿ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ (Rubin, 2009, p.3). 

ಹೊಚ್‌ ಅತ್ರೇಗ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಮರಿಯೆ ವಿಶಿಂ ಸೊಧ್ನಾಂ ಕರುಂಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ 
ಜಾಲೊ. "ಲಗ್ಬಗ್‌ ಕ್ರಿಶ. 50 ವರ್ಸಾ ಇಜಿಪ್ಟ್‌ ವಾ ಸಿರಿಯಾಂತ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಜೇಮ್ಲಾಚ್ಯಾ. ಎಪೊಕ್ರಿಫಲ್‌ ವಾಂಜೆಲಾ೦ತ್‌* (Protogospel of James - ಹೆಂ 
ನಾಂವ್‌ ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಟ್ಯಾಂತ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ.) ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಜಿಣ್ಯೆಜೊ ವಿವರ್‌ ಆಟಾಪ್ಲಾ. 
ಪವಿತ್ರ್‌ ಸಭೆನ್‌ ಹೊ ಅಧಿಕೃತ್‌ ವಾಂಜೆಲ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಂದುನ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ 
ತರೀ ಪವಿತ್ರ್‌ ಪುಸ್ತಕಾ೦ತ್‌ ಮರಿಯೆ ವಿಶಿಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ವಿವರ್‌ ಜೇಮ್ಸಾಚ್ಯಾ 
ವಾಂಜೆಲಾನ್‌ ಭರ್ತಿ ಕರ್ನ್‌ ದಿಲೊ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌' (Rubin, 2009, p. 9). 
ಪೆಂತೆಕೊಸ್ತಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಶಿಸಾಂನಿ ಜೆಜು ದೆವಾಚೊ ಪೂತ್‌ ಆನಿ 

ಮನ್ಶಾ ಕುಳಾಚೊ ಸೊಡ್ಡ್ವಣ್ಣಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಸಂದೇಶ್‌ ಪಾಸಾರುಂಕ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತಾನಾ 
ಜೆಜುಚ್ಯಾ "ಮನ್ಶಾ ಆನಿ ದೇವ್‌ ಸಂಯ್ಲಾ'ವಿಶಿಂ ಜಾಯ್ತೊ ಸಂವಾದ್‌ ಚಲ್ಲೊ. ಹಾಕಾ 
ಲಾಗೊನ್‌ ಜೆಜುಚೆಂ ಮನ್ಮ್ಯಾ ಸಂಯ್ಸ್‌ ಆನಿ ದೈವಿಕ್‌ ಸಂಯ್ಸ್‌ ವೆವೆಗ್ಳೆಂ ಮ್ಹಣ್ಣೊ 
“ನೆಸ್ಬೊರಿಯನ್‌' ಪಂಗಡ್‌ ಉದೆಲೊ. ತಾಂಚ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಾಂತಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ ಮರಿ 
ಮನ್ಮಾ ಸಂಯ್ದಾಚ್ಯಾ ಜೆಜುಚಿ ಆವಯ್‌ ಶಿವಾಯ್‌ ದೈವಿಕ್‌ ಸಂಯ್ದಾಚ್ಯಾ ಜೆಜುಚಿ 
(ದೆವಾಚಿ) ಆವಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ನೆಸ್ಬೊರಿಯನ್‌ ಸಿದ್ದಾಂತ್‌ ನಾಸ್‌ ಕರೈ ಖಾತಿರ್‌ ಕ್ರಿ.ಶ. 
43lon, ವರ್ಸಾ ರೊಮಾಚೊ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಥಿಯೊದೊಶಿಯಸ್‌ ದುಸ್ರ್ಯಾನ್‌ ವಿವಿಧ್‌ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾಂಚೊ ಜು೦ತ್‌ (Synod of Ephesus) 
/ ಆಪಯ್ದೊ. ಹ್ಯಾ ಜುಂತಾಂತ್‌ ಜೆಜು ಥಂಯ್‌ ದೈವಿಕ್‌ ಆನಿ ಮನ್ಶಾ ಸಂಯ್ಬ್‌ 


| 
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ದೊನೀ ಸಾಂಗಾತಾ VAS ಆನಿ, ಮರಿ ನ್ಹಯ್‌ ಫಕತ್‌ ಮನ್ಶಾ ಸಂಯ್ದಾಚ್ಯಾ' 
ಜೆಜುಚಿ ಆವಯ್‌ ಬಗಾರ್‌, ದೈವಿಕ್‌ ಸಂಯ್ದಾಚ್ಯಾ ಜೆಜುಚಿಯ್‌ ಆವಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಮಾಂದುನ್‌ PO, ಮರಿಯೆಕ್‌ "ಥಿಯೊಟೊಕಸ್‌' (Theotokos (ಗ್ರೀಕ್‌) Dei 
Genitrix / Deipara (ಲ್ಯಾಟನ್‌) ಮಳ್ಳಿ BQ ದಿಲಿ. ಥಿಯೊಟೊಕೊಸ್‌ ಪದ್ದೆ ವರ್ವಿಂ 
ಪವಿತ್‌' ಪುಸಕಾಂತ್‌ ಭೋವ್‌ಚ್‌ ಉಣೊ ಉಲೇಕ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ಜೆರುಜಲೆಮಾಂತಿ 
ಏಕ್‌ ಸಾದಿ-ಭೊಳಿ ಸೀ- ಮರಿ, ७७७० ७७७०१३०. ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ ಸಂಸಾರಾಂತಿ 
ಭೋವ್‌ ಚಡ್‌ ಪಭಾವಿಕ್‌ ಆನಿ ಮಾನಾಚಿ Hs ಜಾಂವ್‌, Mon 

ಮರಿಯೆಕ್‌ ಥಿಯೊಟೊಕೊಸ್‌ BQ ಪಾಟಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಯುರೊಪಾಚ್ಯಾ 
ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ ಮರಿಯೆಚಿ ಉಪಸ್ಥಿತಿ ನಿರಂತರ್‌. ದಾದ್ಲ್ಯಾ-ಸ್ತ್ರಿಯಾಂಚ್ಯಾ 
ನಾಂವಾಂನಿ, ಕೊಪೆಲ್‌-ಇಗರ್ಜಿಚ್ಛಾ ಗೆಟಿಂನಿ, ಕಾಥೆದಾಲಾಚ್ಞಾ ದಾರ್ವಟಾಂನಿ 
ಶೆರಾಂಚ್ಣಾ DYO NYOMI, ನಾಂವಾಂನಿ- ಅಶೆಂ ಮಧ್ನಾಯುಗಾಚ್ನಾ ತಶೆಂ 
ಆಧುನಿಕ್‌ ಯುರೊಪಾಚ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ ಮೆಟಾಂಮೆಟಾಂಕ್‌ ಮರಿಯೆಚಾ 
ರುಪ್ಲ್ಯಾಚಿ ಮ್ಹೊರ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲಿ ದಿಸಾ. ಜಾಂವ್‌ ७६३०१०३७००१३२, ಫರಾ 
ವೊಣಿಂನಿ, ಫ್ರಾನ್ಸಾಚ್ನಾ ಕಾಥೆದಾಲಾಂನಿ, ಆಸಿಯಾ ಬವೇರಿಯಾಚ್ಯಾ ರಸಾ 
ಬಗ್ಗೆಚ್ಕಾ ಖುರ್ಸಾ ಮುಳಾಂನಿ ವಾ ಗೀಕಾಚ್ನಾ ದೇವ್‌ ತೆಂಪ್ಲಾಂನಿ ಮರಿಯೆಚಿ 
40000 ದೆಕ್ಕೆತಾ. ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಜಾಗತಿಕ್‌ ಧರ್ಮ್‌ ಜಾಲ್ದಾನ್‌ ಮರಿಯೆಚಿಂ ರುಪಿಂ 
ಸಂಸಾರ್‌ಭರ್‌ ವಿಸ್ತಾರ್ಲ್ಯಾಂತ್‌. “ದೆವಾಚಿ ಆವಯ್‌'-ಆಂಕ್ಟಾರ್‌ ಮರಿಯೆ ಭೊಂವಿಂ 
ಉಬ್ಬ್ದೊನ್‌ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ದೆಲ್ಕಾ ಚಿಂತ್ರಾ-ವ್ಲಾಳ್ಳಾಚೊ, ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚೊ 
ಪರಿಣಾಮ್‌ BO’ (Rubin, 2009, p. xxi) 


p>! ಮನ್ಶಾಕುಳಾಚೈ ಚರಿತ್ರೆಂತ್‌ ಸ್ಲೀಸಕ್ಕೆಚೆಂ ಆರಾಧನ್‌: 


ಮನ್ಶಾಕುಳಾಚ್ಕೆ ಚರಿತ್ರೆಂತ್‌ ಅಸ್ಕತ್‌ ಮನಾನ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ಥರಾಂನಿ ದಿಸಾ, ಆನಿ 
ನಾದಿಸ್ಟ್ಯಾ 26230 ಆರಾಧನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ she. wo. Boo "ಆವಯ್‌- 
ದೆವಾಚೆಂ' ವಾ "ಸೀ-ದೆವಾಚೆಂ' ಆರಾಧನ್‌ಯಿ ಏಕ್‌. ಮನಾನ್‌ ಕಶಿ ಸುರ್ವಾತ್ಹೆ 
ಆದಿಂ ದಾದ್ದೊ ಶಿಕಾರಿ ವಾ ಹೆರ್‌ ರುಪಾರ್‌ ಖಾಣಾವೊರ್ವಿ ತಲಾಸ್‌ ಕರಾಲೊ 
ತರ್‌, AC ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪ್ರಸೂತ್‌ ಜಾವ್‌, ತಾಂಚಿ ಜತನ್‌ ಫೆತಾಲಿ. ಲಗಗ್‌ 
l4 ಹಜಾರ್‌ BOLO ಆದಿಂ ಮನಾಕುಳಾನ್‌ ಎಕಾ ಜಾಗಾರ್‌ ತಂಬು ಮಾರ್ನ್‌ 
ಸಾಗೊಳಿ ಕರುಂಕ್‌ 7७००६ डे, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ಯಿ ८७००३ ar ಸಾಗೊಳಿಂತ್ಲೆಂ ಚಡ್‌ 
ಭರಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌, ಶಿಕಾರಿ, ರುಜ್‌, ರಾಜಕೀಯ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಕಾರ್ಯಾಂಚಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸಾಂಬಾಳ್ತಾನಾ ಸೀ ಖಾಣಾವೊರ್ವೆಚೆಂ ಉತಾದನ್‌, ದಾಸಾನ್‌, 
०००७० ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ wer ದೀವ್‌, ತಾಂಚೆಂ ಪಾಲನ್‌-ಪೋಶಣ್‌ gO, 
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ಹಿಡೆವೆಳಾರ್‌ ಆಲ್ಯಾ-ಪಾಲ್ಯಾಚಿಂ ವೊಕ್ತಾಂ ದೀವ್ನ್‌ ತಾಂಚಿ ಜತನ್‌ Fon, ಅಶೆಂ 
ಕುಟಮ್‌ ಆನಿ ಸಂತತೆಚಿ ಜತನ್‌ BOOS AA GAO. ಎಕಾ ಅರ್ಥಾನ್‌ 
ಮನಾ ಸಂತತ್‌ ವಾಡೊಂಕ್‌, ಉರೊಂಕ್‌ ಆನಿ ಮುಕಾರುಂಕ್‌ ಸೀ-ಚ್‌ ಕಾರಣ್‌ 


| ಚಿಂತಪ್‌ ಹಾ, ವೆಳಾರ್‌ ರುತಾ ಜಾವ್‌, ಆಯೆಂ ಆನಿ ಕುಟಾಂತ್‌ ತಿಕಾ 


ಉಂಚ್ಲೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ ಫಾವೊ ಜಾಲೆಂ. 50 ಮುಕಾರುನ್‌, ನೈಸರ್ಗಿಕ್‌ ಅಪಾಯ್‌ 
ಮನಾ ಕುಳಾಕ್‌ ನಿರಂತರ್‌ ಬೆಸಾವ್‌, ಆಸಾನಾ ಮನಾಾಕುಳಾಚ್ಚಾ ವಾಡಾವಳೆಕ್‌ 
ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಸೀ ಪವಿತ್ರ್‌ ಆನಿ ಸೀಚ್‌ ಕ್ಷೆವಂತ್‌, ತಿಚೆವರ್ವಿಂ ಮಾತ್ರ್‌ 
ನಿರಂತರತಾ ಮಣ್‌ ಸಮಾಲ್ಲಾ, ದಾದ್ದಾನ್‌, ಫಳ್‌ QOD ವಾ ಸ೦ತತ್‌ ವಾಡಂವಿ 
ಸಕತ್‌ ಆಸಿ ಸೀ "ದೇವಿ' ಯಾ “ಆವಯ್‌-ದೇವ್‌' ಮಣ್‌ ಸೀಪಣಾಕ್‌ ಊಂಚ್‌ 
ಉಬಾರೆಂ. ಹ್ಯಾಚ್‌ ತರ್ಕಾಚೆರ್‌ Bese, ಭುಂಯ್ಕ್‌ ದೆಶಾಕ್‌ "ಸೀ ಯೆಚೆಂ 
ಸಾನ್‌ ದಿಲೆಂ. ಡೇನಿಯಲ್‌ ಎವರೆಟ್‌ ಮಳ್ಗೊ ಅಮೇರಿಕಾಚೊ ಭಾಶೆ ವಿಜ್ಞಾನಿ 
Srp, How Language Began - The Story of Humanity’s Greatest 
Invention.’ 2080230, ಪ್ರಸಾವನಾಂತ್‌ ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾ: "ಮನ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಸೊಧುನ್‌ 
ಕಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ತಂತ್‌ಗಿನ್ನಾನಾ ಪಯ್ಲಿ ಭಾಸ್‌ಚ್‌ ಭೋವ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ತಂತ್ರ್‌ಗಿನ್ಯಾನ್‌ 
(Everett, 207). ಭಾಸ್‌ ಸೊಧುನ್‌ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತ್‌ ಸೀಯೆಕ್‌ಚ್‌ ಫಾವೊ 
ಜಾತಾ. ದೆಕುನ್‌, ಆವಯ್ದ್ಲಾ, ಉಸ್ತಾರ್‌ ಪಾನೊ ಚಿ೦ವೊನ್‌ ವಾಡೊನ್‌ ಯೆಂವ್ಚಾ 
ಭುರ್ಗಾಜ್ಗೊ Neder ಸಮ್ರೊಂಚಿ ತಾಂಕ್‌ ಆಸ್ಲೈ ಆವಯ್ಮ್‌ಂಚ್‌ ಉಲವ್ಹಾಜೊ/ 
ಉತ್ರಾಂಚೊ/ ಭಾಶೆಚೊ ಅವಿಶ್ಶಾರ್‌ ಕೆಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ತರ್ಕಾಚೆರ್‌ ಜಲ್ಮಾ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಎಕ್ಕೆ ವೆಕ್ತಿನ್‌ ಉಲಂವ್ಯ್ಯಾ ಭಾಶೆಕ್‌ "ಮಾಂಯ್‌ ಭಾಸ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ವೊಲಾಯ್ಲಿಂ. 


ಪುಣ್‌ "ನಾಗರಿಕತಾ ವಾಡೊನ್‌ ಯೆತಾನಾ ಮಾತೃ ಪ್ರದಾನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ಸಮಾಜ್‌ 
ಕ್ರಮೇಣ್‌ ಪಿತೃ ಪ್ರದಾನ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ WHY. ದಾದ್ದೊಚ್‌ ಶ್ರೇಶ್ಟ್‌, ಮನ್ಶಾಕುಳಾಂತ್‌ ಸ್ತ್ರೀ 
"ದುಸ್ರ್ಯಾ ವರ್ಗಾ'ಚಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ಬಳ್‌ ಜಾತಾನಾ ದೆವಾಚಿಂ ಪರಿಕಲ್ಪನಾ೦ಯ್‌ 
ಬದ್ದಾಲಿಂ. ಬಳ್ಳಂತ್‌ ವಾ ಉಂಚ್ಲೊ ದೇವ್‌ "ದಾದ್ದೊ' ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ. 
ತಶೆ೦ ಮ್ಹಣ್‌ ಆವಯ್‌ ದೆವಾಚೆ೦ ಆರಾಧನ್‌ ಉಣೆಂ ಜಾಲೆಂನಾ. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ದಾದ್ದ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಆವಯ್‌ ದೆವಾಚೆಂ ಆರಾಧನ್‌ ಚಡ್‌ ಆಂವಡ್ತಾಲೆಂ ಆನಿ ಹಾಂತುಂ 
ಚಡ್‌ ಸುರಕ್ಷತಾ, ಆತ್ಮಿಕ್‌ ಧಯ್ರ್‌ ಲಾಬ್ತಾಲೆಂ' (Chidananda, 99], p iv). 
ಸಂಸಾರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ವಿವಿದ್‌ ನಾಗರಿಕತೆಂಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕತೆಂತ್‌ ಅಸಲೆಂ ಬದ್ಲಾವಣ್‌ 
ಜಾವ್ನಾಸ್ತಾನಾ ಭಾರತಾಂತ್‌ಯಿ ಪಿತೃ ಪ್ರದಾನ್‌ ವೆವಸ್ಥಾ ವಾಡೊನ್‌ ಆಯ್ಲಿ ತರೀ, 
ಸಾಂಗಾತಾಚ್‌ ಜೊಡಿ ದೆವಾಚೆಂ ಪರಿಕಲ್ಪಣ್‌ಯಿ ವಾಡೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. ರಾಮ- 


ಸೀತೆ, ರಾಧಾ-ಕೃಷ್ಣ ಅಶೆಂ ದೆವಾಚೆಂ ಜೊಡೆಂ ಉಬ್ಬೊಂಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲೆಂ. 
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ತರೀ "ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾಂತ್‌ ದೆವಾಂ ಮಧೆಂ ದೇವಿಂಕ್‌ ದೆವಾಂಚ್ಯಾಕೀ ಉಂಚ್ಲೆಂ 
ಸ್ಥಾನ್‌ ಫಾವೊ ಜಾಲ್ಲೆಂಯ್‌ ಆಸಾ' (Bhattacharyya, ]999, p. 4). = 
ಗಾಂವ್‌ ಆನಿ ಥಂಯ್ದಿ ಚರಿತ್ರಾ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆನಿ ಭಾಶೆವಿಶಿಂ ಗುಂಡಾಯೆನ್‌ ಸಮ್ಮಣಿ 
ಆಸ್ಚೊ, ಪರ್ನೊ ಸೊಲ್ಲೊ ಗುಂಡಾಯೆನ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ವಿಲಿಯಮ್‌ ರೊಬರ್ಟ್‌ 
ಸ್ಮಿತ್‌ Smith (888) ಪರ್ಮಾಣೆಂ ಪುರಾತನ್‌ ಅರೇಬಿಯನ್‌ ಧರ್ಮಾಂತ್‌ಯಿ 
ದೇವ್‌ ಆನಿ ದೇವಿ ಸಾಂಗಾತಾ ಜೊಡಿ ರುಪಾರ್‌ ರುಳ್ತಾತಾತ್‌. ಹಾ ಜೊಡಾಂನಿ 
ದೇವಿ ಊಂಚ್‌ ಆಸೊನ್‌ ತಿ ಪತಿಣ್‌ ಜಾಯಾಸಾನಾ ಆವಯ್‌ ಜಾಲಿ ಆಸ್ತಾ 
ಆನಿ ದೇವ್‌ ತಿಚೊ ಪೂತ್‌ ಜಾವಾಸಾ 


2.2 ಭಾರತೀಯಾಂ ಥಂಯ್‌ “ಆವಯ್‌-ದೇವ್‌'/ದೇವಿಂಚೆಂ ಪರಿಕಲನ್‌ 

ಪ್ರಾಚೀನ್‌ ಭಾರತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಬಹುಮುಖಿ ಹಿಂದೂ ದಾರ್ಮಿಕ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚೆಂ ' 
ಎಶಿಸ್ಟ್‌ ಲಕ್ಷಣ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಆವಯ್‌ ದೇವ್‌ (ಹ್ಯಾ ಫುಡೆಂ - ದೇವಿ) ವಾ 
ದೇವಿಚೆಂ ಆರಾಧನ್‌. ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾಚೆ ಮೂಳ್‌ ಧರ್ಮ್‌ ಗಂಥ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ಚ್ಯಾ 
ವೇದಾಂತ್ಲಾ ಸೋತಾಂನಿ ಜಾಯಾ, ದೇವಿಂಕ್‌ ಉಲೊ ಮಾರೆ ಉಲೇಖ್‌ 
ಆಸಾತ್‌. ಕೆನಡಾಚ್ನಾ ಮೆಕ್‌ಮಾಸರ್‌ ವಿಶ್‌ವಿದ್ಧಾಲಯಾಂತ್‌ ದೇವ್‌ಶಾಸಾಚೊ 
ಪ್ರಾದ್ಯಾಪಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ದೊ ಡೇವಿಡ್‌ ಆರ್‌ ಕಿನ್ನೇ ಮಣಾ: "ಅಜೂನ್‌ ಹಿಂದು 
ಧರ್ಮಾಂತ್‌ ದೇವಿಂಚಿ ಪೂಜಾ ಭೋವ್‌ ಚಡ್‌. ಹಾಂತ್ಲ್ಯೊ ಚಡ್‌ಶ್ಯೊ ದೇವಿ 
ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ ಸುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಕಾಳಾಚ್ಯೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ವಿಶೇಸ್‌. ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಹೆರ್‌ 
ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ಧರ್ಮಾಂನಿ ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ದೇವಿಂಚೆಂ ಆರಾಧನ್‌ ಇತ್ಲ್ಯಾ ಲಾಂಬ್‌ 
ಕಾಳಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಚಲೊನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳಾನಾ' (Kinsley, 988, p. ।). 

ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾಸಂಗಿಂ ಸಂಬಂಧ್‌ ಜೋಡ್ನ್‌ SAR, ದೇವಿ ಹಿಂದೂ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚೆ ಮುಕೆಲ್‌ ವಿಷಯ್‌ ವಾ 0१६.०९०० ವಿವರ್‌ ದಿತಾತ್‌. 
ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾಚ್ಯೊ ಜಾಯ್ತ್ಯೊ ದೇವಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಗಿಂ ಜೊಡುನ್‌ 
ಆಸಾತ್‌. ಜಾಯ್ತ್ಯಾ BBs ವಿಷಯಾಂಚೆಂ ಮೂಳ್‌ ಕಲನ್‌ ಹೆಂ. ಹಿಂದೂ ದೇವಿ 
ಎಕಾಮೆಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ವೆಗಿಂ ಥೊಡಿಂ ಆವಯಣಾಚಿಂ ಬಳಂತ್‌ 
ಲಕ್ಷಣಾಂ ಆಸ್ಲೆಲಿ೦ ತರ್‌, ಹೆರ್‌ ಥೊಡಿಂ mono, ಸಮಾಸಮ್‌ ವಾ ತಾಂಚಾಕೀ 
ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ರುಜಾ ಕಾಲೆತಿಚಿಂ. ಥೊಡಿಂ ನಾಜೂಕ್‌ ಕಲೆಚ್ಚಾ ಲಕಣಾಚಿಂ ತರ್‌ 
ಹೆರ್‌ ಥೊಡಿಂ ಕ್ರೂರ್‌, ರಾನಟಿ ಕಾಲೆತಿಚಿಂ (Kinsley, 998 pp. -2) 


3. ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಭಕ್ತೆಚ್ಯಾ ಸುರ್ವಾತೆಕ್‌ ಕಾರಣಾಂ: 
ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಿಕ್‌ ಕಾರಣಾಂ ಕಸಲಿಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಸೊಧುನ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಥೊಡೆ 
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ವಿಷಯ್‌ ಜಾಹೀರ್‌ ಜಾತಾತ್‌. ಹ್ಯಾಚ್‌ ವಿಷಯಾಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ಪುಣ್‌, 
ಭಾರತೀಯ್‌ ಚಿಂತಾಕ್‌ ಸರಿಜಾವ್ಕ್‌ "ಡಿವೈನ್‌ ಲೈಫ್‌ ಸೊಸಾಯಿ, ರಿಶಿಕೇಶ್‌' 
ಹಾಚೊ OBS ಸಾಮಿ ಚಿದಾನಂದ್‌ ಸರಸ್ಪತಿ ಹಾಚೊ ವಾದ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ 
ಸಕಾಳಿಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಭೊಗ್ತಾ ತೊ ಮ್ಹಣ್ತಾ ಮನ್ನಾಚ್ಯಾ 38252. ಖಂಚ್ಮಾಯ್‌ 
ಪರಿಕಲ್ಪನಾಕ್‌ ಸಾಪೇಕ್ಟ್‌ ಅನ್ನೊಗ್‌ (realistic experience) ಗರ್ಜೆಚೊ. ದೇವ್‌, 
ಜಾಂವ್‌ ಅಮೂರ್ತ್‌ ವಾ ಸಾಕಾರ್‌, ಖಂಚ್ಯಾಯ್‌ ನಿರ್ಧಿಶ್ಟ್‌ ಪರಿಕಲ್ಪನಾಕ್‌ 
ಸೀಮಿತ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ದೆಕುನ್‌ ತಾಚೆಲಾಗಿಂ ಏಕ್‌ ಮಾನಸಿಕ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ರುತಾ 
ಕರುಂಕ್‌ ದಯಾಳಿ ಬಾಪುಯ್‌ ವಾ ಮಾಯ್ಬಾಸಿ ४०0 ಕಲ್ಲನ್‌ ಚಡ್‌ 
ಸೊಂಪೆಂ ದಿಸ್ತಾ. ದೇವ್‌ ಸರ್ವ್‌ ಗುಣಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಮೆಕ್ಳೊ ತರೀ ಎಕಾ ಭಕ್ತಿಕಾಚ್ಯಾ 
ಆತ್ಮಿಕ್‌ ಪ್ರಗತೆ ಖಾತಿರ್‌ ದೆವಾ ಥಂಯ್‌ ಅತೀ ಊಂಚ್‌ ಮನ್ಶಾ ಶೆಗುಣ್‌ 
ಪ್ರತಿಸ್ಟಾಪನ್‌ ಕರ್ಚೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆಂ. ಆವಯ್‌ ಸದಾಂಚ್‌ ಮೊಗಾಳಿ. ಆವಯ್‌ಲಾಗಿಂ 
ಹೆರಾಂ ಸರ್ವಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಚಡ್‌ ಸಳ್ಳನ್‌ ಆಸುಂಯೆತಾ. ಅಸ್ಕತ್‌ಪಣಾರ್‌ ರಾಕ್ಸಿ, 
ಸಾಂಬಾಳ್ಳಿ, ಸಮಧಾನ್‌ ४१, ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ ಆನಿ ಪಿಡೆಂತ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆ ವೆಳಿಂ 
ಚಾಕ್ರಿ ಕರ್ಚಿ ಆವಯ್‌ ತ್ಕಾಗಾಚೆಂ ಪ್ರತಿರೂಪ್‌. ಸಂಸಾರಿ ಆವಯ್‌ಲಾಗಿಂ ag 
ಶೆಗುಣ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ದೈವಿಕ್‌ ಆವಯ್‌ ಥಂಯ್‌ ಹಾಚ್ಯಾಕೀ ४००४६ ಶೆಗುಣ್‌ ಆನಿ 
ತಿಚೆ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಂಸಾರಿ ಆವಯ್ವ್ಯಾಕೀ ವರ್ತಿ ಧಾದೊಸ್ಮಾಯ್‌, ರಾಕಣ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ 
ಭರ್ವಸೊ ದಿಸಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸ೦ಯ್ದಾನ್‌ ಹರ್‌ ಮನಿಸ್‌, ಜಾಂವ್‌ ದಾದೊ ವಾ 
ಸೀ, ಆವಯ್‌ ದೆವಾ ಥಂಯ್‌ ಚಡ್‌ ಲಾಗ್ನಿಲೊ ಆತ್ಮಿಕ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ 
ಸಕ್ತಾ/ ಆ೦ವ್ಣೆತಾ' (Chidananda,]99l, pp. iv-v.). ಭಾಗೆವಂತ್‌ ತ್ರಿಂದಾದಿ ಸವೆಂ 
ಆವಯ್‌-ದೆವಾಕ್‌ಯಿ ಆಟಾಪುನ್‌ ಧಾದೊಸ್ತಾಯೆ ಭರಿತ್‌ ७३७ ಸಂಬಂಧ್‌ 
ಜೊಡುಂಕ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌೦ಚ್‌, ಉದೆವ್ನ್‌ ವಾಡೊನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ०290035952 
ಭಕ್ತಿ ಣಾಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮಿ ಲೆಕ್ಕೆತ್‌ 


ಕ್ರಿಶ. 43m ವರ್ಸಾ ಚಲ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಎಫೆಸಸ್‌ ಕೌನ್ನಿಲಾಂತ್‌ ಮರಿಯೆಕ್‌ 
ಪಾಟಯಿಲ್ಲೊ ಥಿಯೊಟೊಕೊಸ್‌ ಮಾನ್‌ ತಿಚ್ಯಾ ಮಾನಾಕ್‌ ದೇವ್‌ ತೆಂಪ್ಲಾಂ, 
ಭಕ್ತಿಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌, ಗಾಯನ್‌ ರುಪಾಚೆ ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಆನಿ ಭಕ್ತಿಕ್‌ ಗಿತಾಂ 
ಚಡೊಂಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲಿಂ. "ಕ್ರಿಶ. 500 ಥಾವ್ನ್‌ 500 ಪರ್ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ 
ಆವ್ಲೆಂತ್‌ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಲಿತುರ್ಜಿಚ್ಯಾ ಕ್ಯಾಲೆಂಡರಾಂನಿ ಮರಿಯೆಚಿಂ ಫೆಸ್ತಾಂ ನಿರ್ದಿಶ್ಟ್‌ 
ತಾರಿಕೆಚಿಂ ಜಾವ್ನ್‌ ಸ್ಥಾಪಿತ್‌ ಜಾಲಿಂ. ಹ್ಯೆ ಪಯ್ಕಿ ಮರಿಯೆಚೆಂ ಶುದ್ಧೀಕರಣ್‌ 
(Purification), ಸರ್ಗಿ೦ಫೆಣೆ೦, ಮರಿಯೆಕ್‌ ಭಡ್ವ್ಯಾನ್‌ ಇಜ್ಜಿ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ 
ಆನಿ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಮುಕೆಲ್‌. ಅಶೆ೦ ಮರಿಯೆಚೆಂ ಭಕ್ತಿಪಣ್‌ ಅಧಿಕೃತ್‌ 
(ರಿತಿನ್‌ ಇಗರ್ಜ್‌ಮಾತೆಚ್ಯಾ ಲಿತುರ್ಜಿಂತ್‌ ಸೆರ್ವಾಲೆಂ' (Buffer, 2005, p. 20).'9 
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3. ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ: 
ಜೇಮ್ಸಾಚೊ ವಾಂಜೆಲ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ಚ್‌ (ಕ್ರಿಶ. 50) 
ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಜನನಾಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ ಆಚರಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೂ ಅಂದಾಜ್‌ | 
ಇತಿಹಾಸ್‌ಗಾರಾಂಚೊ. ಚವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಟ್ಯಾ೦ತ್‌ ಕಾನ್‌ಸ್ಪೆಂಟಾಯ್ನ್‌ ಆನಿ ಲೈಸಿನಿಯಸ್‌ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಂನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಧರ್ಮ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ow, ಚೊ ಅಧಿಕ್ಷತ್‌ ಧರ್ಮ್‌ 
ಮಣ್‌ ಸ್ಟೀಕಾರ್‌ Foo, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ woo, ಎಫೆಜಸ್‌ ಜುಂತಾ ಉಪಾಂತ್‌' 
ಮರಿಯೆಕ್‌ಯಿ ಜೆಜು ಸಂಗಿಂ ಸಮಾಸಮ್‌ ನಯ್‌ ತರೀ, ಫಾವೊ ತೊ ಮಾನ್‌" 
ಲಾಬ್ದೊ. ಪಾಂಚ್ವ್ಯಾ ಶತಮಾನ್ಯಾ ಮಧ್ಯಾ ಭಾಗಾಂತ್‌ಚ್‌ ಮರಿಯೆಚ್ಛಾ ಮಾನಾಕ್‌ 
'ಮರಿಯೆಚಿ ಇಗರ್ಜ್‌''' ವಾ "ಚರ್ಚ್‌ ಆಫ್‌ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌” ಉಬಾರಲ್ಲಿ. ಪಾಂಚ್ಚ್ಯಾ' 
ಶತಮಾನಾಚೆ, ಅಕೇರಿಕ್‌ ಜೆರುಜಲೆಮಾಂತ್‌ ಸಾ೦ ಜೋಕಿಮ್‌ (Hmoob, n.d.) 
ಆನಿ ಸಾಂತ್‌ ಆನಾ ಹಾಂಚೆಂ ಫರ್‌ ಆಸ್‌ಲೆಂ ಮಣ್‌ mom., ಜಾಗಾರ್‌ 
(ಸೆಫೋರಿಸ್‌, ಇಸ್ರಾಯೆಲ್‌) ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಮಾನಾಕ್‌ ಇಗರ್ಜ್‌ ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲಿ ಸವ್ಯಾ 
ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ತಿ ಇಗರ್ಜ್‌ ಮೋಡ್ಸ್‌ ಆತಾಂ ಆಸ್ಚಿ “ಸಾಂತ್‌ ಆನ್ನಾಚಿ ಇಗರ್ಜ್‌' 
ಮ್ಹಣ್‌ ವೊಳ್ಳೂಂಚಿ ಬಾಸಿಲಿಕಾ ७००७. ಕ್ರಿಶ. 560ವ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ಚ್‌ ಸಿರಿಯಾಂತ್‌ 
ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಜನನಾಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ ಆಚರುಂಕ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ಲೆಂ “Meditation,” 
n.d.) ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ಸಭೆಚ್ಯಾ ಉಂಚ್ಲ್ಯಾ ಬಾರಾ ಲಿತುರ್ಜಿಂ ಪಯ್ಕಿ 
ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಜನನ್‌ ದಿಸಾಚಿ ಲಿತುರ್ಜಿಯ್‌ ಏಕ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿ. 536-556 
ಇಸ್ವೆ ಮಧೆಂ ಕಂತಾರಿಸ್ಟ್‌ ಸಾಂ. ರೊಮನಸ್‌ ಹಾಣೆಂ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿಕ್‌ ಏಕ್‌ 
“ಕೊಂತಾಕಿಯನ್‌'" Ho (Holweck, ೧.4). ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಆಚರಣಾಚೊ 
ಭೋವ್‌ ಪರ್ನೊ ಆನಿ ಪಯ್ಲೊ ದಾಖ್ಲೊ ಹೊ. 'ಬೈಜಂಟಾಯ್ನ್‌ ವಾ ಪೂರ್ವ್‌ 
ರೊಮಾಂತ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಆಚರುಂಕ್‌ argo ಆಸೊನ್‌, ತೆ 
ತಾಂಚ್ಯಾ ನವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚ್ಯಾ 8ವ್ಯಾ ದಿಸಾ, ಮ್ಹಣ್ಣೆ ಸಪ್ಪೆಂಬರಾಚ್ಯೆ ಆಟ್‌ ತಾರಿಕೆರ್‌ 
ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಆಚರಿತಾಲೆ. ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೆ ಕಡೆನ್‌ ವರ್ಸಾಚಾ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ 
ದಿಸಾಂನಿ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಆಚರಿತಾತ್‌ ತರೀ, ಸಂಸಾರ್‌ಭರ್‌ ಮುಕೆಲ್‌ ಜಾವ್‌ 
ಪ್ರೆಂಬರಾಚ್ಕೆ ಆಟ್‌ ತಾರಿಕೆರ್‌ಚ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌' 
(Melton, 20I], p. 6]4). GO ಮರಿಯೆಚ್ನಾ ಖತಾವಿಣ್‌ ಗರ್ಬಿಸಂಭವ್‌ ಫೆಸಾಚ್ಚಾ 
(ದಶೆಂಬರ್‌ 8) ಭರಿ ನವ್‌ ಮ್ಹಯ್‌ನ್ನಾ ಉಪಾಂತ್‌ ಯೆತಾ. ಮರಿಯ ಜಯಂತಿಚಿ 
ಲೊಕಾಮೊಗಾಳಾಯ್‌ ಚಡ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್‌ ಫೆಸ್ತಾ ಆದಿಂ ಆಟ್‌ ದಿಸಾಂಚೆಂ ನವೆನ್‌ 
ಉಪಾಸ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತೊ. ಸಾತ್ತ್ವಾ ४३००००१३२, ಆಕೇರಿಕ್‌ ಪಾಪಾ ಸರ್ಗಿಯಸ್‌ 
ಪಯ್ಲೊ (687-70]) ಹಾಣೆಂ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ದಿಸಾ ಪುರ್ಶಾಂವ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತೊ 

(“Meditation,” n.d.) 





ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ - 75 | 42 | | 


ಫ್ರಾನ್ಸಾಂತ್‌ ಏಜೆಂರ್ಲಾಚೊ ಬಿಸ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸಾಂ. ಮೌರಿಲಿಯಸ್‌ (ಕ್ರಿ.ಶ. 
336-453) ಹಾಣೆಂ 430 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಪರಬ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿ 
ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಆಸಾ (ದೆಕೊಸ್ತಾ, 2004). ७६३२, ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಸಾಂ ಆಂಡ್ರ್ಯೂ 
ಹಾಣೆಂ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ವಿಶಿಂ ಜಾಯ್ತೆ ಪ್ರವಚನ್‌ ದಿಲ್ಲೆ ದಾಖ್ಲೆ ಆಸಾತ್‌ 
(“Meditation,” n.d.). 


3.2 ವಿವಿಧ್‌ ದೆಶಾಂನಿ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಆಚರಣಾಂತ್‌ ವೈವಿಧ್ಯತಾ: 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಧರ್ಮ್‌ ಜಾಗತಿಕ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಸಂಸಾರ್‌ಭರ್‌ 
ಆಚರಿತಾತ್‌ ತರೀ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ರಾಶ್ಚಾಂನಿ, ರಾಶ್ಚಾಂತ್ಲ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂನಿ 
ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ವಿವಿಧ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಆಚರಿತಾತ್‌. ಫಿಲಿಪೈನ್ಸಾಂತ್‌ ಮರಿಯ 
ಜಯಂತಿ ರಾಶ್ಚೀಯ್‌ ರಜೆಚೊ ದೀಸ್‌. ಥಂಯ್ಸರ್‌ ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಮಿಸಾಂ ಸಂಗಿಂ 
ತೆರ್ಸಾಚೆಂ ವಿಶೇಸ್‌ ಭಕ್ತಿಪಣ್‌ ಚಲ್ತಾ. ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಥಂಯ್ಚೊ ಲೋಕ್‌ ದೆಶಾಂತ್ಲ್ಯಾ 
ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ವಿವಿಧ್‌ ಪೂನ್‌ ಶೆತಾಂಕ್‌ ಭೆಟ್‌ ಕರ್ತಾ (Joe, 209). 
ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ ಮಿಸಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಬೋಟ್‌ ರೇಸ್‌ 
| ಮಾಂಡುನ್‌ ಹಾಡ್ಜಿ ಮಾಲ್ಟಾ ದೆಶಾಚಿ ವಿಶೇಷತಾ. ಹ್ಯಾ ದೆಶಾಚ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ 
ತೀನ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ (565, 800, ]942) ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 8ವೆರ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ 
ದಿಸಾ ತಾಣಿಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ವೈರಿಂಚೆರ್‌ ಜಯ್ತ್‌ ಆಪ್ಣಾಯಿಲ್ಲೆಂ ದೆಕುನ್‌ ತೊ ದೀಸ್‌ 
'ಜಯ್ತಾಚೊ ದೀಸ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ತೆ ಆಚರಿತಾತ್‌ (Brincat, 2020). 


ಇಟಲಿಂತ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ದಿಸಾ, 738 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ 
ಅಜ್ಯಾಪಾಂಚಿ ಮರಿಯ ८००९७७० ಇಮಾಜ್‌ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ದರ್ಶನಾಕ್‌ ದವರ್ತಾತ್‌. 
ಹೈ ಇಮಾಜಿಚೆಂ ಲ್ಹಾನ್‌ ಪ್ರತಿರೂಪ್‌ ನವ್ಯಾ ಕಾಜಾರಿ ಜೊಡ್ಕಾಕ್‌ ಕಾಣಿಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ದಿಂವ್ಚಿ ದಸ್ತುರ್‌ ಥಂಯ್ಸರ್‌ ಚಾಲ್ತೆರ್‌ ಆಸಾ (Mauriello, n.d.). 

ಫ್ರಾನ್ಸಾಂತ್ಸ್ಯಾ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಆಚರಣಾಂತ್‌ ಆನಿ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಮೊಂತಿ 
ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂತ್‌ ಥೊಡೆಂ ಸಾಮೈಂಪಣ್‌ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾ. ಥಂಯ್ದರ್‌ಯಿ 
ಥೊಡ್ಯಾ ಫಿರ್ಗಜಾಂನಿ ಹೆಂ ಫೆಸ್ತ್‌ ಲುಂವ್ಲೆಚೆಂ ಫೆಸ್ತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. 
ಫ್ರಾನ್ಸಾಚ್ಯಾ ರ್ಹೋನ್‌ ಮ್ಹಳೆಕಡೆನ್‌ ದೊಂಗ್ರಾಜೆರ್‌ ‘La chapelle Notre-Dame- 
aux-Raisins’ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಇಗರ್ಜ್‌ ಆಸಾ. ಥಂಯ್ಸರ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ದಿಸಾ 
ಮರಿಮಾಯೆಕ್‌ ದಾಕೊ ಭೆಟವ್ನ್‌ ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ (Our Lady of the Grape 
Harvest) ಇಮಾಜಿಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂಕ್‌ ಉಮ್ಮಾಳಾಯ್ತಾತ್‌. ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಜೆವ್ಹಾ ವೆಳಾರ್‌ 
ಹ್ಯೊ ದಾಕೊ ಖಾತಾತ್‌. ಹ್ಯಾ ದಿಸಾ ದೆಶಾಂತ್ಲ್ಯಾ ವಿವಿಧ್‌ ಪೊಂತಾ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಫಾಯ್ಸ್‌ BOS ದೊಂಗ್ರಾ ವಯ್ಲ್ಯಾ "ಅವರ್‌ ಲೇಡಿ ಆಫ್‌ ಗ್ರೇಪ್ಸ್‌' ಇಗರ್ಜೆಕ್‌ 
NE ಹಾಹಾ ಯಾನಾ ಯಯಾ ಮಮಾ 
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ಯಾತ್ರಿಕ್‌ ಪಯ್ದಾರ್‌ ಯೆತಾತ್‌ ಆನಿ ಮರಿಯೆಕ್‌ ದಾಕೊ ಭೆಟಯ್ತಾತ್‌. ತಶೆಂಚ್‌ 


ಜುಲಾಯ್‌ 25ವೆರ್‌ ತೆ ನವ್ನಾ ಫಳಾಚೆಂ ಫೆಸ್‌ (ಸಾಂ ಜೇಮ್‌ / 


ಕ್ರಿಸ್ಟೋಫರ್‌ ದೀಸ್‌) ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಮಿಸಾ ವೆಳಾರ್‌ ಕಾಣಿಕ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಭೆಟಯಿಲ್ಲಿಂ ಆ್ಯಪಲಾಂ ಬೆಂಜಾರ್‌: ಕರ್ನ್‌ ಯಾಜಕ್‌ ಸರ್ವ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ 
ವಾಂಟಾ (Obscura, n.d.). 


3.3 ಭಾರತಾಂತ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಆಚರಣಾಚಿ ಸುರ್ಲಾತ್‌ 
ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಶಿಸಾ೦ ಪಯ್ಕಿ ಎಕ್ಲೊ, ಸಾಂ ಥೊಮಸ್‌ ಕ್ರಿಶ. 52 ಇಸೆಂತ್‌ ಭಾರತಾಕ್‌ 
ಪಾವ್‌ಲ್ಲೊ ಆನಿ ತಾಣೆಂ ಭಾರತಾಂತ್‌ sere ಭಾವಾಡ್ಕ್‌ ಪಾಸಾರ್ಲೊ (Keay, 


| 
| 
l 


938, p. ]) ಮ್ಹಳ್ಳೊ ವಾದ್‌ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ಸಾಂ ಥೊಮಸ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚೊ. 


ತಮಿಳ್‌ನಾಡುಚ್ಛಾ ಊಟಿಂತ್‌ ಜಲ್ಮೊನ್‌ ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಅಮೇರಿಕಾಚ್ಯಾ ವಿಸ್ನೊನ್‌ಸಿನ್‌ 
ವಿಶ್‌ವಿದ್ಧಾಲಯಾಂತ್‌ ಶಿಕಂವ್ಲೊ ಫಾಮಾದ್‌ ಇತಿಹಾಸ್‌ಕಾರ್‌ ರೊಬರ್ಟ್‌ ಎರಿಕ್‌ 
ಫ್ರೈಕೆನ್‌ಬರ್ಗ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾ ಕೀ, ಸಾಂ ಥೊಮಸ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚೊ ಹೊ ವಾದ್‌ 
ತಜ್ವೀಜ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಅಸಾಧ್ಯ್‌. ದೆಕುನ್‌ ಕಸಲೆಚ್‌ ಪುರಾವೆ ನಾಸ್ತಾನಾ ಹೊ 
ವಾದ್‌ ಪಾತ್ಯೆಜೆ ಪಡ್ತಾ (Frykenberg, 2008). ಸಾ೦ ಥೊಮಸ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚೊ 
ವಾದ್‌ ಸತ್‌ ಜಾಂವ್‌ ವಾ ಕಾಲಣಿಕ್‌, ಪುಣ್‌ ಯುರೊಪಿ ವಸಹಾತುಶಾಹಿ 
ಲೊಕಾನ್‌ ಭಾರತಾಕ್‌ ಪಾಂವ್ಲೆ ಆದಿಂಚ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಕ್ರಿಸಾಂವ್‌ ಧರ್ಮ್‌ 
ಲ್ಲೊ ಮಳ್ಳಾಕ್‌ ಸಬಾರ್‌ ದಾಖೆ ಮೆಳಾತ್‌ ಮಾತ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಸವ್ಕಾ Be. 
ಥಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿಚೆಂ ಆಚರಣ್‌ಯಿ ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ ಆಸ್‌ಲೆಂ 
ಕೇರಳಾಂತ್‌ ಜಾಕೊಬೈಟ್ಸ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌ ಆರ್ಥೊಡಕ್ಸ್‌ ಆನಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಮರಿಯ 
ಜಯಂತಿಕ್‌ ನಲ್‌ಪಿರವಿ ಮಣಾತ್‌. Ho, ವೆಳಾರ್‌ ಮಾಸ್‌-ಮಾಸ್ಸಿ, ಸುರ್‌-ಸೊರೊ 
ಪಿಯೆನಾಸಾನಾ ರಾಂವ್ಚ್ಯಾ ४००३२०२०४ "ಎಟ್ಟ್‌ನೊಂಬು' ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಹ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ 
ಫಕತ್‌ 0900033230 ಜೆವಣ್‌ ಜೆವಾತ್‌. ಮರಿಯೆಚ್ಛಾ ಜಲಾ ದಿಸಾ ಪಯೆಂಚಾ 
ಆಟ್‌ ದಿಸಾಂನಿ ಜಿಂಜಾರ್‌ ಆನಿ ಪಾಚಿತಾಚೆಂ ನವೆನ್‌ ಕರಾತ್‌. ಸಪೆಂಬರ್‌ Bod 
ತಾರಿಕೆ ಥಾ ಸಾ ದಿಸಾ (ಆಟ್‌ ತಾರಿಕೆ) ಪರ್ಯಾಂತ್ಲಾ, ಹ್ನಾ ದಿಸಾಂನಿ 
ದಾನ್‌ ದಿಂವೆಂ, ಉಪಾಸ್‌ 850, ವಿವಿಧ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ರಿತಿ ರಿವಾಜಿಂ ಸಂಗಿಂ 
ಪಂಗ್ಡಾಂನಿ ತೇರ್ಸ್‌ ಮಣಾತ್‌. BAD ದಿಸಾ "ಥೀನ್‌ಮುರಾ' ago ಮಾಸ್‌- 
BOAO ಗಡ್‌ ಜೆವಣ್‌ ಜೆವಾತ್‌. Brow, ಮಿಸಾ ಉಪಾಂತ್‌ ಪಾಚ್ಚೋರ್‌' 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ದೂದ್‌, ನಾರ್‌ ಆನಿ ಗೋಡ್‌ ಫಾಲ್‌, ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ವೋರ್ಸ್‌ ಸರ್ವ್‌ 
ಭಕ್ತಿಕಾಂಕ್‌ ವಾಂಟ್ರಾತ್‌. BO ಆಚರಣ್‌ ಇಗರ್ಜ್‌ಮಾತೆ ಪರ್ಮಾಣೆ ಅಧಿಕ್ಸತ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌ ತರೀ ಭಾರತ್‌ ತಶೆ೦ ಅರ್ಬಿ ಸಿರಿಯನ್‌ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಚಡ್‌ ಭಕಿಪಣಾನ್‌ 
GO ಆಚರಣ್‌ ಕರಾತ್‌ (“Nativity of Mary,” n.d.) 
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ತಮಿಳುನಾಡುಂತ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ “ಭಲಾಯ್ಕೆ ಮಾಯೆ'ಚೆಂ ಮ್ಹಣ್ಚೆ 
ವೆಲ್ಲಂಗಣಿ ಸಾಯ್ದಿಣಿಚೆಂ ಫೆಸ್ತ್‌ ಥಂಯರ್‌ಯಿ ಎಟ್ಟ್‌ನೊಂಬು' ಆಚರಿತಾತ್‌. 
ನೊವೆನಾಚ್ಯಾ ಆಟ್‌ ದಿಸಾಂನಿ ಇಗರ್ಜಾಂನಿ ಮರಿಯೆಕ್‌ ತೇರ್ಸ್‌ ಭೆಟಯ್ತಾತ್‌. 


ಮೇಘಾಲಯಾಂತ್‌ 85%ಚ್ಯಾಕೀ ಚಡಿತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೋಕ್‌ ಆಸಾ 
(“Christianity,” n.d.). ಥಂಯ್ದರ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿಚ್ಯಾ ನೊವೆನಾಚ್ಯಾ 
ಆಟ್‌ ದಿಸಾಂನಿ ಇಗರ್ಜಾಂನಿ ತೇರ್ಸ್‌, ಎವ್ಯಾರಿಸ್ತಾಚೆಂ ಆರಾಧನ್‌. ಆಸ್ತಾ. ಪುಣ್‌ 
ತಾಂಕಾಂ ಹೆ೦ ಫಕತ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಫೆಸ್ತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸಂಭ್ರಮಿಕ್‌ ಲಿತುರ್ಜಿ 
ಶಿವಾಯ್‌ ಹೆರ್‌ ಕಸಲಿಂಚ್‌ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್‌ ಆಚರಣಾ೦ ಥಂಯ್ಸರ್‌ ನಾಂತ್‌. 


3.4 "ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ'ಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌: 

ಆಮಿ ಯೆದೊಳ್‌ಚ್‌ ಸಮ್ದಾಲ್ಲ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ, ಲಗ್ಜಗ್‌ ದುಸ್ರ್ಯಾ ಶೆಕ್ಹ್ಯಾ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಸುರ್ವಾತುನ್‌ ಸಂಸಾರ್‌ಭರ್‌ ಸ೦ಭ್ರಮುನ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌ 
“ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್‌' ಜಾಲ್ಲೆವಿಶಿಂ ದೋನ್‌ ವಾದ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಪಯ್ದೊ- ಗೊಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ 
ದೊಂಗ್ರಾಚ್ಯಾ ಆಮ್ಟೆ ಮಾಯೆಜಚ್ಯಾ ಕೊಪೆಲಾಂತ್‌ ४४४०००४३१ ಮರಿಯ 
ಜಯಂತಿಕ್‌ "ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್‌' ಮ್ಹಣ್ತಾಲೆ ಜೆಂ ಥಂಯ್‌ಥಾವ್ನ್‌ ದೇಸಾಂತರ್‌ 
ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ ಮಂಗ್ಗುರ್‌ (ಕೆನರಾ) ತಶೆಂ ಮಹಾರಾಶ್ಚ್ರ ವ್ಹೆಲೆಂ. ದುಸ್ರೊ: 
ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಫರಂಗಿಪೇಟ್‌ ಮೊಂತೆ ಮರಿಯಾನೊ ಕೊವೆತಾಂತ್‌ ಹಾಚಿ 
ಸುರ್ವಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ. 

ಸಂಶೋಧಕ್‌ ದೊ। ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌ 
ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್ತಾ ತರೀ, ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಹರ್‌ ಫಿರ್ಗಜಾಂನಿ 
ಮರಿಯ ಜಯಂತಿಕ್‌ 'ಸಾಯ್ದಿಣ್‌ ಮಾಯೆಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌/ಸಾಯ್ದಿಣ್‌ ಮಾಯೆಚ್ಛಾ 
ಜಲ್ಮಾ ದಿಸಾಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌/ಫುಲಾಂಚೆಂ Pas’ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ ಶಿವಾಯ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌ 
| ಮ್ಹಣಾನಾಂತ್‌. ತಶೆಂಚ್‌ ಸಂಸಾರ್‌ಭರ್‌ ಶಿಂಪಡ್ಗೆಲ್ಯಾ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಕಥೊಲಿಕಾಂನಿ 
_ ಆಚರುಂಚ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ಆನಿ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಆಚರುಂಚ್ಯಾ ಸಾಯ್ದಿಣ್‌ 
ಮಾಯೆಚ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ರಿತಿ-ರಿವಾಜಿ೦ ಸಂಗಿಂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್‌ 
ಆಚರಣಾಂತ್‌ಯಿ ಜಾಯ್ತೊ ಫರಕ್‌ ಆಸಾ. ತರ್‌ ಆತಾಂ ಮೂಳ್‌ ಸವಾಲ್‌ 
ಹೆಂ- ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾ ದಿಸಾಚೆಂ, ಮಂಗ್ಳುರಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಥೋಲಿಕ್‌ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ 
ವಾಂಟ್ಯಾಕ್‌ ನವೆಂ ಜೆ೦ವ್ಚೆಂ, ಕುಟ್ಮಾಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ - ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ಟ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ 
ದೊಂಗ್ರಾಚ್ಯಾ Gah, ಮಾಯೆಚ್ಯಾ ಕೊಪೆಲಾಂತ್‌ ಸುರ್ವಾತುನ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಾಕ್‌ 
ಆಯ್ಲೆಂಗೀ ವಾ ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ಚ್‌ ಹಾಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌ ಜಾಲಿ? 


'ದೊ। ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಚ್ಯಾ ಲೇಕನಾಂ ಪರ್ಮಾಣೆಂ: 
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L १552क्ल०० ಡಚ್‌ ದೇಶಾಚೊ ಫಾ। ಗಸರ್‌ ಬಾರ್ಜೆವುಸ್‌ ಗೊಂಯಾಂ 
ಪಾವ್ಲೊ ಆನಿ ತಾಣೆಂ ಸಂಗೀತ್‌ ಶಿಕವ್‌ ಲಿತುರ್ಜಿಂತ್‌ ಜಿವ್ಸಾಣ್‌ ४७ ತಶೆಂಚ್‌ 
ಕೊಪೆಲಾಂತ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸಾಕ್‌ ಭುರ್ಗ್ಗಾಂನಿ ಸಾಯಿಣ್‌ ಮಾಯೆಕ್‌ ಫುಲಾಂ 
ಭೆಟಂವ್ಲಿ ರೀತ್‌ ಸುರು ಕೆಲಿ. ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ನೊವೆನಾ ವೆಳಾರ್‌ ಸಾಯ್ದಿಣಿಚ್ಕಾ 
ಮಾನಾಕ್‌ ಫುಲಾಂ ಯೆಕ್ಬಾಂಯ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಆನಿ 
ಫುಲಾಂ ಭೆಟಂವ್ಚಿ ಚಾಲ್‌ ಶಿಕಯ್ಲಿ. ಹಿ ಚಾಲ್‌ ತಾಣೆಂ ಹಿಂದು ಲೊಕಾಥಾವ್‌ | 
ಫೆತ್ತಿ ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ಲಿ' (ನಾಯ್ಕ್‌, 20I6). | 

ಹಾ. ಲೇಖನಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ ಫಾ। ಗಸರ್‌ ಬಾರ್ಜೆವುಸ್‌ ಹಾಣೆಂ ಕೊಪೆಲಾಂತ್‌ 
ಸಾಯಿಣ್‌ ಮಾಯೆಚ್ಚಾ ನವೆನಾ ವೆಳಾರ್‌ ಫುಲಾಂ ಭೆಟಂವಿ ರೀತ್‌ ಮಾತ್‌ 
ಸುರ್ವಾತ್ತಿ ಶಿವಾಯ್‌ ಹಿ೦ದ್ನಾಂಚ್ಣಾ ನವ್ನಾಚಿ ಪಂಚಮ್‌ ಜಾಂವ್‌ ವಾ ಗಣೇಶ್‌ 
ಚತುರ್ಥಿಚಿಂ ಹೆರ್‌ ಖಂಚೀ೦ಯ್‌ ಆಚರಣಾಂ ತಾಣೆಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌/ 
ವ್ಹೊಡಾಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ಲಿ೦ನಾ೦ತ್‌ ವಾ ಶಿಕಯ್ಲಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಚೊ ಉಲ್ಲೇಖ್‌ ನಾ, ಮ್ಹಣ್ವಚ್‌ 
ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ರಾಂದ್ವಯೆಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ ಜೇಂವ್ಕ್‌ 350320 ಕೊಣೆ? ವಾ ತ್ಯಾ ದಿಸಾ 
ಗೊಯಾಂತ್ಹಿಂ ನವಿಂ momo ರಾಂದ್ವಯೆಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ಂಚ್‌ ಜೆವ್ಹಾಲಿಂ 
ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಕ್‌ ಕಸಲೆ ಪುರಾವೆ ಆಸಾತ್‌? 

2. ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 6, 2020ವೆರ್‌ ಹೆರಾಲ್ಡ್‌ಗೋವಾ ಜಾಳಿಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ Geol ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಚ್ಯಾ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಲೇಕನಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ 
“ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಧರ್ಮ್‌ ಪಾಸಾರ್ದೆಲ್ಯಾ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಮಿಶಿಯೊನರಿಂನಿ 
ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಹಿಂದ್ಹಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚಿಂ ಪಾಳಾಂ ಉರಂವ್ಕ್‌ ವಾ ತಿಂ ಕ್ರೀಸ್ತಿ 
ಧರ್ಮಾಂತ್‌ ಮೆಳಂವ್‌, ಪ್ರಯತನ್‌ ಕೆಲೆಂ. ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್‌ ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ ಸಾಕ್‌ 
ಗೋವಾಥಾವ್ನ್‌ ಕೆನಾರಾ ತಶೆಂ ಮಹಾರಾಶಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲಾ, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಿಸಾಂವಾಂನಿ 
ಆಚರುಂಚ್ಕಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸಾಂತ್‌ ಹೆಂ ಪತಿಫಲಿತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ದಿಸಾ” (Naik 
2020). 


ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಧರ್ಮ್‌ ಪಾಸಾರ್ದೆಲ್ಯಾ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಮಿಶಿಯೊನರಿಂನಿ 
ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಹಿಂದ್ವಾಂಚ್ಕಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚಿಂ ಪಾಳಾಂ ಉರಂವ್ಕ್‌ ವಾ ತಿಂ ಕ್ರೀಸ್ತಿ 
ಧರ್ಮಾಂತ್‌ ಮೆಳಂವ್‌, ಪ್ರಯತನ್‌ ಕೆಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳಾ ೦ತ್‌ ಕಸಲೊಚ್‌ ದುಬಾವ್‌ 
ನಾಂ. ನವ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚ್ಯಾ'" ಸಂಸ್ಕೃತೆಂತ್‌ ಉಣೆಂ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆಂ "ಪುರಾಣಾ'ಚೆಂ 
ಸ್ಥಾನ್‌ ಭರ್ತಿ ಕೆಲ್ಲೊ "ಕ್ರಿಸ್ತ ಪುರಾಣಾ'ಚ್‌ ಹಾಕಾ ಭೋವ್‌ ವರ್ತಿ ಸಾಕ್ಸ್‌ 
“ಭಾರತೀಯ್‌ ಭಾಸೊ, ಆನಿ ತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಥಂಯ್‌ Hol ಸ್ಟೇಫನ್‌ ಹಾಂಚೆಂ 
४०० ಮನ್‌ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ಕಾಯ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪುರಾಣಾಂತ್‌ ತಾಣೆ 
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ಪಾರ್‌ಲ್ಲಿ ರೀತ್‌ ವಿಜ್ಮಿತಾಚಿ' (Eliasson, 205. p. 6). ಪುಣ್‌ Tol ನಾಯ್ಕ್‌ 
ಸಾಂಗ್ಬ್ಯಾ ಗೊಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂತ್‌ ಹಿಂದ್ಹಾಂಚ್ಯಾ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಚಿಂ ಪಾಳಾಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳಾನಾಂತ್‌. ಗೋ೦ಯ್‌ ಥಾವ್‌, ದೇಸಾಂತರ್‌ 
ವಚೊನ್‌ ಮಹಾರಾಶಾಂತ್‌ ವಸಿ ಕರೆಲ್ಲಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್ರಿಸ್ಥಾಂವಾಂಚ್ಕಾ ಮರಿಯ 
ಜಯಂತಿಂತ್‌ಯಿ 30 ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳಾನಾಂತ್‌. ಜರ್‌ 30 ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾತ್‌ 
ತರ್‌ ಫಕತ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಆಚರುಂಚ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಂತ್‌ 
ಮಾತ್ರ್‌ ದೆಕುನ್‌೦ಚ್‌ ಹಿಂ ಆಚರಣಾ೦ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಸುರ್ವಾತುನ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಾಕ್‌ 
ಆಯಿಲ್ಲಿಂಗೀ ವಾ ಮಂಗ್ಗುರಾಂತ್‌ಚ್‌ ಸುರ್ಬಾತ್ತೆಲಿಂಗೀ ಮ್ಹಳ್ಳಂ ಸವಾಲ್‌. 

3. ದೊ। ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಚ್ಯಾ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಲೇಕನಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ 
"ನೊವೆನಾಚ್ಯಾ ನೋವ್‌ ದಿಸಾಂನಿ ಆನಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ದಿಸಾ ಮರಿ ಮಾಯೆಕ್‌ ಮಾನ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಫುಲಾಂ ಹಾಡುಂಕ್‌ ತಾಣೆಂ (क) NAT’) ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ್‌ 
ದಿಲೊ. ದೊಂಗ್ರಾಚ್ಕೆ Sw, ಮಾಯೆಜ್ಯೆ ಇಮಾಜಿ ಭೊಂವ್ತಿಂ ರಾವೊನ್‌, ಕಂತಾರಾಂ 
ಗಾವುನ್‌ ಫುಲಾಂ ಉಡಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಹರ್‌ ದಿಸಾ ನವಿಂ ಫುಲಾಂ ಹಾಡುಂಕ್‌ 
ತಾಣೆಂ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪ್ರೇರಿತ್‌ ಕೆಲೆಂ. ಪರ್ನ್ಯಾ ಗೊ೦ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕಥೊಲಿಕಾಂ 
ಮಧೆಂ ಹೊ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ವೆಗಿಂಚ್‌ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾಲೊ' (Naik, 2020). 
ಪುಣ್‌ ಕೊಪೆಲಾಂತ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ಲೆಲ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಚಿ ಕ್ಲುರುಚ್‌ 
ಆಜ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ನಾ, ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಗೊಯಾಂತ್‌ ಸಾಯ್ದಿಣ್‌ ಮಾಯೆಚ್ಯಾ 
ಜಲ್ಲಾ ಫೆಸ್ತಾಚಿ ರಿವಾಜ್‌ ವೆಗ್ಗಿಚ್‌ ಚಾಲೆರ್‌ ಆಸಾ ಕಿತ್ಮಾಕ್‌?. ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚೊ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಆಳ್ವೊಂಕ್‌ ಆನಿ ವೆಗ್ಳೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಕಿತೆ೦ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಚೊ 
ಉಲ್ಲೇಕ್‌ಯಿ ದೊ। ನಾಯ್ಕಾನ್‌ ಖಂಯ್ಸರ್‌ಯಿ ಕರುಂಕ್‌ ನಾ. 

“ತವಳ್‌ ನವ್ಯಾನ್‌ ಕನ್ಹೆಡ್ತರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ ಫಕತ್‌ 
ರಾಂದ್ವಯೆಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಜೆವ್ತಾಲೆ. ಪುಣ್‌ ಕ್ರಮೇಣ್‌ ಪೊರ್ಚುಗೀಸಾಂಚ್ಯಾ 
ಪ್ರಭಾವಾವರ್ವಿಂ BO ಆಚರಣ್‌ ಮಾಯಾಕ್‌ ಜಾಲೆಂ. ಆತಾಂ ನವ್‌ ದಿಸಾಂಚ್ಯಾ 
ನವೆನಾ ವೆಳಾರ್‌ ದಾಲಿಯಾಂನಿ ಫುಲಾಂ ಹಾಡ್ನ್‌ ಶಿಂಪ್ಲಾಂವ್ಸ್ಯಾ ಬದ್ಲಾಕ್‌ ನವೆನಾಕ್‌ 
ಯೆತಲಿಂ ಎಕೇಕ್‌ ಫುಲ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಇಮಾಜಿಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಂಮುಳಿಂ 
ದವರ್ವಾತ್‌' (Naik, 2020). 

2020, ಸೆಪ್ತೆಂಬರ್‌ 8 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಹೆರಾಲ್ಡ್‌ಗೊವಾ[ಡೊಟ್‌]ಇನ್‌ 
ಜಾಳಿಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ದೊ। ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಣಿಂ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಲೇಖನಾಂತ್‌ ವಯ್ರ್‌ 
ಉಲ್ಲೇಖ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ಲಿಖ್ಲಾಂ ತರ್‌, 206 ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ |S ತಾರಿಕೆಚ್ಯಾ ರಾಕ್ಟೊ 
ಪತ್ರಾರ್‌ “He, ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ ತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಲೋಕ್‌ ರಾಂದ್ವಯೆಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ 
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ಜೆವ್ತಾಲೊ. ಪೂಣ್‌ ನವೆಂ ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಜೆವಿನಾತ್‌ಲ್ಲೊ. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆಗೊ 
ಮ್ಹಯ್‌ನ್ಯಾಂತ್‌ ಗಾಂವಾಂ ಪರ್ಮಾಣೆಂ ವಿವಿಧ್‌ ತಾರಿಕಾಂಚೆರ್‌ ಕಣ್ಣಾಂಚೆ 
ಫೆಸ್ಟ್‌ ಆಸಾ' (ನಾಯ್ಕ್‌, 20I6, p. 4). ಅಶೆಂ ಬರಯ್ಲಾಂ. ಹಾಚ್ಯಾ ಎಕಾ : 
BOO ಮ್ಹಣ್ಚೆ 20I5 ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 3 ತಾರಿಕೆಚ್ಯಾ ರಾಕ್ಣೊ ಪತ್ರಾರ್‌ "ತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ MOD ನವ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ SH, SG, ४३३९४, ಪರಂಪರೆ ಪರ್ಮಾಣೆ 
ನವೆಂ ಆನಿ ರಾಂದ್ವಯೆಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 8 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಜೆ೦ವ್ಕ್‌ ಸುರು ಕೆಲೆಂ 
(ನಾಯ್ಕ್‌, 205, p. 6) ಮ್ಹಣ್‌ ಲಿಖ್ಲಾಂ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ಹಾಕಾ ಖಂಚ್ಯಾಯ್ಕಿ 
ಪೂರಕ್‌ ದಾಖ್ಲ್ಯಾಂಚೊ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ದೀವ್ನಾ. ` 

4. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಕಥೊಲಿಕಾ೦ ಮಧೆಂ ಲುವ್ಣೆ ಫೆಸ್ಟ್‌/ ನವ್ಯಾ ಬೆಳ್ಯಾಚೆಂ | 
ಫೆಸ್ಟ್‌ ಫಕತ್‌ 'ಗಾ೦ವ್ಕಾರ್‌' (ಮೂಳ್‌ವಾಸಿ) ಮಾತ್ರ್‌ ಸರ್ತೆನ್‌ ಆಚರಣ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. 
ಫಿರ್ಗಜೆಂತ್ರ್ಯಾ ಹೆರಾಂಕ್‌ ಹಾಂತುಂ ಅವ್ಕಾಸ್‌ ನಾ. ಖೊಟ್ಯಾ ನಶಿಬಾನ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ 
ಕಥೊಲಿಕಾಂ ಮಧೆಂ "ನವೆಂ ಜೆ೦ವ್ಚೆಂ' ಭಾಗ್‌ ಫಕತ್‌ ಗಾ೦ವ್ಕಾರಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
ಸೀಮಿತ್‌ (Naik, 2020). ಅಶೆಂ ಆಸ್ತಾನಾ ಶತಮಾನಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ (ನವ್ಯಾ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂ ಮಧೆಂ) ನವೆಂ ಜೇವ್ನ್‌ ಆಸ್ತೆಲೆಂ "ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌? ಕಶೆಂ ७९४२४०? 

ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾ ವಿಶಿಂ ವೆಗ್ಳಿಜ್‌ ಮಾಹೆತ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ 
ಲೇಖನ್‌ ಹೆರಾಲ್ಡ್‌ಗೋವಾ[ಡೊಟ್‌]ಇನ್‌ ಜಾಳಿಜಾಗ್ಯಾರ್‌ 8 ಸಪ್ತೆಂಬರ್‌ 2020ವೆರ್‌ 
ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲೆಂ. ತಾಂತುಂ ७४० ಬರಯ್ಲಾಂ: 


“ಪರ್ನ್ಯಾ ಗೊಂಯಾಂತ್ಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಶಿಸ್ತೆನ್‌ ನ್ಹೆಸೊನ್‌ ಹಾತಾಂನಿ 
ಫುಲಾಂದಾಲಿಯೊ Par, ಪೊರ್ಚುಗೀಸಾಂನಿ ರುವಾ ದಸ್‌ ಫ್ರೋರೆಸ್‌ ಮ್ಹಣ್ಚೆ 
ಘುಲಾಂಚಿ ಗಲ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಪಂವ್ಚ್ಯಾ ರಸ್ತ್ಯಾಂನಿ ಚಮ್ಮೊನ್‌ ಕೊಪೆಲಾಚಿ ವಾಟ್‌ 
१३८२९0. ಮೀಸ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್‌ ಫುಲಾಂ ಶಿ೦ಪ್ಣಾಯಿತ್ರ್‌/ ಉಡಯಿತ್ರ್‌. 'ಸಕ್ಕಡ್‌ 
ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ಳಾಂ ' “ದೆವಾಚೆ ಮಾಯೆ' ಕಂತಾರಾಂ ಮ್ಹಣಾತ್‌ ಪುರ್ಶಾಂವಾರ್‌ 
ಚಮ್ಮಾತಾಲಿಂ' (Monteiro, 2020). 


ವಿ.ಬಿ. ಮೊಂತೇರೊನ್‌ ಲಿಖ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ ಪುರ್ಶಾಂವಾರ್‌ ವೆತಾನಾ 
ಭುರ್ಗಿಂ ಫುಲಾಂ 8072092900 (ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್ಚೈ ಪರಿಂ ತರ್‌ "ಫುಲಾಂ 
ಉಡಯ್ತಾಲಿಂ'). ಪುಣ್‌ ದೊ। ನಾಯಕ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾ, "ಫುಲಾಂ ४००४००५, ರೀತ್‌ 
ಭಾರತೀಯ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌' ಗೊಯಾಂತ್‌ ಫುಲಾಂ ४७७०.) ರೀತ್‌ (ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ 
ಇಮಾಜಿ ಮುಳಾಂತ್‌ ಫುಲ್‌ ದವರ್ದೆಂ) ಚಾಲ್ತೆರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ಆಜೂನ್‌ ಆಸಾ.' - 
ಅಶೆಂ ಆಸ್ತಾನಾ ವಿ.ಬಿ. ಮೊ೦ತೇರೊನ್‌ "ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಪುರ್ಶಾಂವಾರ್‌ ಫುಲಾಂ 
ಶಿಂಪ್ಲಾಯ್ತಾಲಿಂ' ಮ್ಹಣ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ ಗುಸ್ಟಾ-ಗೊಂದೊಳಾಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾತಾ. 
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ರ್‌ ಮೊಂತೇರೊನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ತರ್‌ Jo ಮಂಗ್ಳುರಿ ಆಚರಣಾಕ್‌ 
ಳ್‌ ಪಡ್ತಾ. 

"ಸಕ್ಕಡ್‌ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ಯಾಂ' ಕ೦ತಾರ್‌ Let us mingle together ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಷಿ ತರ್ಜುಮೊ ಜೊ, Pol ಜೋಕಿಮ್‌ ಮಿರಾಂದಾನ್‌ 762 
a, 784 ಇಸ್ವೆ ಮಧೆಂ ಫರಂಗಿಪೇಟ್‌ ಮೊಂತೆ ಮರಿಯಾನೊಂತ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ 
ತಾಕೊಡೆ, 205). ಮ್ಹಣ್ತಜ್‌, ಕೊಪೆಲಾಂತ್‌ 552m, ವರ್ಸಾ ಸುರ್ವಾತ್ಸೆಲೆಂ 
ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ಟ್‌ ]784 ಪರ್ಯಾಂತೀ ಆಚರಣಾಂತ್‌ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಜಾಲೆಂ. 
ಇಂಕ್ವಿಜಿಸಾ೦ವ್‌ ಸುರ್ವಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ (ಗೊಂಯ್ದೆಂ ಇಂಕ್ವಿಜಿಸಾ೦ವ್‌ 560 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ 
ಸುರ್ವಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ಣೆ Pol NAC ಬಾರ್ಜೆವುಸ್‌ ಹಾಣೆಂ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ಟ್‌ 
ಸುರ್ವಾತಿಲ್ಲ್ಯಾ ಆಟ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಉಪ್ರಾಂತ್‌), 224 ವರ್ಸಾಂ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ಯಿ 
ಆಚರಣಾಂತ್‌ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಹರ್‌ ಫಿರ್ಗಜಿಂಥಾವ್ನ್‌ 
ಎಕಾಚ್ಛಾಣೆ BBO ನಪಂಯ್ಚ್‌ ಜಾಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ವ್ಹಡ್‌ ಮಿಸ್ತೆರ್‌. 

ದುಸ್ರ್ಯಾನ್‌, ಜರ್‌ ಮೊಂತೆರೊನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ಫುಲಾಂ ದಾಲಿಯೊ ಫೆತ್‌ಲ್ಲಿ 
ಭುರ್ಗಿಂ ಪುರ್ಶಾ೦ವಾರ್‌ ಫುಲಾಂ ಶಿಂಪ್ಣಾಯಿತ್ಕ್‌ ‘ABS ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ಯಾಂ' 
४०३०० 000833९ ವೆತಾಲಿಂ ತರ್‌ (ದೊ। ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಂಣಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಕಾಯ್‌ 
ಲೇಖನಾಂತ್‌ ಹೆ ರಿತಿಚೆಂ ಆಚರಣ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ವಿಶಿಂ VOD.) 
ತೆಂ ।78454, QA, ಉಪಾಂತ್ಲೆಂ ಆಚರಣ್‌ ಮಣ್‌ ಥಿರ್‌ ಜಾತಾ ಜಾಲ್ಲಾನ್‌ 
ಮಂಗುರಾಂತ್ಲಾ, ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್‌ ಆಚರಣಾ ಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾನ್‌ ಗೊಯಾಂತೀ ಹೆ೦ 
ಆಚರಣ್‌ ಸುರ್ವಾತಿಲ್ಲೆಂ ಜಾಂವ್‌, ನಜೊ ಕಿ ತ್ಯಾ 

ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಫಕತ್‌ ಹ್ಯಾ ದೋನ್‌ 
ಲೇಖನಾಂನಿ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಚ್ಯಾ. ವಿವರಾ ಮದೆಂ 
ಜಾಯ್ತೊ ತಫಾವತ್‌ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಖಂಚೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತಜ್ವೀಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಭೋವ್‌ ಕಶ್ಟ್‌ ಮಾರ್ತಾತ್‌. 

“ಕೊಪೆಲಾಂತ್ಲೆಂ BO ಮೊಂತಿ 7२०१९४४४० ಫೆಸ್ತ್‌ ವೆಗಿಂಚ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾ 
ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ವಿಸ್ತಾರೆಂ. ಚಿ೦ಚಿನಿಮ್‌, ಸಾವಂತ್‌ವಾಡಿ, ಸಿಂಧುದುರ್ಗ್‌, ಬೆಳ್ಗಾವಿ, 
ಬೆ೦ಡ್ರಾ, ಮುಂಬಯ್‌, ವಸಯ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌, ಚಿಕ್ಕಂಗ್ಳುರ್‌, ७४० ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ 
ಪಾದ್ರಿ, ಲೋಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೆಕಡೆನ್‌ AN, DAO’ (Monteiro, 2020). 

ಮೊಂತೇರೊನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಕ್‌ ಗವಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಪರಿಂ ವಸಯ್‌ ಲೋಕ್‌ 
ಮರಿಯ ಜಯಂತಿಕ್‌ 'ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾ ಆನಿ ಮರಾಠಿ೦ತ್‌ ಸಯ್ತ್‌ "ಮೊಂತಿ 
ಸಾಯಿಣ್‌/ಮೊಂತಿ ಸಾಯಿಣಿಚೆಂ ಫೆಸ್‌'ಚ್‌ ಮಣಾತ್‌. ತಾಂಕಾಂಯ್‌ ಹೆಂ 
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ಫಕತ್‌ ಲಿತುರ್ಜಿಕ್‌ ಫೆಸ್ಟ್‌ ಶಿವಾಯ್‌ ಹೆರ್‌ ಕಸಲೆಚ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ : 
ಆಚರಣಾಂ ನಾಂತ್‌. ಹಾಂಗಾಸರ್‌ಯಿ ನವ್‌ ದಿಸಾಂಚ್ಯಾ ನವೆನಾ ವೆಳಾರ್‌ ವಿಶೇ 
ತೇರ್ಸ್‌ ಭೆಟಯ್ತಾತ್‌. ತಶೆಂಚ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ನೊವೆನಾ ವೆಳಾರ್‌ "ಮರಿ 
ಬಂಬಿನಾ' ಇಮಾಜ್‌ ವಾಪಾರ್ನಾಂತ್‌ ಬಗಾರ್‌ ಮರಿಯೆಚ್ಯಾ ಖಂಚ್ಯಾ 
ಇಮಾಜಿ ಮುಳಾಂತ್‌ ಫುಲಾಂ ದವರ್ತಾತ್‌. BO ಥಂಯ್ಸರ್‌ ७४८३०७०४३० 
ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚೆಂ ಗೋ೦ಯ್‌ ಮೂಳ್‌ ದಾಕಯ್ತಾ. ಇಂಕ್ವಿಜಿಸಾ೦ವಾಂ ವೆಳಾರ್‌ 
ಗೊಂಯಾಂಥಾವ್ನ್‌ ಲೋಕ್‌ ಮಹಾರಾಷ್ಟಾಕ್‌ಯಿ ದೇಸಾಂತರ್‌ ಗೆಲ್ಲೂ. ಪುಣ್‌ ತೆಂ 
665 ವರ್ಸಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ "665 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಬ್ರಿಟಿಶಾಂನಿ ಬೊಂಬಯ್ದೊ 
oan ವಾಂಟೊ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಥಾವ್ನ್‌ ಆಪ್ಣಾಯ್ದೊ. ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ 
ಚಾರ್‌ ಇಗರೊ ಆನಿ ದೋನ್‌ ಕೊಪೆಲಾ೦ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ. ಹಿಂ ಗೊಂಯ್‌ ಆರ್ಚ್‌ 
ದಿಯೆಸೆಜಿಖಾಲ್‌ಚ್‌ SHO AD ಹಾ೦ಗಾಸರ್‌ಯಿ ಇಂಕ್ಲಿಜಿಸಾಂವ್‌ ४३००० 
ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ. ಪುಣ್‌ ಬ್ರಿಟಿಶಾ೦ನಿ ಹೊ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಆಪ್ಣಾಯಿಲ್ಲೆಂಜ್‌ ಇಂಕ್ಷಿಜಿಸಾಂವ್‌' 
ರದ್‌ ಕೆಲೆಂ” (Faria & Mendiratta, 208). So, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಗೊಂಯಾಂಥಾವ್‌ 
ಲೋಕ್‌ ಮಹಾರಾಷಾಕ್‌ ದೇಸಾಂತರ್‌ Neo OR ಜರ್‌ "ಮೊಂತಿ ಮಾಂಯ್‌/ 
ಮೊಂತಿ BA’ ಸಬ್‌ ವಸಯ್‌ SS ತರ್‌ ಮಂಗ್ಳುರ್‌ ಆನಿ ವಸಯ್‌ ಮೊಂತಿ 
72०30 ಮೂಳ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌- ಗೋಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌.” 


ಸಂಶೋಧಕ್‌ ದೊ;। ಪ್ರತಾಪ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಣಿಂ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ, ಆತಾಂಚ್ಯಾ 
ಪರ್ನ್ಯಾ ಗೊಂಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಮಾಂಡೊವಿ PO, ಫುಡ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ದೊಂಗ್ರಾರ್‌ 
ಆಸ್ಚೆಂ 'ಕಾಪೆಲಾ ದೆ ನೊಸ್ತಾ ಸಿಂಜೊರಾ ದೆ ಮೊಂತೆ' ವಾ "ದೊಂಗ್ರಾಚ್ಯಾ ७, 
ಮಾಯೆಚೆಂ ಕೊಪೆಲ್‌' (ಹ್ಯಾ ಫುಡೆಂ - ಕೊಪೆಲ್‌) ಅಲ್ಲೊನ್ನೊ ದೆ ಅಲ್ಬುಕರ್ಕ್‌ 
(I509-I5I5 ಪರ್ಯಾಂತ್ಲೊ ಪೊಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಭಾರತಾಚೊ ಗವರ್ನರ್‌) ಹಾಚ್ಯಾ 
ಆದೇಶಾಖಾಲ್‌ I5I00} ವರ್ಸಾ ಬಾಂದುಂಕ್‌ ಸುರ್ವಾತುನ್‌ 5]9ವೆರ್‌ 
ಹಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ' ಪೂರ್ಣ್‌ ಜಾಲೆಂ. ಹಾಕಾ "ಕೊಪೆಲ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ ತರೀ ಹಾಚೆಂ 
ಬಾಂದಪ್‌ 33 ಮೀಟರ್‌ ಲಾಂಬ್‌ ಆನಿ 4 ಮೀಟರ್‌ Boom ಆಸೊನ್‌ 
ಸಾದಾರ್ಣ್‌ ಇಗರ್ಜೆತೆದೆಂ ವ್ಹಡ್‌ ಆಸಾ. ಇತಿಹಾಸ್‌ಕಾರ್‌ ಜೋಸ್‌ ನಿಕೊಲವ್‌ 
ದ ಫೆನ್ಸೆಕಾ (Jose Nicolau Da Fonseca) 878 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ‘An Historical And Archeological Sketch of the City Of Goa’ 
ಬುಕಾಂತ್‌ Ho, ಕೊಪೆಲಾ २४२०3 ಅಶೆಂ ಮಣಾ- “ಅಲೊನೊ ಅಲುಕರ್ಕ್‌ 
ಹಾಣೆ ಭಾರತಾಕ್‌ ಯೆಂವೆ ವಾಟೆರ್‌ ತಾಂಬ್ಲ್ಯಾ ದರ್ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಾಶಾರ್‌ 
ಜಾತಾನಾ ತಾಣೆ ಪಯ್ಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ “ನೊಸ್ಸಾ ಸೆನೊರಾ ದೆ ಸೆರ್ರಾ' ತಾರುಂ 
ಆಪಾಯಾಂತ್‌ ಸಾಂಪ್ಲಾಲ್ಲೆವೆಳಿಂ ಮರಿ ಮಾಯೆಚಿ ಸಸಾಯ್‌ ಮಾಗೊನ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ 


*ನುರ್‌ ಗಾ 















ರಿಕ್‌ BO ಪಾಸತ್‌ ಉಬಾರ್‌ಲ್ಲಿ ಇಗರ್ಜ್‌ ಹಿ. Ho, ಇಗರ್ಜಿಚ್ಕೊ 
ರಿ ವೈರಿಂಚೆರ್‌ modes ಕರ್ಚಾಕೀ ವಾಪಾರ್ತಾಲೆ.* ಅಲ್ಬುಕರ್ಕಾನ್‌ ಹ್ಯಾ 
ಗರ್ಜೆಲಾಗಿ೦ ಚಾರ್‌ ಮಾರೊಗ್‌ ಕುಡ್ಡುಂಚ್ಯಾ ಕಡೆನ್‌ (ಪೆಲೊರಿನೊ) 48 
ಖಾನಾಂ ಬಾಂದುನ್‌ ತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ಪತ್ತೆಂತ್ಲೊ ಏಕ್‌ ವಾಂಟೊ ಹ್ಯಾ ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ 
A SOD, ಯಾಜಕಾಚ್ಯಾ (ಜಾಕಾ ಅಲ್ಬುಕರ್ಕಾನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ Hog ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಪ್ಲಾಕ್‌ ಥಂಯ್ಸ್‌ ನಿಕೆಪುನ್‌ ಆಪ್ಣಾಚ್ಯಾ ಆತ್ಮಾ ಖಾತಿರ್‌ ಹರ್‌ ದಿಸಾ ಎಕೇಕ್‌ 
ಸ್‌ ಭೆಟಂವ್ಯ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ.) ಆನಿ ಇಗರ್ಜಿಚ್ಯಾ ಖರ್ಚಾಕ್‌ ವಾಪಾರುಂಕ್‌ 
OTF GO. ಅಲ್ದುಕರ್ಕಾಚ್ಯಾ ಮರ್ಣಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಹರ್‌ ವರ್ಸಾ, ತಾಚ್ಯಾ ಮರ್ಲಾಚ್ಯಾ 
ಸಾ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಗೊಯಾಂತ್ಲೊ ಲೋಕ್‌ ಜಮ್ತಾಲೊ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ 
ರ್ಹಾಥಂಯ್‌ ದೂಕ್‌ ಪಾವೊನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಅತ್ಮಾಕ್‌ ಮೀಸ್‌ ಭೆಟಯ್ತಾಲೊ. 
ತ್ಲೊಯ್‌ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಅಲ್ಲೊನ್ನೊ ದೆ SOF. I565 
ಸ್ವೆಂತ್‌ ತಾಚೊ ಫೊಂಡ್‌ ಉಸ್ತುನ್‌ ತಾಚಿಂ ಹಾಡಾ೦ ಪೊರ್ಚುಗಲಾಕ್‌ Boo 
ರ್ಯಾಂತ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಭೋವ್‌ ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ ಇಗರ್ಜಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಏಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲಿ 
ಇಗರ್ಜ್‌ ಕ್ರಮೇಣ್‌ ಪಣ್ಣಿಲ್‌ ಪಡ್ಲಿ ಜಾಯ್ದೆ. ಆತಾಂ ಫಕತ್‌ ಹ್ಯಾ ಇಗರ್ಜೆಚಿ 
BAF ಆಲ್ತಾರ್‌ ಆನಿ ಆಲ್ತಾರಿ Hoo ಪಾಕೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ४००१०. ಹೆರ್‌ ಉಗ್ರ 
BOQ ರಾನಟ್‌ ವಾಲಿಂನಿ ಲಿಪ್ಲಾತ್‌' (Fonseca, I878). l878Ho, Qos 
ಪಣ್ಣಿಲ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ಹಿ ಇಗರ್ಜ್‌ ‘200lHo. ವರ್ಸಾ ಪೊರ್ಚುಗೀಸ್‌-ಗೋಂ೦ಯ್‌ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಸಂಘಟನ್‌ ಆನಿ ಗೋಂಯ್‌ ರಾಜ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ನವೀಕರಣ್‌ 


ಕರ್ತಾನಾ ..ಹಾ. ಇಗರ್ಜೆಕ್‌ ಮಂಗುರ್‌ ನಳ್ಳಾಂಚೆಂ ಪಾಕೆಂ ಆಸ್‌ಲೆಂ. ಅಶೆಂ 


ಮುಳಾವ್ನಾ ಬಾಂದಾಕ್‌ ಕಾಳಾ ಪರ್ಮಾಣೆ ಬದ್ದಾವಣ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾ'* 
(Deshpande & Savant, 200]). ತರ್‌ 878ವ್ಯಾ ಇಸ್ಮೆಂತ್‌ ಪಾಕೆಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಹ್ಯಾ 'ಕೊಪೆಲಾ'ಕ್‌ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕೊಣೆಂ ಆನಿ ಕೆದಾಳಾ "ಮಂಗ್ಳುರ್‌ ನಳ್ಕಾಂ'ಚೆಂ 
ಪಾಕೆಂ ಘಾಲೆ೦ ಆನಿ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಕಸಲ್ಯೊ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಚಟುವಟಿಕೊ ಚಲ್ತಾಲ್ಯೊ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಳಿತ್‌ ನಾ. ಎಕ್‌ಚ್‌ BO ಕೊಪೆಲ್‌ ಸುರ್ವೆರ್‌ಥಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂಚ್ಯಾ 
ಖಾಸ್ಗಿ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಗರ್ಜಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಉಪೇಗ್‌ ಜಾತಾಲೆಂ ವಾ, 552ವ್ಕಾ 
ಇಸ್ವೆಂತ್‌ कु) ಗಸ್ಪರ್‌ ಹಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಜರ್‌ ಹೆಂ ಕೊಪೆಲ್‌ ಫಿರ್ಗಜ್‌ ಕೇಂದ್ರ್‌ 
ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ತರ್‌ l66lase, ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಹಾಚೆ ಲಾಗ್ಗರ್‌ಚ್‌ ಸಾಂ ಕೆಜೆಟನಾಚಿ 
ನವಿ ಇಗರ್ಜ್‌ ಉಬಾರ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಭಕ್ತಿಕಾಂಚಿ ಭೆಟ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ಪಣ್ಣಿಲ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ 
ಜಾಂವ್ಕ್‌ಯಿ ಪುರೊ. ಹಾಚೆ ಸಂಗಿಂ Ho, ಫಿರ್ಗಜಿಚೆಂ ಫೆಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಚರಣ್‌ 
ಕರ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮೊಂತಿ ಪೆಸ್ಟ್‌ಯಿ ತವಳ್‌ಚ್‌ ಬಂದ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪುರೊ 
ದೊ। ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಂಚ್ಯಾ ಲೇಕನಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ | ಗಸರ್‌ ಹಾಣೆ೦ ಮೊಂತಿ 
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ಫೆಸಾಚ್ನಾ ನವೆನಾ ವೆಳಾರ್‌ ಸಾಯ್ದಿಣಿಚ್ಕಾ ಮಾನಾಕ್‌ ಫುಲಾಂ ಯೆಕ್ಸಾಂ 
ಕರುಂಕ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ moño ಆನಿ ಫುಲಾಂ ಭೆಟಂವಿ ಚಾ 
ಶಿಕಯ್ಲಿ. ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾನ್‌ ಗಣೇಶಾಕ್‌ ಫುಲಾಂ ಭೆಟಂವಿ ಹಿ ಚಾಲ್‌ 
ಹಿಂದು ಲೊಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ कड ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ದಿ' (Nai 
2020). क) ಗಸ್ಪರ್‌ ಹಾಣೆಂ ಹಿಂದೂ ಲೊಕಾಥಾವ್ನ್‌ ಹಿ ಚಾಲ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಫೆ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಯ್‌ ತರ್ಕಾಕ್‌ ಇಡೆಂ ದಿಂವ್ಚೆ ತಸಲೆಂ. ಮರಿಯೆಕ್‌ ಫುಲಾಂ ಭೆಟಂ 
(ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ಫುಲಾಂ ४००३०५ ನ್ಹಯ್‌) ಚಾಲ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾ 
ಮಧೆಂ ಶತಮಾನಾಂ Maro. ಬೆನೆಡಿಕ್ಟೈನ್‌ ಫ್ರಾದ್‌ ಬೀಡ್‌ (8606 673-735 
ಹಾಣೆಂ ಹಾಚೊ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕೆಲಾ (Roberson & Strokes, I982). ಸಾ 
ಫಿಯಾಕ್ರೆ (Fiacre 673-735), ಫುಲಾಂಚ್ಯಾ ವೊಡ್ತಾಚೊ ಪಾತ್ರೊನ್‌ ಸಾಂತ್‌ 
ಹಾಣೆ ತಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಫಕತ್‌ ಮರಿಯೆಕ್‌ ಭೆಟಂವ್ಚ್ಯಾ ಎಂಚ್ಲಾರ್‌ ಫುಲಾಂಚಿ 
ವೊಡ್ತಾಂ (Mary Garden) ಆಸ್‌ಲ್ಲೈ ವಿಶಿ೦ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕೆಲಾ. ಮರಿಯೆಕ್‌ ಭಟಂವ್ಚ್ಯಾ 
ತೆರ್ಸಾಕ್‌ "ರೋಜರಿ' (Rosary) ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾಂವ್‌ Rose ಮ್ಹಣ್ಚೆ ಗುಲೊಬಾ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ತಾ The secret of Rosary ಬೂಕ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೊ ಸಾಂ 
ಲುವಿಸ್‌ ದೆ ಮೊಂಟ್‌ಪೊರ್ಟ್‌ (“Rosary,” n.d.). ಫಿಲಿಪೈನ್ಸಾಂತ್‌ ಅಜೂನ್‌ 
ಮೇ ಮ್ಹಯ್ನ್ಯಾಂತ್‌ ಧವೆಂ ನ್ಹೆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಧವ್ಯಾ ಫುಲಾಂ ದಾಲಿಂನಿ 
ಮರಿಯೆಕ್‌ ಫುಲಾಂ ಭೆಟಂವೆಂ ನವ್‌ ದಿಸಾಂಚೆಂ ನೊವೆನ್‌ ಕರಾತ್‌. ಉಪಾಂತ್‌ 
ಭರ್‌ ಸಂಬ್ರಮ್ಚ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ಮೇ ಫ್ಲವರ್‌ ಫೆಸಿವಲ್‌ ವಾ ಫ್ಲೋರೆಸ್‌ ದೆ 
ಮರಿಯಾ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. 88 7a, ವರ್ಸಾ ಇ.ಎಫ್‌. ಮ್ಯಾಕ್‌ಗೊನಾಯ್ಲ್‌ (Edwin 
F. MacGonile) ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಕ೦ತಾರಿಸ್ತಾನ್‌ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಪರ್ಗಟ್ಟೆಲ್ಯಾ ವಿಂಚ್ಣಾರ್‌ 
ಪುರಾತನ್‌ ಕಂತಾರಾಂಚ್ಯಾ ಬುಕಾಂತ್‌ (ಪಾನ್‌ 250-253) ಆಸ್ಚೆಂ ಕಂತಾರ್‌ 
Let us mingle together ಹಾಚೊ ತರ್ಜುಮೊಂಚ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಮೊಂತಿ 
ಫೆಸ್ತಾ ವೆಳಾರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಮರಿಯೆಕ್‌ ಫುಲಾಂ ಅರ್ಪಿತಾನಾ ಗಾಂವ್ಚೆಂ "ಸಕ್ಕಡ್‌ 
ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ಳಾಂ...” ಕಂತಾರ್‌. ಮಣೆಚ್‌ ಮರಿಯೆಕ್‌ ಫುಲಾಂ ७०७०१३ 
ರಿವಾಜ್‌ ಯುರೋಪ್‌ ತಶೆಂ 70700०२, ಹೆರ್‌ ರಾಶಾಂನಿ ಶತಮಾನಾಂ 
ಪುರ್ವಿಂಚ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಮ್ಸೊವೈತಾ. ಪುಣ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ನವೆನಾ 
ವೆಳಾರ್‌ ಮರಿಯೆಚ್ಛಾ ಇಮಾಜಿ ಭೊಂವ್ತಿಂ ರಾವೊನ್‌ ಫುಲಾಂ ಉಡಂವ್ಚಿ ರೀತ್‌ 
ಮಾತ್ರ್‌ ಅಪುಟ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಿ ತಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ. "ಗೊಯಾಂತ್‌ ಸಾಯಿಣಿಚಿ ಖಂಚೀಯ್‌ 
ಏಕ್‌ ಇಮಾಜ್‌ ದವುನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಫುಲಾಂ ಭೆಟಂವ್ಲಿ ರೀತ್‌ ಆಸಾ' (ನಾಯ್‌ 
20I6). ಜೆರಾಲ್‌ ಥರಾನ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ವೆಲಂಗಣಿ ಸಾಯ್ದಿಣಿಚೆಂ ಆರಾಧನ್‌ 
ಚಡ್‌ ಆನಿ ಥಂಯ್ಸರ್‌ ಕೇರಳಾ ಆನಿ ತಮಿಳ್‌ನಾಡುಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ನವೆನಾಚ್ಕಾ 
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ದಿಸಾಂನಿ ಮಿಸಾ ಆದಿಂ ಮರಿಯೆಚೆ ಎಕೇಕ್‌ ಶೆಗುಣ್‌ ಪಿಂತ್ರಾವ್ನ್‌ ತೇರ್ಸ್‌ 
ros.” 
ಉ ಎ 


5 ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚಿ ಸುರ್ವಾತ್‌: 


' ಜೊನ್‌ ಬಿ. ಮೊಂತೇರೊ (2005) ಲೇಖನಾ ಪರ್ಮಾಣೆ 763 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ 
| ಜೋಕಿಮ್‌ ಮನ್ವೆಲ್‌ ಮಿರಾಂದ ಹಾಣೆಂ ಫರಂಗಿಪೇಟೆಂತ್ಲ್ಯಾ ಮೊಂತೆ 
ರಿಯಾನೊ ಕೊವೆಂತಾಂತ್‌ ಹೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ Moor go. Pol ಮಿರಾಂದಾನ್‌ 
ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕೊಪೆಲಾಂತ್‌ ಆಚರುನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾನ್‌ ಹೆಂ 
ಸ್ಟ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತೆಂ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಖಂಚೇಯ್‌ ಸೂಕ್ತ್‌ ದಾಖ್ಲೆ ಮೆಳಾನಾಂತ್‌. ಪುಣ್‌ 
೦ಯ್ಕಾರ್‌ ಸಾಯ್ದಿಣ್‌ ಮಾಯೆಚ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾ ದಿಸಾ ನವೆಂ ಜೆವಿನಾಂತ್‌ ತರೀ 
೦ಯಾಂತ್‌ ನವೆಂ ಜೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ ವಿಗಾರ್‌ ಆನಿ ಲೋಕ್‌ ಗಾದ್ಯಾಲಾಗಿಂ 
ಜೊನ್‌ ಕಣ್ಕೊ ಬೆಂಜಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಇಗರ್ಜೆಕ್‌ Hows. ಮಂಗ್ಗುರಾಂತ್‌ಯಿ 
ಆದಿಂ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ ಅಶೆಂಚ್‌ ಕರ್ತಾಲೆ. “ವಾಲೆನ್ಸಿಯಾಂತ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ 
ದೀಸ್‌ ಸಾಕಾಳಿಂ ಸುಮಾರ್‌ 7 ವೊರಾಂಚೆರ್‌ ಸಾಂತ್‌ ಆಂತೊನಿಚಾ ವಾಡ್ಯಾಂತ್ಸ್ಯಾ 
ಕಾಮಿಲ್‌ ಪಿರೇರಿಚಾ ಗಾದ್ಯಾಂತ್‌ಚ್ಜ್‌ ವೊಚೊನ್‌ ನೊವೆಂ ಬೆಂಜಾರ್‌ ಕೆಲೆಂ. 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಥೊಡೆಂ ನೊವೆಂ ಕಾತರ್ನ್‌, ವಿಗಾರಾನಿ ಆನಿ ಲೊಕಾನ್‌ ಮೆಳೊನ್‌ 
women ಗದ್ದಳಾಯೆನ್‌ ಇಗರ್ಜೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಜೆಂ' (“ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌” 938). 


ಹ್ಯಾ ಭಾಯ್ತ್‌, ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್ಲೊ ಚಡ್‌ಚೊ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೋಕ್‌ ಗೋ೦ಯ್‌ 
ಮುಳಾಚೊಚ್‌ (Moraes, 927). 560 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ १0०५४०७००७ 
ಸುರ್ವಾತ್ತೆಂಚ್‌ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ಕೆನರಾ ಕುಶಿನ್‌ ದೇಸಾ೦ತರ್‌ ಆಯ್ಲೆ. ತರೀ "ವ್ಹಡಾ 
ಸಂಖ್ಯಾನ್‌ ಪಯ್ಲೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ಕೆನರಾಕ್‌ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ದೇಸಾ೦ತರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆ 574ವ್ಯಾ 
ಇಸ್ವೆಂತ್‌. ಹೊ ಲೋಕ್‌ ಚಡ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಬಾರ್ಕೂರ್‌, ಬಸ್ರೂರ್‌, ಕುಂದಾಪುರ್‌ ಆನಿ 
४७२९०१० ತೆಣೆ ಶಿಂಪಡ್ತೊ. ಗೊ೦ಯಾಂಥಾವ್ನ್‌ ದುಸ್ಕೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ವ್ಹಡಾ ಸಂಖ್ಯಾನ್‌ 
ಕೆನರಾಕ್‌ ಲೋಕ್‌ ದೇಸಾ೦ತರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ l684 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ತರ್‌, ತಿಸ್ರೆ ಪಾವ್ಟಿಂ 
ದೇಸಾಂತರಾಚೊ ವ್ಹಡ್‌ ವ್ಹಾಳೊ ಆಯಿಲ್ಲೊ 740ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ” (D’Souza, I983, pp. 
20-24). ७४० Pol ಜೋಕಿಮ್‌ ಮಿರಾಂದ 762 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಒಮ್ದೂರ್‌ ಫಿರ್ಗಜಿಚೊ 
ವಿಗಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಆದಿಂಚ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕೊಪೆಲಾಚ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚಿ 
(ಜರ್‌ ತವಳ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ತರ್‌) 
ಮಾಹೆತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಾಕ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ವಸ್ತೆಕ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲೆ. ತರೀ Fal 
ಜೋಕಿಮ್‌ ಮಿರಾಂದ ಮಂಗ್ಳುರಾಕ್‌ ಪಾಂವ್ಚೆ ಆದಿಂ ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ "ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ಟ್‌ 
ಆಚರಣ್‌ ಕೆಲ್ಲೈ ವಿಶಿಂ ಕಾಯಿಂಚ್‌ ಪುರಾವೆ ನಾಂತ್‌. 
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ಅರ್ಕುಳಾ೦ತ್‌ ಪಯ್ಲಿ ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲಿ ಇಗರ್ಜ್‌ (568) ಸಾಂ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಆಸಿಸಿ 
ಮಾನಾಕ್‌ ಆಸೊನ್‌ ।623 ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಕ್ರಿಯಾಳ್‌* ಆಸ್‌ಲ್ಲೈಹೆ | 
ಜಾಯ್ತ್ಯಾ ಕಾರಣಾಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಕ್ರಮೇಣ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಚಟುವಟಕೊ ಥಂ 
ಪಡ್ಲ್ಯೊ. ಥೊಡ್ಯಾ ವರ್ಸಾಂನಿ (ಸಾಧಾರಣ್‌ 700 ಇಸ್ವೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌) ಗೊಂಯಾ 
ಥಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕನ್‌ ಫ್ರಾದಿಂನಿ ಒಮ್ಮೂರ್ಹ್ಯಾ ಗುಡ್ಯಾರ್‌ ಭಾಗೆವಂ 
ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ಸಮರ್ಪಿಲ್ಲಿ ಇಗರ್ಜ್‌ ಉಬಾರ್ಲಿ (ವೇಗಸ್‌, 2003. p. 22) 75 
ಇಸ್ವೆ ಪರ್ಯಾಂತ್ಷಿ ಹ್ಯಾ ಇಗರ್ಜಿಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ಖಂಯ್ದರ್‌ಯಿ ಮೆಳಾನಾ. 75 
ಇಸ್ವೆಂತ್‌ Pol ಇನಾಸಿಯಾ ಕಯ್ತಾನೊ ದೆ'ಸಿಲ್ವಾ ದೆಗ್ರಾಸಾ ಭಾಗೆವಂತ್‌ BLD; 
ಫಿರ್ಗಜಿಚೊ ವಿಗಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ದೊ. I762 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ Hoi ಜೋಕಿ 
ಮಿರಾಂದ ಹೆ ಫಿರ್ಗಜಿಚೊ ವಿಗಾರ್‌ ಜಾವ್‌, ಯೆತಾನಾಂಯ್‌ ಅರ್ಕುಳಾಂತಾ 
ಕಂಪ ಸುವಾತೆರ್‌ ಸುರ್ವಾತಿಲ್ಲಿ ಸಾಂ Pons SAAS ಇಗರ್ಜ್‌ ಆಸ್‌ಲಿ 
ಕಂಪಾಂತ್‌(ಅರ್ಗುಳ) ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಸಾಂ. ಫ್ರಾನಿಸ್‌ GAAS, (LPO ಪ 
ಮ್ಹಾಲ್‌ ಇಗರ್ಜ್‌) ಇಗರ್ಜೆಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಂ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಆಸಿಸಿಚಿ ಇಮಾಜ್‌ ವ್ಹರ್ನ್‌ 
ನೇತ್ರಾವತಿ ನ್ಹಂಯ್‌ ತಡಿರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಪಡ್ಬುಚೆರ್‌ ಎಕಾ ಕೊಪೆಲಾ ಭಾಶೆನ್‌ 
ಬಾಂದುನ್‌ ತಿ ಏಕ್‌ ಸೆಮಿನರಿ ಕೆಲಿ' (ವೇಗಸ್‌, 2003, ॥.25). Moi ಜೋಕಿಮ್‌ 
ಮಿರಾಂದ 766 ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಭಾಗೆವಂತ್‌ ಕುಟಮ್‌ ಫಿರ್ಗಜಿಚೊ ವಿಗಾರ್‌ 
ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೊ ತರೀ ತಾಣೆ ।763 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಮೊಂತೆ 
ಮರಿಯಾನೊ ಕೊವೆಂತಾಂತ್‌ Wargo (ಲೋಬೊ, 20I8. p.2) ಆನಿ 
ತಾಕಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್‌ ಮಣ್‌ ನಾಂವ್‌ ದಿಲೆಂ ಪಳಯಾನಾ ಕೊಪೆಲಾಚಾ, ಮೊಂತಿ 
PAS, ಪ್ರಭಾವಾನ್‌ಗೀ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ದುಬಾವ್‌ ಯೆಂವ್ಚೊ ಸಹಜ್‌. ಕಿತ್ನಾಕ್‌ कग 
ಮಿರಾಂದಾಯ್‌ ಗೊಂಯಾಂ ಥಾವ್‌, ಮಂಗುರಾಕ್‌ ಆಯಿಲೊ ಯಾಜಕ್‌ 
(ಪುಣ್‌ Pol ಜೋಕಿಮ್‌ I766ವ್ಲಾ ವರ್ಸಾ ಕೂರ್ಗಾಕ್‌ ವರ್ಗ್‌ ಜಾವ್‌. ಗೆಲೊ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಪರತ್‌ ಫರಂಗಿಪೇಟ್‌ Boos ಮರಿಯಾನೊಕ್‌ ಆಯೊ. I784 
BROS ಟಿಪ್ಪುನ್‌ 0000002, ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌. ಶ್ರೀರಂಗಪಟಣಾಕ್‌ ಖೈದಿ ಜಾವ್‌ 
Boom Poi ಜೋಕಿಮ್‌ ಮೊಂತೆ ಮರಿಯಾನೊಂತ್‌ಚ್‌ ಆಸ್‌ಲೊ. ಮಣಚ್‌ 
ಕೂರ್ಗಾಥಾವ್ನ್‌ ಪಾಟಿಂ ಆಯ್ತಾ ಉಪಾಂತ್‌, ಕೊವೆಂತಾಂತ್‌ ಆಸಾನಾ ಮೊಂತಿ 
ಸ್‌ ADDF FO ಜಾಂವ್ಲೀ ಪುರೊ.) ಜರ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ಂ೦ಚ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ 
ಫೆಸಾಕ್‌ "ಮೊಂತಿ BA’ ಮಣ್‌ ಆಪಂವ್‌ ಸುರ್ವಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ ತರ್‌ ತಾಕಾಯ್‌ 
ಗೊಂಯ್ದೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ಚ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಮಣೊಂಕ್‌ ಜಾತಾ 


ತ್ಯಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಲಾಂಬ್‌ ಆವ್ಲೆಕ್‌ ಮಂಗ್ಳುರ್‌, ಗೊಂಯ್‌ ಆರ್ಚ್‌ ದಿಯೆಸೆಜಿಖಾಲ್‌ 

ಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆನಿ ಮಂಗ್ಳುರ್ಹಾ ಇಗರ್ಜಾಂನಿ ಗೊಂಯ್ದೆಚ್‌ ಯಾಜಕ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ 
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f ದೀವ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾನ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಫೆಸ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಆಚರಣಾಚೊ 
ವ್‌ ಮಂಗುರಿ ಕಥೊಲಿಕಾಂಚೆರ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೊ ಆಸಾ. 


ಇತಿಹಾಸ್‌ಕಾರ್‌ ಕಾಂತಿ ಫರಿಯಾಸ್‌ ಸಾಂಗಾ ಕೀ, "ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ 
ಅಪ್ಲೆಂ ಆಚರಣ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಪರಿಂಚ್‌ ಕೆನರಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ ಮುಖೆಲ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 

ಚರುಂಚೆಂ ಫೆಸ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ ಫಿರ್ಗಜ್‌ ಫೆಸ್ಟ್‌. ಫಿರ್ಗಜಿಚ್ಯಾ ಪಾತ್ರೊನ್‌ 

०३२१३२, ಹ್ಞಾ ಫೆಸಾ ವೆಳಾರ್‌ ಸಯ್ರಿಂ-ಧಯಿಂ ಎಕಾಮೆಕಾಚ್ಯಾ ಘರಾ ವೆತಾತ್‌ 
= ಹೆಂ ಫೆಸ್‌ ಭೋವ್‌ ಗದಳಾಯೆನ್‌ ಸಂಭ್ರಮ್ರಾತ್‌. TAO ಮುಕೆಲ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಲುಂವೆಚೆಂ ಫೆಸ್‌, ಜಾಕಾ ಮೊಂತಿ ಸಾಯಿಣಿಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ 
ಹಾ ಫೆಸಾಚ್ನಾ ಪಯ್ಲೆಂ ಹಪೊಭರ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ಮರಿಯೆಚ್ಕಾ ಗೊಟ್ಟಾ ಭೊಂವಿಂ 
'ರಾವೊನ್‌ ಮರಿಯೆಕ್‌ ಫುಲಾಂ ಭೆಟಯ್ತಾತ್‌. ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ ದೊನ್ಹರಾಂ ಆಪುಟ್‌ 
ರಾಂದಯೆಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ ಜೆವಾತ್‌ ಆನಿ ಸಾಂಜೆಚೆಂ ಬಯಲಾಟ ಖೆಳ್ತಾತ್‌' 
(Farias, 999, p. 53). ಹೇಂಯ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚೆಂ ಮೂಳ್‌ ಗೊಂಯ್‌ 
ಮಣ್‌ ದಾಕಯ್ತಾ 


ತಶೆಂಚ್‌ ಮಹಾರಾಶಾಂತ್‌ಯಿ "ಮೊಂತಿ ಮಾಂಯ್‌' "ಮೊಂತಿ ಮಾಯೆಚೆಂ 
ಫೆಸ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಸಬ್ಜ್‌ ಚಾಲ್ತೆರ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಹಾಚೆಂ ಮೂಳ್‌ಯಿ ಗೋ೦ಯ್‌ 
ಮಣುಯೆತಾ ಪುಣ್‌, ಚಡಿತ್‌ ಸೊಧಾಚಿ TIO ಆಸಾ 


ಮಂಗುರಾಂತ್‌ ಆಜ್‌, ನಯ್‌ ಫಕತ್‌ ಮರಿ ಮಾಯೆಚೆಂ ಜಲ್ಮಾಚೆಂ ಫೆಸ್ಟ್‌ 
ಬಗಾರ್‌ ಕುಟಾಚೆಂ ಫೆಸ್‌, ९००३० ಫೆಸ್‌ ಮಾತ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಮಂಗ್ಳೂರಿ 
ಕೊಂಕ್ಷಿ ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಸಮಾಜೆಚ್ಛಾ ಅಸಿತಾಯೆಚೊ ಗುರ್ತ್‌ ಜಶೆಂ ಆಚರುಂಚೆಂ 
ಮೊಂತಿ ಫೆಸಾಚೆ೦ ಮೂಳ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಮ್ಹಣೆಂ ನೆಗಾರುಂಕ್‌ಯಿ ಕಶ್ಚ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ 
ವಯ್‌ ಮಣೊಂಕ್‌ಯಿ ತಿತೆಂ ಸಲೀಸ್‌ ನಂಯ್‌. ಗೋಂಯ್‌ ಕೊಪೆಲಾಂತ್ಲಾ 
ಮೊಂತಿ ಫೆಸಾಚ್ನಾ ७१३०८७०९३ ಸಾರ್ನಿ ಮಾಹೆತ್‌ ಮೆಳ್ನಾಸ್ತಾಂ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಮೊಂತಿ 
ಫೆಸಾಚ್ನಾ ಮುಳಾವಿಶಿಂ 7००३, ನಿರ್ಧಾರಾಕ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಭೋವ್‌ ಚಡ್‌ ಕಶ್‌ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಮೊಂತಿ ಫೆಸಾಚ್ನಾ ಆಚರಣಾಂತ್‌, ಗೊಯಾಂತ್‌ 
ತೆಂ ಸುರ್ವಾತಾನಾ ನಾತ್‌ಲೆ ಜಾಯೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಹಾಂಗಾಚ್ಕಾ ಸಮಾಜಿಕ್‌ 
ಪರಿಸರಾಕ್‌ OA ಜಾವ್ನ್‌ Pol ಜೋಕಿಮಾನ್‌ BFS ಆಸಾತ್‌”. ತಶೆಂ 
ಜಾಲಾ ನ್‌ ಮಂಗುರಿ ಮೊಂತಿ ಫೆಸಾಕ್‌ ಗೊಂಯ್ಲೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಫಕತ್‌ "ಮೊಂತಿ' 
ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ನಾ೦ವಾಚೊ ಮಾತ್ರ್‌ ತಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ. 'ಮೊಂತಿ' Ange ಕಾರಣ್‌ 
ಜಾಲ್ಲಿಂ ಕೊಪೆಲಾ೦ ಗೊಯಾಂತ್‌ ತಶೆ೦ ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, 
ಜರ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಸುರ್ವಾತ್ತೆಲೆಂ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌ ಫಕತ್‌ ಸಂಬಂದ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 


ಕೊಪೆಲಾಚೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ಜಾವ್ನಾಸೊನ್‌, ವ್ಹಡ್‌ ಮಾಪಾನ್‌ ಆಚರಣಾಂತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
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ತರ್‌ "ಮೊಂತಿ' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಸಬ್ಸ್‌ ಮೊಂತೆ ಮರಿಯಾನೊ 
-ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ vido ಚಾಲ್ತೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಜಾಂವ್ಕೀ ಪುರೊ ಅಶೆಂ ಭೊ 


ಫಾ। ಜೋಕಿಮ್‌ ಮಿರಾಂದಾನ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತ್‌ ಮಂಗ್ಳುರೀ ಲೊಕಾ 
ಚಡ್‌ ಖಾಶೆಲೆಂ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕೆಲೆಂ. ದೆಕುನ್‌ ಹ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾಚಿಂ ಸಮಾಜಿ 
ಆಚರಣಾಂ/ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಫಕತ್‌ “Boos ಮರಿಯಾನೊ' ಕೊವೆಂತಾಂ 
ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚಿ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಉರಾನಾಸ್ತಾನಾ, ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಮಂ 
ಲೊಕಾಚಿಂ ಜಾವ್ನ್‌, ದಿಯೆಸೆಜಿಚ್ಯಾ ಹರ್‌ ಫಿರ್ಗಜಾಂಗ್‌ ವಿಸ್ತಾರ್ಲಿಂ. ಗೊಂಯಾಂ 
SAYS ಜಾಯ್ತೆ ಹಿಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ (ses, ಕೊಬು, ವೋರ್ಸ್‌ ಇತ್ಯಾ 
ಫಾ। ಜೋಕಿಮ್‌ ಮಿರಾಂದಾನ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ವಾಪಾರ್ಲ್ಯಾತ್‌. ಹೆಂ, ತಾ 
ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ಟ್‌ ನವ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌ (Veliath, 20I. p. 55) ಚಡ್‌ ಖಾಶೆಲೆ 
ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರುಂಕ್‌ ಪ್ರೇತನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ದಾಕಯ್ತಾ. ಹಾಕಾ ಕೊಪೆಲಾಚ್ಕಾ 


5 
ಗಸರಾಚೊ ಪಭಾವ್‌ ಕಾರಣ್‌ ३००२९ ಪುರೊ. ಕಿತಾಕ್‌ ಸೊಳಾವ್ಯಾ -ಸತಾ 


-= 
ಶೆಕ್ಲ್ಯಾಂನಿ, ಜೆಜ್ಜಿತಾ೦ನಿ ४9 83 ८5, ४०४ ತಿಚೆ ಗೂಣ್‌ ಆಪಾಂವಿ ಪಕಿ 
(inculturation) ಹೆರ್‌ 5900300360 ಮಿಶೊನರಿಂನಿ ಕೆಲಾ. ಚೊ ದಾಖೊ ನಾ 
ಆಪ್ಲೆಂ ಜಲೊನ್‌ ವಾಡೊನ್‌ ७०७७२ HOA, SDD ಸ್‌ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ HOA, Ses 
ಪ್ರತಿಪಾದನ್‌ ಕರ್‌, ತಿ OAS ಆಪ್ಲ್ಯಾ (ಕ್ರೀಸ್ತಿ) ಧರ್ಮಾಚ್ಚಾ ಸಂಸ್ಕೃತೆಸಂಗಿ 
ಮುಸ್ಥಾಂವ್ಕ್‌ ಪ್ರೇತನ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಮಿಶ್ಲೊನರಿಂ ಪಯ್ಲಿ कग ಸೇಫನ್‌ ಹಾಕಾ 
Human Monument of Inculturation in India ಪದೆಕ್‌ ಫಾವೊ ಕರ್ತಾ 
(Veliath, 20]]. p. 54) ಮ್ಲಣಾ ಸೊಧಾಂಗಾರ್‌ ಸಿರಿಲ್‌ ವೆಲಾತ್‌. ಮಣಚ್‌ 
ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಕಾಳಾರ್‌ "ಖಂಚ್ಕಾಯ್‌ ರಿತಿಚಿ ಸುವಾರ್ತಾ ಸಂಸ್ಕೃತೆವಿಣ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಆನಿ 
ಖಂಚೀಯ್‌ ೦ಸ್ಕೃತಿ ಸುವಾರ್ತೆ ವಿರೋದ್‌ ನ್ಹಯ್‌” (Collins, 2007, p. xvi) 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ, ಪವಿತ್ರ್‌ ಸಭೆಂತ್‌ ಕಿರ್ಲೊನ್‌ ಬಳ್‌ ಜಾತೆಚ್‌ ಆಸೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ಸೊಳಾವಾ 
ಶತಮಾನಾಂತ್‌ಚ್‌ ಜೆಜಿತಾಂನಿ ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲಾ ಕ್‌ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿಚೆಂ 
ಭಾರತೀಕರಣ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ Dol ಗಸರ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತ ಪುರಾಣ' ಬರಯಿಲ್ಲೊ कग 
ಸೇಫನ್‌ಂ೦ಚ್‌ ಸಾಕ್ಸ್‌ | 


4.0 ಸಮಾಷಿ: | 


ಜರ್‌ ಆಜ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಕೊ೦ಕ್ಣಿ ಕಥೊಲಿಕಾಂನಿ ಆಚರಣ್‌ ಕರೆಂ ಮೊಂತಿ | 
PA lomy ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಸುರ್ವಾತಿಲೆಂಚ್‌ ವಯ್‌ ತರ್‌ 
ಗೊಯಾಂತ್‌ ತೆಂ ಆಳ್ವೊನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಕಿತೆಂ ಮಳೆಂ ಸಶ್‌ ನಾಂ 
ತರೀ, ಮ್ಹಜ್ಞಾ ಚಿಂತಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ, Bo ಆಚರಣ್‌ ಸುರ್ವಾತಿಲೊ ಫಾ। ಗಸರ್‌ 











| ಸುರ್ವಾತಿಲ್ಲಾ ದುಸ್ತ್ಯಾಚ್‌ ವರಾ ಮರಣ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲೆ ವರ್ವಿಂ, ಆನಿ ಮರಿಯ 
००७०४७ ಭಾರತೀಯ್‌ ರೂಪ್‌ ದಿಂವೆಂ Hol ಗಸರಾಚೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ತವಳ್ಳಾ 
ಸಹಾತುಶಾಹಿ ಚಿಂತ್ಲಾಕ್‌ ತಾಳ್‌ ಪಡಾನಾತ್‌ಲ್ಲೆ ವರ್ವಿಂ ಹೆರ್‌ ಪುಡ್ತುಗೇಜ್‌ 
ಶ್ಯೊನರಿಂನಿ ಹ್ಯಾ ಆಚರಣಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂಬೊ ದೀನಾಸ್ತಾಂ ತೆಂ ಆಳ್ವೊನ್‌ 
ವಚೊಂಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲೆಂ ತಶೆಂ ಭೊಗ್ತಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ "ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಚೆ 
ಕಥೊಲಿಕ್‌ ಮಿಶ್ಯೊನರಿ ಆನಿ ಅಟ್ರಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಚೆಂ ಪ್ರೊತೆಸ್ತಾಂವ್‌ ಮಿಶನ್‌, 
ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಕ್‌ ಜೀವನ್‌ ಶೈಲಿ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಆನಿ ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಕ್‌ ಚಿ೦ತಪ್‌ಚ್‌ ಶ್ರೇಶ್ಟ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳಾ ಕಲನಾಚೆರ್‌ ಚಮ್ಮಾತಾಲೆ೦' (Collins, 2007, p. xv) 
ಕ 


ಪುಣ್‌ क ಗಸ್ಟರ್‌ ತಸಲ್ಯಾ ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್ಲಾ, ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ 
ಮಿಶ್ಯೊನರಿಂಚೆಂ inculturation ಚೆ೦ತಪ್‌ ಸಮ್ಜೊನ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ “ಮೊಂತಿ ಫೆಸಾ' 
ಆಚರಣಾಂತ್‌ ತೆಂ ಕಾರ್ಯಾರುಪಾರ್‌ ಹಾಡ್ಜೆಂ Pol ಜೋಕಿಮ್‌ ಮಿರಾಂದಾಚೆಂ 
ಪ್ರೇತನ್‌ ಭೋವ್‌ ಯಶಸ್ವಿ ಜಾಲೆಂ. ದೆಕುನ್‌ ಮೊಂತೆ ಮರಿಯಾನೊಂತ್‌ 
ಸುರ್ವಾತ್ನೆಲ್ಯಾ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚಿ೦ ಸಮಾಜಿಕ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌/ಆಚರಣಾಂ ಫಕತ್‌ 
“ಮೊಂತೆ ಮರಿಯಾನೊ' ಕೊವೆಂತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಮರಿಯ ಜಯಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚಿಂ ಮಾತ್ರ್‌ 
| ಜಾವ್ನ್‌ ಉರಾನಾಸ್ತಾನಾ, ಸಗ್ಯ್ಯಾ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಲೊಕಾಚಿಂ ಜಾವ್ನ್‌ ದಿಯೆಸೆಜಿಚ್ಯಾ 
ಹರ್‌ ಫಿರ್ಗಜಾಂಕ್‌ ०००२९०. ತಶೆಂಚ್‌ ಫಾ| ಜೋಕಿಮಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಟಿಪ್ಪುಚ್ಯಾ 
ಬಂದಡೆ ವರ್ವಿಂ ಫಾಸಾಳ್ಕೆಲ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾ ಸಾಂದ್ಯಾಂಕ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ 
ಖಡ್ಡಾಯೆನ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಪರಿಂ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳೊಂಕ್‌ ರಚುನ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ 
ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಕೀ ತಿತ್ಲೊಚ್‌ ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಆನಿ ಸೂಕ್ತ್‌. ಹ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ ಫಾ। ಜೋಕಿಮ್‌ 
ಮಿರಾಂದಾಕ್‌ ಆಮಿ 9७७0 WG, ಸಂಗಿಂ ಮಂಗ್ಳುರಿ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚೆಂ ಮೂಳ್‌ 
“ಮೊ೦ತೆ ಮರಿಯಾನೊ ಕೊವೆಂತ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಯ್‌ ವಿಸ್ರಾನಾಯೆ. 4 
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_ https://www.wikiwand.com/en/Monti_Fest ; 

http://lists.goanet.org/pipermail/goanet-goanet.org/2020- 
September/l900l5.html 

https://www. mangalorean.com/monti-fest-the-nativity-of-our-lady-2/ 
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2. 799 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಕರಾವಳ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಸ್ವಾದೀನ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಗೋವಾ ಥಾವ್ನ್‌ | 
ಪರ್ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ದರ್ಯಾ ತಡಿಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂಕ್‌ 'ಕೆನರಾ' ಮ್ಹಣ್‌ ವೊಲಾವ್ನ್‌ ಮೆಡ್ರಾ 
ಪ್ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿಖಾಲ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ. I86] ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಕೆನಾರಾ ದೋನ್‌ ವಾಂಟೆ ಕರ್ನ್‌ ಉತ್ತ! 
ಕನ್ನಡ್‌ (North Canara) ಬೊಂಬೆ ಪ್ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿಖಾಲ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ. ಕನ್ನಡ ಭಾಶೆ 
ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ವೊಲಾಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಕೆನರಿಮ್‌ (Canarim) ಸಬ್ಬಾಥಾವ್ನ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶಾ 
ಕೆನರೀಸ್‌ (Canarese) ಸಬ್ಬ್‌ ಉದೆವ್ನ್‌, ಕನ್ನಡ ಉಲವ್ಪಿ ಲೊಕಾನ್‌ ವಸ್ತಿ ಕರ್ದೊ ಪ್ರದೇ 
ಕೆನರಾ (Canara) ಜಾಲೊ (D'Souza,]983). 

3. ಹೊಚ್‌ ವಿವರ್‌ ಹ್ಯಾ ಸರ್ವ್‌ ಜಾಳಿಜಾಗ್ಯಾಂನಿ ವಾಚುಂಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. ಪಳೆಯಾ: https:/ 
en.wikipedia.org/wiki/Monte_Mariano_Church 


https://www.mangalorean.com/monte-mariano-church-farangipet-the 
origin-of-monthi-fest/ 

4. ಹ್ಯಾ ಲೇಖನಾ ಪರ್ಮಾಣೆ ಅರ್ಕುಳಾಂತ್ಲಿ ಸಾಂ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಅಸಿಸಿಚಿ ಇಗರ್ಜ್‌ 526ವೆರ್‌ 
ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲಿ. 'ದ ಲ್ಯಾಂಡ್‌ ಕೊಲ್ಫ್‌ ಸೌತ್‌ ಕೆನರಾ” (Pais & Mendonca, 2000) 
ಬುಕಾಂತ್‌ಯಿ ಮಂಗ್ಳುರ್ಹ್ಯೊ ८058, ತೀನ್‌ ಇಗರ್ದೊ 526 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲ್ಯೊ 
ಮ್ಹಣ್‌ ಆಸಾ. ಪುಣ್‌ ರುಜಾಯ್‌ ಕಾಥೆದ್ರಾಲಾಚ್ಯಾ 450ವ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚ್ಯಾ ಉಗ್ಡಾಸಾಕ್‌ 
ಕಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸ್ಮಾರಕ್‌ ಪುಸ್ತಕಾ೦ತ್‌ ಐವನ್‌ ಸಲ್ಲಾನ್ಹಾ ಶೇಟ್‌ ಹಾಂಚ್ಯಾ ಲೇಖನಾ ಪರ್ಮಾಣೆಂ 
ಪೊಡ್ತುಗೇಜಾಂನಿ ಪಯ್ಲಿ ರುಜಾಯ್‌ ಮಾಯೆಚಿ ಇಗರ್ಜ್‌ (568 ಇಸ್ವೆಂತ್‌) ७००७ ತರ್‌ 
ದುಸ್ರಿ ಅರ್ಕುಳಾಂತ್‌ (ಪೊಡ್ತುಗೇಜಾಂನಿ ವಸ್ತಿ ಕರ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸುತ್ತುರಾಕ್‌ ಫರಂಗಿಪೇಂಟ್‌ 
ಮ್ಹಣ್‌ ನಾಂವ್‌ ಪಡ್ಚೆ ಆದಿಂ ಹ್ಯಾ ಸುವಾತೆಕ್‌ "ಅರ್ಕುಳ' ಮ್ಹಣ್‌ ಆಪಯ್ತಾಲೆ. “ಅರ್ಕುಳ 
ಏಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಪೇಂಟ್‌ ಜಾವ್ನಾಸೊನ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಕ್ರಿಸಾಂವ್‌ ಜಣಾಸಂಖೊ ಚಡ್‌. 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. ಪುಣ್‌ ಟಿಪ್ಪುನ್‌ ಧಾಡ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಹಿ ಪೇಂಟ್‌ ನಾಸ್‌ ಕೆಲಿ ಆನಿ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ 
ವಸ್ತಿ ಕರ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಾಕ್‌ ಖೈದಿ ಜಾವ್ನ್‌ ವ್ಹೆಲ್ಯಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಹೊ ಗಾಂವ್‌ ಪಣ್ಣಿಲ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ಅಸ್‌ಲ್ಹೊ. (Buchanan, 80I, 
p. 60) ಮ್ಹಣ್ತಾ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಬುಖನಾನ್‌. ತೊ 80] ಜನೆರ್‌ 29 ಅರ್ಕುಳಾ ಪಾವ್‌ಲ್ಲೊ 
ಆನಿ ಏಕ್‌ ದೀಸ್‌ ಥಂಯ್ದರ್‌ಚ್‌ ತಾಣೆ ವಸ್ತಿ ಕೆಲ್ಲಿ) ಸಾಂ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಅಸಿಸಿಚಿ ಆನಿ 3A 
ಉಲ್ಲಾಳಾಂತ್‌ ಮರ್ಸಿನ್‌ ಮಾಯೆಚಿ. https://www.rosariocathedral.org/ 
history/history-of-rosario-cathedral 


5. 'ಒಮ್ದೂರ್‌ ಫಿರ್ಗಜ್‌ ಚಲೊನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲಿ ವಾಟ್‌' (2003, ಚರಿತ್ರಾ ಸೊದ್ನಾಂ ಸಮಿತಿ 
ಒಮ್ದೂರ್‌) ಪುಸ್ತಕಾ೦ತ್‌ ಹಿ ಇಗರ್ಜ್‌ 568 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಅರ್ಕುಳಾಂತ್ಸ್ಯಾ ಕಂಪ =} 4 
ಸುವಾತೆರ್‌ ७०००१७ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಸಾ. 

6. "ದ ಲ್ಯಾಂಡ್‌ ಕೊಲ್ಲ್‌ ಸೌತ್‌ ಕೆನರಾ' ಬುಕಾಂತ್‌ ಹಾಕಾ ಕೊಪೆಲ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ 
ಕೆಲಾ. ಬಹುಶಾ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂನಿ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಪಾಂಯ್‌ ತೆಂಕ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್‌ “ಕಾಪೆಲಾ ದೆ 
ನೊಸ್ಸಾ ಸಿಂಜೊರಾ ದೆ ಮೊಂತೆ' ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲೆ ಪರಿಂಚ್‌ ನೇತ್ರಾವತಿ ನ್ಹಂಯ್‌ ತಡಿರ್‌ 
ಫಕತ್‌ ಪುಡ್ತುಗೆಜ್‌ ಅದಿಕಾರಿಂಕ್‌ ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾ ಸಾಂದ್ಯಾಂ ಪಾಸತ್‌ ಹೆಂ 
ಮೊಂತೆಮರಿಯಾನೊ ಕೊಪೆಲ್‌ ಉಬಾರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪುರೊ (ಹ್ಯಾ ಸುತ್ತುರಾಕ್‌ 
ಕ್ರಮೇಣ್‌ “POON ಪೇಟೆ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾಂವ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ). ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಗರ್ಜೆಕ್‌ 
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ತಾಣಿ ಹ್ಯಾ ಕೊಪೆಲಾಥಾವ್ನ್‌ ದೇಡ್‌ ಕಿ.ಮೀ. ಪಯ್ಸ್‌ “ಕ೦ಪಾ'೦ತ್‌ ಸಾಂ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ 
ಅಸಿಸಿಚಿ. ಇಗರ್ಜ್‌ ಉಬಾರ್‌ಲ್ಲಿ. 

7; ಹಾಕಾ ಪುರಾವೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಪರಿಂ “ವಾರ್ತಾ ಭಾರತಿ'೦ತ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಡೊ| ವೆಂಕಟೇಶ್‌ 
ನೆಲುಕುಂಟೆ ಹಾಚೆ ಲೇಕನ್‌ ವಾಚಾ. “ಇರಾನಾಚ್ಕಾ VOW ಪ್ರದೇಶಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಭೋವ್‌ ಚಡ್‌ "ದೇವಿ' ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಿಂ ಮಹಾರಾಶ್ರ ಆನಿ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಆಟಾಫ್ಟೆಲ್ಯಾ 
ದಕ್ಷಿಣ್‌ ಭಾರತಾಂತ್‌' (ವೆಂಕಟೇಶ್‌, ಎನ್‌. (ಜೂನ್‌ 30, 202]). ಪಶುಪಾಲಕರ ಚಲನೆ 
ಮತ್ತವರ ಸಂಘರ್ಷದ ನೆಲೆ. ವಾರ್ತಾಭಾರತಿ) 

8. “ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ದೊನಾಂತ್‌ ಭಾಗ್ದುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾತ್ಲ್ಯಾ ತಸಲ್ಯಾ ಸಂಖ್ಯಾಚಿಂ ನಿಸ್ತಿಂ 

ಕರ್ತಾಂವ್‌' (ದೆಕೊಸ್ತಾ, 2004, p. ]9). 

9. ಜೇಮ್ಲಾಚ್ಯಾ ಎಪೊಕ್ರಿಫಲ್‌ ವಾಂಜೆಲಾವಿಶಿ೦ ಚಡಿತ್‌ ಮಾಹೆತ್‌ ಪಳೆಯಾ: (Ehrman, 

| 2003). 

I0. ಇಟಾಲಿಯನ್‌ ಮೂಳ್‌ Luici Gambero SM (I952) ‘Maria nel pensiero 

dei teologi latini medievali’ Milan, Edizioni San Paolo 


॥. ಎಫೆಸಸ್‌ ಮಳೆ ಕಡೆನ್‌ (७०००३२, BSF OTD, ಸೆಲುಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆ ಕಡೆನ್‌) ಉಬಾರ್‌ಲ್ಲಿ ಹಿ 
ಇಗರ್ಜ್‌ ಕೊಸಾಳ್ಳ್ಯಾ ತರೀ DE ಇಗರ್ಜಿಚೆ ಕುಂದೆ ಆನಿ ವೊಣದಿ ಅಜೂಜ್‌ ಉಬ್ಕೊ 
ಆಸಾತ್‌. https://en.wikipedia.org/wiki/Church_of_Mary 


|2. ಪುರ್ವಿಲ್ಲಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಚರಿತ್ರೆಂಕ್ಲಿಂ ದೋನ್‌ ಭೋವ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಜುಂತಾಂ ಹ್ಯಾಚ್‌ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌/ 
ವೆಳಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ ದೆಕುನ್‌ ಆನಿ ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್‌ ಹಿ ಇಗರ್ಜ್‌ ४०७०७ ದೆಕುನ್‌ 


]3. ಕೊಂತಕಿಯನ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ 8 ಥಾವ್ನ್‌ 30 ಚರಣಾ೦ (Versus) ಆಟಾಪ್ಟೊ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ್‌ 
ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಜೊ ಮಿಸಾ ವೆಳಾರ್‌ ಗಾಂವ್ಲೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ 


]4. ಮರಿಯ ಬಂಬಿನಾ (ಬಾಳೊಕ್‌ ಮರಿ)ಚೆಂ ದೆವಾಸಣ್‌ ಚಡ್‌ಕರ್ನ್‌ ಮೆಕ್ಸಿಕೊ, ಪೊಲಂಡ್‌ 
ಆನಿ ಇಟೆಲಿಂತ್‌ ಆಸಾ. ಸಾಂ ಪಾದ್ರೆ ಪಿಯೊಕ್‌ಯಿ ಬಾಳೊಕ್‌ ಮರಿಯೆಚೆಂ ದೆವಾಸಣ್‌ 
APSO. ಮರಿಯ ಬಂಬಿನಾಚಿ ಮೆಣಾಚಿ ಇಮಾಜ್‌ ]735 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಸಿಸ್ಟರ್‌ ಇಜಬೆಲ್ಲ 
ಚಿಯಾರಾ ಫೋರ್ನಾರಿ (697-744) ಹಿಣೆ ಇಟೆಲಿಂತ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ. (https:// 
hcikolkata.org/history.php) ಮೊ೦ತೆ ಮರಿಯಾನೊಂತ್‌ ಆಸ್ಪಿ ಬಾಳೊಕ್‌ 
ಮರಿಯೆಚಿ ಇಮಾಜ್‌ ಹ್ಯಾಚ್‌ ಮರಿಯ ಬಂಬಿನಾಚೆಂ ಪ್ರತಿರೂಪ್‌. SRO ಮಂಗ್ಳುರ್‌ 
ದಿಯೆಸೆಜಿಚ್ಯಾ ಹರ್‌ ಇಗರ್ಜಾಂನಿ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ನೊವೆನಾ ವೆಳಾರ್‌ ಬಾಳೊಕ್‌ 
ಮರಿಯೆಚಿ ಇಮಾಜ್‌ಚ್‌ ವಾಪಾರ್ತಾತ್‌. ಪುಣ್‌ ಆದಿ೦ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಪರಿಂ 
ಮರಿಯೆಚಿ ಖಂಚೀಯ್‌ ಇಮಾಜ್‌ ನವೆವಾ ವೆಳಾರ್‌ ಫುಲಾಂ ಭೆಟಂವ್ಕ್‌ ದವರ್ತಾಲೆ. 


IS. Karippayil, C. J. (2004). History behind the beginning of the 8-day 
lent (Ettunoyambu) in September. http://stmaryprotectress.blogspot. 
com/2008/09/history-behind-beginning-of-8-day-lent.html, 

l6. ಚರಿತ್ರೆಚ್ಯಾ ಪಾನಾ೦ನಿ ಸೊಳಾವ್ಯಾ ಆನಿ ಸತ್ರಾವ್ಯಾ ಶತಮಾನಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌ ಪರ್ನೆ 
(mo ಥೋಮಸ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌) ಆನಿ ನವೆ (ಯುರೊಪಿ ಮಿಶ್ಯೊನರಿಂನಿ ಕನ್ವೆಡ್ತರ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ) 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ವರ್ಗೀಕರಣ್‌ ಕೆಲಾಂ (Veliath, 20]. p. 55). 
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I7. = ವಿಶಿಂ ವಸಯ್‌ ಮಾ। ರೊಬರ್ಟ್‌ ಗೊನ್ನಾಲ್ಡಿಸ್‌ NVSC ಪುಣೆ, ಹಾಂಣಿ Ame, 
ಕರ್ನ್‌ ವಿವರ್‌ ದಿತಾ ಮ್ಹಳಾಂ, ಜೊ ಮುಕ್ಲ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾತಲೊ. 

8. ಫರಂಗಿಪೇಟ್‌ Boos ಮರಿಯಾನೊ ಕೊವೆಂತಾಚ್ಕೊ ತೊರಿಯ್‌ ಅಶ್ಯೊಚ್‌ ಅಸೊ 
ತ್ಯೊಯ್‌ ವೈರಿಂಕ್‌ ಪಾರೊತ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ವಾಪಾರ್ತಾಲೆ ಮ್ಹಣ್ತಾ ಕೊವೆಂತಾಚೊ ವ್ಹಡಿ 
कग ಜೆರಾಲ್ಡ್‌ ಲೋಬೊ, ಕಪುಚಿನ್‌. 

9.ಚಾಪೆಲ್‌ ನವೀಕರಣ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಹರ್ಯೆಕಾ ವರ್ಸಾ ಫೆಬ್ರೆರ್‌ ಮ್ಹಯ್ಮ್ಯಾಂ 
“ಮೊಂತೆ ಸಂಗೀತ್‌ ಪರಬ್‌' ಚಲ್ತಾ. BO ಸೊಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಅಪ್ರೂಬ್‌ ರೆಸ್ಟೆರಾ 
(ಬಿಸ್ಪಾಚ್ಯಾ ಅನುಮತೆನ್‌) ಕರ್ತಾತ್‌ ಶಿವಾಯ್‌ ದುಸ್ರೊ ಕಸಲ್ಕೊಚ್‌ ಧಾರ್ಮಿ 
ಚಟುವಟಿಕೊ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಆತಾಂ ಚಲನಾಂತ್‌. 

20. ಮೇ 3 ತಾರಿಕೆರ್‌ ಸುರ್ವಾತುನ್‌ ಸಗ್ಳೊ ಮ್ಹಯ್ನೊ ಭರ್‌ ಚಲ್ಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಆಚರಣಾಂತ್‌ 
WOO’, ನವ್‌ ದಿಸಾಂನಿ ಮರಿ ಮಾಯೆಚೆಂ ನವೆನ್‌ ಆಸ್ತಾ. " Flores De Mayo: 

The Festival For Your Simple-To-Elegant Measures". h 






June 202] 


https://www.youtube.com/watch?v=EOCs4_Ub9z0 
2]. https://www.youtube.com/watch?v=JHgjJyF Was 


22. 623 ದಸೆಂಬರಾಂತ್‌ ಒಮ್ಹ್ದೂರ್‌ ಭೆಟ್‌ ದಿಲ್ಲೊ ಇತಾಲಿಯನ್‌ ಪ್ರವಾಸಿ ಪಿಯೆತ್ರೊ' 
ದೆಲಾವಲೆ ಹಾಣೆ ಬರಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆ, Momo’ ಸಾಂತ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ 
ತಾಣೆ ಮೀಸ್‌ ಆಯ್ಕಾಲೆಂ ಆನಿ ಪ್ರಾಯೆಸ್‌ ಫ್ರಾದ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೊ ದೊಸ್‌ ನೆವೆಸಾಚೊ 
ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ತಾಕಾ ಬರೊ ಲಾಗ್ಲೊ” (Silva, 957) 


23. ದಾಖ್ಲ್ಯಾಕ್‌: ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ ಗೆಳ್ಯಾಂನಿ AAO ರಾಂದ್ಹಾತ್‌. ಹಿ ಅಪುಟ್‌ 
ಹಿಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿ. ಪುಣ್‌ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಫಡ್ಯಾಂನಿ ರಾಂದ್ಹಾತ್‌. "ಆದಿಂ ಗೊಯಾಂತ್‌ 
ಕಣ್ಣಾಂಚ್ಯಾ ಫೆಸ್ತಾ ದಿಸಾ l2 ಪ್ರಕಾರಾಂಚೆಂ ಜೆವಣ್‌ ಆಸ್ತಾಲೆಂ' (ನಾಯ್ಕ್‌, 20I6). 
ಹಿಂದೂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಂತ್‌ ಗೆಳೆಂ (ತುಳ್ಳೆಂತ್‌- ಬೆಸ) ಸಂಖೆ ಶುಭ್‌ ಸಂಕೇತ್‌ ವಾ ನಿರಂತರತಾ 
ತರ್‌ ಫಡೆಂ (ತುಳ್ವೆಂತ್‌- ಸರಿ) ತಟಸ್ಟ್‌ ವಾ ನಿರ್ಧಿಶ್ಟ್‌, 
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ಸಾಯ್ಬಾ ಭೊಗೊಸ್‌' ಆನಿ "ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಘರ' 
ತುಲ್ಲಾತ್ಮಕ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ 


- Bal ಚಂದ್ರಲೇಖಾ ಡಿಸೋಜಾ, ಗೊಂ 


ಸಾರಾಂಶ್‌: 

ತುಲನಾತ್ಮಕ್‌ ವಿಮರ್ಪೊ ಆನಿ ತುಲನಾತ್ಮಕ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ - ದೋನ್‌ न 
ವಿಷಯ್‌. ತುಲನಾತ್ಮಕ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಫಕತ್‌ ದೋನ್‌ ಕೃತಿಯಾಂ 
ಸಮಾನ್‌ ಆನಿ ವಿಭಿನ್ನ್‌ ಗುಣಾಂಚಿ ಪಟ್ಟಿ ಕರ್ತಾ, ಬಗಾರ್‌, ತ್ಯೊ ಕೃತಿಯೊ ರೂಪಿತ್‌ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ವಿಶಿಷ್ಟ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ಸಂದರ್ಭಾಚೆಂಯ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಕರ್ತಾ. ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ 
ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಾದಂಬರಿ ಮೊಕ್ಳಿಕ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಯೊಚ್‌ ಅಪ್ರೂಬ್‌ ತರೀ, 
ಗೊಯಾಂತ್‌ ಆಯ್ತೆವಾರ್‌ಚ್‌ ಮೊಕಿಕ್‌ ಜಾಲಿ, ಫಾಮಾದ್‌ ಬರಯಾರ್‌ ಉದಯ್‌ 
ಬೆಂಬ್ರೆ ಹಾಚಿ ‘So Poe’ ಕಾದಂಬರಿ ಆನಿ 980ವ್ನಾ ವರಾ ಮೊಕಿಕ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸಮಾನ್‌ ಕಥಾ ವಸ್ತು ಆಟಾಪೆಲ್ಲಾ ಖಡಾಪ್‌ ಹಾಚಾ "ಸಾಯಾ ಭೊಗೊಸ್‌" 
ಕಾದಂಬರಿಚೆಂ ತುಲನಾತ್ರಕ್‌ ಅಧ್ಯಯನ್‌ ಕೆಲೆಂ ಲೇಖನ್‌ ಹೆಂ 


FRR AR AK येर येर येर नेर KK ने | नर kk 


ತಿಹಾ ಮಾಜ್‌ ಆನಿ ಕಾದಂಬರಿ Ho, ರುಪಾನ್‌ ತಾಂಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್‌ 
ಕರ್ತಾನಾ ಜೆ ತಥ್ಕ್‌ ಮೆಳಾತ್‌ ತಾಂಚೊ ಆದಾರ್‌ ಫೆವ್‌, 2905 ತೀಕ್‌ 
ಸಂದರ್ಭಾನ್‌ ವಿಚಾರ್‌ ಕರ್ಪಾಚೊ ಯತ್‌, ಕರ್ತಾ. ದೊನೂಯ್‌ ಕಾದಂಬರಿ 
ವಸಾಹತಕಾಲೀನ್‌ ಸಂದರ್ಭ್‌ Bo, ಯೆತಾ. “ಸಾಯಾ ಭೊಗೊಸ್‌ 
ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಖಡಾಪ್‌ ಮಳ್ಳಾರ್‌ ವಿ.ಜೆ.ಪಿ. ಸಲ್ಜಾನ್ಹಾ (925-2002) 
ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪ್ಕೆಂತ್‌ ಹಿ ಕಾದಂಬರಿ 980 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಬರಯ್ದೆಲಿ, ಪಾಂಚ್‌ 
ಭಾಗಾಂನಿ ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲಿ ಹಿ ಕಾದಂಬರಿ, I997 ಇಸೆಂತ್‌ 
ಹಾಚಿ ThA ಆವೃತ್ತಿ ಪರ್ಗಟ್ಟ. 2A ಆವೃತಿ 20I3 ಇಸೆಂತ್‌ ತಾಚೊ ಪಯೊ 
ಭಾಗ್‌ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ४४४03" ಯೆತಾ 
"कु ಘರ್‌" ७५० ಉದಯ್‌ ಭೆಂಬ್ರೆ, ಪ್ರಕಾಶನ್‌ ವರ್ಸ್‌ 202. ಹಿ | 
ತಾಂಚಿ ಪಯ್ಲೀಚ್‌ ಕಾದಂಬರಿ ಆಸಾ. ಕಾದಂಬರೀಚೊ ಕಾಳ್‌ (ಪಾನ್‌ ॥3) 
I566-585, ವೀಸ್‌ ವರ್ಸಾಂಚೊ "ಧರ್ಮಾಂತರ್‌ ಹೊ ಹೆ ಕಾದಂಬರೀಚೊ 
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ಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ಧರ್ಮಾಂತರಣಾಂಲ್ಕಾನ್‌ ಜೆಂ ಇಂಕ್ವಿರಿಶನ್‌ ಆಯ್‌ಲೆಂ 
ಇನ್ನಿಜಿಶನಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ಆಕಾಂತ್‌ ಹೊ ಹ್ಯಾ ಕಾದಂಬರೀಚೊ 
ಯ್‌'. (ಪಾನ್‌ ]4) 

` ಜಶೆಂ “ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಘರ್‌" 50९09७० ಲಾಗೂನ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ಆಕಾಂತ್‌ ಹಾಕಾ 
ಯ್‌ ಮಾನ್ತಾ ತಶೆಂಚ್‌ "ಸಾಯ್ಬಾ ಭೊಗೊಸ್‌" ಹೆ ಕಾದಂಬರೆಂತ್‌ ವಿ.ಜೆ.ಪಿ 
ಲ್ಹಾನ್ಕ್‌ “ಖಡಾಪ್‌" ಹಾಂಚಿ ಕಾದಂಬರಿ ಜಿ ದೆವ್ನಾಗರಿ ಲಿಪ್ಕೆಂತ್‌ ಆಸಾ 
೦ಯ್‌ ಪ್ರಕಾಶಕಾಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ- 


“ಗೊಂಯಾಂತ್‌ I7Ho, ಶತಮಾನಾಂತ್‌ ಪೊರ್ತುಗೆರು ಆಡಳೆದಾರಾಂನಿ 
Q BIN ಕಾನೂನ್‌ ಹಾಡ್ನ್‌ ಕೊ೦ಕ್ಣಿ ಲೊಕಾವ್ಯರ್‌ ಕೆಲೆಲೆ ಅನ್ಯಾಯ್‌, ಹಿಂಸಾ 
ರ್ಯ್‌ ಆನಿ ತಾಜೆ ನಿಮಿತ್ತಾನ್‌ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಮ್ಹಾಲ್ಪಡ್ಕಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಜಣಾಲೆ 
ಳಾರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಸೊಣು, ಕೆನಾರಾ ಆನಿ sags’, ನ್ವೆಶಿಲ್ಯಾ ಆಂಗವ್ಸ್ಯಾರಿ 
೦ವೊನ್‌ ಯೆವ್ಚೆ ತಶಿಂ ಜಾಲೆಂ. ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆ ಚಾರಿತ್ರೀಕ್‌ ವಿಷಯ್‌ ಆಪ್ಲಾಲ್ಯಾ 
ೈಜನಶೀಲ್‌ ಬರ್ಪಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ಹಾಡೂನ್‌ ಎಕ್‌ ದಾಕ್ಷೊ ಕೆಲ್ಲೊ 
ಪಯ್ಲೊ ಮಹಾನ್‌ ಸಾಹಿತಿ ವಿ.ಜೆ.ಪಿ. ಸಾಲ್ಲಾನ್ಸ್‌- "ಖಡಾಪ್‌.....' 


“ತಾಗೆಲೆ OB ತಾಕೂನ್‌ 50 ವಯ್ರ್‌ ಕಥಾ, ಕಾದಂಬರಿ, ಕವನ್‌ ವ್ಹಾಳೂನ್‌ 


ಯೆವ್ನ್‌, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಕ್ಷೆತ್ರಾಂತ್‌ ಎಕ್‌ ವಿಶೆಶ್‌ ಕ್ರಾಂತಿ ಜಾವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ 
Pa ಣ ~ ಚರಿ 
ಜಾಲೆಂ. 


‘BBO ಘರ್‌" ಕಾದ೦ಂಬರೀ೦ತ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಮಾನ್ತಾನಾ ಕಾದ೦ಬರೀಕಾರ್‌ 
ಉದಯ್‌ ಭೆಂಬ್ರೆ ಬರಯ್ತಾತ್‌- 

“ಯೆದೊ ನಾಮ್ನೆಚಜೊ ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಅಶೆಂ ಕರ್ತಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಮ್ಹಜೆ 
295०६, ಪಯ್ಲೀಜ್‌ ಕಾದಂಬರಿ ಬರಯ್ತಾಲ್ಯಾನ್‌ ತಶೆಂ ಕರೂ೦ಕಚ್‌ ಜಾಯ್‌ 
ಅಶೆಂ..." (ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಹಿ ತಾಂಚಿ ಪಯ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿ ಆಸಾ.) 

ದೊನೂಯ್‌ ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಹಾಂಚೆ ವಿಶಯ್‌ ಸಮಾನ್‌ ಆಸಾ, 
ಇತಿಹಾಸ್‌ Shes ಸಮಾನ್‌ ಆಸಾ ಕಥಾವಸ್ಟ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ ಸಮಾನ್‌ ಆಸಾ. 
ಐತಿಹಾಸೀಕ್‌ ಕಥಾನಕ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಾನ್‌ ಕಾದಂಬರೀಕಾರಾಕ್‌ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಬದ್ದೂಂಕ್‌ 
ಮೆಳ್ಳಾ, ಮ್ಹೂಣ್‌ ದೊನೂಯ್‌ ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾನ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ 
ಸಮಾನ್‌ ಆಸಾ. 

“ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಘರ್‌" ವಾಚ್ಚೆಂ Woo “ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾ ಘರಾಚಿಂ ಸೊಪ್ಲಾಂ ಚಡ್ಜೆ ಪಯ್ಲಿಂ' 
ವಾಚ್ಲಾರ್‌ ಹಾಚೊ ದಿಶ್ಟಾವೊ ಜಾತಾಚ್‌. ಕಾದಂಬರೀಕಾರಾಚಿ ತಯಾರಿ, 
ಸಂದರ್ಭ್‌ (ಪಾನ್‌ 0, Il) Bo 70 ಮಾನ್ಯ್‌ Shes’ ಇತಿಹಾಸಕಾರ್‌ ಆನಿ 
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ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಆಪ್‌-ಆಪ್ಲೊ ಸೃಜನ್‌ ಶೀಲತಾಯ್‌ ಅ೦ತರ್ಗತ್‌ ಫಕತ್‌ ಘ 
ವರ್ಣನಚ್‌ ಕರ್ತಾ ಅಶೆಂ ನ್ಹಯ್‌ ಪೂಣ್‌ ಜೆಂ ಐತಿಹಾಸೀಕ್‌ ತಥ್ಯ್‌ ಸಾಮ್ಕಾ 
ಆಸಾ ತಾಕಾ hzo, ಕಾದ೦ಬರೀಕಾರ್‌ ತ್ಕಾ ಐತಿಹಾಸೀಕ್‌ । 
ಅಂತರ್ಗತ್‌ OLY ಭಾವ್‌, ಕ್ರಿಯಾ-ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ ಹಾಂಕಾಂ ಚಿತ್ರೀತ್‌ ಕರ್ಪಾ 
ಯತ್ನ್‌ ಕರ್ತಾ. ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಫಕತ್‌ ಕಥಾನಕ್‌, ಘಟನಾಂ, ಕಾಯ್‌ 
ಹಾಂಚಿ ಪರೀಫ್‌ ಭಿತರ್‌ ಯೆವಿ ಮನ್ನಾಂ, ತಾಂಚೆ ಮನಾಂತ್‌ ಚಲ್ಲಿ ತಾಂ 
ಮಾನಸಿಕ್‌ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ, ಉತ್ಪರ್ಕೆಂ, ಹುಸ್ಕೆಂ, ಕಳವೈಂ ಜೆಂ ತಾಂಚ್ನಾ ಮನಾಂ 
ಘುಮೆಣಾಂ ಫಾಲಾತ್‌ ತಾಂಕಾಂ ತಶೆಂಚ್‌ ತಾಂಚ್ಛಾಂನಿ ಜೆಂ ಕಿತೆಂ ಕೆಲಾಂ... 
ಹಾ. ಸಗಾ .0७ ಖೂಪಚ್‌ ಖೊಲಾಯ್‌ ಆನಿ ಗಹೃತಾಯೆನ್‌ ಪಳಯ್ತಾ. ws 
ಚಿತಕಾರ್‌ ಫಕತ್‌ ವಸುಕಚ್‌ ಪಳಯ್ಲಾ ಪೂಣ್‌ ವಸುಚೆ ಅಯ್‌ಪಯ್ಸ್‌ SNe 
ನಿಯಾಳ್ತಾ. ಅಯ್ಡ್‌-ಪಯ್ಸಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ತೆ ವಸ್ತೂಚೆರ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ 
ವಸ್ತೂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ತ್ಯಾ ಅಯ್ಲ್‌-ಪಯ್ಸಾಚೆರ್‌ ಕಸೊ ಆಸಾ ತಾಚೆಂ ಆಕ್ಷ 
ಕರ್ಪಾಚಿ ಲೆಗೀತ್‌ woo ಕರ್ತಾ. ಕಾದ೦ಬರೀಕಾರ್‌ ಇತಿಹಾಸಾಚ್ಯಾ ಜ್ಯಾ ಭಾಗಾಕ್‌ 
ಘಟ್ನಾ ಅಂತರ್ಗತ್‌ ವೆಂಚೂನ್‌ ಕಾಡ್ಬಾ, ತಾಕಾ ಪುನರ್‌ ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಕರ್ಪಾ 
ಯತ್ನ್‌ ಕರ್ತಾ. ತ್ಯಾ 5०९००० ಸ್ಥೂಲ್‌, ಭೌತೀಕ್‌ ಜಗತ್‌, ಸಾಮಾಜೀ 
ಜೀವ್ನ್‌ ಆನಿ ಪಾತ್ರ್‌ ತಾಂಚೆ ವಿಚಾರ್‌ ಪ್ರಾಮಾಣೀಕಪಣಾನ್‌ ಪುನರ್‌ ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ 
ಕರ್ತಾ. ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಐತಿಹಾಸೀಕ್‌ ತಥ್ಯಾಂಕ್‌ ತೊಡೂಂಕ್‌ ಶಕ್ನಾ ಫಕತ್‌ 
ತಾತೂಂತ್‌ ನಿಹೀತ್‌ (contained) ४७७ ಸೃಜನಶೀಲತಾಯೆಕ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ಉದ್ದೆಶ್ಯಾ ಅನುರೂಪ್‌ ತಾಕಾ ಸಾಕಾರ್‌ ಕರೂಂಕ್‌ ಶಕ್ತಾ, ಹೆಂ ಕಾರ್ಯ ಭಾಶಾ- 
ಶೈಲಿ ವರ್ವಿಂ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ. ಕಾದಂಬರೀಚಿ ಹಿ WoA ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ 
ತಯಾರ್‌ ಕರ್ನಾ ಲೆಗೀತ್‌ ತಾಚಿ GS ಹಿ 7000 ತಯಾರ್‌ ಕರ್ತಾ, ಜಶೆಂ 
ನ್ಹಂಯ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಪಾಟ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರೂನ್‌ Nome, ಪೂಣ್‌ ತೊ ಪಾಟ್‌ 
ನ್ಹಂಯ್‌ ವ್ಹಾಂವ್ಹಾನಾ ಆಪೂಣಚ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ರಾವ್ತಾ. ಹಿ 7000 8d 
GA, ಹೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ದತ್ತಾ ದಾಮೊದರ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ ಹಾಂಚೊ ಲೆಖ್‌ 
ಯಾದ್‌ ಜಾತಾ (ಲೊಕ್ಕತ್‌-ಆಯ್ತಾರ್‌, ಮೇ 2, 202). | 
“ಸರ್ವ್‌ ಇತರ್‌ ಭಾಶಾಂತ್‌ ಕೆವ್ಸ್‌ ಫುಲಾಂಚಿ ವೆಣಿ ಅಸ್ತೆ. ಕೊಂಕ್ಷೀತ್‌ 
ಶೆವ್ತ್ಯಾ೦ಚಿ ಫಾಂತಿ ಅಸ್ತೆ. ಜಾಯಾಂಚೊ ಪೊಡ್‌ ಅಸ್ತೊ. ಸುರಂಗಾಚೊ ವಳೆಸರ್‌ 
CAR, ಒಂವ್ಯಾಚೊ ಪಡ್‌ ಅಸ್ತೊ. ಆಬೊಲ್ಯಾಂಜೊ ರುಲೊ ಅಸ್ತೊ. ಮೊಗ್ರಾ,ಂ 
ಚಿ ಆಟಿ ಅಸ್ಕೆ." 
ಜ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರಾಚಿ moh ತ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ಯೆತಾ. ವೆಣಿ, 
ಫಾಂತಿ, ಪೊಡ್‌, ವಳೆಸರ್‌, ಪಡ್‌, ರುಲೊ, ಆಟಿ ಹೆ ಸಗ್ಗೆಂ ರೆಖಾಂಕೀತ್‌ 
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ಆಪ್‌-ಆಫ್ಲಿ ಉತ್ರಾವಳ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ ಯೆತಾ. ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ ಹಿ 
०@ ಆಸ್ತಾಚ್‌ ತಾಕಾ ಶೈಲಿ ಮ್ಹಣು೦ ಯೆತಾ, ಆನಿ ಹಿ THO} ಉತ್ರಾಂಚ್ಯಾ 
ಧ್ಯಮಾಂತ್ಲಾ ನೂಜ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ. ಜಶೆಂ ಸಂಗಿತಾಚೆ ಸ್ವರ್‌ ಸಾತೂಚ್‌ 
ಣ್‌ ತಾತೂಂತಲೆ ರಾಗ್‌-ರಾಗಿಣಿ ಅನಂತ್‌. ಹಾಂಗಾ ಎಕ್‌ ಗಜಾಲ್‌ ಲಕ್ಷಾಂತ್‌ 
ರೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ತಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ವೆಣಿ, ಫಾಂತಿ, ಪೊಡ್‌, ವಳೆಸರ್‌, ಪಡ್‌, 
ಲೊ, ಆಟಿ ಹಾತೂಂತ್‌ ತಾಂಕಾಂ ७००७, ದೊರ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ದಿಶ್ಚಿ ಪಡ್ಬಾ 
ಣ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ಉತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಮಾಧ್ಯಮಾಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ २१३००२०१० ದೊರ್‌ 
AMOS ಜಾಯ್ನಾ ಪೂಣ್‌ ತೊ ದೊರ್‌ ಮೊತ್ಯಾಂಚಿ ಮಾಳಾವ್ರಿ ಅನುಸ್ಯೂತ್‌ 
ಸೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಉತ್ರಾಂಕ್‌ ४७००५ ಪೂಣ್‌ ತೊ ON, ಜರ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರ್‌ 
ಧಾಗೊ ವೆವಸ್ಥಿತ್‌ ರುಪಾಂತ್‌, SY ಶೈಲೀಚ್ಯಾ ಮಾಧ್ಯಮಾಂತ್ಲಾ ನ್‌ 
MALS ಕರೂಂಕ್‌ ಪಾವಾನಾ ತರ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಚಿತ್ರಣ್‌, ವಾತಾವಣ್‌ ನಿರ್ಮಿತಿ, 
೦ಚೆಂ ಕಾರ್ಯ್‌-ವ್ಯಾಪಾರ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ ಅ೦ಂತರ್ಸ೦ಬಂಧ್‌ ಹಾಚೆರ್‌ ಪ್ರಭಾವ್‌ 
ಲ್ತಾ ಆನಿ ಮಾಗೀರ್‌ ಕೃತೀಚಿ ಸಂಪ್ರೆಷಣೀಯತಾ ಉಣಿ ಜಾತಾ. ಶೈಲಿ ಆನಿ 
S ಮೆಳೂನ್‌ ಕೃತೀಚಿ ಸಂಹಿತಾ (Text) ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ ಜಶೆಂ ದೆವೂಳ್‌, 
ಗರ್ಜ್‌, ಮಸ್ಜಿದ್‌ ವಾ ಕಸ್ತ್ಯಾಯ್‌ ಪ್ರಕಾರಾಚಿ ವಾಸ್ತು ಮಾತಿ, ಸಿಮೆಂಟ್‌, 
ತರ್‌ ಚುನೊ ಹಾಂಚ್ಯಾ ಸಾಮಂಜ್‌ಸ್ಕಾನ್‌ಚ್‌ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ ಪೂಣ್‌ 
ತಾಂಚೆಂ ಶಿಲ್ಫ್‌ ವೆಗ್ಗೆಂ ಆಸ್ತಾ. ಹ್ಯಾಚ್‌ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರ್‌ ಆಫ್ಲಿ ಭಾಸ್‌-ಶೈಲಿ 
ವಾಪ್ರೂನ್‌ ವೆಗ್‌-ವೆಗ್ಳೆ ಶಿಲ್ಪ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ತಾ. ಹ್ಯಾ ಅರ್ಥಾನ್‌ ಶೈಲಿ ವಿವಿಧ್‌- 
ರುಪಾಂ ಜಾತಾ. ಐತಿಹಾಸೀಕ್‌ ಸಾಮಾಜೀಕ್‌ ಕಾದಂಬರಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಇತಿಹಾಸಾಚಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯೀಕ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಜಾತಾ. 

“ROO, ಭೊಗೊಸ್‌"- ಆರಂಭ್‌ ಜಾತಾ ತೆನ್ನಾ ವಾತಾವರಣ್‌ ನಿರ್ಮತಿ ಆನಿ 
ಪಾತ್ರಾಂಚೆಂ ಚಿತ್ರಣ್‌- 

“ಆಮ್ಚೆಂ ಮೂಳ್‌ ಪೀಠ್‌ ಗೊಂಯ್‌, ಥಂಯ್‌ ಘಡ್‌ಲ್ಲಿ ಕಥಾ ಹಿ.' 

ಸತ್ರಾವೊ ಶೆ೦ಕ್ಹೊ... ಇಸ್ವಿ 66]-ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌, ಕೆನಾರಾ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚೆ೦ ಬಂಧಡೆ 
ಪ್ರಾಸಯ್‌ ಶೆಂಬೊರ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಚಡ್‌ SQ ಗಜಾಲ್‌. 

ಗಾಂವ್ಚೆಂ ವರ್ಣನ್‌- 

“ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಗಾಂವಾಕ್‌ ಉರ್‌ಲ್ಲೊಚ್‌ ಪಟೆಲ್‌ ಮ್ಹಣ್ಚೆ ಬರಿ ಸರ್ಕಾರಿ ತಶೆಂ 
ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಪುಡಾರಿ ಮೆಳೊನ್‌, ಗರ್ಜೆನ್‌, ಮರ್ಜೆನ್‌ ತಶೆ೦ ಖೊರ್ಜೆನ್‌ ಆಪ್ಣಾಕ್‌ 
| ಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಬರಿ oF ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಕದಳ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಮಾಸ್ಥಿ ಪಾಗ್ತಾಲೆ....' 
(ಪಾನ್‌ 2). 
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ತ್ಯಾ ವೆಳಾರಯ್‌, ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ತ್ಯಾ ಪ್ರಾಸ್‌ ಶೆಂಬೊರ್‌ ವರ್ಸಾಂ 
(ದೊಮ್‌ ಫ್ರಾ. ಗಾಸ್ಟಾರ್‌ ದೆ ಲಿಯಾಂವ್‌ ಪಿರೆರ್‌, ಗೊಂಯ್ದೊ ಪ್ರಥಮ್‌ ಆಜ್‌ 
ಬಿಸ್‌, ಆನಿ ದೊಮ್‌ somo ೦ತೀನ್‌ ದೆ ಬ್ರಾಗಾನ್ಹಾ ಗವರ್ನರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೆ 
ತೆದ್ನಾಂ) ಸ್ತಾಪೀತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ ಭಿರಾಂಕೂಳ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ರುಡ್ತೆಚೆ “aa ०४70० 
ಕೊಡ್ತಿಚಿ ಮೊಡ್ತಹುನೊನಿ ಚಲ್ತಾಲಿ. ದುಡ್ಡ್ವಾಧೀಕ್‌, ಬಳಾಧೀಕ್‌ ಆನಿ ಅಧಿಕಾ 
ಪ್ರಭಾವ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಚೆಲಾಂಕ್‌ ಅನಿ ತಸ್ಥ್ಯಾಂ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಲಾಂಬ್ರೆಲ್ಯಾಂ 
ಆನಿ ಖಬ್ರೀಂಕ್‌ ಗೂಢಾಚಾರೀಂಕ್‌ ಸೊಡ್ಡಾ ಕರ್‌ ಹೆರ್‌ ಸಾರ್ವತ್ರೀಕ್‌ ಜೀವ 
ದುಬಾಬಾಚೆಂ, ಧಮ್ಮೆಂತ್‌, OD „ ಆರೊಪಾಂನಿ ಆನಿ ತಾಪ್ತಾ ಸ್ಯ ಕೆಂಡಾಂನಿ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆವರಿ ಲೊಳ್ತಾಲೆಂ, ಫುಡೆಂ ವೆತಾಲೆಂ-' (ಪಾನ್‌ 2). 

ಉತಾರ್ಯಾಂ ತ ರೆಖಾಂಕೀತ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಶೈಲಿ ಅಂತರ್ಗತ್‌ ಜಿ ಸಾಮಾಜೀ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಚಿತಾರತಾ ತಾಚೆ೦ ದರ್ಶನ್‌ ಘಡಯ್ತಾ. 

"BBO ಘರ್‌" ಆರಂಭೀಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಆನಿ ಸಾಮಾಜೀಕ್‌ ಚಿತಾರ್‌- | 

'ಗೊರ್ವಾಂ ಗೊಠ್ಯಾಂತ್‌ ಪರ್ತುಪಾಚೊ ವೆಳ್‌ ಜಾವಂಕ್‌ ನಾಶಿಲ್ಲೊ. ಪೂಣ್‌ 
ವತ್‌ ಮೊವ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ. ಗೊಂಯ್‌ ಬಂದರ್‌ ಆನಿ ಬಂದ್ರಾ ಲಾಗಿಂ ಉಬಿ 
ಆಶಿಲ್ಲಿಂ ತಾರ್ವಾ೦ ದಿಸೂಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿಂ. ಕಾಂಯ್‌ ವೆಳಾನ್‌ Ado ಬಂದ್ರಾ 
ಲಾಗಿಂ ಪಾವ್ಲೆಂ. ಮುಖೆಲ್‌ ಧಕ್ಕಾಕ್‌ ತೆಂಕೂನ್‌ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾ ಧಾಕ್ಷಾ 
ತೆಂಕ್ಷೆಂ.... ತಿಗೂಯ್‌ ಚಡುಂ ಲಾಗ್ಗೆಂ.... ಭಿತರ್‌ ವಾಯರೊಯಾಚಿ ಪಾಲಾಸ್‌ 
ಆಸಾ... ಪುರ್ತುಗೆಜ್‌ 'ತಾಕಾ ತೆರ್ರೈರು-ದೆ ಸಾಬಾಯ್ಯು' ಮ್ಹಣ್ಣಾಲೆ.... AM, OF 
ವ್ಹಡ್ಲಿ ಇಗರ್ಜ್‌-ಸೆ ಕೆಥೆಡ್ರಲ್‌.... ಕಾಯ್ತಾನ್‌.... ತೊಂಡಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉತ್ರಾಂ 
ಸುಟ್ಟಿ೦.... “BBO ಘರ್‌" ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಅಜಾಪ್‌ ಆನಿ ಭಂಯ್‌ ಹಾಂಣಿ 
ಉಪಾಟ್‌ ಭರಿಲ್ಲಿಂ'. 

ಉತ್ರಾಂ ಜರ್‌ ಅಜಾಪ್‌ ಆನಿ ಭಂಯಾನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್ಲಿ ತರ್‌ ವಾತಾವ್ರಣ್‌ 
ಅಕ್ಬಂಧ್‌ ಕಶೆಂ? ಜಿ ವಾತಾವ್ರಣ್‌ ನಿರ್ಮಿತಿ ಜಾತಾ ಥಂಯ್‌ ಭಂಯ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ತೂಟಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ನಾಕಾ ಆಶಿಲ್ಲಿಂ? ಉತ್ರಾಂಚೊ ಭಾವಾರ್ಥ್‌, OR OF, 
ವಿರೊಧಾರ್ಥ್‌, ತಾಂಚೊ ಆಘಾತ್‌-ಪ್ರತ್ಯಾಘಾತ್‌ 53058 3 ವರ್ಣನಾತ್‌ ದಿಶ್ಚಿ 
ಪಡ್ನಾ. ಅಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ ಕಿ ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ತಥ್ಯಾತ್ಮಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ ವಾಪ್ರತಾ ಲೆಗೀತ್‌ 
ಸೃಜನಾತ್ಮಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ಐತಿಹಾಸೀಕ್‌ ತಥ್ಯ್‌ ಚಿತಾರಲೆಂ ಮ್ಹೂಣ್‌ ತಿ ಕಾದಂಬರಿ 
ಜಾಯ್ನಾ ಆನಿ ಜರ್‌ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕತಾಯೆನ್‌ ತಿ ಕಾದಂಬರಿ Bog ತರಿ ಲೆಗೀತ್‌ 
ತ್ರಿ ತಥ್ಯಾತ್ಮಕಚ್‌ ಉರ್ತಾ. ಶೈಲಿ ಅಂತರ್ಗತ್‌ ಜಿ ಸೃಜನಾತ್ಮಕತಾಯ್‌ ಜಾಯ್‌ ತಿ 
"BBO ಘರ್‌" ಹಾತೂಂತ್‌ OF ಪಡ್ನಾ. 
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ಆತಾಂ ಪಳೊವ್ಯಾ 'ಸಾಯ್ದಾ ಭೊಗೊಸ್‌" ಕಾದಂಬರಿ ಇನ್ನಿಜಿಶನ್‌ 
ಟ್ರಾಚೆಂ ಚಿತ್ರಣ್‌ ಕಶೆಂ ಕರ್ತಾ- "...ತ್ಯಾಚ್‌ ವೆಳಾರ್‌, ಬಂಧೆಂತ್ಲಾ ಕಾಳ್ಕ್ಯಾ 
BOOS’, ಫಾತ್ರಾಚ್ಯಾ ಬಾ೦ಕಾರ್‌ ರಾವೊನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸಿಇಗೊರ್‌ ಜುವಾಂವ್ಕ್‌ 
ಕ್‌ ಥರಾಚೊ GUO ಬಸೊನ್‌ ತಕ್ಷಿ ತಾಚಿ ಘುಂವ್‌ಲ್ಲೆಬರಿ ಜಾಲೆಂ, ಹಾತಾಂ 
ಯಾಂಕ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ 7२0६० ಜಡಾಯ್‌ ಎಕಾಚ್ಚಾಣೆ ವ್ಹಾವಂಕ್‌ ಕಶ್ಟ್‌ 
९००७ ತಾಕಾ ಭೊಗ್ಗೆಂ. ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ಯ್‌, ಮನ್‌ ತಾಣೆಂ ಫಟ್‌ ಕೆಲೆಂ. 
ನಿಚೆರ್‌ಚ್‌ SAQ ಪರಿಣಾಮ್‌ ಜಾಲೊ ತರ್‌, ४०००७ , ಹೆರಾಂಚೆರ್‌ ಪ್ರತ್ಯೆಕ್‌ 
इ, ಸಿಇಗೊರ್‌ ಕ್ರಿಯಾದೊಚೆರ್‌ ४7.2 ವಾಯ್ಸ್‌ ಪರಿಣಾಮ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯೆ? 
© ಪಳೆಂವ್ಚೆ ಆತುರತಾಯೆನ್‌ ದೊಳೆ ನಿತ್ಛಾವನ್‌, ಪತಾನ್ಯನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ತಾಣೆಂ 
ಳೆಲೆಂ' (ಪಾನ್‌ 66). 

“ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಘರ್‌" ಹಾತೂಂತ್‌ ಜೆಂ ಚಿತ್ರಣ್‌ ಯೆತಾ- 

“ಕಾಯ್ತಾನಾಚೆ ಕುಡೀಕ್‌ ದೊಟ್ಟಿ ದಾರ್‌, ಎಕ್‌ ಭಿತಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉಗ್ಗಟಾ ಅಶೆಂ 
ನಿ ದುಸ್ರೆಂ ಭಾಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉಗ್ಗಟಾ ತಶೆಂ ಭಿತಲ್ಲೆಂ ದಾರ್‌ ದೊನ್‌ ದಾಟ್‌ 
ಳ್ಯಾಂಚೆಂ. ತಾಕಾ ದೊನ್‌ ಗಡ್ಗಂಜ್‌ ಖಳ್ಯೊ ಹ್ಯಾ ದಾರಾಕ್‌ ವಯ್ಲ್ಯಾ 
ನಾಂಟ್ಯಾಂತ್‌ ಎಕ್‌ ಲ್ಲಾನೈೆಂ ಜನೆಲ್‌. ತಾಕಾಚ್‌ poo ದಾರ್‌ ಆನಿ DY ಆಸಾ. 
ನವ್‌ ವಾ ಹೆರ್‌ ಕಿತೆಂಯ್‌ ದಿವ್ಲಾಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ತೆಂ WoO ದಾರ್‌ ५७६० 
ನ್‌ ತೆಂ ದಿತಾಲೆಂ ಆನಿ Gossow’ ಬಂದ್‌ ಕರ್ತಾಲೆ. ४००० ದಾರ್‌ 
ಕ್‌ ಫಳ್ಯಾಂಚೆಂ. ಪೂಣ್‌ ಭಿತಾತ್ಸ್ಯಾ ದಾರಾ ago ದಾಟ್‌ ನ್ಹಯ್‌..." (ಪಾನ್‌ 


ಅಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ ಕಿ ಕಾದ೦ಬರೀಕಾರಾನ್‌ ಜಿತ್ಲೆಂ ಸಂದರ್ಭ್‌ ವಾಚ್ಞ್ಯಾಂತ್‌ 
WELT NF ತಥ್ಯಾತ್ಮಕ್‌ ವಿವರಣ್‌ ದಿತಾ. ಇತಿಹಾಸಾ ಕಡೆನ್‌ 
ಶ್ರಾಮಾಣೀಕ್‌ ರಾವ್ಸ್‌, ತಾಕಾ ವಿಕೃತ್‌ ಕರ್ಚೊ ನ್ಹಯ್‌ GO ಮಾನ್ಯ್‌, ಪೂಣ್‌ 
ಜರ್‌ ತ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್ಸಾನ್‌ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೊವಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 
ತ್ಯಾ ಐತಿಹಾಸೀಕ್‌ ४०९०८००३ ಜೆಂ ಕಿತೆಂ ಆಶಿಲ್ಲೆಂ ವಾ Pago ತೆಂ ಸಗ್ಗೆಂ 
ತಿಬಿಂಬ್‌ ರುಪಾ೦ತ್‌ ಆಸ್ತಾ ಪೂಣ್‌ ಕಾದ೦ಬರೀ೦ತ್‌ ಜರ್‌ ತೆಂ ಯೆತಾ 
ತರ್‌ ಚಿತ್ರ್‌ ರುಪಾಂತ್‌ ಚಿತ್ರೀತ್‌ ಜಾವಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಇತಿಹಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ 
ತಥ್ಯಾಶ್ರಿತ್‌ ಯಥಾರ್ಥ್‌ ತರಿ ಲೆಗೀತ್‌ ಆಮಿ ಇತಿಹಾಸಕಾರಾಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರ್‌ 
ಮ್ಹಣ್ನಾ ನ್ಹಯ್‌? ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಆಸ್ತಾ ತ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಜೆಂ 
ಕಿತೆಂಯ್‌ ಘಡ್ಲ್ಯಾ ತಾತೂಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮಾನ್ವೀಯ್‌ ಸಂವೆದನಾ ಸಂಚ್ಛೀತ್‌ ಜಾತಾ 
ತಾಕಾ ಧರ್ಪಾಚಿ ಚೆಷ್ಟಾ ಕರಪ್‌. 
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ಗೊಂಯ್ದೊ ಸಾಂಸ್ಕೃತೀಕ್‌ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಫಕತ್‌ ; 
ನ್ಹಯ್‌ ಪೂಣ್‌ ತ್ಯಾ ವಸಾಹತವಾದಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ ಧರ್ಮಾಂತರಣ್‌-Conversi 
ಆನಿ ಹಾತೂಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ Par Woesrs*—Inquisition, ಧಮ್‌ 
WOess—Inquisitor. ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷಣಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಜಾ 
ಆಕಾಂತ್‌ ಹೊ Bo ಕಾದಂಬರೀಚೊ ವಿಶಯ್‌. ತರ್‌ ಹೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ कळू 
ಕೊಣಾಚೆರ್‌? ಮನ್ಮಾಂಚೆರಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌? 'ವ್ಹಡ್ಲೆಂ Po" ಹಾಚೊ ವಿಶಯ್ಸ್‌ ಜ 
ಹೊ ಆಕಾಂತ್‌ ತರ್‌ ತೊ ತುಳ್ಳೀಚೊ ರೊಂಪೊ, ದೆವಾಚಿ ಮೂರ್ತ್‌ 
ಸಗ್ಳಾ ;0%0 ನಿರುಪಣ್‌ ಜಾಲಾ ಪೂಣ್‌ ತ್ಯಾ ಆಕಾಂತಾಚೆಂ ಚಿತ್ರಣ್‌ ಜಾವಂ 
ಪಾವ್ಲೆಂ, ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣೂಂಕ್‌ ಜಾವ್ಚೆಂ ನಾ. ತಶೆಂಚ್‌ ಪಾನ್‌ 35, 66, |69 
I7], 76 ಚಿತ್ರಣ್‌, ಸಂವಾದ್‌ ಆಸಾಚ್‌. ಪಾನ್‌ 762z0° 'ಬಾಉತುಜ್ಮಾ 
BQ ರಾತ್‌...ಗೊಮ್ತೀಚೊ ದೊಳೊ ಲಾಗ್ಲೊ ನಾ." ಫುಡೆಂ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ವಿಚಾ 
ಪೂಣ್‌ ಆಸಾ... ಮೂರ್ತ್‌, ದೆವೂಳ್‌.... ಗೊಮ್ದೀಚೆ ದೊಳೆ... ಪಾನ್‌ 30ಚೆ 
ಕಾಯ್ತಾನಾಚೆ ವಿಚಾರ್‌... ವಿಚಾರಾಂಚೆಂ ಭಿರೆಂ.... 

"ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಘರ್‌" ಇತಿಹಾಸ್‌ ದಿತಾ. BH‘, ದಾಖಯ್ತಾ. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ 
ಧರ್ಮಾಂತರಣ್‌, ಧರ್ಮ್‌ ಪರೀಕ್ಷಣ್‌, loa, ಶೆಂಕ್ಹ್ಯಾಂತಲೆಂ ಗೊಂಯ್‌, 
ತಾಚೊ ಇತಿಹಾಸ್‌, ಭುಗೊಲ್‌ ಲಕ್ಷಾಂತ್‌ ಧರೂನ್‌ ಹಿ ಕಾದಂಬರಿ ಬರಯ್ತಾ हू 
ಡೊ. ದೆಲಾಂ ಹಾಂಚೆಂ ಅಣ್ಣವ್‌-ಕಥನ್‌ ದಸ್ತಾವೆಜ್‌ ರುಪಾಂತ್‌ ಆಸಾ. 
ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಸ್ವಿಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾ ಕಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಅಣ್ಣವ್‌ ಕಥ್ನಾಂತ್ಲ್ಯ್ಯಾನ್‌ ತಿ 
ವರ್ಣನಾಂ ಫೆತ್ತಾ 403 (ಪಾನ್‌ 2). 

'ಜೊ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಆಸೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ತಿತ್ಲೊ ಉಕ್ತೊ ನಾ ತ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಚೆರ್‌ 
ಹಿ ಕಾದಂಬರಿ ರಚ್ಲಾ. ಇತಿಹಾಸಾಚ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂನಿ ಮೆಳ್ಳಾ. ಮ್ಹಜೊ ಪ್ರಯತ್ನ್‌ 
ಆಸಾ ತೊ ಸಾಹಿತ್ಕಾಚ್ಯಾ ಮಾಧ್ಯಮಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೊ ಲೊಕಾಂ ಮುಖಾರ್‌ 
ದವ್ರಪಾಚೊ' (ಪಾನ್‌ 5). 


ಜರ್‌ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಸಾಹಿತ್ಕಾಚ್ಯಾ ಮಾಧ್ಯಮಾಂತ್ಲಾನ್‌ ದಿವಂಕ್‌ ತೊ 
ತಥ್ಯಾತ್ಮಕತಾಯ್‌ ವಾಂಗ್ಲಾಚ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಆನಿ ಘಟ್ನಾ SH ಸಾಪೆಕ್ಷತಾಯೆ ಅಂತರ್ಗತ್‌ 
ಫಕತ್‌ २०४.२ ಪರಿವೆಶ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಪೂಣ್‌ ತಾಂಚೆ ಆತ್ಮಸ್ಥ್‌ ಅಂತರ್ಜಗತ್‌ ಹಾಚೊ 
ಪರಿವೆಶ್‌ ಆಸ್ತಾ ತಾಕಾ ಪೂಣ್‌ ಜೊಡ್ಬಾಚೊ ODS, ಕರ್ತಾ. ವಾತಾವ್ರಣ್‌ ನಿರ್ಮಿತಿ 
ಕರ್ತಾನಾ, DR 0502 ಘಟ್ನಾ ಹಾಕಾ ಪೂಣ್‌ ಕೆಂದ್ರಾಂತ್‌ ದವ್ರೂನ್‌ ಅಶೆಂ 
ರಿತೀನ್‌ ವ್ಯಕ್ತ್‌ ಕರ್ತಾ ಕಿ ತಿ ಘಟ್ನಾ ತಾತೂಂತ್ಲಾ PSF ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ಅಶೆಂ 
ದಿಸ್ತಾ. ಕಥಾ ಆನಿ ಅವಾಂತರ್‌ ಕಥಾ ಪಾತ್ರ್‌ ಆನಿ ವಾತಾವ್ರಣ್‌ ನಿರ್ಮಿತೀತ್ಲಾ ನ್‌ 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ - 75 










೦ಚೆ ७०8९७ ವಿಶ್ವ್‌ ಪೂಣ್‌ ಸಜೀವ್ತಾಯೆನ್‌ ಚಿತಾರಪಾಚೊ 0398९ ಕರ್ತಾ. 
ಜ್‌ ತಿ ಸಾಹಿತ್ಯೀಕ್‌ ಕೃತಿ ಜಾವಂಕ್‌ ಪಾವ್ತಾ. 


| ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಬರಯ್ತಾ- 


“ತ್ಯಾ ಇಂಕ್ವಿಯಿಶನಾಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಂತ್‌ ರಾಯ್‌ ಗಾಂವಾಂತಲೆ ಪೈ ಕುಟುಂಬ್‌ 
೦ದು ಆಸ್ತಾನಾ ಫಾಪ್ಸಲೆಂ. ಗಾಂವಾಂತ್‌ ರಾವ್ಲೆಂ ತ್ಯಾ ಜೊಡ್ಬ್ಯಾಕ್‌ ದಬಾವಾ 
ಲಾ ಧರ್ಮ್‌ ಬದ್ದಚೊ ಪಡ್ತೊ...' (Flap ಕವ್ನರಾಚೆರ್‌). 

ಮೂಳ್‌ ಮುದ್ದೊ ಹಿಂದುಚೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಧರ್ಮ್‌ ಪರಿವರ್ತನ್‌... ದಬಾವಾ 
ಲಾ BO ಘಡ್ಲೆಂ. ಮಾನ್ಯ್‌ ತಾಂಚಿ ಕಾರ್ಣಾ೦ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ 
ಶಿಲ್ಲಿ ಪುರ್ತುಗೆಜ್‌ ರಾಜವ್ವ್‌ ಜೆನ್ನಾ ಪರ್ಕಿ ಸತ್ತಾ, ದುಸ್ರ್ಯಾ "ದೆಶಾಚೆರ್‌ ಆನಿ 
ಮಾಜಾಚೆರ್‌ SH ಸತ್ತಿ ಗಾಜಯ್ತಾ ತೆನ್ನಾ ಶಾಸ್ಕಾಕ್‌ ಮಾನ್‌ Qn’, ತಾಂಚೆ 
ರಿ ವಾಗಪ್‌, ತಾಂಚೊ ಧರ್ಮ್‌ ಆಪ್ಣಾವಪ್‌ ವಾ ತಾಂಚೆರ್‌ ಬಳ್ಳಬರಿ ಜಾವ್ರ್‌.... 
ಶಾಸಕ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಜಾ ತಾಂಚೆಂ ವೆಗೆಂಪಣ್‌, ತಾಂಚೆಂ ಮದಿಂ ಜಾಲ್ಲೊ ಸಂಘರ್ಶ್‌ 
ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಸಂಘರ್ಶನಾ೦ತಲ್ಯಾನಚ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆತ್ಮಸಾತೀಕರಣ್‌ ಆಸ್ತಾ. 


ಭಾರ್ತಾಚೊ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಹಾಚಿ ಸಾಕ್ಷಿ ದಿತಾಚ್‌. ಗೊಂಯ್ದಾ 5 ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ 
ಹೆಂ ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷಣ್‌, ಧರ್ಮಾಂತರಣ್‌ ಜೆನ್ನಾ ಜಾಲ್ಲೆಂ ತೆನ್ನಾ- 

The Portuguese Catholic Church ruthlessly implemented 
‘inquisition’ and brought about mass conversions. In Goa the 
upper castes such as Brahmans and Kshatriyas first fell a prey to 
inquisitions and tyrannical laws, while in British India the lower 
castes were converted by manipulating their ‘consent’ (Gomes, 
]987, p.74). 

ಧರ್ಮಾಂತರಣ್‌, ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷಣ್‌ ಆನಿ ತಾಕಾ ಲಾಗೂನ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ 
ಆಕಾಂತ್‌, ಹೊ ಆಕಾ೦ತಚ್‌ ಜರ್‌ “ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಘರ್‌" ಕಾದಂಬರೀಚೊ ವಿಶಯ್‌- 
(ಮಧ್ಯಯುಗೀನ್‌ ಯುರೊಪಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕಾಂಯ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ಜರ್‌ ಹೊಚ್‌ 
ಇತಿಹಾಸ್‌ ಪಾತೃಿಲ್ಲೊ ಆಸಾತ್‌, agos ನ್ಹಯ್‌ ಪೂಣ್‌ ಪುರ್ತುಗಾಲಾಂತಲೆ 
ಇಕ್ವಿಯಿಶನ್‌ 7९, ,0 ಪರಸ್‌ ಖರ್‌ ಆಶಿಲ್ಲೆಂ ತರ್‌ ತಾಚೊ ಆಕಾಂತ್‌ Shes 
'ತಿತ್ಲೊಚ್‌ ಖರ್‌, ಪಾನ್‌ 7, 8). 

ತರ್‌ ತ್ಯಾ ಆಕಾಂತಾಚೆಂ ನಿರೂಪಣ್‌ ತಿತ್ಸ್ಯಾಚ್‌ ಖರ್ಪಣಾನ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಗರ್ಜೆಚೆಂ ಆಶಿಲ್ಲೆಂ. ತಿತ್ಲ್ಯಾ Amos ತೆ ಜಾವಂಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆಂ ನಾ, ಅಶೆಂಚ್‌ 
ಮ್ಹಣ್ಜೆ ಪಡ್ಬಲೆಂ. 
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"ಸಾಯ್ಬಾ ಭೊಗೊಸ್‌'ಚೆ ಹೆ೦ ಚಿತ್ರ್‌ ಕಶೆಂ ಚಿತ್ರೀತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ 
३४०७७ ರ್‌- 
'ಸಿಇಜಗೊರ್‌ ಜುವಾಂವ್ಚಿ ದೀಶ್ಟ್‌ ತ್ಯಾ ನಿಮಾಣ್ಕಾಂಚೆರ್‌ ತೀರ್‌ ಧರೂ 


ಖಂಚ್ಚೆ. ಹರ್ಯೆಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಆಂಗಾರ್‌, ‘MANES ನಾಂವಾಚೊ, ಗೊಣಿ 


ಅನುಭವ್‌ ತೊ ಜಾತಾಲೊ ಮ್ಹಣ್ಯೆತಃ, ಕುಟ್ಟೊನ್‌ ಆನಿ ಧಾಂಟ್ಟೊನ್‌, य 
ಆನಿ ಉಟೊನ್‌ ತೆ ಫುಡೆಂ ವೆತಾಲೆ, ವೆತಾಲಿಂ-ಪಯ್ಸ್‌-ಥಾವ್ನ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌, ದಾ 
ವ ಸ್ತ್ರಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾರ್ಕೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾತ್ಲೆಲೆಂ, ತಾಂಚಿ ಮುಖಮಳಾಂ, | 
ಲಯ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ, ಮಾತೀಯಾಳಿಂ GA ಗೊಬ್ರಾಳಿ ಜಾಲ್ಲಿ, ತಾಂಚೆ ಕೆಸ್‌ ಮ್ಲೆಳೊ 
ವೊಳೊನ್‌ ರುಾಟಾಂ ಜಾಲ್ಲೆ, ಉಜ್ಜಾಡ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ DAWA , ತಾಂಕಾಂ, 
ವೊತಾಂತ್‌ ದೊಳೆ ಉಗತೆ ಧರೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ.' (ಪಾನ್‌ 60). 

ಹೆಂ ಚಿತ್ರಣ್‌ ಜೆಂ ಚಿತ್ರ್‌ ಚಿತಾರತಾ ತೆಂ ಫಕತ್‌ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ್‌ ರುಪಾನ್‌ 
ಪೂಣ್‌ ಚಿತ್ರೀಕರಣ್‌ ರುಪಾ೦ತ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾ. "ಸಾಯ್ಬಾ ಭೊಗೊಸ್‌' ಕಾದಂಬ 
ಹೆಂ ಸಿದ್ಧ್‌ ಕರ್ತಾ. 

'ವ್ಹಡ್ಲೆಂ PO" ಅಸ್ಲೆಂ ಚಿತ್ರೀಕರಣ್‌ ಕರ್ಪಾಂತ್‌ ಉಣೆಂ ಪಡ್ಡಾ. ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ 
ಫಕತ್‌ NRO ಕೆಲ್ಲೆ SH, Wow, 

ಹಾಂಗಾ ಎಕ್‌ ಪ್ರಸ್ನ್‌ ಅಸೊಯ್‌ ಉಪ್ರಾಸತಾ ಕಿ ಹೊ ಆಕಾಂತ್‌ 7 
ಹಿಂದುಚೆರೂಚ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ? ಪುರ್ತುಗೆಜಾಂ ಪಯ್ಲಿಂ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಆದಿಲಶಾಹಿ 
. ७8९०. ಹಾ೦ಗಾ ' ಮುಸ್ಸಮಾನ್‌ ಲೊಕ್‌ ನಾಶಿಲ್ಲೆ? ಫಕತ್‌ ಪೆ 
ಕುಟುಂಬಚ್‌? ಮಾನುಯಾ ಕಾದಂಬರೀಕಾರ್‌ ಪ್ರಾತಿನಿಧೀಕ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಫೆತಾ ಪೂ 
ಇತಿಹಾಸ್‌ ಮಾಂಡ್ಬಾನಾ ತೊ ಎಕಾಂಗಿ ಜಾಲೊ ನ್ಹಯ್‌? ಸತ್ತಾಧಿಶಾ ತಾಂಚೆ 
ಚಾಕರ್‌ ಮಾನಾಯ್‌ ನಾಶಿಲ್ಲೆಂ? ಗುಲಾಮ್‌ ನಾಶಿಲ್ಲೆಂ? ಇಕ್ತಿಯಿಶನಾಂ ವಿಶಿ 
ಹಾಂವೆಂ ವಾಂಚಿಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಲಾಯ್ದೆರೀ೦ತ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಲೊಕ್ಲಾಉ 
ಆನಿ ಸಂಚಾರಬಂದಿ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಸಂದರ್ಭ್‌ ಪುಸ್ತಕಾಂ shee: 
ಪ್ರಸ್ನಚ್‌ ಉಪ್ರಾಸನಾ. ತಿತ್ಸ್ಯಾನ್‌ “ಲೊಕ್ಕತ್‌" ಆಯ್ತಾರ್‌ ಆವೃತ್ತೀಂತ್‌ (ಮೇ 6 
202]) ಮ್ಹಾಕಾ ವಾಲ್ಮಿಕಿ ಫಾಲೆರೊ ಹಾಂಚೊ ಲೆಖ್‌ "ಕೂಳ್‌ ಆನಿ ಮೂ 
ಅಂತರ್ಗತ್‌ ವಾಚೂಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ. 


'ಅಗಸ್ಟ್‌ 8, I560 ರೊಜಿ ಚೊಡಣ್‌ ಯೆಥೆ ತರ್‌, ಅಗಸ್ಟ್‌ 55, ರೊ 
ದಿವಾಡಿ ತೆಥೆ ಸಾಮುಹೀಕ್‌ ಧರ್ಮಾಂತರಾಚಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ ಪಾರ್‌ ಪ 
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ः ಹಾ ಬಾಲೆಕಿಲ್ಲಾ ಸರ್‌ ರಭಾಲ್ಯಾನಂತರ್‌ ಧರ್ಮಾಂತರಾನ್‌ ವೆಗ್‌ 
8. ತ್ಯಾಚ್‌ ವರ್ಷಾ೦ಂತ್‌ ಚಾಳೀಸ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಹಿಂದು-ಮುಸ್ಲಿಮಾಂನಿ DA 
ರ್ಮಾಂತ್‌ ಪ್ರವೆಶ್‌ ಕೆಲಾ. ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ತಿಸ್ವಾಡಿ ತಾಲುಕಾಚ್‌ ಜಣು DA 
ಲಾ ಹೊತಾ." 

"२०९८३४२४३ ಪವಿತ್ರ್‌ ಕಾರ್ಯಾಲಯ್‌ ಎಪ್ರಿಲ್‌ 02, 560 ರೊಜಿ ಶುರು 
ರ್ಣಾಂತ್‌ ಆಲೆ. ತ್ಯಾಚಾ ಆರಂಭೀಚಾ ರೊಖ್‌ ಪೊರ್ತುಗಾಲ್‌ ಮಧೀಲ್‌ 
ರ್ಮಾಂತರ್‌ ಕೆಲೆಲ್ಯಾ, ಪಣ್‌ ಸ್ವತಃಚ್ಯಾ ಮೂಳ್‌ ಧರ್ಮಾಚೆಂ ಆಚಣ್‌ 
ರ್ಣಾರ್ಯಾ ಜ್ಯು ಧರ್ಮಿಯಾಂಕಡೆ ಹೊತಾ. ಪಣ್‌ ಜಸಾಜಸಾ ಕಾಳ್‌ 
ಉಲ್ಬಲಾ....' 


ಇಂಕ್ವಿಯಿಶನಾಚೊ ಆಕಾಂತ್‌ ಫಕತ್‌ ಹಿಂದು ಖಾತೀರಚ್‌ ನಾಶಿಲ್ಲೊ ಪೂಣ್‌ 
ವಾಲ್ಮಿಕಿ ಫಾಲೆರೊ “ಕೂಳ್‌ ಆನಿ ಮೂಳ್‌" ಅಂತರ್ಗತ್‌ ०००० we ಧರ್ಮಾಚ್ಯಾ 
ಲೊಕಾಂಚೆರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಆಕಾಂತ್‌ ವಿಶಿಂ ಬರಯ್ತಾತ್‌ ತಶೆ೦ಚ್‌ Luis de Assis 
Correia ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾ೦ತ್‌ ` Portuguese India Mumbai-Chaul-Vasai, 
]498-|739' - ಪಾನ್‌ ।23%0 ಬರಯ್ತಾತ್‌- 
= “The Holy office relentlessly pursued the Cristaos- Novos and 
the Oriental Jews who in order to obtain advantages in trade, 
residing in Goa and Cochin, had declared themselves Christians. 
The first offence committed by such oriental Jews only merited an 
arrest and an appearance before the Holy office of the Inquisition, 
but..' 
| 


ಹೊ ಆಕಾಂತ್‌ ಫಕತ್‌ ಹಿಂದೂಚೆರೂಚ್‌ ಆಯ್ಲೊ ७४० ಮ್ಹಣೂಂಕ್‌ ಜಾವ್ಚೆಂ 
ನಾ. ಇತಿಹಾಸ್‌ ಮನ್ಶಾಂಕ್‌ ಆಪ್ಲೊ ದೆಶ್‌, ಸಮಾಜ್‌, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ತಾಂಚೊ ವಿಕಾಸ್‌ 


 ಇತ್ತೆಂಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ತರ್‌ ಮಾನವ್‌ವಂಶ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್‌ ನದ್ರೆಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ 
ಇತಿಹಾಸ್‌ ಖೂಪಚ್‌ ಕಿತೆಂ ಶಿಕಯ್ತಾ. ಫಕತ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ದೆಶಾಚೊಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ತರ್‌ 
ದುಸ್ರ್ಯಾ ದೆಶಾಂಚೊ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಲೆಗೀತ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ, ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಮಾನವೀಯ್‌ 
ಸಮಾಜಾ ಬದ್ದಲ್‌ ವಾಸ್ತವೀಕ್‌ ದರ್ಶನ್‌ ಘಡಯ್ತಾ. ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಇತಿಹಾಸಾಕ್‌ 
ಸರ್ವಾಂಗಿ ರುಪಾಂತ ಪಳೊವಚೊ. ಎಕಾಂಗಿ ರುಪಾಂತ್‌ 8४659 O° 
ಮಾನವ್‌ವಂಶ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್‌ ದೃಶ್ಟಿ ಲೆಗೀತ್‌ ಚೂಕ್‌ ಕರ್ತಲಿ. “ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಘರ್‌" 
ವಿಶಯ್‌ ವೆಂಚ್ತಾನಾಚ್‌ ಎಕಾಂಗಿ ಜಾಲ್ಯಾ, BO ಮಾತ್‌ ಮಾನ್ನೆಂಚ್‌ ಪಡ್ಡಲೆಂ. 
+ 

| 
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(BA! ಚಂದ್ರಲೇಖಾ ಡಿ'ಸೋಜಾ ಗೋಂ೦ಯ್‌ ವಿಶ್‌ವಿದ್ಧಾಲಯಾಂತ್ಲಾ, ಕೊಂ 

ವಿಭಾಗಾಚಿ ರೀಡರ್‌ ಆನಿ ಮುಖೆಲಿ ಜಾವಾಸ್‌ಲ್ಲಿ. ತಿಣೆ ಸಂಸೊದ್‌ ಲೇಖನಾಂ 
OND, ಕಾದಂಬರಿ ಪರ್ಗಟ್‌ ಕೆಲ್ಲಾತ್‌. ತಿಚೆಂ ಸಂಸೊದ್‌ ಲೇಖನಾಂ ಕೊಂಕಿ 
ದಿ ತಶೆಂ ಮರಾಠಿಂತ್‌ ಫಾಯ್ತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ತಿಚಿ ವಸ್ತಿ.) 


ಮೊಗಾಳ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಅಭಿಮಾನಿ 

ಸಾಂ. ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಥ್ಯಾಥಾವ್ಸ್‌ ಪ್ರಣಾಮ್‌ 

ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ' ಷಣ್ಗಾಸಿಕ್‌ ನೆಮಾಳೆಂ ಪಾಟ್ಲಾ 40 ವರ್ಸಾಂಥಾವ್‌, ನಿರಂತರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಭಾಸ್‌, ಸಾಹಿತ್ಕಾವಯ್‌, ಸಂಸೊದಿಕ್‌ ಲೇಕನಾಂ ಫಾಯ್‌ ಕರ್ನ್‌ಂಚ್‌ | 
ಆಯ್ತಾಂ. ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಆನಿಕೀ ಚಡಿತ್‌ ಪ್ರಯೋಗ್‌ 

ಕರುಂಕ್‌ ತುಮ್ಚೊ ಮೊಟೊ ಸಹಕಾರ್‌ ಗರ್ಜೆಚೊ. 


ತುಮಿ ಹೆ ಪರಿಂ ತುಮ್ಚೊ ಸಹಕಾರ್‌ ದಿವೈತಾ. 
ವರ್ಗಣಿ ದರ್‌ ಅಶಿ ಆಸಾ: 


ವರ್ಸಾಕ್‌: ರು. 300/- 

ದೋನ್‌ ವರ್ಸಾಂಕ್‌ ರು, 600/- 

ಪಾಂಚ್‌ ವರ್ಸಾಂಕ್‌ ರು. ,400/- 
> Bh mora ರು. 0,000/- 


६2 Ti Pos ಟಿ ಎ 
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ಸಾಂ ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಲೆಜಿಂತ್‌ ಸಾತಕೋತರ್‌ 
ಕೊಂಕಿ ಡಿಹೊಮಾ ಕರೆಸೊಂಡೆನ್‌ ಕೋರ್ಸ್‌ 


Post Graduate Diploma Correspondence Course in Konkani) 
ಎದೊಳ್‌ ವರೇಗ್‌ ಹಜಾರಾಂನಿ ಸಂಸಾರ್‌ಭರ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಂನಿ ಆಪ್ಲಾಯಿಲ್ಲೊ 
ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಡಿಪ್ಲೊಮಾ ಕರೆಸ್ಟೊಂಡೆನ್ಸ್‌ ಕೋರ್ಸ್‌ 


ಪರಿಷ್ಕತ್‌ ಪಠ್ಯ್‌ಕ್ರಮ್‌ ಆನಿ ನವ್ನಾ ಮಾಂಡಾವಳೆ ಸಂಗಿಂ 








७४३०३, ಭಾರತಾಂತ್‌ಚ್‌ ಪ್ರಥಮ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ದೊ ಹೊ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ್‌ ಕೊಂಕ್ತಿ ಡಿಹೊಮಾ ದೋನ್‌ 


ಣ 


ರ್ಲಾಂಚೊ ಜಾವ್ನಾಸೊನ್‌, ಪಯ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಪಾಂಚ್‌ ಆನಿ ದುಸ್ರ್ಯಾ ವರ್ಬಾ ಚಾರ್‌ ವಿಶಯ್‌ ಆಟಾಪ್ತಾ. 
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ಕೊಂಕಣಿ ಕವಿತಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರ್‌ಗಾರಿಕಾ 


| KOKI3L2 | ಕೊಂಕಣೆ ಲೋಕ್‌ವೇದ್‌ 
| KOKI322 | ಕೊಂಕಣಿ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ 


ಡಿಜಿಟಲ್‌ ಮಾದ್ಯಮಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಸ್‌ 
ಸಂಸೊದ್‌ ಪ್ರಬಂದ್‌ 
ಜುಮ್ಲಾ 
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ಸಂಗಿಂ ಪಾಂಚ್‌ ದಿಸಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಕ್ಲಾಸಿಂತ್‌: 
ಈನೈಸರ್ಗಿಕ್‌ ಭಾಸ್‌ ಸಂಸ್ಕರಣ್‌ (NLP) ಆನಿ ಮಶೀನ್‌ ಲರ್ನಿಂಗಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚೊ ವಾಪಾರ್‌. 
“ಕೊಂಕಣಿ ಧೃಶ್ಯ್‌ (ಸಿನೆಮಾ, ಟಿವಿ) ಮಾಧ್ಯಮಾಂವಿಶಿಂ ಮಾಹೆತ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ 

€ಸಮಾಜಿಕ್‌ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಮಾದ್ಯಮಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣೆಚೊ ವಾಪಾರ್‌-ಹಾಚೆರ್‌ ಅನ್ನೊಗ್‌ದಾರಾಂ 


ಥಾವ್ನ್‌ ಮಾಹೆತ್‌. 
(ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಕ್ಲಾಸಿ೦ಕ್‌ ಹಾಜರ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಅಸಾದ್ಯ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಆನ್‌ಲೈನ್‌ ಕ್ಲಾಸಿ SQ.) 


॥8 ವರ್ಸಾಂ ವಯ್ಲ್ಯಾ ಆನಿ BAT ಪಿಯುಸಿ ಪಾಸ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಕೊಣೆಂಯ್‌ ಹ್ಯಾ ಡಿಪ್ಲೊಮಾಕ್‌ 


ms ಬ m8 


ಕೊರ್ಸಾಚೊ ಶುಲ್ಕ್‌ ರು. 3,500/- (ದೇಶಿ) ಆನಿ ರು. 0,000/- (ವಿದೇಶಿ) ಮಾತ್ರ್‌. 


ಚಡಿತ್‌ ವಿವರಾಕ್‌ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಕರಾ: ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಥೊ, ಸಾಂ ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಲೆಜ್‌, ಮಂಗ್ಳುರ್‌ 
ಫೋನ್‌: 948]527394. E-mail: instituteofkonkani@staloysius.edu.in 


| ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ - 75 75 
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बाप मेलवीन जोसेफ पिंटो, जे.स. 


प्रांशुपालः 
बाप दो. प्रवीण मार्टीस, जे.स. 


संपादक/निर्देशकः: 
बाप दो. मेल्वीन पिन्टो, जेस. 


संपादकीय सलहा मंडळी 
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श्री जोकिम पिन्टो 
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मांडावळ 






, संपादकाचे yet 80-8] 


. गौडसारस्वत ब्राह्मणांचे clade 82-95 
- चंद्रिका मल्य 


, कोंकणी भासः काल, आज आनी फाल्यां-एक चिंतप 96-]04 
- m वलेरियन tate 


4. 'मोंती फेसता'च्या इतिहासा भोंवारीं... 05-32 
- जोकीम पिंटो 


5. “सायबा भोगोस' आनी eset घर: तुलनात्मक अध्ययन 33-]4] 
- sh चंद्रलेखा डिसोजा 
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संपादकाचे हरे 









समजातेल्यात म्हण पात्येतां. कोरोना आजून संपेंक ना. 
सर्व कामांचेर ताचो परिणाम पडला wad एदोळच जाहीर 
विषय. संपादन आनी प्रकाझनाचेरयी ताचो प्रभाव तितलोच प 
म्हळळें पळेव्येत. कोंकणेच्या संदर्भी कोरोना उपरांत नेमाळीं 
काड़ंक कषटोन आसात. 


qA म्हण 'अमर कोंकणि'चो समस्सो तसलो ಸ. हांगासर 
संजोधानात्मक aot तयार Ha, या asad एक व्हड सवाल 
आसा. परिगत खंडीत बऱ्या दिशेन चलोन आसा म्हळळो वि 
दादोसकायेचो. 


ह्या अंक्यांत मौल्यभरीत चार संशोधानात्मक लेकनां आमी फायस 
pafa. अमर कोंकणी' षणमासीक सर्व कोंकणी बोली आनी संसकतेंचें 
पत्र. त्या दिशेन सारस्वत ब्राह्मणांच्या लोकवेदा विज्ञीं एक लेकन ह्या 
अंक्यांत आसा. सारस्वत ब्राह्मणांच्या संसकृतेंत गिरेसत लोकवेद आसा 
तें ह्या लेकना द्वारी आमी समजव्येत. | 


कोंकणी भाशे विज्ञीं आनी आमी कज्ञी ती चडीत वापाराक योग्य 
कऱ्येत ह्या विज्ञीं चड आनी चड आटव गर्जेचो. ह्या संदर्भी “कोंकणी 
काल, आज आनी फाल्यां: एक चिंतप' लेकन कांय थोडो दिइटावो 
दीवंक सकात. | 


ar अंको मात्सो asa कर्न तुमचे हातीं पावता. 
a 


मोंती फेसत आमकां पडला करावळेच्या क्रिसतावांक एक प्रमूक 
फेसत. ह्या फेसताक ताचीच म्हळ्ळी चरित्रा आसा तरी त्या चरित्रे विज्ञीं, | 
विशेस कर्न मोंती फेसताच्या सुर्वाते विशीं, स्पषटता दिसाना. ह्या अंक्यांत 
फायस जाल्लें लेकन 'मोंती फेसताच्या want...’ ह्या फेसताच्या चरित्रे 


विज्ञीं चडीत ತಾತ फांकवंक सक्तेलें मात्र Sa जाणकाऱ्यांक आनिकी 
ada चर्चा करूंक प्रेरण दितेलें म्हळळो आमचो भर्वसो. | 


'सायबा भोगोस' आनी 'व्हडलें घर' ह्या दोन कादंबरिंचो तुलनात्मक 
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भ्रध्ययनयी ह्या अंक्यांत फायस जाला. एक मंगळुरी कथोलीक बोलिंत 
आनी got गोंयच्या बोलिंत फायस जाल्ली कादंबरी. तरिकी दोनी 
घारित्रीक विषयाक लग्ती कादंबरी. असलें अध्ययन एक बरी वाडावळ 
“हण आमी लेक्तांव. एका बोलिंतलें वाचप थोडे पावटीं हेर बोलिंतल्या 
ज्ञोकाक विवीध कारणां निमतीं पावाना म्हळळें आमकां कळीत आसचोच 
बिषय. पूण तसलें प्रेतन आमी केल्यार मात्र बोली बोली ಇಸ್‌ चडीत 
संबंध हाडुंक साद्य. मुकारिंयी असलीं लेकना प्रकट कर्चे प्रेतन (अमर 
कोंकणी" कर्तेलें. 

' कोरोनाची इजा मात्सी उणी जाल्या तरी, संपूर्ण संप्तेली केदनां म्हळळे 
विशी आजून नक्की सांगुंक साद्य ना. तरिपूण, साहित्य आनी date 
Tas कोरोनान तितलो व्हडलो धखो दीवंक ना. चडीत मौल्याधारीत 
aot मुकारिंयी येंवदीत. 


- बाप दो. मेल्वीन पिन्टो, जे.स. 


मूखपान तस्वीर put: सां लुवीस वसतुसंग्रहालय (Aloyseum) 
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सारांश: 
जिएसबी वा गौडसारस्वत ब्राह्मण समुदायाचो उल्लेक ऋग्वेदांत 3 
आदी आळवोन गेल्ल्या सरस्वती Sa तडी(आतांचो पंजाब, राजस्थान, पाकिस- 
तान प्रदेश) थावन विवीद कारणांक लागोन भारताच्या दक्षिणाक येवन 

लागलो. कर्नाटकाक आयलेल्यां पयकी थोडो लोक शिवमोग्ग, उत्तर कन्नड 
नी हेर थोडो दक्षीण कन्नडांत थीर जालो. उपरांतल्या वर्सानी गोंयांथावन देशांतर 
आविल्लो जिएसबी समुदायाचो लोकयी हांचे संगीं मेळोन प्रसतूत राज्य wat 
देशाच्या दुडवा तं हेर वेव्हारांत भोवच नांवाडदीक आसा. ह्या लोकाच्या गिरेसत 
लोकवेदाची मटवी परिचय ह्या लेखनांत दिल्या. | 


मर मर ज मे मर मर मर म ज मर मर मर सैर म मई मर मर मै मर | 


TE संसकृतिचें अध्ययन करताना लोकवेद झासत्र प्रमूख जाता. विशाल 
अर्थांत मनशान आपले जीविताक जोडलेले समसत विज्ञायांक आटप्ता. | 
तकले थावन तकलेक बदलून आयिले विशिषट आचार-विचार, रीत-रिवाज हांगा 
उल्लेख जाता. हजार वरस पासून मनुश्य जीविताचो विवर तोंडा उत्रांचे संसकृती 
मुखांतर एक पीळगे दाकून ga पीळगेक व्हाळून आयिले. आशें एक संसकृतिची 
परंपरागत पात्येणी, आचरण, संपरदाय, पदां, कथा, नाच, गृह उद्यम इत्यादिचे 
प्रदर्शनात्मक विवराक जानपद संसकृती म्हणयेत. संसकृती म्हळ्यार एक जनांगाचें. 
जीवन विधान. तांतूय तांगेले मोलाधीक चिंतप पात्येणी आसता. 

नांवाडदीक लोकवेद विद्वांस मार्क एडवर्ड लीच “संग्रह जालेलें अनुभवाचे 
भंडारच लोकवेद' म्हणता. नागरिकतेचे प्रभावाक शिरकल्या समान धरमाचे 
संपरदायेचें, लोकांक संबंध पाविले आचार विचारानी एक रीतिचे गुणलक्षण 
आसुचे या भौतीक आनी भावनानी समानताय आशिलो एक जमो लोकवेद जाता. 


ee ರಂ. ಸ ಸವ | 
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= भाशेंत लोकवेद जगवन पुंजावन जावो बरपार ना. तें बापाय थावन 
आनी तकले दाकून तकलेक तोंडा मुखांतर देवनू आयिलें तसलें जावनस. 
A एदोळ चलयिल्या अध्ययन वयर दिषटी घाल्यार ते ते भाशेचे लोकांची 
ज़ेणी, तांगेले परंपरा, तांचे साहित्य, कला उटानू दिसता. 

कोंकणी जनांगा वयर जालेले निरंतर आपतांतय तानी तांगेले संसकृती वुरोवन 
'हाडचें प्रय केलां. एक जागेर दाकून आन्येक गांवांक, एक प्रदेशा थावन प्रदेशाक 
eam जाल्यारीय, इनक्विजिसांव ಇತತ व्होड आपत आयल्यारियी तानी भास 
'संसकृती वुरैल्या. लोकवेद विद्वांस रालफ स्टील बागस ह्या विजनानाचे अध्ययन 
4 वर्गान वर्गीकरण करता. 

L साहितीक वर्गः काणियो, राय सर्दारांचे कथा, गितां, पदां गाणां, ऐतिह्य, पुराण 
| काव्य, स्थानीक महत्वाची घडितां, हास्यपद आनी इतर. 

2. भाशीक वर्गः म्हण्यो, हुमिण्यो, लोक Sal, उपमान, अलंकार, नांव, उत्रांमेळ 
इत्यादी 

3. वेग्यानीक वर्गः पात्येणी, कुरडीपात्येणी, आचार, रीत-रिवाज, ज्योतिषय, 
| माट-मंत्र, वयजकीय झासत्र, संपरदाय, संज्ञा-संकेत. 

4. क्रियात्मक वर्ग: खेळ,फेसत-परब. लग्न-व्हरण, जनन-मरण असल्या 
। कारयावेळार वापरचे रीती-नीती. हातकाम, नाच, नाटक, कला, सुरंगार, वाद्य- 
“Sita, खाण-जेवण इत्यादी. अशें एक उत्रान पुरविली सगळी जिणींच लोकवेदाच्या 
` व्यापतींत सांपडता. आतां ह्या व्यापतितंतले साहितीक गिरेसतकायाक आमी पेंळोव्यां. 
' साहितीक वर्ग 
' काणियोः गुरबंजक आनी काको मामू, कुंडया कुरकूळ, कोल्ले काणियो, सात 
| बोडे काणी, राक्षसाले काणियो. नीती काणी, ऐतिहासीक काणियो, रायू आनी राणी, 
| देवाली काणी इत्यादी भूरगयांक जेवयताना, निदायताना सांग्ताती. 
' गितांपदांगाणांः सीताकल्याण,रामालें हठ, यशोदेलें संकषटी व्रत, काळिंग 
मरदन इत्यादी पदां गाणां भूरगयांक सांग्ताले. 
| पुरण ಕಾಸ್‌: गजेंद्र मोक्ष, द्रौपदी वसत्रायण, वट सावित्री आख्यान, गोड़े 
रामायण, महाभारतांतुले काणियो इत्यादी. 
भाशीक वर्ग 


¦ हुमिण्योः पयले कालांत लग्न AS, गृहप्रवेश इत्यादी समारंभांत घरांतली, 
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= आनी सोयरीं सर्व मेळनू घरांत काम कर्तालेंती. रांदप हाप्पाळू, 
मसाले पिट्टो करताना देहाक, शरीक दणू जायनाशें हुम्मिण्यो सांग्ता 
हुमिण्यो सांग्ताना तांगेले साहितीक उत्रां चातूर्य, यमक या प्रास आसतालें. 
हुमिण्यो पोळोव्यां. 

) आमगेलागी आसूनू आमका मारता ----- दोळेपात्ती 
2) हुमटानू काडल्यारी बावना,ओयल्यारी जीव जायना ---- केसू 
3) जवणा बसताना पांच जण भोंवताती ----- हात्ता बोट 
4) दोनी पेंडाक एक दांडो------ नांक 

5) हेकडे तेकडे तांब्या बाण, बत्तीस रुक्काक एकच पान ----जीब 
6) दोळेक दिसता, हाताक मेळना ------ सावळी 
7) शेळ उदकांत पेंवता, हून उदकांत माय जाता---लोणी 
8) दांत आसल्यारीय चाबना, हांव नातल्यारी तुमका चंदाय ना---दांतोणी 
9) भांगर भायर उडयताती,रुप्पें तोंडांत घालताती ----केळें साली आनी 
।0) आमगेले घराचे देवाक मूस आपडनांती ----उजो 
I) आज्जाले आंगारी भरी कोरोजू------ कारातें 
म्हण्यो या गादी या आदगत्योः घरांतुले माल्गाडे भूगय्यानी या इतरानी 
करताना बुद्धी सांगचाक वापरतलेंती. गाद्यो आयकताना मनाक दूखी जायना 
मनाक संतोष दिता. बूद शिकतात. आतां थोडे आदगत्यो पोळोव्यां. 
L कीटी सानी जालतरी घर लासचाक पुरो. 

आयुषय पाविल्याले दोणिरी बसल्यारी सकडांक एक Wiz उदाक. 
माजरां झगडेंत मांकडाक न्यायू. 

असल नासताना वाडी ना धंय नासताना ताक ना. 
आमगेले घोडेक तीनी पायू. 

आवयिले प्रीती,मिटाचे रूच खंयी मेळना. 

एक कान्नान आयकूका आन्येक कान्नान सोडका. 
कुरुडेंतू काणसो 

कासाक गेल्ललो मानू काशीक गेल्यारीय येना. 

।0. कानून बुरुडो. 


— 
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उत्रांतू गूढार्थ दिवचाक विनोदी ತಗ आमका साभार मेळतात.आतांय तीं sar 
आमी वापुर्तात.देखीक: 
|. ada रगत ना (दय ना) 
2. मूस मार्ता (काम ना) 
3. तो गोड जोकता (कुरवांता या झमेता) 
4. पाटो नातिले रैल सोडता (फटी उलयता) 
5. तुगेले मात्यारी कोणे हातू दवरला (कोणे वायट शिकयलां) 
6. पितळी भायर पडली (घूट 7 जालो). 
7. दोळेक मात्ती घालता (फसयता) 
8. पोंदट्रांत लास येता ( मत्सर ) 
9. तोंडारी फशे ना( दय दाक्षीण ना) 
।0. लात मारता (फसयता) 
Il. Wate कान घषटिला(मायपस चड) 


' दोडे सब्द 

कोंकणी भाशेंत मेळ्या वरी दोडेशब्द अनी खंयचय भाशेंत मेळशी ना. 

' रीत-रिवाज दान- धर्म 

चेई-बाळ गती-गोत्र 

` आसती-बदीक खावनू-जेवनू 

` दय-दाक्षीण वयर-सकल 

| घट- मूट नर-मनीस 

| जग-जग तानी-भूक 

` हेकडे-तेकडे हांगा-थंय 

अन्न-उदक तुदी-मूळ 
गांडी-तोंड दीस-रात 
ped 


í 
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कोंकणी सोवे 

साभार वेळा आमका पसंद नातिलें काम या उत्र उलयतान बुद्धी सांगचाक 
भेषटाचाक उपयोग करचें उत्रांक सोवे या गाळी म्हणतात. 
गाडवा जल्मांचो, हिजडो 
पेंट की बाण 
पूज कोरकावे , फाटी कोरजू खातावे? 
फाटी साली(काती) काडतां 
जिब्बेक कायलातो दवरतां, इत्तें जीब भारी दीग जाल्या?, जिब्बे कुडको काडका वे 
तोंडाक सारणिकुंटो बांदलां 
कुरटार मसतितां, पायाक धोरनू नेलाक उंबळतां, जिवश्ञी मारतां, 
गू खा , लजभांडो, बाणशिरे, लासले तोंडाचो, मझ्या, धिंगडी, कोयतूळ, 

शींत्री कोल्लो, कुर्टर मसतून कीळी भायर घाल्तां 
वेग्यानीक वर्ग 
ह्या विभागांत पात्येणी, कुरडी पात्येणी, आचार रीत-नीती भविष्य, माट मंत्र, 

ज्योतिष्यसंपरदाय एतात. 

थोडे पात्येणी आचारांत आसात ताका वेग्यानीक कारण आसा जाल्यार 
पारकून पोळोवचे संयम आमगेले लोकांक ना. देखीक- 

तीनसाण कात्रेरी कोयरू काडुंक नज; पयले कालांत वीज नाशीलें देकून 
घरांत तिळेल या नारलेल तेलाचो दिवो लावनू दवरतलेंती. त्या उज्चाडाक कोयरू 
काडलेर कोयरांत अनमोल वसतू गेल्यार कळना देकून तिळसाण खात्रेरी कोयरू 
काडूंक नज म्हणताती. आन्येक पात्येणी म्हळ्यार त्या वेळार देव बोंवता. सारणी 
दाकयल्यार देव घरांत येनाशी परत वता म्हण सांगतात. 

दनपारा वताक भायर गेल्यार मेल्लेलीं ta उडयतार्त: ही एक कुरडी पात्येणी. 
वेग्यानीक जावनू दनपार वताक अल्ट्रा वायलेट किरणां चड आसता आनी ताचे 
निमीत आमगेले आंगाची काती भाजल्या वरी जावनू आंगार पुळियो पडतात. ती 
पुळियो अंगार रेंव गालया वरी दिसता. 


WR नांकूट काडूंक नज, घरांत पाडोवचाक नज: पात्येणी घरांत चोर येता 
म्हणचे कुरडी पात्येणी. वेग्यानीक कारण म्हळ्यार रातिचें WHS काडताना हाताक 
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य जावचें या बोट कापचें संदर्भ आसता. आनी तें घरांत पडल्यार ल्हान भुर्गी 
[नी वेंचून तोंडांत घालचाक साध्यता आसता. 


. रगद्मांत /वानांत उदाक दवरचा नजः आळण, पीट वाटून जाले उपरांत वानांत 
उदाक घालनू दवरलयार घरा यजमानाक रीण जाता म्हणचे पात्येणी आस. पून 
ತ್‌ जावनू पळयल्यार तशेंच उदाक सोडल्यार वास येता तें उदाक एक दोन 
वीस तांतूच सोडल्यार aig किडो जाता. तें घरच्यालें आरोग्याक बरें न्हय. 


भूरगयानी नेलारी बरयल्यारी बापसूक रीण जाता, हुंबरार बसचाक नज, रांदयकाय 
जाल्या उपरांत ताजो कोयरू भायर घालका ना जल्यार बाळांतीक वार पण 
तोडे कुरडी पात्येणी आस पूण ताच्या पाटलेन वेग्यानीक सत्य आसा. 


ज्योतिषय झासत्रा आधारारी थोडे पात्येणी आसात. मूल नक्षत्रा चेरडू मूळ 
हुंमटायता,ज्येषट नक्षत्र चेलियेक मालगाडो चेरके लागी काजार /लग्न करका, 
विज्ञाखा नक्षत्रा चेलियेक धाकटो चेरके लागी लग्न कोरका, ೫೫೫೧ नक्षत्राचे 
'चेलियेक सासू मायी आसूंक नज, ग्रहण वेळार राहू केतू सूर्य चंद्राक गिळतात, 
देकून ग्रहण वेळार कोणय खांवचा नज, गुरबिणीन आडोळीर बसल्यार शिमरे चेरडू 
। जाता. इत्यादी पात्येणी आसात. 
वयजपणाची विद्याः 

ह्या वरगांत आमगेले भौंतणिंतले झाडाचो पाळ मूळ फळ पालो उपेग कोरनू घरांत 
वकद तयार करचे विद्या आमगेले मालगडेंक खबरशिले. अवश्य आसतान मालगडे 
ताचो उपयोग करतलेंती. पालो, पाळ, मूळ, फळ सुकोनू दवरताती आशिलेंती. घरांत 
कोणाकयी तबयेंत बिगडलारी घरांतची कसाय चटणी वगरे कोर्न दिताती. सांबरबल्ली 
पान रोसू, तुलसी पान रोसू, पेंडपान रोसू सैते जल्यारी, पेंकटा दूखी जाल्यार 
Sid कसाय, बोंबळीक तूप लावचें, जीरेमीरे कडी, ताप आयल्यारी शेळ उदका 
पट्टी, कोत्तंबरी कसाय, अमृतबळळी कसाय इत्यादी करताती. उतकाडेक दाळिंब 
आंक्री कसाय दाळिंब साल्लिचेकसाय, आवळे तांबळी दितलेंती. चेईवानी पोणू 
घाय जालयारी ताका हळदी लेप घालचें इत्यादी करतलेंती आमगेले मालगड्यांक 
वकदाजाडा वळख आसून ताचो उपेग कळितासल्लें. हर्डो, गोडकाष्ट, हींग, लवंग, 
' दालचिनी, aa तण, पेंड्पान घरांत आसतलें. जिब्बेक रूची हाडचाक लिबिया 
` कंची कोरनू दवरतलेंती. बाळांतीक हाडांक, जिवाक घटाय हाडचाक घरांत वकद 
कोरनू दितलेंती. घरांतले वकदान गूण दिसनी जाल्यार वयजाक आपयतलेंती. 
Maids घरांतची पालो, मूळ, साली चो कसाय, च्यवनपराश, सुकेंफळाचो उंडो 
इत्यादी करतात. 
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संपरदाय 
ह्या वर्गांत आमी जी.एस.बी लोकालें थोडे संपरदाय पेंळोव्यां. 


जल्म आयिले मनञ्याक कोरचे शोडष संसकार पैकी पयलें लग्ना दिव 
गर्भदान मूर्त पळयतात त्या उपरांत सीमंत या गर्भसंसकार प्रमूख जावनू 
जलमा येवचे पैलें आवयिले गरभांत आसताना दिवचो, गरभाचे आटवे म्हैन्य 
हो संसकार करतात. खर्च कोरचाक अनुकूल नातिलीं गर्भवती स्त्रीक बोस 
आरती दाकयताती आनी तिक्का इच्छा आसिलें खाण जवण कोरनू कापड, बांग 
आनी इतर उडगिरें दितात. चेरडू जलमा आयिल्या उपरांत || दीस सूतक आसत 


सट्टीः चेडू जलमाक येतच सहावे दिसाक चेरडाक निदोवचे कुडांत सां 
एक माणाय, दिवो, दूध, साकर, पुसतक पेन्सील उदाक दवरतात. सहावे fears 
ब्रह्मदेव येवनू बाळालें हणेबरप बरयता त्या खातीर ताक दूध उदाक साखर 
कांय फलवसतू दवरताती. 


नामकरणः जालेले चेरडाक बारावे दिसाक बारसो या पाळणेंत घालचे 
करतात. सीमंत आनी बार्सो करताना हवन करच्याक आसता आनी खूब खर्च ये 
तशें अनुकूल नातिले लोक पाळणेंत पैलें बलभदूराक दवरनू उपरांत बाळाक पाळणें₹ 
दवरतात आनी बाळाचे कानांत 5 नांवा आपयतात. ह्याच वेळार कर्ण छेदन द 
भूरग्याले कानाक भांगर घालतात. सोनाराक घराक आपेंवन तांदूल, ae, 
वीडो, पैसे इत्यादी cat बाळाक मावळेले पायार बोसोनू कानाक भांगर घ 

निषकृमणः बाळशेक दीस जाले उपरांत पयले पावटी घरांत दाकून भाय 
देवळाक व्हर्तात. देवळांत बाळाक तीर्थ मार्नु आशीर्वाद करतात. 

अन्नपराशन: आवयिले दूध 6-7 म्हयिने दिल्या उपरांत पयले पावटी आवरि 
दूध सोडून दुसरे आहार दिवचाक देवळांत देवाले प्रसाद पयले पावटी खावयतात. 

चौल या चुडाकर्म: जलमाक आयिले उपरांत पैले वरस चेरको भुरगेचो केस 
कातरनांती त्या उपरांत हवन कोर्नु जावळ करतात. खर्चाक अनुकूल नातिले व 
जागेर वचून केस कापून येताती. 

विद्यारंभ: बाळाक शालेक दाखल करचे पयलें देवळांत या नवरात्रीत fae 
दशमीक बरपा मूर्त करतात. देवाले येटूर चेरडाक बापाय आपले मांडीर बोसोद 
तांदला वयर बाळाले हातान ओं बरयसिता. त्या उपरांत दिवस बोरोवचे अभ्यास 
करतात. 

बरह्मोपदेष या मूंज: सात, नव,इकरा, तेर वरस भितर चेलया चेरडुवांक मूंज 
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. बारसो, चौलू आनी मूँज फक्त चेल्ले चेरडुवांक करतात. शिक्षण जावनू 
म मेळतच लग्न करतात. लग्ना पैलें समावर्तन, हळदी, तेल लावचो कारयक्रम 
जातच केस कापून न्हावुनू लग्न मंटपाक येवचाक तयार जाता. 


केशंत या ऋतुशुद्धः तेरा वरसा उपरांत चेरडुवांक वाडी शुरू जाता. चेरकयांक 
मीसे, चेलियांक मासीक स्राव आरंभ जाता. पयले पावटी ऋतू सरावा उपरांत 
वे दिवसाक साडी न्हेसोन आरती दाकोवचें उडगिरें दिवचें क्रम आजिलें. 
ही रिवाज राबून गेल्या. चेरकयांक लग्ना पयले दिवस समावर्तन वेळार 
, समावर्तन म्हळ्यार तो व्यक्ती गृहस्थाश्रम घेवचाक तयार जाला. तो आपले 
जीवन गुरुकूल दाकून घराक येवचाक समावर्तन म्हणतात. 


` विवाहः चेलयांक 8 वय उपरांत आनी चेरकयांक 2। वया उपरांत लग्न कर्तात. 
[ग वय मात्र न्हय लग्न जावचो व्यक्तिले उद्योग आनी विद्यारहते, गूण आनी संसकार 
चेली दितात. चेल्येलें गूण, संसकार घरणे इत्यादी पार्कून चेली हाडतात. 


अंत्येशी या अंतिमसंसकारः व्यक्तिले मरणा उपरांत ११ दीस सूतक आसता. मृत 
व्यक्तीक अग्नी संसकार जातच ३ दिसाक तागेले हाड आनी थोडे गोबोर एक ल्हान 
हाडन घरा पाटलेन बांटून दवरतात. 3,5,9, दिसांत तांगेले तांगेल अनुकूल 
प्राणे क्रिया आरंभ करतात. SA या तळे लागी वचून त्या व्यक्तीक तागेले चेलया 
गव संसकार दितात. दहावे दिसाक कुटुंबाचांक आपेंवन गोड़ पोवू wad 
आस. जांवयी या सुनेले घरचानी मरण जालेले घराक पोवू गोड, नारलू, 
, तेल, रुलांव, गोंवापीट धाडचे रिवाज आस. तशेंच बारावे दिसाक मृत व्यक्तिले 
पुतांक आनी बायलेक वसत्र दिवचाक आस. मृत व्यक्तिले चेरडुवांनी भटाक ]3 
वसतू दान कोरचाक आस. आतां वसतू बदलाक पैशे दितात. ।2वे दिसाक शुद्धी 
जाता उपरांत वैकुंठ समाराधने करतात. मागीर मासीक वर्सातीक आनी वर्शीक 
कर्न त्या व्यक्तिले स्मरण आनी शुद्धांजली दितात. 


बाळांतपणः बाळांती आनी चेरडाक 40 दीस घराचे भायर वचे तशं ना. 
जल्मा आयिले |2 वे दिसाक deta आनी बाळांतीक न्हाण घालतात. चेरडाले 
'बोंबळी देंट एक फात्रार दवरनू ताका दूद आनी शीत ಕಾಸ್ಟ್‌ पूजा करतात. उपरांत 
एक जागो गुर्तू कोर्नु मूंयी,सूणे माज़ान खायनाशों मात्येंत ಸ್ಸ್‌ ताचे वयर तो फातोर 
दवरतात. उपरांत भुरगेक पाळणेंत घालतात. पाळणेंत घालचे पयलें बाळशेक 
_ आवयिले मांडीर निदानू होंटी भरतात. चेरडाक झांती कोर्चाक आसल्यारी त्या दीस 
करतात. थोडे लोक बारसो करतात. हवन कोरनू तांदला वयर नांव बोरोनू उपरांत 





अमर कोंकणी - 75 


बाछशेले कानांत तें नांव बाळडोले बापाय आपयता. बारशेंत बाळशेक नांव घाल 
अधिकार बापायक आसता पाळणेंत घालताना बाळशेले आजी घालता. बाळांती 
घरांत वींगड peia निदायतात. 40 दीस बायले कोणाकय वचाक दीनांत. 
बाशेन सांगचे जालयार क्वारांटेन म्हणयेत. बाळाक आनी बाळांतीक तेल 
हून उदाक न्हाणयतात. न्हावनू आयले उपरांत चेरडाक लोबान धुंवर लायतात. ಇತು 
जोरोनू जिबे लायताती. चेरडाक धंवे दोतिंत गुटलानू पाळेंत निदायतात. बाळांती 
न्हाण जातची काय, मीरें, जीरे, वोंवो घालनू केलेलें fash दितात. पेज तृ 
आनी उपकरी जेवचाक दितात. वायू, नंजू जावचे आहार दीनांती. 40 दीस 
उपरांत बांयक पूजा कोरनू उदाक हाणू तुळसीक घाल्तात. त्याच दिसाक बाळां 
आनी चेरडाक देवळाक वरतात. उपरांत एक बरो दीस पोंळोनू कुळार दाकून 
घराक आपेंवनू व्होरतात. | 

Qua मूख: बाळाचे बापायाचे आजी आजो म्हळ्यार पेंण्जी, पेंण्जो आसल्य 
तानी पयले पावटी बाळाक पळयचें पयलें अंतरपट दोरनू रुप्पे पणतिंत भांगरा वार्त 
दवरनू ताजे उज्वाडाक चेरडाले तोंड पेंळोनू चेरडाक नांव घालनू, उडगिरें दि 
उपरांत ती पेंणती भटाक दान दितात. 


ऐरिणी पूजा: ह्या रिवाजेक खर्च खूब येता देकून ही रिवाज राबून गेल्या. थोर 
भट लोक करयतात. लग्ना दीस सांजेर ही पूजा दवरतात. लग्ना दीस दंपार व्हर 
तांगेले आवय बापय तांका जवण ना. तानी फलार करचें सांजवळ दिवो 
मूर्तार व्हकलेक तिचो बापय व्हरेताचे बापाय या सासुमांवाले मांडीर बसयता 
हें मेगेले चेरडाक तुमगेले घराक धाडतां आनी तुमी बापायाचे काळजी घेवनू मे 
धुवेले राखण कोरका म्होण मागणी करता. व्हरेताचो बापाय जायत म्हणता 
तिका व्हरेताले मांडीर बोसोवन आयिच्यान हिगेले जवाब्दारी तुका म्होणू सांगता. 
त्या उपरांत दोन पात्रधारी गंधर्व आनी नाग जावनू आवेश आयिल्यावरी करतात. 
ह्या पूजेक व्हाड मंडल घालतात. त्या पात्रधारीन मंडलाक सुत्तू काडतची धांवतात. 
आखरेक भट माम तांका तीर्थ पें?रक्षण करतात आनी त्या कन्येचो लग्न मनज्ञा 
सांगत जाला म्हण समजायता मागीर तांचो आवेज्ञ रावता. आयिले सव 
फळार, जवण, हालाचे खर्च खूब येता देकून कोणय करनाती. 
क्रियात्मक वर्ग 


ह्या वर्गांत खेळ, फेसत परब, पुराण इत्यादी पेंळोव्यां. | 
खेळ: ल्हान भूगरयांक आटिके मिटिके खेळ, गाडुगुडू मालोका, वनरी टुवरी, 
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ळो बाज्जुचें, लिपोवन बसूचें, गजगे खेळू, गुल्ले खेळू खेळयतात. 

परबे पयकी संवत्सर पाडवो, नागर पंचमी, चूडी पूजा, वायण पूजा, सुत्त पुनव, 
षण जन्माषटमी, गणेश चतुर्थी, नवरात्री, नोपी, दिवाळें परब षषटी, मकरसंक्रांती, 
ळी पुनव आचरण करताती. प्रती एक परबेक विंगड विंगड खाद्य तयार कोर्नू देवाक 
द्य दाकयतात. कुटुंब सगळे मेळनू जेवताती. चेल्येक लग्नाचे पयलेवरस संवत्सर 
वो, Gal पुन्नव आनी RAE परबेक धूव जांव्याक आपेंवचे संपरदाय आस. 
गा दीस सांजे नवे ಹಸತ बोसोन आरती दाकोवन उडगिरें दिवचे रिवाज आस. 


खाण जेवण: गौडसारस्वत ब्राह्मण सामान्य जावनू सस्याहारी रांदप करताती. 
या सुरयी शीत सारू, दाळी,वर्न, सारुपकरी, उपकरी, गशी, बेंदी, कोद्देल, 
ळोंबो, गोज्जू, तांबळी, कडी, आंबट, फण्णाउपकरी, सोंग, पचडी इत्यादी करताती. 
ब्राणाक सामान्य जावनू इडली, पेंळो, रुलांव, पोंवू, शेवंयी, कोट्टो, मूडो, चणो, 
TM, मुगादाळी, चणादाव्ठी, शेंवयी उसली, पूरी, बन्स,वसताद रोट्टी चपाती करताती. 
Rae केदनायी सुरयी शीत कोरचे रिवाज. परबे रांदापांत लोसूण पियाव वजऱ्य. 
काल घरांत बरे दिसांत कुटुंब मेळनू रांदाप कोरचे मजा, उमेदी ना जाल्या. 
केटरणक पैशे दीवनू रांदाप हाडताती. 
संवत्सर पाडवेक कोड़बेव आनी गोड देवाक निवेद्य कोरनू पंचांग वाचिताची. 

fauna ಇಷ उपकरी, अंबे उपकरी, अवनासंबे सासम, कडगी चाक्को, चणेगशी, 
ळेतोय, मडगणे, जीवकडगी, केळे, कराते पोडी पत्राडो करताती. 
नागरपंचमीक caret या तेरे पान्नाचे आळवती, dot खीरी, हळदी पान्ना 
ital, दाळितोय करतात. 
सुत्ता पुन्वेक चणो या तोरी गशी, तवरे हुळेल, दाळितोय, पत्राडो, ಶತ, ४-५ 
बगे पोड़ी, शेवंय रोस, mast करताती. 

अषटमीक दिसाचे उपास रात्री देवाक निवेद्यक उंडो,चक्कुली, पंचकादायी,चणे 
उपकरी, आळवती, मुगादाळी उसली, चिबड़ा हाशळिं करताती. 

| तयी-सकाळी सुमंगली स्त्री बैसून वायण पुजितात, देवाक पान्नारी गोडपोवू, 
[वज्ञे हुळेल, आळवती, पात्तोळी, dot खीरी, चेप्पे पात्तोळी, चेप्पे aril, खो द्रो 
'कारातेंबडे गी, ಕರ್ತೆ आंबट 4-5 बगे पोड़ी, पोंवा खीरी करताती 
-चवतीक सकाळी गणहोम कोरनू गणपती मूर्ती प्रतिषट करताती. देवाक पानारी 
ज्ञीत,सारू दाळी, ಸರ್ಕ, पत्राडो, खोट्टो, पात्तोळी, 3757] चक्कुली, उंडो, पंचकादायी, 
4-5 बगे पोडी, काराते आंबड़े गशी, आंबे गोज्जू, पायसू करताती. 
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नोपी घरांत करचे ऊणे देवळांत करताना आळवती, 4 बगे पें?डी आनी 
खाण कोरनू निवेद्य दाकयतात. 

नवरात्री: कणसां परब करतात. कणस हाणू ताका लाट्टे उदाक उवाळन का 
भितर हाणू देवाले येदूर ಕಾಸ್ಟ್‌ आरती करतात. उपरांत आंबे पान | 
वायान बांदून देवाफळेक, तांदला मडकी, तिजोरी, पाळें, प्रधान दार, कोडकें, 7೫ 
कुंटी इत्यादी जागेर बांदूनू दवरताती. त्या दीसू वलवल, गोसळे उपकरी कुव 
सासम,सुक्कें, तवशे हळेल,दाळितोय, चेप्पी खीरी, दूध पाक करताती. विजय 
कोट्टो,चणेगशी, ಕತ್ತೆ मडगणे करतात. 

दिवाळें परबेक सकाळी तेल लावनू न्हावनू येवचें देवाक निवेद्य दाकयिले गो 
ug खांवचे, लक्ष्मी पूजा कोरचे, जवणाक चणे गशी, दाळितोय, कूका उपब 
तवशे हुळेल, तवशे मुद्दो, पत्राडो, 4-5 बगे पोडी,मडगणे करताती. 

तुळसी लग्नाक सकाळी सुर्नळी ೫೫, एकपानी चटणी, जवणाक म्‌ 
Hal उपकरी, सांज्वळा गोडपोवू निवेद्य दाकयताती 

edt: Hares सासम या पुळिकोद्देल, खिचडी, tat, हे मकर संक्रांतीक तिळ 
उंडो, खिचडी tar आनी होळी पुन्वेक उब्बटी करचे रिवाज आस. 

श्राद्ध इत्यादीक AT गशी, सुकें, उपकरी काराते, 8೫, कणंगा पोडी घारी 
ga, कोट्टो, गोंवाकणा पायसू, काराते कूट, गोडी रांदयी आनी मृत व्यक्तिले प्री 
खाद्य करताती. पिंडा शीत तयार कोरनू 3 पिंड कोरनू विषणू पाद वयर ಕಣ್ಣ तीह 
तर्पण दितात. 

मरण चे धा दिसांत गरूड पुराण ऐकुवचें रिवाज आस. गरूड पुराण सांजवे 
भटमाम वाचिताती. मरणा विज्ञयाचे रीत रिवाज अंत्येशिंत सांगला. पुरुषाले मरण 
नंतर तागेले स्त्री मंगळसूत्र, सुत्तुंगल, HHA फूल काडतात. तांका मंगल ತಗ 
वांटो घेवचांक निशेध आस. जाल्यार आज खूब लोक भायर वचून काम व 
देकून सुरक्षा दूषटीन फूल कुंकूम पिर्डुक काणांती: मंगल areata निशेध ना. 

काजार मुंजी वेळार वोव्यो सांगचे रिवाज आस. उडिदा मूर्ता वोव्यो, कुटुंब 
परिचय दिवचो, परस्पर होगळसुचें, परस्पर विनोद करचे वोव्यो पेंळोव 
ऐकुच्याक मेळतात. 

लगनाक 0 दिवस पैलें चेल्ली चेल्लो दोगाले घरांत नांदी दवरतात. नांदी 
म्हळ्यार घरांत बरें कामा चलता, लग्न मूंजी म्हळ्यार कितले खर्च आनी काम 
आसता सकड सोयगांक - आपेंवणे जालेले आसता. तसले वेळार सूतक 
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प्र बिघडता. देकून नांदी दवरनू सकड देवांक आनी पित्रांक आहवान करतात 
ही Head नारल, वीडो वसत्र, मुसळ, सूत्र, अनिकय थोडे वसतू दवरलेले 
सता. त्या कुरुवेक लग्न ಕರತ दिसानदीस पूजा कोरका. त्या दीस नंतर लग्न 
वो पर्यंत घरांत मास, लसून पियाव खांवचाक ना. व्हरेत व्हकल तांचे आवय 
षयानी गांवांत खंचय मरणाक वचे निशिद्ध, मूंजी गृहपरवेशाकयी नांदी दवरचे 
स. नांदी दवरलेले दिवस उण्यानऊणे 5 घरांत लग्ना, मूँजिचे हेळिके कोरका. 
भ कारय नंतर नांदी विसर्जन कोरनू भटाक दान दितात. नांदी दवरलेले दीस 
व्हकलेक नित्य नारला Waid हळदी घालनू न्हावचे आसता त्या निमीत 
तोंडार बरें सोभाय एता. आजकाल सकड ब्यूटी पारलर वतात देकून 
सूय ना हळदी ना जाल्लां. लगना दीस सांकेतीक जावनू करतात. उडिदा मूर्त 
काय हांवे शोडश संसकार येवचे समावर्तनांत सांगला. 


लगना दीस चेल्येक सकाळी हळदी लावनू मात्यार न्हाणयतात उपरांत नवें THA 
[रण कोरनू घरांत देवाले प्रार्थन कोर्नु चेल्येक तिगेले आवय बापय दूध पिवयतात. 
परांत लग्ना काऱ्यक्रम आरंभ जाता. 5 सुमंगली बायलांक आपेंवन गंगा पूजा 
पयलें बांयचे लागी वचून करतलेंती आतां सांकेतीक जावनू व्होड तोपांत 
दाक दवरनू करताती त्या उपरांत लग्ना क मूर्त दवरतात. पयले कालांत गडियार 
fact तान्नी होड बोगाळेंत उदाक घालनू तांतू ल्हान बुराक आज़िलें गिंदल 
Add. ते गिंदल उदकांत बुडताना मूर्ता वेळ जालो म्हळेलें कळतालें. ऊडिदा 
र्ता नंतर शिंगारलेले कन्येक मांटवे हाडनू आवय तिका fog बांदिता. उपरांत 
तेका मावळो लग्ना मांटवेक हाडता. चेल्ली चेल्लेक अंतरपाट दोरनू भट माम 
Feet चेल्लेले कूल गोत्र प्रवर तीन वेळा सांगून जातार परस्पर माळा घालतात. 
[त कन्यादान, विवाह बंधन, सप्तपदी, लाजाहवन, चौतनन, अवभृत, नागोले, देव 
, वायण पूजा, बागील दोरचें, गृहपरवेश, नांवघालचे, इत्यादी करतात. पयले 
७ दिसाचे लग्न जाताना हें सकड विंगड विंगड दीस करतलेंती. आज 
पकड एकच दिसाक सीमीत जालां. एक दीस व्हकलेन रांदाप कोरनू सकडांक 
Ted आशिलें. आज भट माम एक केळें थोडे How कोरनू केळी पानार दवरनू 
Tasis दिवयता. थंय तिका 3598 दितात. उत्तर भारतांत आतांय पयली रसोयी 
और शगून म्होण करतात. लगनाचे gat दिसाक देव काऱ्य कोरनू चेल्येले घराचे 
योयऱ्यांक आपोंवन जेवाण करतात. उपरांत पाटपर्तन जाता. पों 
i मूंजी बांदूचे पयलें मुंजी व्हरेताक तागेले आवय ताका आपणेले मांडीर बोसोनू 
jaia पोवू घालनू खावयता ताका तोंडुषटान म्हणतात. उपरांत ताका आवयीन 
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जेवोचाक ना. ताणे तागेले हातान जेवका. त्या उपरांत तागेले केस काणू न्ह 
हाडतात. मात्याक टोप्पी ताक्का अब्बलें फुलाचो शिंगार कोरनू चेलेक नाम 
गालाक काजळ आनी दृषटी alg दवरनू चेल्लेले मावळो ताका मांटवे 
बापायले मांडीर बोस्सोनू ब्रह्मोपदेश कर्तात. उपरांत हवन जाता. मुंजी व 
पयले आवय,उपरांत बापाय भिक्षा घालतात. आयिले सर्व म्हाल्गाडे उडगिरें दी 
आज्ञीर्वाद करतात. मावळो संध्यावंदन परिकर, भांगरा जानवळी, पढि 
उडगिरें करता. भैण्यो सकड ताका Set खावोन उडगिरें दितात. उपरांत 

दंड तुळसी ತಗ್ಗಿ? cat नित्य पूजा कोरका. एक वरसा नंतर तो दंड विस 
करतात.ब्रह्मचारीक एक जानुवे आनी गृहसताक 2 जानुवे आसता. मरणाक 
घरांत येवनू न्हावनू जानुवे बदल्सुका या सूतक आयल्यार ll दिसाक न्हावनू 
जानुवे घालचें. 

WI: गौड सारस्वत ब्राह्मण लोक सामन्य जावनू पुरूष धवे मुंड या ६ 
गंजिपरक, कुरता, या चोगो खांद्यार एक आंगसो न्हेसतात. स्त्रीयांक साडी, किग 
चोळी, मात्या केस वोळोन आंबाडो घालताती. सुमंगली स्त्रीयो गळ्याक ६ 
मंगळसूत्र हाताक पिडुके कांकण नांका ae, पायांक सुतुंगल निडलाक कुंकु 
तीळो आसता. चेलयांक दीग परकर आनी चोली हाताक कांगण, नांका द 
निडलारी तांबडो रंगाचो तीळो दवरतात. ल्हान चेल्यांक दोन पांती घालतात. द 
चेल्यांक एक फांती घालचे रिवाज आस. आतां हें खंयचय पालन करनाती. इ 
नग म्हळ्यार चक्रसोरू, मोहन माळा, बोरां सोरू, कोत्तंबरी सोरू, मिस्रे म 
पवन माल्लें, वज्रा कुटीक, मोत्यां कुटीक, पाटली, कुर्टाक पाट्टो, वंकी (ब 
विशेष जावनू लग्ना वेळार वापरतात. ल्हान भुरग्यांक कुर्टाक भांगरा दाबी, २ 
गाग्गरी पाट्टो या रुप्पे गोपू घालताती, पायांक वाळो, हात्तांक गोल गळ्याक Ue 
कंठी या भांगर सरपळी घालताती. 

लगनांत व्हकलेक बनारस साडी कास मार्नू न्हेसयतात वयर धंवे 
घालताती सर्वालंकृत कन्येक मात्याक बरी मोगरे wet म्हाळतात. व्हरेताक ೪ 
धोती आनी कुर्ता मात्याक धवे टोप्पी या मुंडासू, खांद्यारी शाल घालतात. आता 
सर्व बदलजावनू शोर्वानी, घाग्रा चोली घालतात. नवें नवें नमूनेचे आभरण घ 

दादलेंक साठ वरसार उग्ररथ ज्ञांती, सत्तर वरसार भीमरथ ज्ञाती, 
वरसार सहस्र चंद्र दर्शन झांती करतात. बायलांक पांच वरसा जल्मदिसाक, 
गुर्भिणी सीमंताक, बामणाले साठी झांतीक, भीमरथी ज्ञांतीक, सहस्रचंदर 
वेळार सोण फूल म्हाळनू व्हकले वरी करतात, ह्या तीनी झांतिवेळार तांका 
अमर कोंकणी - 75 
























ल्या वरी परस्पर माळा घालचे, लक्ष्मी ताळी बांदूचे आसता. तशेंच प्रयाग यात्रे 
त्रिवेणी संगमांत वेणी दान करचें आसता. पयलें कालांत चेल्ये चेरडुवांक 
{स कापचे रिवाज नाशिले. लगन जालेले बायलांक त्रिवेणी संगमांत वेणी दान 
रतान बामुणू केस वोळोनू फांती घालनू केसाचे तुदी कापता. उपरांत दोगानी 
संगमांत कापिलो केस घालनू न्हावनू परत लग्न केल्यावरी माळा घालचें भांगर 
करचे रिवाज आस. आतां त्रिवेणी संगमाक वचे पशी चड युरोप टूर ತಾಣಗಳ 
चड. आनी तातावळ ब्यूटी पारलर वचूनू केस कापून (वेणी दान!) येतात. 


विशेष परबे ara चड जावनू देवळांत हरिकथा, fret नाच, भजन नृत्य 
करतात. 


अज्ञें गौडसारस्वत ब्राह्मण लोकालें लोकवेद आचरण पेंळोवचाक मेळतात. ह्या 
युगांत जग सान जावनू आयलां. घरांत बसून मोबैलांत विश्व पळयताना 
र्व विशयांत बदलाप दिसता. थोडे रीत रिवाज आज ना जाल्या या रूपांतर जाल्या. 
| हें सर्व तोंडी साहित्य आशिलें आज बरपार आयलां देकून मुकावयले 
क लोकवेद साहित्य म्हळ्यार कोळचे ना तोंडी साहित्य म्हळ्यार नंबुके येना 
, जाल्यारीय मुकावयले पीळगेक आमगेले संसकृती आचार विचार रीत रिवाज 
क हाडचें. आमगेले जवाब्दारी जावनस. $ 
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| (श्रीमती चंद्रिका मल्य हिणें कोंकणी आनी कन्नड MAA स्नातकोत्तर (एम: ए) 
[दवी घेतल्या. तिणें नव्ठंदा इसकोलांत कोकणी शिक्षकी जावन वावर दिला: 
| प्राथमीक कोकणी व्याकरण” आनी योगक्षेम म्हळ्ळेलीं दोन कोंकणी पुसतकां 
RAA. कोडियाल खबर पत्राक अंकण बरंवची श्रीमती चाद्रिका मल्य हिणें मंगळूर 
' आकाञ्चवाणित काऱ्यक्रमा दिल्यात. प्रसातूत ती योग शिक्षकी जावन तरबेती दिता.) 
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कोंकणी भास: काल, आज आनी 


फाल्यां-एक चिंतप 
- wn वलेरियन Ù 


सारांश: 
व्याकरण एका भाशेची हाडावळ (दध्ज्न्ज्ळब्म ) म्हणतात. भास रचणुकेंत व्याकर 
पात्र कितें म्हळ्ळ्याक येदोळ सर्वांनी मांदची संपी जाप मेळोना तरी, 'व्याकर 
कितल्या मापान कलागी तितल्याच मापान विग्यान' म्हणतात भाशे पंडीत. क्रिसतांव 

उलंवच्या कोंकणेचेंच येदोळ प्रामाणिकरण जावंक ना, कित्याक हांगासरयी F 
खंची, खंची चूकिची?' म्हळ्ळ्याचो निर्धार वा, सर्व बोलिंच्या सहमिलनाची 
प्रामाणिकत कोंकणी येदोळ घडोन हाडुंक ना जाल्ल्यान, समग्र pe 
वाडावळीक ही एक हर्कत तशें भोग्ता. असल्या संदिगद संदर्भार कोंकणी | 
फुडाणविज्ञीं चिंतप आटंवचें लेखन हें. वाचा. 


अर मं ज जे k k k k k K OK K K K OK OK OK k नैः 
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को" भास इंडो-युरोपियन कुटमांतल्या भासां पयकी आधुनीक इंडो 
आर्यन पंगडाक मेळून आसची एक भास. जायतो विकार घेंवची, कर्तो 
कर्म-क्रिया म्हळळ्ये बांदावळिच्ये ह्ये ಇಳಾ संसकत भाशे संगीं संबंध आसा. 
पश्चीम आनी दक्षीण पश्चीम पंगडाच्ये ह्ये भाशेक मराठी आनी गुजराती भाशे संगिंयी 
लागशिलो बांद आसा. |5]0 aaf परयांत चड करून उलोवंक मात्र वापरलली' 
ही भास गोंयांत पोर्चगीस आडळत्या खाल आसलल्या मिशनरिंनी बरपाक हाडली. 
आपलो भावाडत परगटच्ये Seat कोंकणी भास शिकलल्या ताणीं तिचें व्याकरण 
आनी सब्दावळ बरयललें न्हय आसतां ताणीं Brad भाजांतर केल्लेंय बरपांत हाडलें. 
मिशनरिंनीच पयल्ये पावटीं स्थापलल्या छापकान्यांत आसलली तांत्रिकता वापरून 
रोमी लिपियेंत तांचो वावर उज्चाडाक आयलो. asta गोंयांत विसाव्या शेकब्यांत 
कोंकणी बरोवंक देवनागरी लिपी वापरली. 


वेवेगळी संसकृति, जात, धर्म, प्रदेश ह्या मधें शिंपडून आसचो सुमार 4। प्रास 
चड समुदायांचो लोक कोंकणी उलयता. तांचो संखो सुमार 20 तें 25 लाख जायत 
असो एक अंदाज आसा. ह्या कोंकणी उलोवपी लोकाची वसणूक भारताच्या दक्षीण 
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या महाराषट्र, गोंय, कर्नाटक आनी केरळ राज्यांनी आसा. तोंच तांच्ये 
केंतलीं जायतीं सगळ्या संसारार हेणें तेणें शिंपडूनयी आसात. महाराषट्र, गोंय, 

क, केरळ आनी हेर सुवात्यांनी शिंपडून आसचो हो लोक आपली भास 
Man रोमी, कन्नड, देवनागरी, पार्सो-अरेबीक आनी मलयाळम लिपी वापर्ता. 
हें वेवेगळेपण कांय मनशांक कोंकणिची असकतकाय तर जायत्यांक कोंकणिची 
काय आनी तांक. 


975 फेबरेर 26वेर थावन कोंकणीक भारत देशाची एक स्वतंत्र साहितीक 
भास म्हण लेकल्या. कोंकणी भाशेक 992 अगोसत 20वेर भारताच्या संविधानाच्ये 
आटवे वळेरिंतल्या 22 राषट्रीय भासां पयकी एक म्हण मान्यता मेळळ्या. 987 
फैबरेर 4वेर गोंयच्या सरकारान कोंकणी आपल्या राज्याची अधिकृत भास म्हण 
देवनागरी गोंयांत कोंकणिची अधिकृत लिपी म्हण परगटलां. 


बोलियो 


कोंकणी भाजे विज्ञीं उलयताना त्ये भाशेच्या बोलियां (dialects) विशी विसरुंक 
जजो. कोंकणिंत जायत्यो बोलियो आसात. त्यो जात, धर्म, प्रदेश हांचेर आधारून 
आसात. एकाच प्रदेशांत सयत वेवेगळ्या धरमांच्यांक आपापली बोली आसता. 
देकीक, कर्नाटकांत क्रिसतांवांनी वापरच्यो बोलियो आनी हिंदू लोकान वापरच्यो 
| वेवेगळ्यो. एकाच धरमाच्या लोकान वेवेगळ्यो बोलियो वापरच्ये आसा. 
देकीक, कारवरांत, मंगळुरांत आनी कासरगोड परिसरांत आसचो क्रिसतांव लोक 
तीन वेवेगळ्यो बोलियो वापरता. तशेंच करनाटकांतल्या हिंदू सारस्वत ब्राह्मण लोकान 
आनी हिंदू खारवी लोकान वापरच्यो कोंकणी बोलियो वेवेगळ्यो. कांय वेळार 
एकये बोलियेंत आजून हेर ल्हान ल्हान वांटे कशे आसचेंय नवें न्हय. सांगाताच 
शेजारी (लोकाच्या) भासां संगीं संपरकाक येवन बोलियांनी खूब बदलावण जांवची 
आसता. देकीक, मंगळुरी कोंकणी बोलियेंत कन्नड आनी तुळू भासांचो प्रभाव 
दिसता तर कर्नाटकाच्या कोंकणी मुसलिमांच्ये बोलियेंत परशियन आनी अरेबीक 
भासांचो प्रभाव दिसता. 

कोंकणिच्या जायत्या बोलियां पयकी थोड्यो मात्र साहितीक इराद्या खातीर 
'वापरलल्यो आसात. कर्नाटकांत मंगळुरी बोलियेक भोव लांब साहितीक परंपरा 
आसा. इगरजांक लागून ह्ये लिपियेंतलें साहित्य धारमीक पांवड्यार विसतार रितीर 
वापर जाता. 
खंयचीय एक बोली वा उच्चाराचे, व्याकरणाचे, उतरावळिचे प्रकार अधिकृत 
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वा प्रमाण म्हण ती भास वापर्तल्या सकडांनी मांदून घेतल्यार आनी वापरल्यार | 
प्रक्रियेक भाशेचें प्रमाणिकरण (stanndardisation) म्हणतात. राजकीय, इति 
बा सामाजीक कारणांक लागून एका थळाची, समाजाची, धरमाची, बोली प्रमा 
बोली जाता. इगरजांक लागून गोंयांत बारदेशी बोली आनी मंगळूर तशे 
दियेसेजिंनी मंगळरी बोली कोंकणी भाशेच्यो प्रमाण बोलियो अझ्यो घोळतात. . 


कर्नाटक राज्यांत कोंकणी 


कर्नाटकांत कोंकणी उलोवपी मनां आपली भास बरोंवच्ये खातीर व 
लिपी वापर्तात. कर्नाटकांतलो कोंकणी मुसलीम लोक पेर्सो-अरेबीक लिपी वापरून 
कोंकणी बर्‍्यता. केरळांत कोंकणी लोक कोंकणी बरोवंक मलयाळम लिपी वापरतालौ | 
आरविल्या वरसांनी ताणीं देवनागरी लिपी वापरचें पळेवंक मेळता. ह्या पांच लिपियाँ 
पयकी देवनागरी, कन्नड आनी रोमी लिपी वापरून कोंकणी साहित्य tat चड चलून 
आसा. सांगाताच तीन लिपियांतलें साहित्य परिमाणाच्ये नद्रेन पळेताना तें ऋमान कन्नड, 
रोमी आनी देवनागरिंत परगट जाता आनी देवनागरिंतलें चडांत चड साहित्य सरकार 
दिल्ल्या दुडवाच्या आधारान परगट जाता. वरसां उबतात तशें पयल्या दोन लिपियांर्न l 
उज्वाडाक येंवचें साहित्य उणें आनी उणें जाल्लें आसा. | 


अशें एक्ये लिपियेंतलें साहित्य हेर लिपी वापरतल्यांक पांवचें भोव अपरूबः 
एक्ये रितीर लिपी कोंकणिच्ये वाडावळीक एक आडकळ कशी आसा. तशों म्हणून 
सकडांक मतिंत धरून देवनागरी लिपी वापरिजे म्हण सभेमाजार उचारललें आसा; 
आतां रोमी लिपी जाय म्हळळो उलोय आसा. पूण परिस्थिती बदलल्ली ना. | 


हेर सुवात्यांनी जाला 7೫ कर्नाटकाच्या पांवड्यारयी कोंकणिचो खूब वावर 
जाला, वेवेगळ्या प्रकाराचे साहित्य वाडलां. कोंकणी व्यक्तिंनी आनी संघ 
ह्ये seat खूब वावर केला. हें सगळें बरेंच. पूण भोव आरविल्या वरसांचेर 
घालताना कोंकणी खातीर वावर म्हण आमी कितें म्हणतांव तें ಇತತ एक निरंतर 
आंदोलन जांवच्ये प्रास चड वांव्यार फकत इतिहासाचो एक वांटो कसो 
रावलल्या उदका सारक्ये ह्यो गतीक आधुनीक संसकृति, हेर भासांचो प्रभाव, आपल्य 
पाळांमुळां विशी तिरसकार असलीं कारणां दिंवचें सदांचें जालां. कोंकणी खाती 
वावुरतांव म्हणतल्या व्यक्ती-संस्थे-संघटनांच्या वावर पाटलो इदो एकीनपप 
आनी प्रामाणिकपणाचो म्हळळ्ये विशीं कांय मनशांक दुबावयी आसा. 


कन्नड लिपियेंत चाल्त्ये प्रमाण बोलियेंतली कोंकणी बरोंवच्ये बाबतीन 
प्रमाण रीत आजून उबजल्ली ना. एक प्रमाण रीत हाडुंक एदोळ कांय प्रय 
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आशेल्लो फळ HSH ना म्हणतच बरोवप्यांक, संपादकांक, छापणारांक 
ದ घुस्पड, दुबाव आनी सवालां सदांचीं. तशें म्हणून तसल्यांनी कोंकणी 
सेवा कर्च्या आपल्या वावरा मधें फुरसत घेवन, सांगाता येवन, एका मनान 
परिहार सोदुंक प्रामाणीक प्रयत्न केल्या बगर चाल्ती घुसपड, सवालां, दुबाव 
Zoot हो समस्सो सुटावो जांवचो ना. 


भाशेच्ये वाडावळिचें माप 


सर्काराच्या पांवड्यार, जांव गोंयांत, जांव कर्नाटकांत, कोंकणीक अधिकृत सुवात 
Aga ना अशें न्हय. पूण कोंकणी लोकांनी आपल्या घरांनी आनी समाजेंनी 
कोंकणीक खंयचें स्थान दिलां तें गरजेचें आसा. कितलो लोक ती भास घरांनी 
उलयता, वाचता, शिक्ता; वरसाक कितले नाटक, फिल्मां, सिडी तयार जातात, वरसाक 
कितलीं पुसतकां उज्वाडाक येतात, धारमीक पांवड्यार तिचो कितलो वापर जाता, 
कितलें धारमीक साहित्य उज्वाडाक येता; कितलीं नेमाळीं आसात आनी तांच्या 
वर्गणिदारांचो आनी वाचप्यांचो संखो कितलो; हेर भासां थावन कोंकणीक कितलो 
अणकार जाता; टी.वी, रेडियो, डिजिटल असल्या हेर प्रसार माध्यमांनी तिचो वापर 
fact, कितले संस्थे भाशे खातीर वावुरतात; प्रकाशक, बरोवपी कितले आसात, 
त्ये भाशेंतल्यान कितल्यो वेवेगळ्यो कार्यावळी जातात हें खूब गरजेचें. जितल्या 
जञोतांनी एक्ये भाशेचो वापर जाता तितली ती भास वाडता आनी फुडार थारायता. 


पांवडो वा दरजो आसललें साहित्य जाय 


खंयच्येय भाशेंत उज्वाडाक येवपी पुसतकां, vat, नेमाळीं त्ये भाशेचो फुडार 
'सुचयतात. तशें म्हणून आकार आनी संखो पळेल्यार पावना, पांवडो भोव गरजेचो. 
'पाटल्या धा वरसांनी कोंकणिंत परगट जांवच्या पुसतकांचो, पत्रांचो, नेमाळ्यांचो 
संखो जायतो देंवला आनी पांवडो तितल्याक तितलोच. कोंकणिंत एदोळ कितलिशिंच 
नेमाळीं आयलीं आनी गेलीं. कोंकणी साहित्य आनी ताचे प्रकार लोका थंय 
पावोंवच्या असल्या पत्रांक लागून कोंकणी वाच्ची आनी बरोंवची सवय लोका मधें 
चालू उरता. आतां आसच्या नेमाळ्यां पयकी जायत्यांची बुन्याद अथीर आसा अशें 
| दिसता. त्या भायर हांगा कितें परगट जाता त्या सगळ्या विज्ञीं आमच्या बरोवप्यांनी 
` वाचप्यांनी आनी विमर्शकांनी गुंडायेन भासाभास, विमर्सो करुंकच जाय. आपलो 
| चालतो दरजो सोदुंक जाय आनी नवो दरजो थारावंक जाय. हेणें तेणें भरलली 
पोल पारकून साहित्याच्या वेवेगळ्या प्रकाराचेर म्होर मारुंक सकच्या ताकतदार 
कवी, बरोवपी, संगीतकार असल्यांक उकलून धरुंक जाय. कोंकणी भास, संगीत 
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आनी संसक-ती खातीर वावुर्तल्यांक तांच्या कोंकणी वावराक पुरतो तेंको अ 
सहकार दिंवचो आपलो कायदो म्हण कोंकणी मनशांनी लेकुंक जाय. 


कोंकणिचीं पाळांमुळां असकत जातात? 


पाटल्या खूब वरसांनी सांबाळून हाडलली, उलोवंक बरोवंक वाचुंक ८ 
असून सामाजीक आनी संसकृतिक शेतांत पाळां आसलली कोंकणी भास 
?आमची भास? म्हळ्ळें चिंतप केनराच्या क्रिसतांवां मधें आदीं आसललें तितले | 
आतां बळाधीक ना. इतल्या दिसांनी ही भास आनी संसक-ती उरयली, सांबाळळी 
आनी कांय मापान ती वाडयली तरयी आतां ती वाडोवंक आनी फुलोवंक मर 
दाकयतल्यांचो संखो वेगान देंवता. इंगलीष तसल्या भासांच्या मोगार पडलल्य 
जायत्यांनी कोंकणी भास भोगणांक मात्र उरयल्या. भास वेताना संसकृतिचो अर्ष 
वांटोच गेल्ल्ये af. भाशे विणें संसक-तीक बळ ना, बचावेची वाट ना. फकत | 
पोटा विज्ञीं चिंत्तल्यांनी कोंकणी वरवीं पोट भरना म्हळळो वाद मांडललो आसा. | 
भोगणां, विचार, आध्यात्मीक जिविता विज्ञीं तांकां पडललें ना दिसता. भाशे 
मनीस Gare मनीस जाता आनी मनीस म्हण जियेवंक सक्ता. देकून भूर 
प्रायेर थावन घरांनी, ही भास आयकुंक आनी शाळांनी बरोवंक शिकुंक 
आसची न्हय. सद्याक तरयी ह्ये विशी चिंत्ताना आशावाद उबजुंक अवकास दि 
म्हणतच फुडली नदर आपणावन वावणाची एवजण करुंकच जाय. अशें केलें 
तर आमच्ये मधली कोंकणी वचुंक चड वरसां नाकात. 


फकत्त कन्नड लिपिची कोंकणी पळेली तर तांतूं खूब साहितीक वावर जाला ' 
आजून हेणें तेणें थोडो तरयी जाल्लोच आसा, कोंकणी कारयीं चल्तात. पूण हा 
संदरभार कोंकणिच्ये बांदावळिची समजणी उणी पडता तें दिसता. जें साहित 
उज्चाडाक येता तांतूं आनी काऱ्यांनी जी कोंकणी आमच्या कानार पडता ಸತ್ವ हे. 
स्पषट जाता. कोंकणी पत्रां-नेमाळीं-पुसतकां परगटतल्या एकेकल्याच्ये कों कप 
एक्येक नेम. सकडांक आपापलेंच सारके, आपणें वापरचीच प्रमाण रीत. अज्ञों व 
जाता तरयी कोंकणिच्या बरेपणा विज्ञीं तांकां आसच्या चिंत्पाच्या प्रामाणिकपणाः 
पांवडो खंयच्ये रितिचो तें हांतुंच दिसलो तर नवाल ना. कोंकणी आवयभास देकर ' 
ती कशीय घास म्हळ्यार उपकारना. भास मनशां मधल्या संपर्का खातीर आसची : 
आपणें उलयललें पेल्याक समजल्यार पुरो म्हळळो वाद आसा. हांतूं जायते 
आसा खरें, पूण फकत संपरकाचें चिंतप दवरून वापरचे भाशेक विसतार पांव 
लुक्साण चड. आतां जाता तशें ती उलोवंक, बरोवंक, वाचुंक आनी तिच्ये aah 
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शेकुंक उमेद आनी प्रामाणीक वावर देंवून येताना भाशेचो फुडार असकत जाता. 


आपणाची भास आपूण बरी जाणा, तांतून शिकचें कितें आसा असलो वाद धरून 
वें शिकुंक St चिंतप, घाम काडुंक बरें मन आनी कोंकणिच्या फुडारा विशीं लांब 
काळाची पयशिली दिषट ना तेदनां कोंकणिचें “फालें” म्हळ्ळो विषयच वेळाकाळा भायलो! 
$ अन्वार वेगान आनी बळान कोंकणीक वेंगून आसा, ग्रासून आसा. 


आमच्या कोंकणी war आनी वावराझ्ांक फुडाराची लांब नदर जाय. आमच्या 
पुर्वजांनी कोंकणी भास सांबाळंक आनी विसतारुंक खूब त्रास घेतल्यात आनी त्याग 
केला. ताणीं कोंकणी शेतांत खूब योगदान दिलां आनी कोंकणी मातेक सोबयल्या 
peed. पूण आज कोंकणी भाशेक तिच्या खास पुतांधुवांनी भोंवडेक व्हेल्या 
(Konkanni is taken for a ride by its own children) अशें दिसता 


उलोवपांत आनी बरोवपांत व्याकरण जाय 


व्याकरण म्हणताना ಚತತ उबगण येता तर ಜಾತ तें कठीण अशें दिसता. 
व्याकरणाक लागून भास कठीण जाता म्हणतलीं उणीं नांत. व्याकरण आमकां 
क्रित्याक जाय म्हण विचार्तलीं जायतीं आसात. भास वाडावळ घेवून आसता 
म्हणतच आदलें व्याकरण फुडें सदांच Hat उपकार्ता अशें थोद्यांचें सवाल आसता 
व्याकरणा विज्ञी गुमन दिवन रावल्यार भाशेची वाडावळ पाटीं पडता असलो वाद 
मांडतलीं आसात. आपणें उलयललें पेल्याक समजल्यार पुरो, आपणें व्याकरणाची 
Ga कित्याक करुंक जाय अशें जायत्यांचें चिंतप आसा. 


भास मनञ्ञा मधें संपरकाचें मुकेल हातेर. भास पयलें उलयतात आनी उपरांत 
ಸರಣ A भाहोक आपलीच बांदावळ आसा. उलोवपांत तशें बरोवपांत भास 
पर्ची एक शिसत आसा. ती शिसत पाळताना मात्र एक्ये भाशेचो वापर सार्को 
जाता आनी भाशेची वाडावळ जाता. हें अपशेंच जायना. ह्ये उदेशीं वावर जाय, 
‘en जाय. भाशेच्या व्याकरणाची, बांदावळिची, auf रितिची जाण्वाय ह्ये उदेशीं 
उपकारता मात्र न्हय ती जाण्वाय खूब गरजेची. भास वापरतल्या हरेकल्याच्यान 
ही जाण्वाय आपणावंक जाता अशेंय न्हय. पूण साहित्याच्या वावरांत, कोंकणी 
ard सभेमाजार आनी हेर संपर्क माध्यमांनी कोंकणी वापरतल्यांनी असली 
जाण्वाय आपल्या वावराची बुनयाद म्हण लेकुंक जाय 
हें अपशेंच जाता अशें न्हय. हो उदेशीं वावर जाय, शिकप जाय. भाशेच्या 
व्याकरणाची जाण्वाय ह्ये उदेशीं उपकार्ता आनी तशेंच ती जाण्वाय खूब गरजेची. 
साहित्याच्या वावराकयी भाशेच्या व्याकरणाची जाण्वाय बुन्याद कशी आसा 
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जें खंयच्येय भाशेक लाग्ता तें कोंकणी भाशेकयी लाग्ता. कोंकणिंत (जांब ति 
खंयच्येय लिपिंत) खूब साहितीक वावर जाल्लो दिसता तरयी व्याकरणाच्या 
जाल्लो वावर भोव उणो आनी उलोवपांत आनी बरोवपांत भाशेच्ये बां 
जाणवायेचो वापर जाल्लो आजून उणोच आसा म्हणतच कोंकणिंतल्या व्याव 
विज्ञीं जालल्या थोड्या मुळाव्या वावरा विशीं हांगा विवर दिल्लो आसा. 


बरपांच्ये रुपी आपलें व्याकरण आपणायलल्या भारताच्या आधुनीक भासां पयब॑ 
कोंकणी भास पयली. गोंयांत येवन वावुरलल्या जेज्वीत याजक तोमस स्टीव 
हाका कारण. ताणें 'आर्ते द लिंग्वा केनारीम' नांवाचें पुसतक बरयलें. आन्येक याज 
दियेगो रिबेरो आनी हेर चोवग जेज्चितांनी स्टीवन्साच्या बरोवपाचेर वावर करू 
तें वाडयलें आनी १६४० वर्सा तें पुसतक राशोल-गोंयांत छापलें (पळे, Gome 
Olivino J.F., Old Konkani Language and Literature, 8, पान 88 ९ 


केनारीम आनी कोंकणी: 


कोंकणी भाशेक गोंयांत सुरवेर लिंगवा केनारीम, कोंकनीम, कोंकण, ard 
ब्राम्मनी, गोवानी असल्या नांवान आपयललें आसा. पूण थळाव्या लोकान ति 
सदांच 'आमची भास' म्हळां. करावळी म्हळळ्या कन्नड उत्राक परसियन 
'किनारा' म्हणतच ಕಾಗೆ! वा किनारांतल्या लोकाची भास म्हळळे अर्थ fa 
लिंगवा केनारीम (The language of the coast) चालीक आयलें आशें समजूं य्‌ 
(पळे, Arte da Lingua Canarim, Facsimile of the 640 edition, 202 
Cinnamon Teal Publishing, Goa. प्रसतावन, पान 5 थावन 22 पर्‍्यांत). पूण ह | 
उतर त्या वेळाच्या दक्षीण गोंयांत आनी कर्नाटकाच्ये करावळिंत वापरार आसलल्ये. 
कन्नड (द्रावीड) भाशे संगीं लावन घुस्पडचें न्हय. तोमस स्टीवन्सान उपरांत मराठिंत. 
बरयलल्या 'क्रिसत पुराणांतयी' 'केनरा कोंकणी" विज्ञीं उल्लेख आनी थोड्या प्रमाण 
frat वापरयी आसा. आतां 'कोंकणी' म्हळ्ळ्या जेराल नांवार ती भास वापर्तात. 


तोमस स्टीवन्स (549-69) युरोपियनां पयकी भारताच्ये भाज्ञेंत (कोंकणी! 
व्याकरण रचुंक, कोंकणिंत दोतोर्न बरपीं घालुंक आनी मराठिंत कोंकणी गीत (पुराए 
I6I5) रचुंक पयलो. ताणें रोमी लिपी वापरली. गोंयचें आडळतें आपल्ये 
घेतलल्या पोरचुगीस राजवटकेन सुरवातेच्या वरसांनी थळाव्ये भाझेंतलें स 
नास करच्ये वरवीं भावाडत स्थापचें चिंतप आनी वावर धरून कोंकणी 
खूब TRAM हाडली तरयी उपरांत थळावी भास वापरून भावाडत परगटंक 
म्हण ताणीं पाद्रिंक उमेद दिली. तोमस स्टीवन्स कोंकणिच्या मोगार प 
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3 आनी चड नांवाडदीक. ताच्ये उपरांत आयललो जेज्वीत दियेगो 
(560-633) ताच्या मेटांनी चमकून ताचो व्याकरणाचो वावर विसतारावंक 
आनी आपल्येच उमेदीन हेर जायतो साहितीक वावर करूंक पावलो. 


amd द लिंगवा केनारीम, तोमस स्टीवन्साचें कोंकणी व्याकरण, उपरांतल्या 
वावराक आनी चड करून ಸತತ चड व्याकरण पुसतकांच्या वावराक 
ब्याद करें जालें. देकूनच आसतलें ताचें पुसतक सुद्रायलल्यांनी तेदनांच ताका 
॥मातिका द लिंग्वा कोंकणी म्हण नांव दिल्लें. त्या पुसतकाक 640 वर्साचो 
भ्रपो न्हय आसतां ।857 आनी 2002 वर्साचो छापोय आसा. 
E कोंकणी व्याकरणाच्या वावरांत गोंयांत दल्गाद, रेंजल, जेज्वीत मातेव अल्मेद, 
कर बाकिबाब, शेणय गोंयबाब, एस.एम. कर्ते, जुजे पिरेर असलीं ಸತ್‌ मुकेल 
आसात. 

मंगळुरांत वावुरललो जेज्वीत अंजिलूस फ्रान्सीस माफे (844-899) कन्नड 
लेपियेंतल्यान कोंकणी व्याकरणाची वळक दिल्लो पयलो (पर्गांवी). ताचें ‘Konkani 
Grammar’ (882) आनी “कोंकणी रानांतलो सोबीत सुंदर ताळो' (892) पुसतक 
iret कोंकणी बोलियेच्या भास आनी व्याकरण शिकपाक बुन्याद. ताच्ये उपरांत 
थळाव्या मनज्ञांनी व्याकरणाच्या शेतांत (ತ) थोडो वावर केला. बाप सिलवेसतर 
Mra, आर. मिनेज, बाप फिलीप नाज्रेत आनी दिनेश पय, फा.वालेरियन फेरनांद 
असल्यांचीं नांवाय कोंकणी व्याकरण बरयलल्यांच्ये वळेरिंत आसात. कोंकणी 
aa कन्नड लिपियेंत सद्याक फकत “कोंकणी भास' (फा.वालेरियन फेरनांद, 
209, राकणो प्रकाशन, मंगळूर) नांवाचें एक मात्र व्याकरण पुसतक विक्तें मेळता 


कॉकणिचो फुडार उज्वाडीत ತತ 


कोंकणी भास पुरातन, तिका तिचोच एक पांवडो आसा, व्हड मनशांनी ती 
| सरकारी पांवड्यार कोंकणीक मान्यता मेळ्ळ्या इतलें लेकून वोगेपण 
केतेंच बरें जांवचें ना. कोंकणीक फकत्त सरकारान मान्यता दिल्यार पावना, 
व्ये कोंकणी परजेनयी दिवंक जाय. कोंकणी उलोवंक, कोंकणी बरोवंक पाटी 
न्हय. सांगाताच आमची कोंकणिच्ये बांदावळिची समजणी उणी पडता तें 
मक जाय. एकेकल्याच्ये कोंकणीक TRE नेम, आपापलेंच सारके, आपणें 
वीच प्रमाण रीत म्हळळें धोरण काडून उडोवंक जा. stat कोंकणिच्या बरेपणा 
ff आमकां आसच्या चिंत्याच्या प्रामाणिकपणाचो पांवडो खंयच्ये रितिचो ताचेर 
फुडार आधारून आसा. आपणाची भास आपूण बरी जाणा, तांतून 













ने कितें आसा असलो वाद सोडून नवें शिकुंक उग्तें चिंतप, घाम 
बरें मन आनी कोंकणिच्या wan विशी लांब काळाची पयज्ञिली दिषट कों 
‘wre उज्चाडीत करीत. * 


चडतीक वाचपा खातीर: 
trate, वी. (2009). कोकणी भास. मंगळूर: राकणो प्रकाशन. 
फेर्नाद, वी. (2009). कोंकणी-ड्ंगलीश सब्दावळ मंगळूर: राकणो प्रकाशन 
Gomes, O.J.F. (999).0/d Konkani language and literature. Goa: Konkani 
Sorospot Prakashan. 
Maffei, A.F.X. (982). Konknni Ranantlo Sobitsundor Tallo. Mangalore: — | 
Kodialbail Press. 





Naik, P. & Fernandes, V.B. (202). Konknni borovnchi pramannrit (Kannod 
lipient). Goa: Thomas Steves Konknni Kendr. 


(en वलेरियन फेर्नाद कोकणी 7೫ 77, प्रसतूत मंगळर दियेसोजिचों 
Tet? हाचो संपादक) 
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'मोंती फेसताःच्या इतिहासा भोंवारीं.. 


- जोकीम पिंटो 


साराशः 

wet कोंकणी कथोलिकांच्या अस्मितायेचो गूर्त तशे आचरण करचें 
Ait had खंयसर सुरवातलें Mad पाटल्या धा-बारा वरसांथावन 
माद्यमांनी चरचेचो विषय जाला. deta आतां आचरण ಕಾಸ್‌ मोती 
फ़ेसताक आनी गोयांत सुर्वातिल्लें म्हणच्या 'मोंती फेसता'च्या धारमीक रिती- 
रिवांजी मधें तशेंच समाजीक संपरदायां मधें एकामेका ताळ पडानातल्लो 
फरक आसा म्हणतेच मोंती फेसताचें मूळ कळाजे तर आनीकयी गूंड 
'सोधनांची गर्ज आसा. तरी, येदोळ मेळ्ळेल्या दाखल्यां मारिफात मोंती 
फेसताच्या मुळाविज्ञीं एका निरधाराक येंवचें प्रेतन ह्या लेकनांत केलां. 


ज मे नै के ने म k ने नै मे ने ने ने k k k k k k 


प्रसतावनः 


` गोंय मुळाचो संशोधक याजक बा। प्रताप नायक जे.स. हांचें मंगळूर 
| दियेसेजिच्या राकणो हप्त्याळ्याच्या पुसतक 78, अंको 37, चवत्या पानार 
फ़ायस जाल्लें लेखन्‌ ' (नायक, 2006) केनरा ? मुळाच्या कोंकणी कथोलिकां 
म्रधें मोंती फेसताच्या आचरणेच्या सुरवाते विशीं घुस्पा-गोंदोळ उबजवंक 
Wad. तवळ परयांत मंगळ्र-बी.सी.रोड राजरसत्या बगलेच्या फरंगिपेटें तल्या 
“ata मरियानो' कोवेंतांत, ।763 इसवेंत कापुचीन याजक मा। बा। जोकीम 
Pate हाणें “मोती फेसता” च्या आचरणाची सुरवात केल्ली म्हळळी सामान्य 
'प्रातयेणी मंगळुरी कोंकणी कथोलिकां मधें रुता जावन आसल्ली.' (ताकोडे, 
20I5) 


he, 


दो। फा। प्रताप नायक जे.स. हांच्या लेखनाक कारण दायजिवरल्ड 
जाळिजाग्याचेर 2008, जनेर 25वेर फायस जाल्लें श्री जोन बी. मोंतेरो 
हाचे लेखन (Monteiro, 2008). दो। फा। प्रताप नायक जे.स. हांच्या 
लेखनाक जवाब म्हळ्ळेपरी 2006 सप्तेंबर 4वेर म्यांगलोरियन डोटकोमाचेर 
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फायस जाल्ल्या अलफी डिसोजाच्या लेखना पहरमाणें- बे 
कोंकणी लोकान सप्तेंबर 8 वेर आचरुंच्या 'मोंती फेसता'ची सुरवात 7 
इस्वेंत फरंगिपेटेंतल्या “ald मरियानो' कोवेंतांत जाल्ली. ती माहेत 
आसा: पोरचगीसांनी मंगळराक पांय तेंकल्लेंच ताणीं अरकूळ 
नेत्रावती न्हंय तडीर मंगळरांतली पयली इगर्ज* 'सां फ्रान्सीस 
उबारली. थंयसर फकत युरोपी मात्र वसती कर्ताले देकून त्या जाग्या 
तवळ 'फरंगिपेटे' म्हळळें नांव आयलें. ald मरियानोंत इगर्ज “, फ्रायर 
मोनेसटी आनी कापुचीन संस्थो आसोन नेत्रावती न्हंयच्ये उदेंती तडीर उब. 
आसा. 'मोंती फेसत” म्हळळें मरियेच्या जल्माचें फेसत हांगासर 
(D'Souza, 206). 


ह्या तरकाक पाटिंबो दीवन मंगळुरांतलो एकलो याजक ತಗ! म्हणता; 
“ard इतिहासाच्या बुकांनी वाचलेल्या परमाणे पोडतुगेज मिशोनरिंनी केनगक 
पांय तेंकताना करावळेंतल्या हिन्दू लोकामदें देविंची भक्त चड t 
ताणीं पारकिली.' तशेंच मरी मायेचे अखंड भकतीक जावनासलेल्या ह्या 
मिश्योनरिंनी “मोंती haa सुरवातोन नव्या क्रिसतांवां मधें मरियेचें 
लोकामोगाळ केलें. मरीय जयंती सप्तेंबर म्हयन्यांत नवें बेळें तयार जाताना 
येता जाल्ल्यान, मिश्योनरिंनी त्या दिसा लोकाक नवें बेळें इगरजेक | 
बेंजार करुंक आनी उपरांत तें घरा व्हर्न सेंवच्याक प्रोत्साह दिलो. सप्तेंबरांत 
धराळ फुलां फुलचो काळ जाल्ल्यान भकतिपणाचो वांटो जावन भुरगयांनी 
मरीय जयंती फेसता पयलें आट दिसांच्या नवेना वेळार फुलां हाडन परियेक 
भेटवंक सुरवातलें. मोंते मरियनोंत सुरवातलेलें मरीय जयंतिचें हें आचरण 
उपरांत लुंवणेचें, कुटमाचें हेसत जावन करावळेंतल्या कोंकणी १ 
ae लोकामोगाळ जालें. क्रिसतांवांनी आचरुंच्या ह्या फेसताक 
लोक 'कोरळद परब' म्हणजे 'लुंवणेचें फेसत” म्हणंच आपयतात 
तो म्हणता, “ಸರಿ फेसता' दिसा (मरीय जयंती) मंगळर दियेसेजिच्या हर 
फिरगजांनी कुटमाच्या सर्व सांद्यांनी सांगाता tad, “नवें” जेंवचें, प 
कुटमा सांद्यांक नवें धाडचें - हीं सर्व आचरणां फकत मंगळरांत म 
पळेवंक मेळतात. जर गोंयांतच मोंती फेसताची सुरवात जाल्ली तर 
थंयसर हें फेसत आमच्ये परीं आचरिनांत कित्याक?' (वी. पिंटो, खासर्ग 
संवाद. एपरील 24, 2020) 
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नं “मोंती फेसत' गोंयांत सुरवातलें म्हणच्याक संशोधह्नक दो। फा। प्रताप 
[यक हाणीं दिंवचे दाखले अशे आसात: 


45i0 नवेंबर 25वेर तिस्वाडी aan बिजापूरच्या आदील झा थावन 
जैकन घेंवच्ये मारिफात पारेतुगेजांनी गोंयांत आपली राज्वटकी सुर्वातली. 
E: ]9 इस्वेंत अफोन्सो अलबुकर्क हाणें आतांच्या परन्या गोंयांत सायबिणिच्या 

“कापेला दे नोस्सा सिंजोरा दे मोंते' (दोंग्राच्ये आमच्ये मायेचें) 
कोपेल बांदलें. पोडतुगेज भाशेंत मोंते म्हळ्यार दोंगर. हें कोपेल अजून 
आसा. आदीं थंय सप्तेंबराच्ये” तारिकेर सायबिणिच्या जल्माचें फेसत 
आचरिताना, त्या फेसताक 'मोंती सायबिणीठुचें फेसत म्हळ्ळें नांव आयलें 
(552 व्या वरसा डच देशाचो जेज्चीत फा। गस्फर बारजेवूस गोंयांक पावलो. 
ताणें मोंती फेसता वेळार भुरगयांनी सायबीण मायेक फुलां भेटंवची रीत 
सुरू केली. हाचे पुरावे ताणें रोमांत आसलेल्या आपल्या जेजवीत see 
व्हडिलाक बरयल्लल्या पत्रांनी (Documenta Indica 70-72) मेळतात. ही 
चाल ताणें हिंदू लोका थावन घेतली आनी क्रिसतांव भुरगयांक शिकयली 
फुलां आनी फुलांचे झेले ह्या फेसताचो मुकेल वांटो देकून मोंती फेसताक 
हांगासर “फुलांचे फेसत”यी म्हणतात. त्या काळार लोक मोंती फेसता दिसा 
शंहयेचें जेवण जेवतालो. पूण नवें त्या दिसा जेविनातल्लो. गोंयांत आगोसत 
म्हयन्यांत गांवां पर्माणें विवीध तारिकांचेर कणशांचें फेसत आसा. त्या दिसा 
Am आनी लोक शेतांनी वचोन कणो कात्रून, त्यो बेंजार कर्न पुरश्यांवार 
इगरजेक हाडतात. मीस जातच त्यो कणशो लोकाक वांटतात आनी लोक 
त्यो घरा व्हरून आल्तारीर दवर्तात. आदीं गोंयांत कणांच्या फेसता दिसा 
I2 प्रकारांचे जेवण आसतालें' (नायक, 2006). 


L मरीय जयंती फेसताचो इतिहासः 

मोंती फेसता”ची सुरवात पळेंवचे आदीं मरी मायेच्या जल्मा दिसाच्या 
फेसताचो (ह्या फुडें मरीय जयंती) इतिहास पळेंवचें गरजेचें. कित्याक 
` आंगलिकन याजक, देवशासत्री, देव स्तुतें च्या रितिंचो इतिहासकार ब्राडशो 
महणता; आराधनाचीं विधानां काळासंगीं सादेंपणा थावन संकीर्ण (किचकट 
'जावनंच वेतात मात्र <a वेळा-काळासंगीं संगीं पुरावे नासताना मानून 
| घेतल्ले सिद्धांत/आचरणांय आटापून आसतात (Bradshaw, ।992) 
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ताच्ये परमाणे खंचींय धारमीक आचरणां इतिहासाच्या विवीध हंत 
पाझार जावन येताना, वेळा-काळाक सरी जावन, आचरण कर्च्या परिसर 
सरी जावन, आचरण कर्च्या समाजे भोंवतिच्या हेर धरमाच्या/समुदाय 
आचरणांतलीं अरथाभरीत वा देकिभरीत आचरणां आपणावन वा 
प्रभावाक वळग जावन मूळ आचरणांनी बदलाप जांवचो संभव 
मंगळुरी आनी गोंयां मदल्या मोंती फेसताच्या आचरणांत आसचो तफाः 
ब्राडशोच्या सूत्राक सारको वोंबाता. 


पूण सप्तेंबर sat संसारभर आचरुंचें मरीय जयंती फेसत 
पयल्ये पावटीं आचरुंक सुरवाताना, थंयच्या हिंदू लोकाच्या चवत ಕತ 
आचरणांच्यो रिती-रिवाजी आपणायिल्लें “वेळा-काळा संगीं 
बदलावण” न्हय, बगार Ottomer Cypris हाणें आपल्या Worship in th 
New Testament संसोद प्रबंधांत सांगचे परमाणे हो एक * 
प्रभाव” जो तवळच क्रिसतांव धरमाक कनवेडतर जाल्ल्या लोकाचेर तां 
मूळ हिंदू धरमा थावन पडल्लो. असलोच प्रभाव जेजुचें मरण, जिवंत्प 
स्वरगारोहण आनी पेंतेकोसता उपरांत घडोन आयलेल्या नव्या Tle 
भावडत्यां थंय पडल्ल्याचें निदरशन दीवन तो म्हणता- “मुळान 
जावनासलेल्या सुरविल्या क्रिसतांव लोका थंय चड प्रभाव घाल्लें देवाळ 
आनी सिनेगोगान. देवोत जुदेव जावनासलेल्या ह्या लोकान क्रिसताक आपलो 
सोडवोणदार म्हण मांदून घेवन नवो धरम आपणायलो तरी, क्री.श. 70 व्या 
वेळार देवाळ नास करच्ये परयांत सवयेच्या बळान ताणीं सिनेगोगाक 
देवाळाक तवळ तवळ भेट दिंवचें रावयलें ar (Cypris, 395], p.l) 


2. मरियेच्या आराधना पाटलो इतिहासः 

लंडन क्वीन मेरी विश्वविद्यालयांत मधल्या तशें आधुनीक काळाचो इति 
शिकंवची रूबीन मिरी मरियेच्या जिण्ये चरित्रेविशीं म्हणता, ?मरियेविज्ी 
आयकोंचो जायतो विवर सुवारते भायलो. मार्क, माथेव, लूक आनी जुवां 
वांजेलांनी मरिये विशीं भोव थोडो विवर मात्र वाचुंक मेळता. कित्या 
हे वांजेल जेजुच्या शिसांनी जेजुसंगीं खर्चिल्ल्या घडियांच्या उडासाच 
आधारार बरयिल्ले. तरी मरियेची जिणियी जेजुच्या जिण्ये समानांतरच घडो 
गेल्ली. देकून जेजुच्या पाटलावदारां we “मनीस जाल्ल्या देवाच्या पुता 
चरित्रा जाणा जांवचो अत्रेगयी आसल्लो (Rubin, 2009, 9.3). 
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E अत्रेग लोकान मरिये विज्ञीं सोधनां करुंक कारण जालो. “लगबग 
Tar. 50 व्या वरसा इजिपट वा सिरियांत बरयिल्ल्या जेम्साच्या एपोक्रिफल 
जेलांत? (Protogospel of James - © नांव सोळाव्या शोकड्यांत दिल्लें.) 
जिण्येचो विवर आटापला. पवित्र सभेन हो अधिकृत वांजेल म्हण 
दून घेवंक ना? तरी पवित्र पुसतकांत मरिये विशी नातल्लो विवर जेमसाच्या 
॥ंजेलान भरती कर्न दिलो म्हण्येत' (Rubin, 2009, 9.3). 


पेंतेकोसता उपरांत जेजुच्या शिसांनी जेजू carat पूत आनी मनशा 
paral सोडवणदार म्हळळो संदेश पासारुंक सुरवाताना जेजुच्या “मनशा 
आनी देव संयबा” विशी जायतो संवाद चल्लो. हाका लागोन जेजुचें 
Tea संयब आनी दैवीक संयब वेवेगळें म्हणचो “नेसटोरियन” पंगड 
fect. तांच्या सिद्धांता परमाणें मरी aaa संयबाच्या जेजुची आवय 
शिवाय दैवीक संयबाच्या जेजुची (देवाची) आवय न्हय. नेसटोरियन 
सेद्धांत नास करच्येखातीर क्री.श. 43! व्या वर्सा रोमाचो चक्रवरती 
थेयोदोजशियस gear विवीध क्रिसतांव समुदायाच्या मुखेल्यांचो जुंत 
Synod of Ephesus) आपयलो. ह्या Gata जेजू थंय दैवीक आनी 
an संयब दोनी सांगाता आसलले आनी, मरी न्हय फकत मनशा 
gaara जेजुची आवय बगार, दैवीक संयबाच्या जेजुचीय आवय म्हण 
प्रांदून घेवन मरियेक “थियोटोकस' (Theotokos (ग्रीक) Dei Genitrix / 
Deipara (ल्याटीन) म्हळ्ळी पद्दी दिली. थियोटोकोस us वर्वी पवित्र 
पुसतकांत भोवच उणो उल्लेक आसल्ली जेरुजलेमांतली एक सादी- 
भोळी स्त्री- मरी, मनड्याकुळाच्या इतिहासांत संसारांतली भोव चड 
प्रभावीक आनी मानाची वेक्ती जावंक पावली. 


_ मरियेक थियोटोकोस पदवी पाटयिल्ल्या उपरांतल्या युरोपाच्या इतिहासांत 
मरियेची उपस्थिती निरंतर. दादल्या-स्त्रियांच्या नांवांनी, कोपेल-इगरजिच्या 
A , काथेद्रालाच्या दार्वट्यांनी, इहेरांच्या, हळळें च्या, गल्लेंच्या नांवांनी- 
अशें मधल्यायुगाच्या तशें आधुनीक युरोपाच्या इतिहासांत मेटांमेटांक 
हन रूपण्याची म्होर मारल्ली दिसता. ತಕ इटालियनांच्या घरच्या 
| , फ्रान्साच्या काथेद्रालांनी, आसट्रिया, बवेरियाच्या रसत्या बगलेच्या 
हः वा ग्रीकाच्या देव तेंपलांनी मरियेची we देक्येता. कथोलीक 
| न धर्म जाल्ल्यान मरियेचीं रुपणीं संसारभर विसतारल्यांत. देवाची 
l 
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ayaa’ आंकवार मरिये भोंवतीं उबजोन अभिवृद्धी जावन आयलेल्या चिंत्पा- 
व्हाळ्याचो, संपरदायाचो परिणाम हो' (Rubin, 2009, p. xxi). 


2 मनशाकुळाच्ये चरितरेंत स्त्रीसकतेचें आराधनः & 

मनशाकुब्ठाच्ये चरिरतेंत असकत मनशान विवीध थरांनी दिसत्या 
आनी नादिसत्या सकतेचें आराधन केल्लें पळेवंक मेळता. ह्या पयकी 
-आवय-देवाचें वा 'स्त्री-देवाचें' आराधनयी एक. मनशान कृशी सुरवातचे | 
आदीं दादलो शिकारी वा हेर रुपार खाणावोर्वी तलास करतालो तर, स 
भुरगयांक प्रसूत जावन तांची जतन घेताली. लगबग 4 हजार ಕಾಣ್‌ आ 
मनज्ञाकुळान एका जाग्यार तंबू मार्न सागोळी HoH सुरवातल्या उपरां 
दादल्यान सागोळिंतलें चड भराचें काम, शिकारी, झूज, राजकीय, धारमीक्क 
कारयांची जवाब्दारी सांबाळताना स्त्री खाणावोरवेचें उत्पादन, दासतान, रांदचे 
भुरगयांक जल्म दीवन तांचें पालन-पोशण करचें, पिडेवेळार आल्याः 
पालयाचीं वोकतां दीवन तांची जतन घेंवची, अशें कुटम आनी संततेः 
जतन ಹಣಗಳ व्यसत आसताली. एका अरथान मनज्ञा संतत वाडोंक, उरो 
आनी मुकारुंक स्त्री-च कारण म्हळळें चिंतप ह्या वेळार रुता जावन ೫೫೫] 
आनी कुटमांत तिका उंचलें स्थान फावो जालें. हें मुकारून, नैसरगी 
अपाय मनइयाकुळाक निरंतर भेसटावन आसताना मनशाकुळाच्या वाडावळेक्क | 
कारण जाल्ली स्त्री पवित्र आनी स्त्रीच सर्व सकतेवंत, तिचेवरवीं मात्र 
निरंतरता म्हण समजाल्ल्या दादल्यान, फळ दिंवची वा संतत वाडंवची सकत 
आसची स्त्री 'देवी' या “आवय-देव” म्हण स्त्रीपणाक ऊंच उबारलें. ह्याचे 
तरकाचेर प्रकृतेक, भुंयक, देशाक Abad स्थान दिलें. डेनियल vate 
म्हळळो अमेरिकाचो भाशे विज्ञानी आपल्या “How Language Began - The 
Story of Humanity’s Greatest Invention.' बुकाच्या प्रसतावनांत 
म्हणता: AAT सोधून काडल्ल्या तंत्रगिन्याना पयकी भासच भोव ೫ 
तत्रगिन्यान' (Everett, 20!7). भास सोधून काडल्ली कीरत स्त्रीयेकच फावो 
जाता. देकून, आवयच्या उसक्यार पानो चिंवोन वाडोन येंवच्या भुरगय 
गरजो समजोंची तांक आसच्ये आवयनंच 'उलवपा"चो/उत्रांचो/ भ 
अविइकार केलो म्हळळ्या तरकाचेर जल्मा थावन weet वेकतीन 
भाशेक HT भास” म्हण वोलायलें. 


पूण “नागरिकता वाडोन येताना मात्‌ प्रदान आसल्ली समाज 
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पितृ प्रदान जावन बदल्ली. दादलोच sac, मनशाकुळांत स्त्री 'दूसर्या 
बरगा ची म्हळ्ळें चिंतप बळ जाताना देवाचीं परिकल्पनांय बदलालीं. 
बळवंत वा उंचलो देव “दादलो' जावंक पावलो. तों म्हण आवय देवाचें 
आराधन उणें जालेंना. कित्याक दादल्याकयी आवय देवाचें आराधन 
चड आंवड़तालें आनी हांतूं चड सुरक्षता, आत्मीक धयर लाबतालें” 
(Chidananda, ॥99], p iv). संसारांतल्या विवीद नागरिकतेंच्या 
धारमिकतेंत असलें बदलावण जावनासताना 'भारतांतयी पितृ प्रदान” 
बेवस्था वाडोन आयली तरी, सांगाताच जोडी देवाचें परिकल्पणयी वाडोन 
आयलें. राम-सीते, राधा-कृषण set देवाचें जोडे उबजोंक कारण 
जालें. तरी हिंदू धरमांत देवां मधें देविंक देवांच्याकी उंचलें स्थान फावो 
Weta आसा” (Bhattacharyya, I999, p. 4). उदेंतिचे गांव आनी 
थंयची चरित्रा, संसक-ती आनी fast गुंडायेन समजणी आसचो, 
परनो सोल्लो गुंडायेन अध्ययन केल्लो विलियम रोबर्ट afta Smith 
(i888) परमाणें पुरातन अरेबियन धरमांतयी देव आनी देवी सांगाता 
जोडी रुपार झळकातात. ह्या जोड्यांनी देवी ऊंच आसोन ती पतीण 
जायनासताना आवय जाल्ली आसता आनी देव तिचो पूत जावनासता. 


2.2 भारतीयां थंय 'आवय-देव’/देविंचें परिकल्पनः 

प्राचीन भारतांतल्या बहुमुखी हिंदू दारमीक संपरदायाचें विशिसट लक्षण 
म्हळ्यार आवय देव (ह्या फुडें - देवी) वा देविचें आराधन. हिंदू धरमाचे मूळ 
धर्म ग्रंथ जावनासच्या वेदांतल्या स्तोत्रांनी जायत्या देविंक उलो मारचे उल्लेख 
आसात. केनडाच्या मेकमासटर विश्वविद्यालयांत देवशासत्राचो प्राद्यापक 
ज़ावनासचो डेवीड आर किनस्ले म्हणता: “अजून हिंदू धरमांत देविंची पूजा 
wa चड. हांतल्यो ಸತಾರ देवी हिंदू धरमाच्या सुरविल्या काळाच्यो म्हळळें 
विशेस. vada हेर खंच्याय धरमांनी खंच्याय देविंचें आराधन इतल्या लांब 
'काळा थावन चलोन आयिल्लें पळेवंक मेळाना' (Kinsley, 988, p. I). 
_ हिंदू धरमासंगीं संबंध जोडन आसच्यो देवी हिंदू संपरदायाचे मुकेल 
बिषय वा दिश्टिकोनाचे विवर दितात. दाखल्याक हिंदू धरमाच्यो जायत्यो 
देवी प्रकृती संगी जोडून आसात. जायत्या तात्वीक विषयांचें मूळ कल्पन 
हें. हिंदू देवी एकामेका थावन संपूर्ण वेगळीं. थोडीं आवयपणाचीं बळवंत 
Wem आसलेलीं तर, हेर थोडीं दादल्या समासम वा तांच्याकी उंचल्या 
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झुजा कालेतिचीं. थोडीं नाजूक कलेच्या लक्षणाचीं तर हेर थोडीं क्रूर 
रानवटी कालेतिचीं' (Kinsley, ।998 pp. l-2) 


3. मरियेच्या भकतेच्या सुरवातेक कारणां 

मरियेच्या भकतीक कारणां कसलीं म्हण सोधून गेलयार थोडे विषय जाहीर 
जातात. ह्याच विषयाक संबंधीत पूण, भारतीय चिंत्याक सरिजावन 'डिवैन लैफ 
सोसायटी, रिशिकेश' हाचो अध्यक्ष स्वामी चिदानंद सरस्वती हाचो वाद हांगासर 
सकाळीक म्हण भोगता. तो म्हणता: “मनशाच्या मतिच्या खंच्याय परिकल्पनाक 
सापेक्ष अनबोग (realistic experience) गरजेचो. देव, जांव अमूर्त वा साकार 
खंच्याय निरधिइट परिकल्पनाक सीमीत न्हय. देकून ताचेलागीं एक मानसीक : 
संबंध रुता करुंक दयाळी बापूय वा मायपासी आवयचें कल्पन चड सोपें दिसता. 
देव सर्व गुणां थावन मेकळो तरी एका भकतिकाच्या आत्मीक प्रगते खातीर देवा 
थंय अती ऊंच मनशा शेगूण प्रतिसटापन करचें गरजेचें. आवय सदांच ANTAL, 
आवयलागीं ea सरां प्रास चड सळगेन आसुंयेता. असकतपणार राकची, 
सांबाळची, समधान ಕಾಣೆ, प्रोत्साह दिंवची आनी पिडेंत पडल्ले वेळीं चाक्री 
करची आवय त्यागाचें प्रतिरूप. संसारी आवयलागीं इतले शेगूण आसताना दैवीक 
आवय थंय हाच्याकी उंचले शेगूण आनी तिचे थावन संसारी आवयच्याकी वरती 
धादोसकाय, राकण मेळचो waar दिसता जाल्ल्यान संयबान हर मनीस, जांब 
दादलो वा स्त्री, आवय देवा थंय चड लागशिलो आतमीक संबंध जोडंक सकता/ 
आंवडेता' (Chidananda, I99], pp. iv-v). भागेवंत त्रिंदादी सवें आवय 
देवाकयी आटापून धादोसकाये भरीत आत्मीक संबंध जोड़ंक केल्लें प्रेतनंच, 
उदेवन वाडोन आयिल्ल्या मरियेच्या भकतिपणाक कारण म्हण आमी लेक्येत. 


क्री.श. 43ST वरसा चलल्ल्या एफेसस कौन्सिलांत मरियेक पाटयिल्लो 
थीयोटोकोस मान तिच्या मानाक देव तेंपलां, भकतीक साहित्य, गायन रुपाचे 
Amia आनी भकतीक fiat चडोंक कारण जालीं. HVAT. 500 थावन 
I500 परयांतल्या आवदेंत कथोलीक लितुरजिच्या क्यालेंडरांनी मरियेचीं 
beat निरदिइट तारिकेचीं जावन स्थापीत जालीं. ह्ये पयकी मरियेचें 
शुद्धीकरण (Purification), सरगिंघेणें, मरियेक भडव्यान इजबी हाडल्लें 
फेसत आनी मरीय जयंती मुकेल. अशें मरियेचें भकतिपण अधिकृत रितीन 
इगरजमातेच्या लितुरजिंत सेरवालें” (Buffer, 2005, p. 20)9 j 


j 
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3. मरीय जयंती: 


जेमसाचो वांजेल तयार जाल्ल्या वेळारच (ಸೌ. 50) मरियेच्या जननाचें 
'फ़ेसत आचरण करुंक सुरवातलें म्हळळो अंदाज इतिहासगारांचो. चवत्या 
ज्ोकड्यांत कानस्टेंटायन आनी लैसिनियस चक्रवरतिंनी ्रिसतांव धर्म आपल्या 
'शज्याचो अधिकृत धर्म म्हण स्वीकार केल्या उपरांत चल्लेल्या एफेजस जुंता 
उपरांत मरियेकयी जेजू संगी समासम न्हय तरी, फावो तो मान लाबलो. 
पांचव्या शतमान्या मधल्या भागांतच मरियेच्या मानाक “मरियेची ಕಾತ್‌ वा 
“चर्च आफ कौन्सील”? उबारल्ली. पांचव्या झञतमानाच्ये अकेरीक जेरुजलेमांत 
सां जोकीम (Hmoob, n.d.) आनी सांत आन्ना हांचें घर आसल्लें म्हण 
'सांगच्या जाग्यार (सेफोरीस, इसरायेल) मरियेच्या मानाक ಕಣ್‌ बांदल्ली. 
सव्या शतमानांत ती इगर्ज मोडन आतां आसची “सांत आन्नाची इगर्ज' म्हण 
बोळकोंची बासिलिका बांदली. क्री.श. 560व्या वेळारच सिरियांत मरियेच्या 
' जननाचें फेसत आचरुंक सुरवातलें “Meditation,” n.d.). ह्या वेळार पवित्र 
सभेच्या उंचल्या बारा लितुरजीं पयकी मरियेच्या जनन दिसाची लितुरजीय 
एक जावंक पावली. 536-556 sea मधें कंतारिसत्त सां. रोमनस हाणें 
wid जयंतीक एक “कोंताकियन” घडलें (Holweck, n.d.). मरीय जयंती 
आचरणाचो भोव परनो आनी पयलो दाखलो हो. “बैजंटायन वा पूर्व रोमांत 
Tact मरीय जयंती आचरुंक सुरवातलें आसोन, ते तांच्या नव्या वरसाच्या 
857 दिसा, म्हणजे, समप्तेंबराच्ये आट तारिकेर मरीय जयंती आचरिताले. 
कांय थोडे कडेन वर्साच्या वेवेगळ्या दिसांनी मरीय जयंती आचरितात तरी, 
संसारभर मुकेल जावन सप्तेंबराच्ये आट तारिकेरच मरीय जयंती आचरण 
af’ (Melton, 207,. 64).. हें मरियेच्या खतावीण गरबिसंभव फेसताच्या 
(ea 8) भरती नव म्हयन्या उपरांत येता. मरीय जय॑ंतिची लोकामोगाळाय 
चडल्लेंच फेसता आदीं आट दिसांचें नवेन, उपास सुरवातलो. सात्व्या 
marr आकेरीक पापा सरगियस पयलो (687-700) हाणें मरीय जयंती 
' दिसा पुरशांव सुरवातलो (“Meditation,” n.d.) 


pra एजेर्साचो बिस्प जावनासलेल्या सां. मौरिलियस (क्री.श. 336- 
453) हाणें 430 इस्वेंत मरीय जयंती परब सुरवातली म्हळळी पात्येणी आसा 
` (देकोसता, 2004). आटव्या झ्ञतमानांत सां Me हाणें ate जयंती 
फेसता विशीं जायते प्रवचन दिलले दाखले आसात (“Meditation,” n.d.) 
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3.2 विवीध देशांनी मरीय जयंती आचरणांत वैविध्यता: 

क्रिसतांव धर्म जागतीक जाल्ल्यान मरीय जयंती संसारभर 
तरी वेवेगळ्या राइट्रांनी, राइट्रांतल्या वेवेगळ्या गांवांनी मरीय जयंती विवीध 
रितीन आचरितात. फिलिपैन्सांत मरीय जयंती राइट्रीय रजेचो दीस. थंयसर 
त्या दिसा मिसां संगीं तेरसाचें विशेस भकतिपण चल्ता. त्या दिसा थंयचो 
लोक देझांतल्या मरियेच्या विवीध पून शेतांक भेट करता (Joe, 2009). ' 


= 


मरीय जयंती फेसता दिसा मिसा उपरांत बोट रेस मांडून हाडची माल्टा 


देशाची विशेषता. ह्या देशाच्या इतिहासांत तीन पावटीं (565, ।800, ।942)| 
सप्तेंबर 8वेर atte जयंती दिसा ताणीं तांच्या वैरिंचेर जयत आपणायिल्लें. 
देकून तो दीस 'जयताचो दीस” म्हण ते आचरितात (Brincat, 2020). | 


इटलिंत मरीय जयंती दिसा, ।738 ಕಾರ್ಡ तयार केल्ली अज्यापांची मरीया 
बंबिना'* इमाज लोकाच्या दर्शनाक दवर्तात. ह्ये इमाजिचें ल्हान प्रतिरूप 
नव्या काजारी जोडझाक काणीक जावन दिंवची दसतूर थंयसर चाल्तेर आसा 
(Mauriello, n.d.). 


फ्रान्सांतल्या मरीय जयंती आचरणांत आनी मंगळुरी मोंती फेसताच्या 
आचरणांत थोडें सामकेंपण दिसोन येता. थंयसरयी थोड्या फिर्गजांनी हें. 
फेसत लुंवणेचें फेसत जावन आचरण कर्तात. फ्रान्साच्या प्होन म्हळेकडेन 
दोंग्राचेर `La chapelle Notre-Dame-aux-Raisins’ म्हळळी ರ್ಗ आसा, 
थंयसर मरीय जयंती दिसा मरिमायेक दाको भेटवन मरियेच्या (Our Lady of 
the Grape Harvest) इमाजिच्या हातांक उमकाळायतात. फेसताच्या जेवणा 
वेळार ह्यो दाको खातात. ह्या दिसा देज्ञांतल्या विवीध पोंता थावन वायन 
करतले दोंगरा वयल्या 'अवर लेडी आफ ग्रेप्स” इगर्जेक यात्रीक पयणार 
येतात आनी मरियेक दाको भेटयतात. तशेंच जुलाय 25वेर ते नव्या फळाचे 
फेसत (सां जेम्स/सां क्रिसतोफर दीस) आचरण करतात. त्या दिसा मिसा 
वेळार काणीक जावन भेटयिल्लीं आ?यपलां बेंजार कर्न याजक सर्व लोकाक 
वांटता. (Obscura, n.d.). 


3.3 भारतांत मरीय जयंती आचरणाची सुरवात: 


जेजुच्या शिसां पयकी एकलो, सां थोमस ಸಸ. 52 sada भारताक 
पावल्लो आनी ताणें भारतांत क्रीसती भावाडत पासारलो (Keay, ।938, p. 
sls 
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|) म्हळ्ळो वाद भारताच्या सां थोमस क्रिसतांवांचो. तमीळनाडुच्या ऊटिंत 
जलमोन प्रसतूत अमेरिकाच्या विसकोनसीन विश्वविद्यालयांत शिकंवचो फामाद 
इतिहासकार रोबर्ट एरीक फ्रैकेनबर्ग म्हणता की, सां थोमस क्रिसतांवांचो हो 
र तज्वीज कर्न पळेवंक असाध्य. देकून कसलेच पुरावे नासताना हो वाद 
पात्येजे पडता (Frykenberg, 2008). सां थोमस क्रिसतांवांचो वाद सत जांव 
a काल्पणीक, पूण युरोपी वसहातुशाही लोकान भारताक पांवचे आदिंच 
'हांगासर क्रिसतांव धर्म आसल्लो म्हळ्ळ्याक सबार दाखले मेळळ्यात मात्र 
न्हय, सव्या Van aS मरीय जयंतिचें आचरणयी तांचे मधें आसल्लें. 
'केरळांत जाकोबैटस, भारतीय आरथोडक्स आनी कथोलीक मरीय जयंतीक 
-नलपिरवी म्हणतात. ह्या वेळार मास-मासळी, सूर-सोरो पियेनासताना रांवच्या 
'जिंज्वाराक 'एट्टनोंबू” म्हणतात. ह्या दिसांनी ते फकत रांद्रयेचें जेवण जेवतात. 
'मरियेच्या जल्मा दिसा पयलेंच्या आट दिसांनी जिंज्वार आनी प्राचिताचें नवेन 
करतात. सप्तेंबर पयल्ये तारिके थावन फेसता दिसा (आट तारिके) पऱ्यांतल्या 
ह्या दिसांनी दान दिंवचें, उपास करचें, विवीध धारमीक रिती रिवाजीं संगीं, 
grt तेरस म्हणतात. फेसता दिसा “थीनमुरा” wad मास-मासळेचें 
' गडद जेवण जेवतात. फेसताच्या मिसा उपरांत “पाच्चोर; म्हळळें दूद, नारल 
` आनी गोड घालन तयार केल्लें वोर्न सर्व भक्तिकांक वांटतात. हें आचरण 
| इगरजमाते परमाणे अधिकृत न्हय तरी भारत तशें अरबी सिरियन कथोलीक 
' चड भक्तिपणान हें आचरण afd (“Nativity of Mary,” n.d.) 


fae मरीय जयंती “भलायके माये'चें म्हणजे वेल्लंगणी 
' सायबिणिचें फेसत. थंयसरयी ए “नोंबू” आचरितात. नोवेनाच्या आट दिसांनी 
_इगरजांनी मरियेक तेरस भेटयतात. 


मेघालयांत 85%च्याकी चडीत क्रिसतांव लोक आसा (“Christianity,” 
nd). थंयसर ate जयंतिच्या नोवेनाच्या आट दिसांनी इगरजांनी तेरस, 
एवकारिसताचे आराधन आसता. पूण तांकां हें फकत धारमीक फेसत 
जाल्ल्यान संभ्रमीक लितुरजी शिवाय हेर कसलिंच सांपरदायीक आचरणां 
थंयसर नांत. 
3.4 “मोती फेसता”ची सुरवातः 
आमी येदोळच समजाल्ल्या परमाणें, लगबग दूसऱ्या शेकडा थावन 
सुरवातून संसारभर संभरमून आसचें मरीय जयंती फेसत “मोती फेसत' 
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ತಾ? दोन वाद आसात. पयलो- गोयांतल्या दोंगराच्या 
मायेच्या कोपेलांत आचरुंच्या मरीय जयंतीक “मोंती फेसत' म्हणताले 
थंयथावन देसांतर गेल्ल्या लोकान मंगळूर (केनरा) तशें HENS ಹಣ 
दुसरोः मंगळुरांतल्या फरंगिपेट मोंते मरियानो कोवेतांत हाची सुरवात see 


संशोधक दो। प्रताप नायक मोंती फेसताची सुरवात गोंयांत जाल्ली म्हणता 
तरी, प्रसतूत गोयांत हर फिरगजांनी मरीय जयंतीक “सायबीण मायेचें फेसत/ 
सायबीण मायेच्या जल्मा दिसाचें फेसत/फुलांचें फेसत' म्हणतात शिवाय 
मोंती फेसत म्हणानांत. तशेंच संसारभर शिंपडलेल्या मंगळुरी कथोलिकांनी 
आचरुंच्या मोंती फेसताक आनी गोयांत आचरूंच्या सायबीण मायेच्या 
फेसताक धार्मीक रिती-रिवाजीं संगीं सांपरदायीक आचरणांतयी जायतो 
फरक आसा. तर आतां मूळ सवाल हें- मरियेच्या जल्मा दिसाचें, मंगळुरी 
कोंकणी कथोलीक लोकाच्या वांट्याक नवें जेंवचें, कुटमाचें फेसत - मोंती 
फेसत गोंयांतल्या दोंगराच्या आमच्ये मायेच्या कोपेलांत सुरवातून मंगळराक 
आयलेंगी वा मंगळुरांतच हाची सुरवात जाली? 






दो। प्रताप नायक हाच्या लेकनां परमाणें: 


L. *“]552वेर डच देशाचो फा। गसपर बारकेवूस Wear पावलो आनी 
ताणें संगीत शिकवण लितुरजिंत जिवसाण भरली तशेंच कोपेलांत मोंती 
फेसताक भुरगयांनी सायबीण मायेक फुलां भेटंवची रीत सुरू केली. मोंती 
फेसताच्या नोवेना वेळार सायबिणिच्या मानाक फुलां येकटांय करूंक क्रिसतांव 
भुरगयांक सांगलें आनी फुलां भेटंवची चाल शिकयली. ही चाल ताणें हिंदू 
लोकाथावन घेतली आनी क्रिसतांव भुरगयांक शिकयली” (नायक, 206). 


ह्या लेखना परमाणें फा। गसपर बारजेवूस हाणें कोपेलांत सायबीण 
मायेच्या नोवेनावेळार फुलां भेटंवची रीत मात्र सुरवातली शिवाय हिंद्रांच्या 
नव्याची पंचम जांव वा गणे चतुरथिचीं हेर खंचींय आचरणां ताणें क्रिसतांव 
भुरगयांक/व्होडांक शिकयलिंनांत वा शिकयलीं म्हळळ्याचो उल्लेख ना, 
म्हणतच त्या दिसा रांद्रयेचें जेवण जेवंक शिकयलें कोणे? वा त्या दिसा 
गोयांतलीं नवीं क्रिसतांवां रांद्रयेचें जेवणंच जेवतालीं म्हळळ्याक कसले 
पुरावे आसात? 


2. ada 6, 2020वेर हेगलडगोवा जाळिजाग्यार फायस जाल्ल्या 
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दो। प्रताप नायक हाच्या आन्येक लेकना परमाणें “गोंयांत क्रिसतांव धर्म 
पासारलेल्या जेज्वीत मिशियोनरिंनी स्थळीय हिंद्वांच्या संसकृतिचीं पाळां 
sida वा तीं क्रीसती धरमांत मेळवंक प्रयतन केलें. मोंती फेसत हाका एक 
: साक्स. गोवाथावन केनारा तशें महाराइट्राक गेल्ल्या कोंकणी क्रिसतांवांनी 
 आचरुंच्या मोंती फेसतांत हें प्रतिफलीत जाल्लें दिसता” (Naik, 2020). 


. गोंयांत क्रिसतांव धर्म पासारलेल्या जेज्वीत मिशियोनरिंनी स्थळीय 

Ram संसक-तिचीं पाळां उरवंक वा तीं क्रीसती धरमांत मेळवंक प्रयतन 
केलें म्हळळ्यांत कसलोच दुबाव नां. नव्या क्रिसतांवांच्या“ संसक-तेंत 

' उणें पडल्लें 'पुराणाइचें स्थान भर्ती केल्लो 'क्रिसत पुराणाठ्ठच हाका भोव 

' वरती area. “भारतीय भासो, आनी तांतल्या साहित्याथंय फा। स्टेफन हांचें 
उगते मन आनी त्या साहित्याची ग्रेसतकाय क्रिसत पुराणांत ताणे वापारल्ली 
रीत विज्मिताची” (Eliasson, 205. p. 6). पूण ati नायक हांणी सांगच्या 
गोयांतल्या मोंती फेसताच्या आचरणांत हिंद्रांच्या संसक-तिचीं पाळां पळेवंक 
मेळानांत. गोंय थावन देसांतर वचोन महाराइट्रांत वसती करतेल्या कोंकणी 
क्रिसतांवांच्या मरीय जयंतिंतयी तीं पळेवंक मेळानांत. जर तीं पळेवंक मेळतात 
तर फकत मंगळुरी कोंकणी क्रिसतांवांनी आचरुंच्या मोती फेसतांत मात्र. 
देकूनंच हीं आचरणां गोंयांत सुरवातून मंगळुराक आयिल्लिंगी वा मंगळुरांतच 
सुरवातलेलिंगी म्हळळें सवाल. 





3. दो। प्रताप नायक हाच्या आन्येक लेकना परमाणें “नोवेनाच्या नोव 
दिसांनी आनी फेसताच्या दिसा मरी मायेक मान करूंक भुरगयांनी फुलां 
हाडुंक ताणें (फा। गसपर) प्रोत्साह दिलो. दोंगराच्ये आमच्ये मायेच्ये इमाजी 
भोंवतीं रावोन, कंतारां गावून फुलां उडवंक आनी हर दिसा नवीं फुलां हाडुंक 
ताणें भुरगयांक प्रेरीत केलें. परन्या गोंयांतल्या कथोलिकां मधें हो संपरदाय 
वेगिंच लोकामोगाळ जालो” (Naik, 2020). पूण कोपेलांत सुरवातलेल्या मोंती 
फेसताच्या आचरणाची क्हुरूच आज गोंयांत ना, मात्र न्हय, गोयांत सायबीण 
मायेच्या जल्मा फेसताची रिवाज वेगळीच चाल्तेर आसा कित्याक?. मोंती 

` फ़ेसताचो संपरदाय आळवोंक आनी वेगळो जावंक कारण कितें म्हळळ्याचो 
उल्लेकयी दो। नायकान खंयसरयी HoH ना. 


Tas नव्यान कन्वेडतर जाल्ले क्रिसतांव मोंती फेसता दिसा फकत 
रांहयेचें जेवण मात्र जेवताले. पूण ऋमेण पोरचुगीसांच्या प्रभावावरवीं हें 
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आचरण मायाक जालें. आतां नव दिसांच्या नवेना वेळार दालियांनी फुलां 
हाडन शिंपडांवच्या बदलाक नवेनाक येतलीं एकेक फूल हाडन मरियेच्या 
इमाजिच्या पायांमुळीं दवरतात' (Naik, 2020). 


2020, सेप्तेंबर 8 तारिकेर गोंयच्या हेरलडगोवा[डोट]ईन 


दो। प्रताप नायक हाणीं आपल्या लेखनांत वयर उल्लेख केल्ले परीं लिखलां 


तर, 206 सप्तेंबर ।5 तारिकेच्या राकणो पत्रार “ह्या फेसता दिसा त्या काळार | 


लोक waded जेवण जेवतालो. पूण नवें त्या दिसा जेविनातल्लो. गोंयांत 
आगोसत म्हयन्यांत गांवां परमाणें विवीध तारिकांचेर कणसांचें फेसत आसा” 


(नायक, 206, ठी. 4) आशे बरयलां. हाच्या एका वरसा पयलें म्हणजे 


205 सप्तेंबर 3 तारिकेच्या राकणो van “त्या काळार कोंकणी उलवपी 
नव्या क्रिसतांवांनी आपल्ये आदल्ये चवथिच्ये परंपरे पर्माणे ad आनी 
Wadd जेवण समप्तेंबर 8 तारिकेर जेवंक सुरू केलें” (नायक, 205, p. 6) 
म्हण लिखलां मात्र न्हय, हाका खंच्यायकी पूरक दाखल्यांचो उल्लेक दीवना. 


4. गोंयांत कथोलिकां मधें लुवणे फेसत/ नव्या बेळ्याचें फेसत फकत 
'गांवकार' (मूळवासी) मात्र सरतेन आचरण करतात. फिरगजेंतल्या हेरांक 
ad अवकास ना. खोट्या नशिबान गोंयच्या कथोलिकां मधें ಇತ जेंवचें” 
भाग फकत गांवकारांक मात्र सीमीत (Naik, 2020), अशें आसताना झातमानां 


थावन (नव्या क्रिसतांवां मधे) नवें जेवन आसलेलें 'मोंती फेसत' क्रों 


आळवालें? 


गोंयच्या मोंती फेसताच्या आचरणा विज्ञीं वेगळीच माहेत दिंवचें लेखन 
हेरालडगोवा[डोट]ईन जाळिजाग्यार 8 सप्तेंबर 2020वेर फायस जाले. तांतूं 
अशें बरयलां: 


“परन्या गोंयांतलीं भुरगीं शिसतेन न्हेसोन हातांनी फुलांदालियो घेवन | 


पोरचुगीसांनी रुवा दस फ्लोरेस म्हणजे, फुलांची गल्ली म्हण आपंवच्या 


रसत्यांनी चमकोन कोपेलाची वाट चडतालीं. मीस जाल्लेंच फुलां | 


शिंपडायित्त/ उडयित्त, 'सक्कड सांगाता मेळ्यां', “देवाचे माये” कंतारां म्हणात 
पुरशांवार चमकातालीं” (Monteiro, 2020). 


वी.बी. मोंतेरोन लीखल्ल्या want पुर्शावार वेताना भुरगीं फुलां 
शिंपडायतालीं (मंगळुरांत म्हणच्ये परीं तर 'फुलां उडयतालीं”). पूण दो। 





ame प्र्त 


नायक म्हणता, “फुलां उडंवची रीत भारतीय नहंय' गोयांत फुलां भेटंवची रीत 
(मरियेच्या इमाजी मुळांत फूल दवरचें) चालतेर आसल्ली आजून आसा.' 
- अशें आसताना वी.बी. मोंतेरोन ?गोंयांत पुरशांवार फुलां शिंपडायतालीं' 
म्हण बरयिल्लें गुस्पा-गोंदोळाक कारण जाता. जर मोंतेरोन बरयिल्लें सारके 
तर तें मंगळुरी आचरणाक ताळ पडता. 


“सक्कड सांगाता Hoa’ कंतार Let us mingle together ರ್ಕ 
कंताराचो कोंकणी तरजुमो जो, फा। जोकीम मिरांदान 762 थावन 784 
इस्वे मधें फरंगिपेट मोंते मरियानोंत केल्लो (ताकोडे, 205). म्हणतच, 
कोपेलांत I 552 वरसा सुरवातलेलें मोंती फेसत 784 परयांती आचरणांत 
आसलेलें म्हण जालें. इंकविजिसांव सुरवातल्ल्या (गोंयचें इंकविजिसांव 
560 इस्वेंत सुर्वातल्लें म्हणजे फा। गसपर बारजेवूस हाणें मोंती फेसत 
सुरवातिल्ल्या आट वरसां उपरांत), 224 वरसां उपरांतयी आचरणांत आसलेलें 
मोंती फेसत गोंयांतल्या हर फिरगजिंथावन एकाच्छाणे करों नपंयच जालें 
म्हळळो व्हड AAN. 


दूसर्यान, जर मोंतेरोन बरयिल्ले परीं फुलां दालियो घेतल्ली भुरगीं 
पुरशांवार फुलां शिंपडायित्त, Gas सांगाता मेळ्यां' कंतार गायित्त वेतालीं 
तर (दो। नायक हांणी तांच्या खंच्याय लेखनांत हे रितिचें आचरण गोंयांत 
आसल्ले विज्ञीं बरवना) तें ।784व्या इस्वे उपरांतलें आचरण म्हण A 
जाता जाल्ल्यान, मंगळ्रांतल्या मोंती फेसत आचरणाच्या प्रभावान गोयांती 
हें आचरण सुरवातिल्लें जावंक नचो कित्याक? 


गोंयच्या मोंती फेसता विञ्यांत आसच्या फकत ह्या दोन लेखनांनी गोंयच्या 
' मोंती फेसताच्या आचरणाच्या विवरा मदें जायतो तफावत आसा जाल्ल्यान 
Gd सारकें म्हण तज्वीज HSH भोव कठट मारतात. 


' “कोपेलांतलें हें मोंती सायबिणिचें फेसत वेगिंच सगळ्या गोंयांत 
 विसतारलें. चिंचिनीम, सावंतवाडी, सिंधुदूर्ग, बेळगावी, बेंडरा, मुंबय, वसय, 
| मंगळूर, चिक्मंगळूर, अशें गोंयकार पादरी, लोक गेल्लेकडेन सगळ्यान 
 विसतारलेंठु (Monteiro, 2020). 


A सांगच्याक गवाय म्हळ्ळेपरीं वसय लोक मरीय जयंतीक 'मोंती 
| फेसत” म्हणता आनी मराठिंत सयत 'मोंती सायबीण/मोंती सायबिणिचें 
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फेसत'च म्हणतात. तांकांय हें फकत लितुरजीक फेसत शिवाय हेर कसलेच 
सामाजीक संपरदाय/आचरणां नांत. हांगासरयी नव दिसांच्या नवेना वेळार 
विशेस तेरस भेटयतात. तशेंच मोंती फेसताच्या नोवेना वेळार “मरीय बंबिना' 
इमाज वापारनांत बगार मरियेच्या खंच्याय इमाजी मुळांत फुलां दवरतात. हें 
थंयसर आचरुंच्या मोंती फेसताचें गोंय मूळ दाकयता. इंकविजिसांवां वेळार 
गोंयांथावन लोक महाराषट्राकयी देसांतर गेल्लो. पूण तें ।665 वरसा उपरांत. 
कित्याक `।665 इसवेंत ब्रिटिशांनी बोंबयचो ल्हान वांटो पुडतुगेजांथावन 
आपणायलो. ह्या वेळार हांगासर चार इगरजो आनी दोन कोपेलां आसल्लीं. हीं 
गोंय आर्च दियेसेजिखालच आसल्ल्यान हांगासरयी इंकविजिसांव ज्यारियेक 
हाडल्लें. पूण ब्रिटिशांनी हो प्रदेश आपणायिल्लेंच इंकविजिसांव रद्द केलें. 
(Faria & Mendiratta, 20]8). त्या उपरांत गोंयांथावन लोक महाराषट्राक 
देसांतर गेल्ल्यांनी जर 'मोंती मांय/मोंती फेसत' सब्द वसय व्हेल्ले तर मंगळूर 
आनी वसय मोंती फेसताचें मूळ एकच- गोंय म्हण्येत्‌.!” 


संशोधक दो। प्रताप नायक हाणीं उल्लेक केल्लें, आतांच्या परन्या 
गोंयांतल्या मांडोवी न्हंयक फूड कर्न आसच्या दोंगरार आसचें ಇಗ दे 
नोसता सिंजोरा दे मोंते' वा 'दोंग्राच्या आमच्ये मायेचें कोपेल” (ह्या फुडें 
- कोपेल) अलफोन्सो दे अलबुकर्क (509-55 परयांतलो पोडतुगेज 
भारताचो गवरनर) हाच्या आदेशाखाल 508T वरसा बांदुंक सुरवातून 
।5।9वेर हाचें काम पूर्ण जालें. हाका 'कोपेल' म्हणतात तरी हाचें बांदप 
33 मीटर लांब आनी ]4 मीटर रूंद आसोन सादारण इगरजेतेदे व्हड आसा. 
इतिहासकार जोस निकोलव द फेन्सेका (Jose Nicolau Da Fonseca) 878 


sada बरयिल्ल्या आपल्या “An Historical And Archeological Sketch of | 


the City Of Goa’ बुकांत ह्या कोपेला विश्यांत अशें म्हणता- 'अलफोन्सो | 
अलबुकर्क हाणे भारताक येंवचे वाटेर तांबड्या दरयांतल्यान पाज्ञार जाताना ताणे | 
पयण कर्न आसल्लें “नोस्सा सेनोरा दे aah तारू आपायांत सांपडाल्लेवेळीं | 


मरी मायेची ससाय मागोन केल्ली आंगवण फारीक करचे पासत उबारल्ली _ 


इगर्ज ही. ह्या इगरजिच्यो तोरी वैरिंचेर पारोत करच्याकी वापार्ताले.! 
अलबुकर्कान ह्या इगरजेलागीं चार मारोग कुडसुंच्या कडेन (पेलोरिनो) 48 
दुखानां बांदून तांतल्या उत्पत्तेंतलो एक वांटो ह्या इगरजेंत वसती करच्या 
याजकाच्या (जाका अलबुकर्कान आपल्या मरणा उपरांत अपणाक TFET 
निकेपून आपणाच्या आतम्या खातीर हर दिसा एकेक मीस भेटवंक सांगल्लें.) 
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आनी इगरजिच्या खरचाक वापारुंक सांगल्लें. अलबुकर्काच्या मरणा उपरांत 
हर वरसा, ताच्या मरणाच्या दिसा हांगासर सगळ्या गोयांतलो लोक जमतालो 
आनी ताच्या मरणाथंय दूक पावोन ताच्या अतम्याक मीस भेटयत्तालो. 
तितलोय लोकामोगाळ आसल्लो अलफोन्सो दे अलबुकर्क. 565 ताचो 
mis उसतून ताचीं हाड़ां पोरचुगलाक व्हरता परयांत गोंयच्या भोव ग्रेसत 
इगरजां पयकी एक जावनासल्ली ही इगर्ज क्रमेण पणगील पडली जायजे. 
आतां फकत ह्या इगरजेची मजभूत आल्तार आनी आल्तारी वयलें पाकें 
मात्र उरलां. हेर उग्त्यो वणदी रानवट वालिंनी लिपल्यात” (Fonseca, ।878). , 
878m इस्वेंत पणगील आसल्ली ही इगर्ज 200 ler वरसा पोरचुगीस- 
गोंय सांसक-तीक संघटन आनी गोंय राज्य सर्कारान नवीकरण कर्ताना 
...ह्या इगरजेक मंगळूर नळ्यांचें 7೫ आसल्लें. अशें मुळाव्या बांदपाक 
काळा परमाणे बदलावण केल्ली दिसोन येता”! (Deshpande & Savant, 
2000). तर 8782 Saad पाकें नातल्ल्या ह्या 'कोपेला'क उपरांत कोणें 
आनी केदाळा 'मंगळर नळ्यां चें 7೫ घालें आनी हांगासर कसल्यो धार्मीक 
चट्वटिको चल्ताल्यो wad कळीत ना. एकच हें कोपेल सुरवेरथावनंच 
पुडतुगेजांच्या खासगी धारमीक गरजांक मात्र उपेग जातालें वा, 552 
इस्वेंत फा। गस्पर हांच्या काळार जर हें कोपेल फिरगज केंद्र जावनासल्लें 
` तर 66a इस्वेंत हाचे लागसरच सां केजेटनाची नवी इगर्ज उबारल्या 
उपरांत भक्तिकांची भेट नासतां पणगील पडलें जावंकयी पुरो. हाचे संगीं 
' ह्या फिरगजिचें hea जावन आचरण कर्न आसल्लें मोंती पेसतयी तवळच 
बंद पडलें जावंक पुरो. 

_ _ दो। नायक हांच्या लेकना परमाणें, 'फा। गस्पर हाणें मोंती फेसताच्या 
` नवेना वेळार सायबिणिच्या मानाक फुलां येकटांय करूंक क्रिसतांव भुरगयांक 
` सांगलें आनी फुलां भेटंवची चाल शिकयली. हिंदू लोकान गणेशाक फुलां 
भेटंवची ही चाल ताणें हिंदू लोका थावन घेतली आनी क्रिसतांव भुरगयांक 
शिकयली” (Naik, 2020). फा। TAR हाणें हिंदू लोकाथावन ही चाल 
कित्याक घेतली म्हळळेंय तरकाक इडें दिंवचे तसलें. मरियेक फुलां भेटंवची 
(मंगळुरांत आसल्ले परीं फुलां उडंवची न्हय) चाल क्रिसतांवां मधें शतमानां 
पुरविली. बेनेडिकटैन wre बीड (Bede 673-735) हाणें हाचो उल्लेक केला 
(Roberson & Strokes, ]982). सां फियाक्रे (Fiacre 673-735), फुलांच्या 
वोडताचो पात्रोन सांत, हाणे ताच्या काळार फकत मरियेक भेटंवच्या विंचणार 
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फलांचीं वोडतां (Mary Garden) आसल्ल्ये विज्ञीं उल्लेक केला. मरियेक 


भेटंवच्या date 'रोजरी' (Rosary) म्हळ्ळें नांव खब्ल्ज म्हणजे गुलोबा 
थावन आयलां म्हणता The secret of Rosary बूक बरयिल्लो सां लुवीस दे 
मोंटपोर्ट (“Rosary,” n.d). फिलिपैन्सांत अजून मे म्हयन्यांत धवें न्हेसल्लीं 
भुरगीं धव्या फुलां दालिंनी मरियेक फुलां भेटंवचें नव दिसांचें नोवेन 


करतात. उपरांत म्हयनोभर संबरमच्या फेसताक मे फ्लवर फेसटिवल ar 
फ्लोरेस दे मरिया म्हणतात्‌". |88 7M वर्सा ई.एफ. म्याकगोनायल (Edwin 


F. MacGonile) म्हळळ्या कंतारिसतान संग्रह कर्न परगटलेल्या विंचणार 
पुरातन कंतारांच्या बुकांत (पान 250-253) आसचें कंतार Let us mingle 


together हाचो तरजुमोंच मंगळुरांत मोंती फेसता वेळार भुरगयांनी मरियेक 
फुलां अरपिताना गांवचें *सक्कड सांगाता मेळ्यां...' कंतार. म्हणतेच मरियेक 


फुलां अरपुंची रिवाज युरोप तशें संसाराच्या हेर राइट्रांनी शतमानां पुरविंच 
आसल्ली म्हळ्ळें समजोव्येता. पूण मरीय जयंती नवेना वेळार मरियेच्या 


इमाजी भोंवतीं रावोन फुलां उडंवची रीत मात्र अपूट मंगळुरी तशें दिसता. 


“गोयांत सायबिणिची खंचीय एक इमाज दवरून भुरगयांनी फुलां भेटंवची 
रीत आसा” (नायक, 206). जेराल थरान गोंयांत वेल्लंकणी सायबिणिचें 
आराधन चड आनी थंयसर केरळा आनी तमीळनाडुंत आसल्ले परीं नवेनाच्या 


आट दिसांनी मिसा आदीं मरियेचे एकेक शेगूण पिंत्रावन तेरस म्हणतात.” | 


3.5 मंगळुरांत मोंती फेसताची सुरवात: 


जोन बी. मोंतेरो (2005) लेखना पर्माणे |763 ಕಾರ್ಡ फा। जोकीम मन्वेल 
मिरांद हाणें फरंगिपेटेंतल्या मोंते मरियानो कोवेंतांत हें फेसत सुरवातलें. फा 


मिरांदान गोंयच्या कोपेलांत आचरून आसलेल्या मोंती फेसताच्या प्रभावान | 





हें फेसत सुर्वातलें म्हणोंक खंचेय सूक्त दाखले मेळानांत. पूण गोंयकार | 
सायबीण मायेच्या जल्मा दिसा नवें जेविनांत तरी गोंयांत नवें जेंवच्या फेसता | 


दिसा विगार आनी लोक गाद्यालागीं वचोन कणज्ञो बेंजार कर्न इगरजेक 
हाडतात. मंगळुरांतयी आदीं मोंती फेसता दिसा sata करताले. “वालेन्सियांत 
मोंती फेसता दीस साकाळीं सुमार 7 वोरांचेर सांत आंतोनिचा वाझांतल्या 
कामील पिरेरिचा गाद्यांतच्च वोचोन नोवें बेंजार केलें. उपरांत, थोडें नोवें 
कातर्न, विगारानी आनी लोकान मेळोन बेंडार गद्दळायेन इगर्जेक हाडलें' 
('मोंती trad,’ ]938), 


अंगर कोकणी IE 
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ह्या भायर, मंगळुरांतलो चडचो कोंकणी क्रिसतांव लोक गोंय मुळाचोच 
(Moraes, ।927).. 560 Saad गोयांत इंकविजिसांव सुरवातलेंच गोंयकार 
AT कुशीन देसांतर आयले. तरी 'व्हडा संख्यान पयल्ये पावटीं केनराक 
गोंयकार देसांतर आयिल्ले 574 इस्वेंत. हो लोक चड कर्न बारकूर, 
बसर्‌र, HAG आनी कल्याणपूर तेणे शिंपडलो. गोंयांथावन gad पावटीं 
SS संख्यान केनराक लोक देसांतर आयिल्लो 684 इस्वेंत तर, तिसरे 
qadt देसांतराचो व्हड व्हाळो आयिल्लो ]74057 वरसा' ೧50024, ।983, 
pp. 20-24). अशें फा। जोकीम मिरांद ।762 इस्वेंत ओमजूर फिरगजिचो 
Am जावन येंवच्या आदिंच गोंयच्या कोपेलाच्या मोंती फेसताची (जर 
| तवळ गोयांत मोंती फेसत लोकामोगाळ जावन आसल्लें तर) माहेत आसल्ले 
. गोंयकार मंगळुराक येवन वसतेक लागल्ले. तरी फा। जोकीम मिरांद मंगळुराक 
पांवचे आदीं मंगळुरांत 'मोंती फेसत' आचरण केल्ल्ये विज्ञीं कायिंच पुरावा 
नांत. 


 अरकुळांत पयिल्ली बांदल्ली इगर्ज (568) सां फ्रान्सीस आसिसिच्या 
' मानाक आसोन 623 परयांत Phare”? आसल्ल्ये हे फिर्गजिंत जायत्या 
` कारणांक लागोन क्रमेण धार्मीक चट्वटिको थंड पडल्यो. थोड्या वरसांनी 
(साधारण 700 Sea उपरांत) War थावन आयलेल्या फ्रान्सिसकन फ्रादिंनी 
ओमजूरच्या TAR भागेवंत कुटमाक समरपिल्ली ಕಾತ್‌ उबारली (वेगस, 
2003.7. 22) 759 ಕಾಡ परयांतली ह्या इगरजिची चरित्रा खंयसरयी मेळाना. 
759 इस्वेंत फा। इनासिया कयतानो दे'सिलवा देग्रासा भागेवंत कुटमाच्या 
फिर्गजिचो विगार जावन आयलो. 762 इस्वेंत फा। जोकीम मिरांद ह्ये 
फिरगजिचो विगार जावन येतानांय अरकुळांतल्या कंप सुवातेर सुरवातिल्ली 
` सां फ्रान्सीस आसिसिची इगर्ज आसल्ली. ತತ (अरकूळ) आसल्ल्या 
सां. फ्रान्सीस असिसिच्या (ओमजूरची पयली म्हाल इगर्ज) इगरजेथावन सां 
फ्रान्सीस आसिसिची इमाज ಹಾ नेत्रावती <a तडीर आसल्ल्या पडपुचेर 
एका कोपेला भाशेन बांदून ती एक सेमिनरी केली” (वेगस, 2003, p. 
I25). फा। जोकीम मिरांद ।766 maia भागेवंत कुटम फिरगजिचो विगार 
जावनासल्लो तरी ताणे ।763 sada मरीय जयंती मोंते मरियानो कोवेंतांत 
सुरवातलें (लोबो, 208. p. 2) आनी ताका ಸರೆ फेसत म्हण नांव दिल्लें 
पळयताना कोपेलाच्या मोंती फेसताच्या प्रभावानगी म्हळळो दुबाव येंवचो 
सहज. कित्याक फा। मिरांदाय गोंयां थावन मंगळ्राक आयिल्लो याजक. 
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(पूण फा। जोकीम 766 वरसा कूरगाक वर्ग जावन | 

परत फरंगिपेट मोंते मरियानोक आयलो. 784 इस्वेंत टिप्पून मंगळुरच्या 
क्रिसतांवांक श्रीरंगपणाक खैदी जावन व्हर्ताना फा। जोकीम मोंते मरियानोंतच 
आसल्लो. म्हणतच कूरगाथावन पाटीं आयल्या उपरांत, कोवेंतांत आसताना 
मोंती फेसत सुर्वातलें जांवकी पुरो.) जर लोकानंच मरीय जयंती फेसताक 
'मोंती फेसतठ़ म्हण आपवंक सुरवातल्लें तर ताकाय गोंयचो प्रभावच कारण 
म्हणोंक जाता. | 


त्या भायर लांब आवदेक मंगळूर, गोंय आर्च दियेसेजिखाल आसल्ल्यान 
आनी मंगळुरच्या इगरजांनी गोंयचेच याजक धारमीक सेवा दीवन 
आसलेल्यान गोंयच्या धारमीक फेसतांच्या आचरणाचो प्रभाव मंगढ्री 
कथोलिकांचेर पडल्लो आसा. 


इतिहासकार क्रांती फरियास सांग्ता की, “गोंयांत आसताना आपणें आचरण 
केल्लेपरिंच केनरा क्रिसतांवांनी मुखेल जावन आचरुंचें फेसत जावनासा 
फिर्गज फेसत. फिरगजिच्या पात्रोन सांताच्या ह्या फेसता वेळार सयरीं-धयरीं 
एकामेकाच्या घरा वेतात आनी हें फेसत भोव गहळायेन संभरमतात. दुसरें 
मुकेल फेसत म्हळ्यार लुंवणेचें फेसत, जाका मोंती सायबिणिचें फेसत 
म्हणतात. ह्या फेसताच्या पयलें हप्तोभर भुरगीं मरियेच्या weer भोंवती 
रावोन मरियेक फुलां भेटयतात. फेसता दिसा दोनपरां आपूट रांदवयेचें जेवण 
जेवतात आनी सांजेचें बयलाट खेळतात” (Farias, ।999, p. 53). हेंय मोंती 
फेसताचें मूळ गोंय म्हण दाकयता. 

तशेंच महाराइट्रांतयी 'मोंती मांयठ़ “मोती मायेचें heag म्हळळे सब्द 
चाल्तेर आसात जाल्ल्यान हाचें मूळयी गोंय म्हणुयेता पूण, चडीत सोधाची 
गर्ज आसा. 

मंगळुरांत आज, न्हय फकत मरी मायेचें जल्माचें फेसत, बगार कुटमाचें 
फेसत, लुंवणेचें फेसत मात्र न्हय मंगळूरी कोंकणी कथोलीक समाजेच्या 
अस्मितायेचो गूरत जें आचरुंचें मोती फेसताचें मूळ गोंय म्हणचें नेगारुंकयी 
क्ट, तशेंच व्हय म्हणोंकयी तितलें सलीस न्हंय. गोंय कोपेलांतल्या मोती 
फेसताच्या आचरणाची सारकी माहेत मेळनासतां ಸತ? मोंती फेसताच्या | 
मुळाविशीं सारक्या निरधाराक येवंक भोव चड कङ्ट. कित्याक म्हळ्यार 


मंगळुरी मोती फेसताच्या आचरणांत, गोयांत तें सुरवात्ताना नातल्ले जायते | 
| 





Ee Ei 





संपरदाय हांगाच्या समाजीक परिसराक लग्ती जावन फा। जोकिमान सुरवात 
आसात्‌». तशें जाल्ल्यान मंगळुरी मोंती फेसताक गोंयचो प्रभाव फकत 
qida म्हळ्ळ्या नांवाचो मात्र तशें दिसता. “मोंतीठ़ सब्दाक कारण जाल्लीं 


'कोपेलां गोयांत तशें मंगळुरांत आसात जाल्ल्यान, जर गोयांत सुरवातलेलें 


मोंती फेसत फकत संबंद जाल्ल्या कोपेलाचें मात्र जावनासोन, व्हड मापान 
आचरणांत नातल्लें तर 'मोंती' म्हळ्ळो सब्द मोंते मरियानो कोवेंतावरवीं 
मंगळुरांत अपलेसतेकीं चाल्तेर आयिल्लो जांवकी पुरो अशें भोगता. 

फा। जोकीम मिरांदान मोंती फेसत मंगळुरी लोकाक चड खाशेलें जायशों 
केलें. देकून ह्या heat समाजीक आचरणां/संपरदाय फकत 'मोंते 
मरियानो' कोवेंतांतल्या मरीय जयंती फेसताचीं मात्र जावन उरानासताना, 
सगळ्या मंगळुरी लोकाचीं जावन, दियेसेजिच्या हर फिर्गजांग विसतारलीं. 
गोंयांत आडवारलेले जायते हिंदू संपरदाय (कणशी, कोबू, वोर्ण इत्यादी) फा। 
जोकीम मिरांदान हांगासर वापारल्यात. हें, ताणे मोंती फेसत नव्या क्रिसतांवांक 
(Veliath, 20. p.55) चड Gata MA करूंक tat केल्लें दाकयता. 
हाका कोपेलाच्या फा। गस्पराचो प्रभाव कारण जांवकी पुरो. कित्याक, 
सोळाव्या-सत्राव्या शेकड्यांनी, जेजवितांनी केल्ले तितली दूसरे संसकृतिचे 
गूण आपणांवची प्रक्रिया (inculturation) हेर Gears मिञ्योनरिंनी केल्ल्याचो 


 दाखलो ना. “'आपणें जलमोन वाडोन आयिल्ल्या संसक-तेपरास स्थळीय 


संसक-तेचें प्रतिपादन कर्न, ती संसकृती आपल्या (क्रीसती) धरमाच्या 
संसकृतेसंगीं मिसळावंक प्रेतन केल्ल्या जेज्वीत मिञ्योनरीं पयकी फा। 
स्टेफन हाका Human Monument of Inculturation in India पद्ठेक फावो 
alg (Veliath, 20. p. ।54). म्हणता सोधनांगार सिरील ಕರತ म्हणतच, 
Wadd काळार 'खंच्याय रितिची सुवार्ता संस्कृतेवीण न्हय आनी खंचीय 
संस्कृति सुरवाते विरोद न्हय? (Collins, 2007, p. xvi) म्हळ्ळें, पवित्र सभेंत 


 किरलोन बळ जातेच आसचें चिंतप सोळाव्या ज्ञतमानांतच जेज्चितांनी 
कारयाक हाडल्ल्याक मरीय जयंतिचें भारतीकरण केल्लो फा। गस्पर तशेंच, 


“क्रिसत पुराण' बरयिल्लो फा। स्टेफनंच साक्स. 


4.0 समाप्तीः 
जर आज मंगळुरी कोंकणी कथोलिकांनी आचरण aed मोंती फेसत 
Ice शतमानांत गोयांत सुरवातिल्लेंच व्हय तर, गोयांत तें आळवोन वचोंक 
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कारण कितें म्हळळें स्पश्ट नां तरी, म्हज्या चिंत्पा पर्माणें, हें आचरण 
सुरवातिल्लो फा। गस्पर, फेसत सुर्वातिल्ला दूसर्याच वर्सा मरण पावल्ले वर्वी, 
आनी मरीय जयंतीक भारतीय रूप दिंवचें फा। गस्पराचें चिंतप तवळच्या 
वसहातुशाही चिंत्पाक ताळ पडानातल्ले वरवीं हेर पुडतुगेज मिश्योनरिंनी 


ह्या आचरणाक पाटिंबो दीनासतां तें आळवोन वचोंक कारण जालें तों 
भोग्ता. कित्याक “सोळाव्या शतमानाचे कथोलीक मिझ्योनरी आनी अटाव्या 


जञतमानाचें प्रोतेसतांव मिशन, पाश्चिमात्य जीवन शैली सुसंसकृत आनी 
पाश्चिमात्य चिंतपच ೫55 म्हळळ्या कल्पनाचेर चमकातालें' (Collins, 2007, 
p. XV). 


पूण फा। TAR तसल्या सा'ळाव्या झातमानांतल्या जेज्चीत मिञ्योनरिंचें 
तटिछीव्टणर्वडेचीणल्ब्टी चिंतप समचोन घेवन 'मोंती फेसता'च्या आचरणांत 
तें कार्‍यारुपार हाडचें फा। जोकीम मिरांदाचें प्रेतन भोव यशसवी जालें. 
देकून Ad मरियानोंत सुर्वातलेल्या मोती फेसताचीं समाजीक संपरदाय/ 
आचरणां फकत 'मोंते मरियानो” कोवेंतांतल्या मरीय जयंती फेसताचीं मात्र 
जावन उरानासताना, सगळ्या Wot लोकाची जावन दियेसेजिच्या हर 
फिरगजांक विसतारलीं. तशेंच फा। जोकिमाच्या काळार टिप्पुच्या बंदडे 
वरवीं फासाळळेल्या HEA सांद्यांक मोंती फेसता दिसा खड्डायेन म्हळळेपरीं 
सांगाता मेळोंक रचून दिल्लो संपरदाय आयच्या काळाकी तितलोच प्रसतूत 
आनी सूक्त. ह्या खातीर फा। जोकीम मिरांदाक आमी ऋणकारी उरचे संगी 
मंगळुरी मोंती फेसताचें मूळ att मरियानो कोवेंत” wade विसरानाये. $ 


Refferences: 


L हें लेकन उपरांत ह्या सर्व जाळिजाग्यांनी फायस जालां: 


https://www.heraldgoa.in/Review/MONTI-FEST-NATIVITY-OF-OUR- 
LADY/I64982 


https://www.daijiworld.com/news/newsDisplay?newsID=748534 : 
https://www.wikiwand.com/en/Monti Fest ; 


http://lists.goanet.org/pipermai Vgoanet-goanet.org/2020-September/I900Is5. 
html 


https://www.mangalorean.com/monti-fest-the-nativity-of-our- lady-2/ 
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9. 799 इस्वेंत करावळ प्रदेश स्वादीन कर्ताना गोवा थावन मलबार पऱ्यांतल्या दऱ्या 


तडिच्या गांवांक Haw म्हण वोलावन मेड़ास प्रेसिडेन्सिखाल हाडलें. ।86] इस्वेंत 
केनारा दोन ae कर्न उत्तर कन्नड (North Canara) बोबे प्रेसिडेन्सिखाल हाडलें. 
कन्नड भाशेक पुडतुगेजांनी वोलायिल्ल्या केनरीम (Canarim) सब्दाथावन इंगलिशाचो 
केनरीस (Canarim) सब्द उदेवन, कन्नड उलवपी लोकान वसती कर्चो प्रदेश केनरा 
((Canara) जालो (೧'50024,983). 


३. होच विवर ह्या सर्व जाळिजाग्यांनी वाचुंक मेळता. पळेया: https://en.wikipedia.org/ 
wiki/Monte_ Mariano Church 


https://www.mangalorean.com/monte-mariano-church-farangipet-the-origin- 
of-monthi-fest/ 


4. ह्या लेखना पर्माणे अर्कुळांतली सां फ्रान्सीस असिसिची इगर्ज १५२६वेर बांदल्ली. 'द 
ल्यांड कोलड सौत HAW’ (Pais & Mendonca, 2000) बुकांतयी मंगळूर्च्यों पयल्यो 
तीन इगर्जो 526 इस्वेंत बांदल्ल्यो म्हण आसा. पूण रुजाय काथेद्रालाच्या 450व्या 
वर्साच्या उगडासाक काडलेल्या स्मारक पुसतकांत ऐवन सलडान्हा छोट हांच्या लेखना 
पर्माणें पोडतुगेजांनी पयली रुजाय मायेची इगर्ज (568 इस्वेंत) बांदली तर gat 
अर्कुळांत (पोडतुगेजांनी वसती कर्न आसलेल्या सुत्तुराक फरंगिपेंट म्हण नांव पडचे आदीं 
ह्या सुवातेक 'अर्कूळ? म्हण आपयताले. 'अर्कूळ एक व्हड पेंट जावनासोन हांगासर 
क्रिसांव जणासंखो चड आसल्लो. पूण टिप्पून धाड घालन ही पेंट नास केली आनी 
हांगासर वसती कर्न आसलेल्या क्रिसतांव लोकाक श्रीरंगपटणाक खैदी जावन व्हेल्या 
उपरांत हो गांव पणगील पडल्ले परीं असल्लो. (Buchanan, I80l, p. 60) म्हणता 
फ्रान्सीस बुखनान. तो |80 जनेर 29 अर्कुळा पावल्‍लो आनी एक दीस थंयसरच 
ताणे वसती केल्ली.) सां फ्रान्सीस असिसिची आनी frat उल्लाळांत मर्सीन मायेची. 


https://www.rosariocathedral.org/history/history-of-rosario-cathedral 

5. 'ओमजूर फिर्गज चलोन आयिल्ली वाट? (2003, चरित्रा सोदनां समिती ओमजूर) 
पुसतकांत ही इगर्ज 568 इस्वेंत अर्कुळांतल्या कंप म्हळळ्या सुवातेर बांदल्ली म्हण 
आसा. 

६. 'द ल्यांड कोलड सौत केनरा' बुकांत हाका कोपेल म्हण उल्लेक केला. बहुशा 
पुडतुगेजांनी गोयांत पांय तेंकल्लेंच 'कापेला दे नोस्सा सिंजोरा दे मोंते' बांदल्ले परिंच 
नेत्रावती न्हंय तडीर फकत पुडतुगेज अदिकारिंक आनी तांच्या कुटमा ಇಕ್‌ पासत हें 
मोंतेमरियानो alte उबारल्लें जावंक पुरो (ह्या सुत्तुराक क्रमेण 'फरंगी पेटे' म्हळळें 
नांव आयलें). कित्याक लोकाच्या गर्जेक ताणी ह्या कोपेलाथावन देड की.मी. पयस 
'कंपा'त सां फ्रान्सीस असिसिची इगर्ज उबारल्ली. 

7. हाका पुरावो म्हळ्ळेपरीं 'वार्ता भारती'त फायस जाल्लें Sti वेंकटेश नेल्लुकुंटे हाचे लेकन 
वाचा. 'इरानाच्या बयला प्रदेशा उपरांत भोव चड 'देवी' पळेवंक मेळचीं महाराइट्र आनी 
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कर्नाटक आटापलेल्या दक्षीण भारतांत' (वेंकटेश, एन. (जून 30, 202)). पशुपालकर 
चलने मत्तवर संघरषद नेले. वार्ताभारती) 


8. 'मंगळरांत दोनांत भागसुंक जायनातल्या तसल्या संख्याचीं निसतीं कर्तांव' (देकोसता, | 


2004, p. 9). 
9. जेम्साच्या एपोक्रिफल वांजेलाविज्ञीं चडीत माहेत: (Ehrman, 2003). 


l0. इटालियन मूळ Luici Gambero SM (I952) ‘Maria nel pensiero dei teologi 
latini medievali’, Milan, Edizioni San Paolo. 

ll. एफेसस Rad कडेन (आतांच्या टर्कितल्या सेल्सूक म्हळळे कडेन) उबारल्ली ही 
इगर्ज कोसाळ्ळ्या तरी ह्या इगर्जिचे कुंदे आनी वोणदी अजूज उब्यो आसात. https:// 
en.wikipedia.org/wiki/Church_of_Mary 

I2. पुर्विल्या क्रिसतांव चरित्रेंतलीं दोन भोव व्हड जुंतां ह्याच जाग्यार/वेळार जाल्लीं देकून 
आनी हाका लागोन ही इगर्ज उबारली देकून. 

|3. कोंतकियन म्हळ्यार 8 थावन 30 चरणां (Versus) आटापचो काव्यात्मक शोर्माव 
जो मिसा वेळार गांवचो आसल्लो. 


4. मरीय बंबिना (बाळोक मरी)चें देवास्पण चडकर्न मेक्सिको, पोलंड आनी इटेलिंत | 
आसा. सां पाद्रे पियोकयी बाळोक मरियेचें देवास्पण आसल्लें. मरीय बंबिनाची मेणाची 


इमाज 735 इस्वेंत सिसटर इजबेल्ल चियारा फोर्नारी (697-744) हिणे इटेलिंत 
तयार केल्ली. (https://hcikolkata.org/history.php) Ata मरियानोंत आसची बाळोक 


मरियेची इमाज ह्याच मरीय बंबिनाचें प्रतिरूप. आतां मंगळूर दियेसेजिच्या हर इगर्जानी | 


मोंती फेसताच्या नोवेना वेळार बाळोक मरियेची इमाजच वापार्तात. पूण आदीं गोयांत 
आसल्लेपरीं मरियेची खंचीय इमाज नोवेवा वेळार फुलां भेटवंक दवर्ताले. 

I5. Karippayil, C. J., (2004) “History Behind the Beginning of the 8-day 
Lent (Ettunoyambu) in September’, http://stmaryprotectress.blogspot. 
com/2008/09/history-behind-beginning-of-8-day-lent.html, 


i6. चरित्रेच्या पानांनी सोळाव्या आनी सत्राव्या शातमानांतल्या क्रिसतांवांक पर्ने (सां थोमस 
क्रिसतांव) आनी नवे (युरोपी मिञ्योनरिंनी कन्वेडतर केल्ले) क्रिसतांव म्हण वर्गीकरण 
केलां. (Veliath, 20If. ॥.55) 


।7. हे विज्ञीं वसय m रोबर्ट गोन्सालवीस NVSC पुणे, हांणी सोधनां कर्न विवर दिता 
म्हळां, जो मुकल्या अंक्यांत फायस जातलो. 

Is. फरंगिपेट 77 मरियानो कोवेंताच्यो तोरीय अश्योच असोन त्योय वैरिंक पारोत कर्च्याक 
वापार्ताले म्हणता कोवेंताचो व्हडील, फा। जेरालड लोबो, कपुचीन. 

9. चापेल नवीकरण केल्या उपरांत हऱ्येका वर्सा फेबरेर म्हयन्यांत 'मोंते संगीत परब? 
चलता. हें सोडल्यार हांगासर अपरूब taht (बिस्पाच्या अनुमतेन) कर्तात शिवाय 

MANOS setae. 5%: 6) >“... 
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| 


| 
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a कसल्योच धार्मीक चट्वटिको हांगासर आतां चलनांत. 


20. फिलिफैन्साक क्रिसतांव धर्म आयिल्लो i52: इस्वेंत स्पेयनाच्या फर्डिनांड मेघलन 


(जल्मान पोर्चुगीस) हाणे. “ Flores De Mayo: The Festival For Your Simple- 
To-Elegant Measures “. https://www.top-destination-choice-the-philippines. 
com/flores-de-mayo.html. 


https://www.youtube.com/watch?v=EOCs4_Ub9z0 
2]. https://www.youtube.com/watch?v=|JHgjJyF Was 


22.623 दसेंबरांत ओमजूर भेट दिल्लो इतालियन प्रवासी पियेत्रो देलावले हाणे बरयिल्ल्या 
पर्माणे, मंगळूर सांत फ्रान्सीस इगर्जेंत ताणे मीस आयकालें आनी प्रायेसत फ्राद 
फ्रान्सिसको दोस नेवेसाचो डोर्मांव ताका बरो लागलो” (Silva, ।957) 


23. दाखल्याकः मंगळ्रांत मोंती फेसताक गेळ्यांनी निसतीं रांदतात. ही अपूट हिंदू 
संसक-ती. पूण गोयांत फड्यांनी रांदतात. 'आदीं गोयांत कणसांच्या फेसता दिसा 2 
प्रकारांचे जेवण आसतालें' (नायक, 2006). हिंदू संसक-तिंत गेळें (तुळवेंत- बेस) 
संखे शूभ संकेत वा निरंतरता तर फडें (तुळवेंत- सरी) तटसत वा निर्धिक्ट. 
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“सायबा भोगोस” आनी 
“व्हडलें ಇ: तुलनात्मक अध्ययन 


- डो चंद्रलेखा डिसोजा 


सारांश 
तुलनात्मक विमर्सो आनी तुलनात्मक अध्ययन - दोन वेवेगळे विषय. तुलनात्मक 
अध्ययन न्हंय फकत दोन कृतियांचे समान आनी विभिन्न गुणांची पट्टी कर्ता, 


, बगार त्यो कृतियो रूपीत जाल्ल्या विशिरट सामाजीक संदर्भाचेंय अध्ययन कर्ता. 
` प्रसतूत मंगळुरांत कोंकणी कादंबरी मोकळीक जांवच्योच अपरूब तरी, गोयांत 


आयलेवारच मोकळीक जाल्ली, फामाद बरयणार उदय बेंबरे हाची 'व्हडलें घर' 
कादंबरी १९८०व्या वर्सा मोकळीक जाल्ल्या समान कथा वसतू आटापलेल्या 
खडाप हाच्या “सायबा भोगोस' कादंबरेचें तुलनात्मक अध्ययन केल्लें लेखन हें. 


जै मै मॅ जॅ जेः k k k k k k ज जेः k k k k k k 


Sim समाज आनी कादंबरी ह्या रुपान तांचें अध्ययन करताना जे तथ्य 
मेळटात तांचो आदार घेवन सांस्कृतीक संदर्भान विचार करपाचो यत्न करता. 
दोनूय कादंबरी वसाहतकालीन संदर्भ घेवन येता. 'सायबा भोगोस' कादंबरीकार 
खडाप म्हळ्यार वि.जे.पी.सालदान्य (।925-2002) कन्नड लिप्येंत ही कादंबरी 
सन 980-4 बरयतां. पांच भागांत बरयिल्ली ही कादंबरी, सन्‌ ।997-त ताची 
दसरी आवृत्ती कन्नड लिप्येंत येता आनी तिसरी आवृत्ती सन्‌ 2003 ताचो पयलो 
भाग देवनागरी लिप्येंत येता. 
wea घर' बरोवपी उदय भेंब्रे, प्रकाशन वर्स 202/. तांची पयलीच कादंबरी 
आसा. कादंबरीचो काळ (87-3) I566-585, वीस वर्सांचो धर्मांतर हो हे 
कादंबरीचो विज्ञय न्हय. धर्मांतरणांल्यान जें इंक्विझिशन आय़लें त्या इक्विझिशनाक 
लागून जाल्लो आकांत हो ह्या कादंबरीचो विज्य.' (77-4) 
wat व्हडलें घर' इंक्विझिशनाक लागून जाल्लो आकांत हाका विशय मानता 
तशेंच “सायबा भोगोस” हे areata वि.जे.पी साल्दान्य 'खडाप' हांची कादंबरी 
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जी देवनागरी लिप्येंत आसा थंय प्रकाशकालीं उतरां- 

'गोंयांत |7-57 शतमानांत पोर्तुगेझ आडळतेदारांनी इन्क्विजिशन कानून हाणू 
कोंकणी लोकावयर केलेले अन्याय, हिंसा कार्य आनी ताजे निमित्तान आमगेले 
म्हालघड्यांनी कोंकणी जणाले कुळार गोंय सोणू, केनरा आनी तेनकाक,न्हेशिल्या 
आंगवल्यारी धांवोन येवचे तज्ञीं जालें. त्या काळाचे चारित्रीक विषय आपणाल्या 
सृजनशील बरपान कोंकणी साहित्यांत हाडून एक दाकलो केललो पयलो महान 
साहिती वि.जे.पी. साल्द्न्य-' 'खडाप.....' 

'तागेले लिखणे ताकून 50 वयर कथा, कादंबरी, कवन व्हाळून येवन, कोंकणी 
साहित्य क्षेत्रांत एक विशेश क्रांती जावच्याक कारण जालें.” 
'व्हडलें घर' कादंबरींत उपकार मानताना कादंबरीकार उदय भेंब्रे बरयतात- 


'येदो नामनेचो कादंबरीकार set करता जाल्यार म्हजे सारक्या पयलीच कादंबरी 
बरयतल्यान Tat करूंकच जाय अशों....' (म्हळ्यार ही तांची पयली कादंबरी आसा.) 


दोनूय कादंबरीकार हांचे विशय समान आसा, इतिहास लेगीत समान 
आसा कथावस्तु लेगीत समान आसा. ऐतिहासीक कथानक आज्ञिल्ल्यान 
कादंबरीकाराक इतिहास बदलूंक मेळना, म्हूण दोनूय कादंबरीकार ह्या संदर्भान 
लेगीत समान आसा. 'व्हडलें घर' वाचचे' पयलीं 'व्हडल्या घराचीं सोपणां 
usd पयलीं' वाचल्यार हाचो दिइटावो जाताच. कादंबरीकाराची तयारी, संदर्भ 
(पान-]0, 0) हें सगळें मान्य लेगीत इतिहासकार आनी कादंबरीकार आप- 
आपलो सूजन शीलताय अंतर्गत फकत घटना वर्णनच करता आशं न्हय पूण 
जें ऐतिहासीक तथ्य सामकार आसता ताका साहित्यकार, कादंबरीकार त्या 
ऐतिहासीक यथार्थ अंतर्गत लिपिल्ले भाव, क्रिया-प्रतिक्रिया हांकां चित्रीत 
करपाचो यल करता. कादंबरीकार फकत कथानक, घटना, कार्य हांची परीघ 
भितर येवपी wat, तांचे मनांत चलपी तांची मानसीक प्रक्रिया, उत्फर्के, 
Ch, कळवळें जें तांच्या मनांत घुमशेणां घालतात तांकां तोंच तांच्यांनी जे 
कितें केलां.....ह्या सगळ्यांक खूपच खोलाय आनी गहनतायेन पळयता. ತತ್‌ 
चित्रकार फकत वस्तुकच पळयना पूण वस्तुचे अयसपयस लेगीत नियाळटा. 
अयस-पयसाचो प्रभाव ते वस्तूचेर, तशेंच त्यो वस्तूचो प्रभाव त्या अयस- 
पयसाचेर कसो आसा ताचें आकलन करपाची लेगीत चेइटा करता. कादंबरीकार 
इतिहासाच्या ज्या भागाक, घटना अंतर्गत वेचून काडटा, ताका पुनर्प्रस्तूत 
करपाचो यत्न करता. त्या कालखंडाक स्थूल, भौतीक जगत्‌, सामाजीक 
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जीवन आनी पात्र तांचे विचार प्रामाणीकपणान पुनर्पस्तूत करता. कादंबरीकार 
ऐतिहासीक तथ्यांक तोडूंक शकना फकत तातूंत निहीत (contained) आशिल्ली 
सुजनशीलतायेक आपल्या उद्देश्या अनुरूप ताका साकार करूंक झाकता. हें 
कार्य भाशा-शैली वरवीं तयार जाता. कादंबरीची ही गुंथणी कादंबरीकार 
तयार करना लेगीत ताची ಕಶೆ ही गुंथणी तयार करता, जों Sa आपलो 
पाट तयार करून व्हांवना पूण तो पाट न्हंय व्हांवताना आपूणच तयार जायत 


रावता. ही गुंथणी कशी आसची हें सांगताना म्हाका दत्ता दामोदर नायक 
हांचो लेख याद जाता. (लोकमत-आयतार, मे 2, 202) 


“सर्व इतर भाज्ञांत केवळ फुलांची वेणी असते. कोंकणीत शोवत्यांची फांती 


| असते. जायांचो पोड असतो. सुरंगाचो वळेसर असतो. ओंवळाचो पड असतो. 
 आबोल्यांचो झेलो असतो. मोगर्या ची आटी असते.' 


ज्या प्रकाराची गुंथणी त्या प्रकाराचें नांव येता. वेणी, फांती, पोड, वळेसर, 
पड, Het, आटी हे सगळें रेखांकीत शब्द आप-आपली उतरावळ घेवन 


` येता. साहित्यांत लेगीत ही गुंथणी आसताच ताका शैली म्हणूं येता, आनी ही 


गुंथणी उतरांच्या माध्यमांतल्यानूच तयार जाता. Gat संगिताचे स्वर सातूच 


पूण तातूंतले राग-रागिणी अनंत. हांगा एक गजाल लक्षांत धरूक जाय, ती 


म्हळ्यार वेणी, फांती, पोड, वळेसर, पड, झेलो, आटी हातूंत तांकां बांधपी 
दोर आमकां दिवटी पडटा पूण साहित्यांत उतरांच्या माध्यमांतल्यान विचारांचो 


` दोर दिसूंक जायना पूण तो दोर मोत्यांची माळावरी अनुस्यूत आसूंक जाय. 


उतरांक बांधपी पूण तो दिसना. जर साहित्यकार हो धागो वेवस्थीत रुपांत, 
आपली शैलीच्या माध्यमांतल्यान अनुस्यूत करूंक पावना तर पात्र चित्रण, 


` वातावरण निर्मिती, तांचें कार्य-व्यापार तशेंच अंतर्सबंध हाचेर प्रभाव घालता 


आनी मागीर कृतीची संप्रेषणीयता उणी जाता. शैली आनी शिल्प मेळून 
कृतीची संहिता (text) तयार जाता ತತ್‌ देवूळ, ಕಾಣ್‌, मस्जिद वा कसल्याय 
प्रकाराची वास्तु माती, सिमेंट, फातर चुनो हांच्या सामंजस्यानच तयार जाता 
पूण तांचें शिल्प वेगळें आसता. ह्याच प्रमाण साहित्यकार आपली भास-शैली 
वापरून वेग-वेगळे शिल्प तयार करता. ह्या अर्थान शैली विविध-रुपां जाता. 
ऐतिहासीक सामाजीक कादंबरी म्हळ्यार इतिहासाची साहित्यीक व्याख्या जाता. 


“सायबा भोगोस'- आरंभ जाता तेन्ना वातावरण AAA आनी पात्रांचें चित्रण- 
“आमचें मूळ पीठ गोंय, थंय घडल्ली कथा ही.' 
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सतरावो शेंकडो....इसवी I660- ean, केनरा क्रिस्तांवांचें बंधडे प्रासय 
aR ಕಾಡ್‌ चड आदली गजाल. 
गांवचें वर्णन- 

'सरल्ल्या गांवाक उरल्लोच पटेल म्हणचे बरी सरकारी तशों धार्मिक फुडारी 
मेळोन, गरजेन, मरजेन तशें खोरजेन आपणाक जाय जाल्लेबरी अत्मे म्हणोन 
कदवळ उदकांत मासळी पागताले....' (पान- 2) 

त्या वेळारय, गोंयांत त्या प्रास शेंबोर वरसां अदीं, (दॉम फ्रा.गास्पार दे लियांव 
पिरेर, गोंयचो प्रथम आर्च बिस्प, आनी दॉम कोनस्तांतीन दे ब्रागान्जा गवर्नर जावन 
आसल्ले तेदना) स्तापीत जाल्ले भिरांकूळ धार्मिक झडतेचे 'इन्क्विजिसांव'कोडतिची 
मोडतहुनोनी चलताली. दुडवाधीक, बळाधीक आनी अधिकारी प्रभाव आसल्ल्यांच्या 
चेलांक अनी तसल्यां पाटल्यान लांबतेल्यांक आनी खबरींक गूढाचारींक सोडल्यार 
हेरसार्वत्रीक जीवन दुबाबाचें, धमकेंत, लिपत्या आरोपांनी आनी तापत्या केंडांनी 
म्हळ्ळेवरी लोळतालें, फुडें वेतालें-' (पान-2) 


Sarat त रेखांकीत उतरां शैली अंतर्गत जी सामाजीक परिस्थिती चितारता | 


ताचें दर्शन घडयता. 
'व्हडलें घर आरंभीक उतरां आनी सामाजीक चितार- 


'गोरवां गोद्यांत परतुपाचो वेळ जावंक नाशिल्लो. पूण वत मोव जाल्लें. गोंय बंदर | 


आनी बंदरा लागीं उबी आशिल्लीं तारवां दिसूंक लागलीं. कांय वेळान व्हडें बंदर 
लागीं पावलें. मुखेल धक्याक तेंकून आशिल्ल्या धाकट्या धक्याक तेंकले.....तिगूय 
चडूं लागलें... भितर वायसरॉयाची पालास आसा....पुर्तुगेज 'ताका तेरैरू-दे साबाय्यु' 
म्हणटाले....सगळ्यांत व्हडली इगर्ज-सँ कॅथॅड़ल.....कायतान.....तोंडांतल्यान उतरां 
सुटली..... 'व्हडलें ಇಗ तीं उतरां अजाप आनी भंय हांणी sore भरिल्लीं.' 


उतरां जर अजाप आनी भंयान भायर सरली तर वातावरण अकबंध ws 
वातावरण निर्मिती जाता थंय भ॑य आसल्यार तूटक ತಾಗ नाका आजिल्लीं' उतरांचो 
भावार्थ, लक्ष्यार्थ, विरोधार्थ, तांचो आघात-प्रत्याघात वयल्या वर्णनात act पडना. 
अशें दिसता की कादंबरीकार तथ्यात्मक sat वापरता लेगीत सृजनात्मक न्हय. 
ऐतिहासीक तथ्य चितारलें म्हूण ती कादंबरी जायना आनी जर वर्णनात्मकतायेन ती 
कादंबरी मानली तरी लेगीत ती तथ्यात्मकच उरता. शैली अंतर्गत जी सजनात्मकताय 
जाय ती get घर' हातूंत दिवटी पडना. 


आतां पळोवया “सायबा भोगोस' कादंबरी safer सेंटराचें चित्रण 
war वोक्तं ENTE ್ಠೆ 4 
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mat करता- '....त्याच वेळार, बंधेंतल्या काळक्या कुडांत, फातराच्या बांकार 
रावोन आसल्ल्या सिञोर जुवांवक एक थराचो धखो बसोन तकली ताची 
घुंवल्लेबरी जालें, हातां पांयांक आसल्ल्या सांकळिंची जडाय एकाच्चाणे 
व्हावंक HIS जाल्लेबरी ताका भोगले. जाल्यारय, मन ताणें घट केलें. ताचेरच 


ಇಡ परिणाम जालो तर, भायल्या हेरांचेर प्रत्येक जावन सिजोर क्रियादोचेर 


कसलो वायट परिणाम जायनाये' तें पळेंबचे आतुरतायेन दोळे नितळावन, 
परत्यान भायर ताणें पळेलें.' (पान-।66) 
'व्हडलें घर' हातूंत जें चित्रण येता- 

'कायतानाचे कुडीक दोट्टी दार, एक भितल्ल्यान उगडटा अशें आनी दुसरें 
भायल्यान उगडटा तों भितल्ले दार दोन दाट फळयांचें. ताका दोन गडगंज खिळ्यो. 
ह्या दाराक वयल्या वांट्यांत एक ल्हानशें जनेल. ताकाच धाकटें दार आनी खिळी 
आसा. जेवण वा हेर कितेंय दिवपाच्या वेळार तें धाकटें दार sh करून तें दितालें 
आनी रोखडेंच बंद करताले. भायलें दार एक फळ्यांचें. पूण भितल्ल्या दारा इतलें 


दाट न्हय....'(पान 27) 


अशें दिसता की कादंबरीकारान जितलें संदर्भ वाचल्यांत तातूंतल्यानच तथ्यात्मक 
विवरण दिता. इतिहासा कडेन प्रामाणीक रावप, ताका विकृत करचो न्हय हें मान्य, 
पूण जर त्या इतिहासांतल्यान कादंबरी बरोवंक जाय जाल्यार त्या ऐतिहासीक 
कालखंडांत जें fed आशिल्लें वा घडिल्लें तें सगळें प्रतिबिंब रुपांत आसता 
पूण कादंबरीत जर तें येता तर चित्र रुपांत चित्रीत जावंक जाय. इतिहास म्हळ्यार 
तथ्याश्रित यथार्थ तरी लेगीत आमी इतिहासकाराक साहित्यकार म्हणना za 
साहित्यकाराचें काम आसता त्या इतिहासांतल्यान जें fda घडल्या तातूंतल्यान 
मानवीय संवेदना संचरीत जाता ताका धरपाची चेष्टा करप. 


गोंयचो सांस्कृतीक इतिहास म्हळ्यार फकत वसाहतवाद न्हय पूण त्या 
वसाहतवादांत जाल्ले धर्मांतरण-€०॥४०।५।०१॥ आनी हातूंतल्यान आयलेंधर्मपरीक्षण- 
Inquisition धर्म परीक्षक - Inquisitor. नी ह्या धर्मपरीक्षणाक लागून जाल्लो आकांत 
हो हें कादंबरीचो विशय. तर हें सगळें घडलें कोणाचेर' मनशांचेरच न्हय' 'व्हडलें 
घर' हाचो विशयच जर हो आकांत तर तो तुळशीचो रोंपो, देवाची मूर्त ह्या सगळ्यांचें 
निरुपण जाला पूण त्या आकांताचें चित्रण जावंक पावलें, अशें म्हणूंक जावचें 
ना. तशेंच पान ।35, 66, 69, 7, 76 चित्रण, संवाद आसाच. पान 76 
'बाउतुज्माची आदली रात....गोमतीचो दोळो लागलो ना.' फुडें आयिल्लें विचार 





अमर कोंकणी - 75 


विचारांचें भिरें..... 

eset घर इतिहास दिता. तथ्य दाखयता. गोंयांत जाल्ले धर्मांतरण, धर्म परीक्षण, 
I6- शेंकडझ्यांतलें गोंय, ताचो इतिहास, भुगोल लक्षांत धरून ही कादंबरी बरयल्या. 
डॉ.दॅलाँ हांचें अणभव-कथन दस्तावेज रुपांत आसा. कादंबरीकार स्विकार करता 
की तांच्या अणभव कथनांतल्यान ती वर्णनां घेतल्यांत. (AA 2) 

“जो इतिहास आसूंक जाय तितलो उक्तो ना त्या इतिहासाचेर ही कादंबरी रचल्या. 
इतिहासाच्या ग्रंथांनी मेळटा. म्हजो प्रयन आसा तो साहित्याच्या माध्यमांतल्यान तो 
लोकां मुखार दवरपाचो.' (೪-5) 

जर इतिहास साहित्याच्या माध्यमांतल्यान दिवंक तो तथ्यात्मकताय वांगडाचं 
पात्र आनी घटना आपली सापेक्षताये अंतर्गत फकत भायलो परिवेश न्हय पूण 
तांचे आत्मस्थ अंतर्जगत हाचो परिवेश आसता ताका पूण जोडपाचो यत्न करता. 
वातावरण निर्मिती करताना, फुडली येवपी घटना हाका पूण केंद्रांत दवरून ತಣ್‌” 
रितीन व्यक्त करता की ती घटना तातूंतल्यानच उत्पन्न जाल्या अशें दिसता. कथा 
आनी अवांतर कथा पात्र आनी वातावरण निर्मितीतल्यान तांचे आंतरीक विश्व पूण 
सजीवतायेन चितारपाचो यत्न करता. तेन्नाच ती साहित्यीक कृती जावंक पावता. 


कादंबरीकार बरयता- 
'त्या इंक्विझिशनाच्या काळांत राय गांवांतले पै कुटुंब हिंदू आसताना फापसलें. 
गांवांत रावलें त्या जोडप्याक दबावा खाला धर्म बदलचो पडलो....' (Flap कव्हराचेर). 
मूळ मुद्दो हिंदुचें जाल्लें धर्म परिवर्तन....दबावा खाला हें घडलें. मान्य. तांची 


कारणां म्हळ्यार गोंयांत आशिल्ली पुर्तुगेज राजवट. जेन्ना परकी सत्ता, दुसर्या' 
देशाचेर आनी समाजाचेर आपली सत्ती गाजयता तेन्ना झासकाक मान दिवप, 


प्रजा तांचें वेगळेंपण, तांचें मदीं जाल्लो संघर्ष आनी ह्या संघर्झांतल्यानच जाल्लें 
आत्मसातीकरण आसता. 

भारताचो इतिहास हाची साक्षी Rara. गोंयच्या इतिहासांत हें धर्मपरीक्षण, 
धर्मांतरण जेन्ना जाल्लें तेन्ना- 

The Portuguese Catholic Church ruthlessly implemented ` inquisition’ and 
brought about mass conversions. In Goa the upper castes such as Brahmans 


and Kshatriyas first fell a prey to inquisitions and tyrannical laws, while in 
ವನವನವ a ioa 
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—— । 


ಆಯಿ 


British India the lower castes were converted by manipulating their ‘consent’. 


(Gomes, 987, p.74). 
धर्मांतरण, धर्मपरीक्षण आनी ताका लागून जाल्लो आकांत, हो आकांतच जर 


_ “व्हडलें घर' कादंबरीचो विशय- (मध्ययुगीन युरोपांतल्या कांय राज्यांनी जर होच 


| 


| 
' 


| 


इतिहास पातळिल्लो आसात, इतलेंच न्हय पूण पुर्तुगालांतले इक्विझिशन सगळ्यां 
परस खर आशिल्ले तर ताचो आकांत लेगीत तितलोच खर, पान 7,8) 


तर त्या आकांताचें निरूपण तितल्याच खरपणान जावप गरजेचें आजिल्लें. 
तितल्या स्वरुपांत ते जावंक पावलें ना, sara म्हणचे पडटलें. 


“सायबा ANAT हें चित्र wat चित्रीत जाल्या तें पळयल्यार- 


“fam जुवांवची dee, त्या निमाण्यांचेर तीर धरून खंचली. हरयेल्याच्या 
आंगार, “सानवेनीता” नांवाचो, गोणिये सारको, हळदुव्या रंगाचो सडीळ डगलो 
शिरकायल्लो.....' 


“....पातक कांटाळचो wid, कूड थरथरावनधरचो अनुभव तो जातालो 
म्हणयेतःकुट्रोन आनी धांट्रोन, पडोन आनी उटोन ते फुडेंवेताले, वेतालीं-पयस- 
Mat पळेवन, दादलो व स्त्री म्हण पारकूंक जायनातल्लें, तांची मुखमळां, 
रगताची लय नासतां, मातीयाळीं आनी गोब्राळी जाल्ली, तांचे केसम्हेळोन, वोळोन 
झाटां जाल्ले, उजवाड पळेवन विसरपडल्या तांकां, त्या वोतांतदोळेउगते धरूंक 
जायनातल्लें.' (पान-]60) 


हें चित्रण जेंचित्र चितारता तें फकत प्रतिबिंब रुपान ना पूण चित्रीकरण रुपांत 
आयल्या.“सायबा भोगोस कादंबरी हें सिद्ध करता. 


“हडलें घर' असलें चित्रीकरण करपांत उणें पडटा. कादंबरीकार फकत एकठांय 
केल्ले तथ्य मांडटा. 


हांगा एक प्रस्न असोय उपरासता की हो आकांत फकत हिंदुचेरूच जाल्लो? 
पुर्तुगेजां पयलीं गोंयांत आदिलशाही शासन आशिल्लें. हांगा मुसलमान लोक 
नाशिल्ले? फकत पै कुटुंबच? मानुया कादंबरीकार प्रातिनिधीक पात्र घेता पूण 
इतिहास मांडटाना तो एकांगी जालो न्हय? सत्ताधिझा तांचें चाकर मानाय नाशिल्लें' 
गुलाम नाशिल्लें? इक्विझिझानां विज्ञीं हांवें वांचिल्ली पुस्तकां सेंट्रल लायब्रेरींत 
आसात. लॉकडाउन आनी संचारबंदी आजिल्ल्यान आमकां संदर्भ पुस्तकां मेळपाचो 
प्रस्नच उपरासना. तितल्यान “लोकमत' आयतार आवृत्तीत (मे 6, 202)) म्हाका 





अमर कोंकणी - 75 37 


वाल्मिकी फालेरो हांचो लेख 'कूळ आनी मूळ' अंतर्गत वाचूंक मेळ्ळो. 

*ऑगस्ट 8, 560 रोजी चोडण येथे तर, ऑगस्ट |S रोजी दिवाडी तेथे 
सामुहीक धर्मांतराचा कार्यक्रम पार पडला. विरोधाचो हा बालेकिल्ला सर झाल्यानंतर 
धर्मांतरान वेग घेतला. त्याच वर्षांत चाळीस हजार हिंदू-मुस्लिमांनी खिस्ती धर्मांत 
प्रवेश केला. संपूर्ण तिसवाडी तालुकाच जणू खिस्ती जाला होता.' 

'इंक्विजिशनचे पवित्र कार्यालय आब्रील 2, 560 रोजी शुरू करण्यांत आले. 
त्याचा आरंभीचा रोख पोर्तुगाल मधील धर्मांतर केलेल्या, पण स्वतःच्या मूळ धर्माचें 
आचरण करणार्या" ज्यू धर्मियांकडे होता. पण जसाजसा काळ उलटला....' 

इंक्विझिशनाचो आकांत फकत हिंदू खातीरच नाशिल्लो पूण वाल्मिकी फालेरो 
“कूळ आनी मूळ' अंतर्गत दुसर्याच धर्माच्या लोकांचेर जाल्ल्या आकांत विशीं 
बरयतात तशेंच Luis de Assis Correia आपल्या पुस्तकांत - Portuguese India 
Mumbai-Chaul-Vasai, ।498-739°- पान 23 चेर बरयतात- 


‘The Holy office relentlessly pursued the Cristaos- Novos and the Oriental 
Jews who in order to obtain advantages in trade, residing in Goa and Cochin, 
had declared themselves Christians. The first offence committed by such 
oriental Jews only merited an arrest and an appearance before the Holy office 


of the Inquisition, but..’ 


eee 


हो आकांत फकत हिंदूचेरूच आयलो अशें म्हणूंक जावचें ना. इतिहास मनशांक 


आपलो देश, समाज, संस्कृती तांचो विकास इतलेंच न्हय तर मानववंशज्ञास्त्रीय 
नदरेंतल्यान लेगीत इतिहास खूपच कितें शिकयता. फकत आपल्या देशाचोच न्हय 
तर दुसर्या' देशांचो इतिहास लेगीत आमकां, आमच्या मानवीय समाजा बद्दल 
वास्तवीक दर्शन घडयता. म्हळ्यार इतिहासाक सर्वांगी रुपांतपळोवचो एकांगी 
रुपांत पळयल्यार मानववंशशास्त्रीय दूइटी लेगीत चूक करतली. 'व्हडलें घर' विज्ञय 
वेंचतानाच एकांगी जाल्या, हें मात मानचेंच पडटलें. ಈ 
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मोगाळ कोंकणी अभिमानी, 

सां. लुवीस कोंकणी संस्थ्याथावन प्रणाम. 

“अमर कोंकणी' (कानडी आनी देवनागरी लिपिंत) षहृण्मासीक नेमाळें पाटल्या 
४० वर्साथावन निरंतर कोंकणी भास, साहित्यावयर संसोदीक लेकनां 

फायस कर्नच आयलां. कोंकणिंत आनिकी चडीत 

प्रयोग करूंक तुमचो मोटो सहकार गर्जेचो. 

तुमी हे परीं तुमचो सहकार दिव्येता. 

वर्गणी दर अशी आसा: 

वर्साकः रू. ३००/- 


दोन वर्साक रू. ६००/- 
Bure वर्साक रू. १,४००/- = 
गये सांदो रू. १०,०००/- cell 
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सां लुवीस कोलेजिंत स्नातकोत्तर 
कोंकणी डिपलोमा करेस्पोंडेन्स कोर्स 


(Post Graduate Diploma Correspondence Course in Konkani) 


एदोळ वरेग हजारांनी संसारभर विद्यार्थिनी आपणायिल्लो स्नातकोत्तर 
कोंकणी डिपलोमा करेस्पोंडेन्स कोर्स 


परिस्कृत पद्मक्रम आनी नव्या मांडावळे संगीं 


आख्या भारतांतच प्रथम जावनासचो हो स्नातकोत्तर कोंकणी डिपलोमा दोन वर्सांचो 
जावनासोन, पयल्या वर्सा पांच आनी दूसऱ्या वर्सा चार विशय आटाप्ता. 
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#नेसर्गीक भास संसकरण (NLP) आनी मज्ञीन लर्निंगांत कोंकणिचो वापार. 
#कोंकणी धृञ्य (सिनेमा, टिवी) माध्यमांविज्ञीं माहेत तशेंच 

#समाजीक संपर्क माद्यमांनी कोंकणेचो वापार-हाचेर अनबोगदारां थावन माहेत. 
(संपर्क क्लासिक हाजर जावंक असाब जाल्ल्यांक आनलैन कलासी आसतेल्योः) 
प्रवेश आनी शुल्कः 


I8 hs. वयल्या आनी कनिइट पियुसी पास areca कोणेंय ह्या डिपलोमाक भर्ती 
जाव्येत. 


कोर्साचो शुल्क रू. 3,500/- (देशी) आनी रू. ।0,000/- (विदेशी) मात्र 
चडीत विवरक संपर्क कराः कोंकणी संस्थो, सां लुवीस कोलेज, मंगळूर 


फोनः 948527394. E-mail instituteofkonkani@staloysius.edu.in 
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ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾನ್ಫೊಡ್‌ ಉದಕ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಸ್ಟಾಗತ್‌ ಕಲ್ಲಿ ರಿವಾಜ್‌ sharon 
ಥಾವ್ನ್‌ ದೆಂವೊನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲಿ, ಆಜೂನ್‌ Sa, ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಚಾಲ್ತೆರ್‌ ಆಸಾ 
ಡ್‌ ಚಾಬ್ದೆಲ್ಯಾಂಗೆರ್‌ HRA ವಾ ANOR (ಥಿಂಪಿಯೆಚೆಂ ಆಯ್ಸಾನ್‌ 
ಆಸಾಚ್‌. ಜಿಎಸ್‌ಬಿ ಹಾಕಾ ಪಿಕೆಥಟ್ಟೆಂ MPS ತರ್‌, ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಥುಕ್ಪಾಚೆ 
SAF, ಹುಡ್ತುಗೇಜ್‌ ಭಾಶೆಂತ್‌ ಕಾಸ್ತಿಡೊರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಭಾರತಾಂತ್‌ Sm, 
ನಾಥಾವ್ಸ್‌೦ಚ್‌ ಹಾಚೊ ವಾಪಾರ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. 
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पिकदानी/पिकदांडी 


सयऱ्यांक पानपोड उदक दीवन स्वागत कर्ची रिवाज पुर्वजां थावन देंवोन 
आयिल्ली, gp समाजेंत चाल्तेर आसा. पानपोड चाबतेल्यांगेर 
पिकदानी वा (थिंपियेचें आयदान) आसताच. जिएसबी हाका 
पिकेथट्टें म्हणतात तर, गोंयांत थुकपाचें तसत, पुडतुगेज भाशेंत कास्थिडोर 
म्हणतात. भारतांत AA कातमानाथावनंच हाचो वापार आसल्लो. 


